hémiskt litterära produkt, fu- 
3 misteriorganet: 
Fa »LE CHAT NOIR>. 
å Continental, Hasselbacken, Metropol, | 
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Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905. 


Jag hade tänkt utlysa en pris- 
täflan för att få ett riktigt bra namn 
till den här tidningen, hvars ten- 
denser ligga mellan de båda polerna 

Blekt allvar — uddigt skämt. 

Minst tio tusen kronor skulle 

den fått, som kommit med bästa 


förslaget. Ty man får naturligt- 
vis icke knussla, när det gäller 


ett godt namn. 
Emellertid blef jag afskräckt. 
Där 


lingar i görningen. 


voro så många pristäf- 
Jag började täfla med mig själf 
och funderade länge på »Pick- 
me-up's» goda: 
Other people's business, 
uttydt: Å 
ANDRAS AFFÄRER, 


och som borde ha bräckt hvilket an- 


nat tidningsnamn som hälst »1i detta 


ruskiga land i denna kusliga stad 

Men hvad fann jag? 

Jo, en viss skämtredaktör hade 
redan plöjt den åkern. Andras 
affärer voro engagerade, ehuru 
undertitel 
. Men ändå ! 
lika 


visserligen blott som 
likti » Pick-me-up 

VI cha 
hög grad som savoir-faire. 

Då flög ett ungdomsminne mig 
i hågen. 

Som studiosus tjusades jag at 
den galliska, kanske icke alldeles 
för ungdom nyttiga skämtmusan. 
Jag tjusades bl. a. af dess bo- 


savoir-vivre i 


Rosenbad, Pelikan, Tattersall, m. fl. ställen 


Förlåt en yngling! 

Likt en Charles Gros, en Mau- 
rice Rollinat blef äfven jag be- 
tagen i den baudelairska syn- 
riktningen på lifvet. Hans »Fleurs 
du mal», med kattmusik 
andra dissonanser som realiteter 


och 


i den stora lifslögnen, grep mig 
och SVARTA KATTEN 

blef för mig ett filosofiskt mon- 

ster, som jag dyrkade likt något 

förkroppsligadt af öfveranimalt 

själslif. 

»Svarta katten» blef ofta 
min signatur, när jag då dik- 
tade. Och fast denna goda sig- 
natur sedan dess — men efter 
min »Drang und Sturm» — upp- 


Uplandsgatan 11, 4 tr. 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 


Finnes äfven vid alla järnvägsstationer. 


tagits af många andra, har jag 
nu på lifvets middagshöjd sett 
mig skyldig det lyckliga gångna 
att låta SVARTA KATTEN 

föra detta organs talan, hvarför 
jag ock har inregistrerat honom 
såsom representant för ett stycke 
svensk press. 


Ni tycker han är ful min 
katt? = 

Smaksak | 

Han är likväl alldeles pre- 


cis sådan jag själf sett honom 
på den beryktade cabaretierkro- 
gen »Chat noir» invid Mont- 
martre, Rudolphe Salis" krog — 
den gamla, ej 


den, som sedan 
växte upp vid rue de Laval — 
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båda centra för det bästa, af hvad 
hela världen då ägde af sprud- 
lande  lifsglädje och gnistrande 
humor, ett ställe där också en 
Emanuel Poiré, känd som »Ca- 
ran d'Ache», en VWVilette, en 
Riviere, en Méry och andra 
läto jubelhumorns genius gå ut 
öfver all världen med blekaste 
allvar och uddigaste skämt så- 
väl i ord som bild. 

Så vill jag då hålla fast vid 
dessa min ungdoms ideal. 

Det finns kanske rum och för- 
ståelse för dem än i detta nu, 
trots den vidfamnande struggle- 
for-life-hydrans allt mer pinande 


gnaf på lifsglädjens nerv? Med 


UTGÅNGEN BLIR ANTINGEN SÅ. .. 


> 
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ENVÄLDETS KAMP MOT FRIHETSGUDINNAN. 


Kaite och ett glas likör, 6 sorter att välja, 
kostar blott 50 öre på Continental och Pelikan. | 


| Bra gjordt Herrar Direktörer. Gå på! 
| Allmänheten är med Eder. 


Punsch&& 


Franska Likör Magasinet 
13 BIRGER JARLSGATAN, STOCKHOLM. 


Annonspris; 
10 öre för mm. enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 
Annonser genom S. Gumeelii Annonsbyrå. 


SVARTA KATTEN TILL VÄN 
kan man le mot lifvet. Han: för- 
häxar, när hanleker. Han kom- 
mer en att skälfva, när klorna 
hugga i det varma hullet. Han 
bjuder till nynnande, drömfylldt 
dås, när han, mätt på lek och 
segerrik kamp mot lifvets platt- 
het, värdigas spinna. 

Lär känna den katten! Han 
är i sanning une connaissan- 
ce å faire. 

Stockholm i mars 1905. 


. Axel Kerfve. 
W/ 
NN 
NÅ 
Hos våra litterära 
pampar. 
Hos Selma. 


Vår litteraturanmälare seglade in, 
rullade de kornblåda ögonen, stack 
en »strong» mellan sina om gour- 
metism vittnande läppar och sjönk 
ned i vår bästa hvilstol, från hvilken 
han under tystnad mätte djupet till 
vår westminstermatta, 

Så tog han i med trånad: 

»Nu här jag sett henne.» 

Vi förstodo, att det var något stor- 
artadt. Eller kunde det möjligen 
bara vara den unga damen, som vi 
engagerat vid vår skrifmaskin? Hans 
sneglande blick mot dörren till andra 
rummet styrkte oss i denna vår för- 
modan. Hvarför vi vågade inpassa 
ett bifallande: 

»Hon tycks vara bra. Mycket flink. 
Feifritt skrifver hon, och . . .» 

»Broder!, Hon har ännu aldrig 
skrifvit ett fel.» 

»Ingen under, att hon är dyr.» 

»Ah! Tror du då, att det fullödiga 
geniet kan vägas med guld? Det är 
henne, endast henne, som vi nu ha 
att tacka för, att vi ha en litteratur 
i detta arma land.> 

»De” va” kanske väl mycket sagdt», 
invände jag. »Annars tänkte jag 
verkligen, att en renskrifverska ... . 
”»Om hvilken talar du?» 

»Om fröken Tryckman förstås.» 

» Förlåt honom Apollo! Förlåt ho- 
nom store C. D. WI = (Inspireradt) 
Med!henne menar jag naturligtvis Selma.» 

»? PP 

> Ja, Selma. Hela världens Selma! 
Hon, den enda, som har något värde.» 

Då förstod jag. Han hade blifvit 
kär. Det var nog icke att hoppas på 
något bidrag af honom till det här 
numret, hvilket retade mig. Icke 
minst därför, att han tagit ut i för; 
skott. Och jag blängde på honom 
som på en trolös vän, värd mitt dju- 
paste förakt, samt tänktesnågot fult 
om allt, hvad kärlek heter. 


berör ingen i hemmet, där- 
för köpa alla Supréme 
Arraks Sirap i 


(Arr 


Jag — har 
— talat — med — henne>, fortsat- 


»Jag har sett henne. 


te han lidelsefullt. Och jag vet, 
hvad ingen annan ännu vet. Du 
skall, vid Gud, bli nöjd. Ah Mitt 
lifs härligaste skatt; Min . .« 
»Förlåt! Jag är åtskilligt upp- 
tagen, och . . .> 
30, i sena tiders barn! säger] jag 
med henne, den första, den största. 
Tacka din lyckas gudinna, att jag 
icke behåller denna härliga hemlig- 
net för mig själf.» 
> Rör det Svarta Katten? — Annars .> 
; »Min vän! Det rör Selma, det 
rör en: interview, den oskattbaraste i 
; mitt lif. Men innan jag går vidare 
vill jag, blott nämna, att ingen, bro- 
der, ingen skall kunna komma med, 
hvad jag nu med slösaktig vänskap 
har att offra åt dig. Kort och godt: 


En interview med Selma 
om hennes nya bok” 
och om 
hur den kom till, 


Nu blef han intressantare, Jag 
tände en svart havanna och lyssnade. 
»Hon bor som en furstinna. Och 
od bur skulle väl hennes harmoniska själ 
kunna dväljas i annat skal. En vinds- 
kupa kan vara nog för en Daniel 
eller tör en Lidner, en Lasse Lucidor. 
«Ett slott med glänsande gemak 
är som en torparestuga för Selma, 
>Af hofmarskalken infördes jag i 
en österländsktvrakt imiterande salong. 
Där fanns en hel del minnen af Selj 
mas resor i Egypten, Syrien, Mindre 
Asien, Turkiet, Grekland och Kungs- 
hälla. Men därinne i hennes allra he 
ligaste, där hon tänker det bästa, som 
någon hjärna ännu tänkt, någon penna 
ännu skrifvit, där var det som — 
Jerusalen | 
»>Men så måste hon ju ha det. "Hvad 
är ””fvet å Dalarne för henne? Man 
kan icke begära, att hon skall kunna 
ta detta enkla dalfolkslif som det 
verkligen är i all: dess triviala prosa. 
Nej, bort detta! Hon lefver ju: blott 
för fantasi och saga. Själfva Malm- 
skillnadsgatan blef ju för henne till 
en gungande våg, när hon där första 
gången kände, huru Gösta och de 
andra kavaljererna lockade henne in 
på diktens härligt -törnströdda wiäg. 
Icke var det ”Äpplemosets” futtiga tu- 
sen: kronor . . . Nej, broder! Guld 
är för henne, som ett sandkorn i ök- 
nen.» 
Här blef en paus. Jag passade 
på att hastigt spetsa min stenograf 
penna för det, som var att vänta 


Ad 


+ 


»Där borta i ett hörn — eller var 
det. icke midt på det dyrbara golfvet 
står hennes gediget utförda byst. 
värre bara halfbyst och bara i 
marmor. Borde vara i kristall . . . 
Jag pekade på denna och sade: 
ll »Ett härligt konstverk, i sanning! 
En solskensglimt i mörka stunder . . 
De” så! jag.» 

»Vet du, hvad hon svarade? 

»Nej, du kan icke ana djupet af 
hennes svar. Så här talade hon: 

»En bagatell mot den staty, som 
jag väntar mig af världens alla för- 
läggare . . Den där lilla marmor 
stackarn har jag låtit beställa själf 
för en konstutställning». 

Jag bugade mig för en dylik an- 
språkslöshet och tänkte, 'att icke ens 
en herr Arnes pänningar kunde vara 
för mycket för ett dylikt konstverk, 
som en gång skall bli Nationalmuse- 
ums skönaste ros och prydnad. — 

Naturligtvis kommo vi in på lit 
teraturens för henne så feta ängder. 
Dom kan ju icke häller vara feta nog 
för en så djup ande . . . Vi gingo 
spårlöst förbi allt, som är utan värde. 
Det var blott om hennes vidfamnande 
arbeten vi talade. Där finns ju icke 
häller något annat att tala om. 

»Har ni hört?» sade hon plötsligt 
och profetiskt. »Nu kommer jag 

d också ut i Kina och på bantuspråket. 
| Snart skall det icke existera någon bok 
| mer än bibeln, som finns på så många 
j språk som mina böcker.» (Drömmande): 
| 
i; 
3 


Dess 


»Men bibeln kan ju ingen öfverträffa. 

Iden ligger nog höjden af inspiration.» 
R »Ja, inspiration», fortsatte hon hän- 
i förd. >Det är ondt om sådan för 
dessa sena tiders barn. Men på mig 
kommer den ofta, ja mycket ofta, 
allt sedan jag gick där på Malmskil- 
nadsgatan . . . Och, hur enkelt! Jag 
oehöfver bara blunda . . . blunda . .. 
blunda! .'. . Sedan är det som att 


F. ELLIOT 


skrifva efter gehör., Och jag vet, 
att det blir något öfversinnligt, något, 
som icke alla kunna begripa och vara 
med på. Men däri ligger så att säga 
miraklet, dessa osynliga länkar, som 
ingen kan ta på mer än jag och där! 


'vid fullt fatta deras såväl andliga 


som rent materiella värdel» 

Jag bugade mig, rodnande af säll. 
het öfver denna skära tanke. Som 
i ett dås hörde jag henne fortsätta: 

»Nu har jag åter blundat en tid, 
Ännu en blund — och mitt femtio- 
sjätte verk — ty jag räknar med fog 
äfven mina skisser, resebref och jul- 
kväden — ligger färdigt att gå ut 
öfver all världen. Jag har gifvit 
»Äpplemoset> ett halft; löfte. Den 
andra hälften måste Albert ha. Löff 
ten äro hedersak. 

»Så mycket vill jag emellertid sägaj 
att har man förut taxerat mig fö. 
lumpna tjugusjutusen kronor i årsin 
komst, skall man på min nya bok, 


Trägubben 
i Surahammar 


få upp mig till minst knndra sextio 
två tusen, plus några öre. En dylik 
inkomst är jag ej fullt värd. Fråga 
förläggare. — Det var bara Gösta, 
som dref mig något för långt och 
på sidan om ämnet Men han var 
ju också en vingelbult. . . Nu skrif- 
ver jag ;korta saker och låter dom 
trycka på tjockt papper. Detta blir 
en vinst både för mig och förlägga- 
ren . . . Jaså allmänheten? Den 
jublar alltid, när jag kommer, och 
kritiken . . 2 

» Förlåt», vågade jag afbryta. »Den 
dyrkar er till afguderi! Ni är ju re- 


dan klassiska 
+ 


»Hur jag kom ut, minns jag icke. 
Men jag vaknade på Hedemora Stads- 
källare, öfverväldigad, hänförd, bedå- 
rad. Och jag kom hit för att sålun- 
da ge dig det härligaste af mitt lif». 


IN 


Svarta Katten utkommer 
hvarje vecka. Onsdag. 


Svarta Katten 


blir illustrerad i mån af behof. Han 
går helst sina egna vägarjoch hör ej 
till apsläktet. Vi kunna väl därför 
knappast vänta, att hos honom få se 
de andras, till leda återkommande 
sporträtt till dagskrönikan«. Men när 
det blir porträtt, så . . . 


Farliga lifslögner. 


heter nästa bidrag af «Dr. Fauste. 
En synnerligen = allvarlig  framställ- 
ning ges i denna uppsats, om en hel 
del vanföreställningar, som göra oss 
lifvet surt. Å 


«Dr. Faust". 


Svarta Kattens «Dr. Faust», är en 
framstående vetenskapsman, som lofvat 
att lämna en serie bidrag till denna 


tidning. Början har gjorts- i detta 
nummer = ochj zsynes under = rub.: 
«Kunskap är makt«. Den skämtsam- 


ma formen bör nog tagas på allvar. 
Förf. har en lång erfarenhet af, hur audi- 
toriet skall ryckas med. 


+ 


BB 


fortsätter i nästa nummer serien om 
«Den svenska litteraturens pampar.« 
Förf. hör tydligen icke till den s.k. «klic- 
ken för inbördes beundran.« Man bör 
således af denne P.B. kunna få sar- 
ningen osminkad. 


August Kvinnodyrkaren 


kallas nästa interview af P. B. August 
är ännu i våra dagarten svenska dikta- 
rekonstens märkesman. 


-; 
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SVARTA KATTEN 1. 


Nansens staty i Stockholm 


skall, om man får tro ryktet, uppstäl- 
las på f. d. norska gardets kaserngård 
vid Storgatan. Lyckligtvis finns där nu 
godt om polis. Man kunde annars stäl- 
la honom som krön på tillämnadt 
«W. C.< på Norrmalmstorg. Den-kun- 
de bli bra där som reklam. 


&x 


Vaktombyte. 


Nu mera fabrikör |). Svensson un- 
danbad sig icke återval till stadsfull- 


mäktigestolen. Han slapp sitta där i 
alla fall. 
Alla vakna röstade nautrligtvis på 


framtidsmannen Fredrik Nilsson, biblio- 
tekarien, af hvilken man kan vänta 
mycket i den kommunala areopagen. 
Där skall kanske snart bli alldeles tomt 
på allt, hvad blindpipor heter. 


&x 


Boden 


Hedin ha jämnad med jorden, 
Käre! — Sopa bort Karls- och Oscar Fred! 
riksborg och Vaxholms fästning på 
samma gång. Äfven Kastellet joch 
Skeppsholmens salutbatteri. Sälj inventa- 
riet, lefvande och dödt, medan det ännu 
har något värde. Minns Port Arthur, 
Minns Sveaborg! 


vill 


+ 


Metod i galenskapen! 


Häradshöfding Kronlund har motio- 
nerat om, att fylleriböter borde ställas 
i proportion till den bötfäldes inkom- 
ster. Men då höll man i Första Kam- 
maren styft på likhet inför lagen! Blir 
det fråga om rösträtten, så . . .&& 

>— — gacr vi hjem fra Mosen 

"> mes Hul paa Hosen 
og Flasken — tom!» 


Bättre upp. 


Enugt hvad ryktet förmäler, kommer 
den gamla källaren Berzelius att från 
den 1 April öfvergå till ny- ägare. 
Likaså nämnes det, att restaurationsvag- 
narne å linien Stockholm—Malmö kom- 
ma att den 1 Oktober öfvertagas af 
ett par servitörer. Skulle ej den gamla, 
välkända = källaremästaren Lindqvister, 
som nu i åtta års tid skött vagnarne 
för aflidne källaremästare -Backmans 
räkning ej vara mer  lämpligg 
Under hela L:rs tid har ej en enda 
anmärkning kommit honom till last. 
Det är den resande allmänheten, som 
annars får sitta emellan. 


Hvarför? 


En resande frågade oss härom da- 
gen, hvad orsaken var att gästerna tun- 
nat af så betydligt på hans kära stam- 
locus, «Metropol«. Inte veta vi, men 
fråga värden på «vildarnes« tillhåll, 
»Riche«, kanske han kan ge besked. 


Han var så arg. 


Med anledning af den 101 årige 
boktryckaren A. Cedergrens nyligen 
timade frånfälle, påminna vi oss ett 
uttryck, han fällde vid sitt besök i 
Visby förra året. C. hade till allas 
förvåning en hel dag »luffat> omkring 
på landtbruks- och industriutställning- 
en och vid den middag, som anord- 
nats till hans ära, frågade honom bi- 
skop Schéele, hvaraf det kom sig, att 
C. ännu vid sin höga ålder kunnat 
behålla sin vigör: 

»Jo,» svarade C. »Det kommer sig 
däraf, att jag alltid varit så förb—t 


arga. 


9A 


Kloroformsvampar 


rekommenderar man åt sextioåringar 
Förenta staterna. Det är en professor Os- 
ler, som kommit på denna idé, sedan 
han blifvit öfvertygad om, att «mannen 
efter sextio år icke duger något till.« 
Hur gammal mr Osler själf är, veta vi 
icke, Men vi kunna namnge en hel stats- 
kalender full af svenska baksträfvare, som 
man länge sedan bort löna med: 


«Svampen pål «! 
+ 


Ännu värre 


Samme mr. Osler klagar också på, 
att det icke är mycket bevändt ens med 
män öfver fyrtio år! 

Hvad säga nu damerna om den sa- 
ken? — 

Först vid 40 är det, som männen 
här kunna sätta fötterna under eget bord. 
Detta är nära nog regel. Hur skall det 
under sådana förhållanden gå med gif- 
tasfrågan? Kanske vi där ha den gordis- 
ka knuten med hänsyn till «samvetsäk- 
tenskapens« berättigande? 

4 
+ 


Inte ja' heller. 

Grefve Oxenstråle och baron v. Hin- 
ten åkte helt plebejiskt i en Norra spår- 
vägsbolaget fullsatta sjuglasvagn. Där 
åkte också «lurfviga Ludde<,som upp- 
märksamt lyssnade till de båda ätteläg- 
garnes tvifvel om, huruvida Palander 
af Vega och af Hedin kunna anses 
som verklig adel. Nu reser sig gref- 
ven för att lämna vagnen. I dörren 
hejdas han af baronen, som ropar: 

sBrourrir grefve! - Brourrr grefve! 
Hälsa kamraterrna, att jag i dag inte 
kan vaura me” pau adelsmöutet.« 

Och «lurfviga Ludde« faller in”nå- 
got rossligt: 

«Brourr grefve! Inte ja” heller.« 


3 


Apropos. 

För några dagar sedan fyllde rektorn 
vid Djursholms läroverk, Natanael Bes- 
kow 40 år. Vi passa nu på och fråga, 
om rektor B. alldeles slängt palett och 
penslar, ty det skulle smärta oss myc- 
ket, alldenstund vi satte stora förhopp- 
ningar på herr B. som ung elev vid 
Konstakademien på grund af hans ta- 
lang och goda blick för konst. 


+ 


En intressant akvarell- 
samling 
med motiv från det gamla och 
pittoreska Stockholm kommer att de 


första dagarne i April exponeras i'Hal- 
lins Konsthandel vid Drottninggatan. 


odH 


ladaste 


på sig sin 
min då han på onsdagen gick till Svenska 
Teatern för att där njuta af Per Hallströms 
sagospel: 

Grefven af Antwerpen. 


Till en riktig saga hör naturligtvis också 
en katt. Att ber Hallström icke fått med 


Svarta Katten) to; 


någon i den olyckliga grefvens saga beror 
väl till dels SEE lokale Forhold. 
terkatten låter i alla fall icke dressera SR 
af någon regissör. Han går som han vill, 
Syns han ej så finns han där ändå. 
Välvisa teaterkritikrådet vill par fout ha 
fram, att Hallström lånat af Giovanni Boc- 
caccio, Dantes och Petrarkas rival om rang- 
latsen i dåtida italiensk SEE d. Vv. 8; 
för snart sex hundra år sedan. Hans De- 
camerone, som skrefs under pesten i Florens 
1348 på hans älskade Fiamettas och drott- 
ning Johannas tillskyndan, ger oss emeller- 
tid mycket litet, att icke säga intet, som 
kan tjäna till underlag — ja, äfven löst så- 
dant — för Per Hallströms Grefven ät 
Antwerpen.  Omstufningen har i alla fail 
blifvit radikal. Hallström dr här som 
annars hälst egen mark. h han gör det 
å ett sätt, som vi böra prisa honom för, 
Det är skönt att få se och höra dylika 
:'verk i denna af »Kolingar,» >Kofvor» och 
s. k. »Stockholmsluft» förpestade tid, man 
må för öfrigt tänka hvad man vill om den 
florentinskt lättsinniga drottningen. 
Det har om de spelande sagts, att frö- 
ken Lundeqvist ej var som vanligt hors 
lingne. Svarta Katten säger emellertid, att 
hon gjorde drottningen med god förstä- 
else och efter sitt temperament. Det hade 
icke varit önskligt, att få se t ex. fru Fahl- 
man i den rollen, ty den ger lätt rum för 
vådan att — slå öfver. - Bilgxrs 
Hillbergarne voro båda bättre än vi nå- 
gonsin sett dem i duo. Hr Riego bör gå 
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Tea- ' 


in vidgFrufSandbergs varieté om han vill 
spela pajas, ja, hr Riegos uppfattning 
var helt visst icke som förf. tänkt sig 
rollen. Å 

Fröken Thorsells grepp på Aymeloties 
roll verkade, sade man, kanske för mycket 
af ideal. Men kan man egentligen få för 
mycket af den varan i en saga? Som fru 
Isotta måste hon bli något af sagans ljuf- 
vaste brave coeur. 

Där blir säkert många fulla hus at — 
förstående. Grefven af Antwerpen är värd 
le chat noirs djupaste komplimang. 

ÅA. 


På Dramaten fingo wi följande afton 
delvisiför oss nya saker. Men allt nytt är 
icke godt. Gnudzmanns »/ Blindo» sak- 
nade på svenska den rätta bouquet'n och J. 
Marers »Den gamla historien» luktade rent 
af mögel. Bäst var Anna Wahlenbergs 
»Heder för två! Där var nu i alla fall en 
frisk fläkt, som väl blir ännu behagligare 
om man stryker af Engström och Norlan- 
der — men ej af stockholmsgaminer — 
uppfunna, hemskt verkande språktyper. 

DA 


Internationalis Concordia 


ärgett, idealsällskap, som litet hvar bör 
söka sig in uti. Där fins i sanning mycket, 
att taga vara på. Föreningen är en svensk 
gren af den årl895 i Paris af d:r Emile 
Lombard stiftade Societé & Etudes et de Cor- 
respondence Internationalis. 1. C:s manat- 
ligen återkommande litteratur- och musik- 
altnar sta högti kurs, ej minst för efter de 
intressanta förhandlingarne ytterst angenä- 
maz»Nachspiele>. 


2253 
ETT RADIKALMEDEL, = 


När detta nummer ligger före, kan 
det möjligen anses vara en öfverflöds- 
gärning, att ytterl e debattera den, 
Gud ske lof, ännu enastående olycks 
händelsen med Södra Spårvägsbolaget. 
Vi göra icke häller vårt inlägg för 
att strö salt i öppet sår. - Men vi 
kunna ej underlåta att komma med 
några erinringar. 

Hur skall detta sluta, avt trafiksäker- 
heten på Stockholms gator och torg 
med hvarje dag blir allt mer och > 
mer litsfarlie? Länge har Norra Spär- 
vägsbolaget varit n:o I såsom olycks- 
bringande för stadens trafikanter. Skall 
nu Södra Spårvägsbolaget kanske taga 
upp täflan i samma elände? 


Det är en oerhörd skandal 
för Sveriges hulvudstad, att något 
dylikt som olyckan vid: Slussen den 
17 dennes kunnat inträffa; orsaken 
må nu ligga hvar som helst. Det 
tillkommer ryndigheterna att obe- 
vekligt 
upprycka slappheten med rötterna. 
Att skrifva de båda spårvägsbola- 
gens här i Stockholm krönika, skulle 
vara ett rotande i elände utan like: 
Vi ha ännu knappt 350,000 lif, 
en bagatell mot Londons millioner. ; 
Och ändå inträffa i London, med dess | 
för oss ofattligt brusande trafik, icke 
ens jämförelsevis så många olyckor, 
som i den lilla svenska hufvudstaden. 


Sofver kommunalstyrelsen? 

Hvart skall det väl bära hän, om 
nuvarande oefterrättliga låt-gå-system 
får fortfara? Tunga skatter uttagas 
till sista öret. Rör man på sig i fred- 
liga demonstrationer mot föråldrade 
lagbud, göres däraf hårdt bestraffade 
upplopp af folket! Men om de af kom- 
munalen alltför ömt omhuldade spår- 
vägsbolagen dagligen massakrera folk 
och hästar och åkdon i mängd så 
stanna undersökningarna vid — chi 
märer! Nästa dag kan eländet vara 
ännu större, 

Hvad vi med detta vilja ba fram, 
är att Stockholms hela, dyrt skattande 
befolkning nu har rätt fordra | 
utomordentligt skärpt kontroll 
rörande först och främst den elektriska 
spårvägsdriften, vidare ångfärje- och ång- 
slupsdriften, vidare ligisterna, vidare 
- + » ja, detta räcker. 

Svidande höga böter 
för bolagen, sätta vi nu som enda = - 
medel mot dylika katastrofer. 

Bolagen, i synnerhet Norra Spår- 
vägsbolaget, . tjäna in millioner på 
Stockholms invånare och ge aktieä- d 
gare i dessa monqpoliserade, luckra- = = 
tiva affärer oblygt stora utdelningar. j 

Tag till böterna så det märks ide 
djupa intäkterna, så fort dessa bolags , 
trafik gör oss äfven den lindrigaste 
skada. Vi försäkra, att man efter några = = 
dylika -åderlåtningar skall spåra en 
helt annorlunda skött spårvagnsdrift 
äfven i denna stad. Svidande böter 
är det enda, som här kan leda till 
önskadt resultat. 


SVARTA KATTEN 


KUNSKAP ÄR MAKT! 


+ + jon 


DEN FÖRSTA MÄNNISKAN EN KRÄFTA. 


Till en början är det bra att nap- 
på tag i den där historien om till- 
komsten af jordens först: skorpa. Man 
kommer annars lätt från den saken 
genom att betrakta det hela, som ett 
hageri med själfva solmassan till ugn. 

Ur den ugnen kom skorpbullan e 


mellertid något ogräddad, hvilket var 
an den väl an- 


nog så klokt, eme 
nars blifvit alldeles uppbränd. 


Utanför solen blef det svalare. Där 


låg världsrymden; och af den var just 
icke annat att vänta sig än ett kyligt 
mottagande, här lika kärkommet för 
den nya jorden, hvilken då var bokstaf- 
ligt »i gasens», som en glace på en 
eldig va 
Nu gick det ganska fort med bildan- 
det af själtva skorpan. Tidslängden 
kah rätt väl bestämmas med känne- 
dom om, att jorden pr kv. meter hvar: 
je sekund mottager | från solen 
kalori tärmemängd d. v.s. 1, af den vär- 
memängd, som behöfves för att upp- 
värma ett kilo vatten en grad. — 
Det skall vara mycket lätt att ut- 
räkna, att solens årliga värmeförlust 
genom, utstrålningen i världsrymden 
utgör två kalorier pr kilo. — Gör de'! 
Har man bara klart för sig den sa- 
ken — eller ännu bättre tror på den 
blindt — går det som af sig själf att 
räkna ut, att solen skall varda svart 
som en sotare och mörk som en natt- 
famnad bakgata i Stockholm så där 
alldeles precis om tio millioner år. 


Håll i den siffran! -— Det kan 
med stöd af denna icke möta nägra 
oökverstigliga svårigheter, att fastslå 


som faktum, att solens lysande om 
hölje redan existerat precis femton mil- 
liomer år. Addera med sagda tio mil- 
lioner. så kan ett barn fatta, att so 
lens lysande periodtill dato ägt en var- 
aktighet af tjugufem milloner år. (25 
och sex nollor!) 


+ 


rå 
När blef hon kall? 


Nu är jorden naturligtvis mycket 
mindre än solen, — Fing det någon 
som tviflar? — Hur skulle annars 
jorden fått rum i solen? 

Genom att jorden är mindre än 
vårt solsystems centralklot, solen, så 
blef "jorden också mycket lättare att 
afkyla, Ska vi våga säga, att till 
denna - hennes afkylning åtgår hun- 
dradedelen af den tid, som solen kom- 
mer att behöfva för att åtminstone 
ytligt bli svalkad? Det måste ju i 
alla fall sägas någon tid. Sedan bör 
det icke ens bli svårt för en grund- 
läggarebas att uträkna resten. Tid- 
ryniden för jordens afkylning blir allt 
nog genom den kalkylen precis på daj 
gen tvåhundra femtio tnsen år, ett alltså 
icke alldeles obändigt stort tal, åtmin- 
stone för lotterispelare. 

& 


3. 


Hemska sanningar. 


Hafven försvinna. 
Normalgrogg. 


Nu komma vi till kusligare saker, 
nela raden af geologiska formationer. 
Om dessa blir det bäst, att närmare 
rådfråga sig med en bärgsman.: Han 
skall förstås dra i väg med bss till 
uppkomsten af det äldsta urfjällst för 
att så gno på med, hur det kan komma 
att se ut, då solen släckes, hafven botten- 
frysa och bildandet af nya jordlager 
upphör. 'Bärgsmannen skall nog ock- 
så ge en annan förklaring på de för- 
sta-lefvande varelsernas uppträdande, 
än vi äro vana vid från »bibliskan>: 
Men det är i alla fall bäst, att hålla 


IG STEG dt NE RSTYNA 


ISYBRUNKEBERGSTORGI5 === 


VA 


+ + 


HUR GAMMAL ÄR OCH BLIR JORDEN? 


god min. Man kan få höra värre 
saker än så. 

Han skall icke heller glömma den 
gamla historien om, afkylningens fort- 
sättande, som kommer att bringa det 
därhän, att hafven försvinna! Allt nog; 
jordskorpan: afkyles och sammandrar 
sig, så att där till sisticke finns kvar 
på jordens yta ens så mycket som en 
vanlig ordinär borgmästaresten, såle- 
des icke heller några alper att bestiga 
eller bärgpass att slåss om. 

At vatten skall där icke bli kvar 
ens så mycket som till en normalgrogg 
i våra dagar. s 

Rec. 

Aqua dest. — 1 gr. 
Spirit. gallic. 99 gr. 

På det sättet blir det naturligtvis 
slut med de atmosferiska nederbör- 
derna. Man stänger Meteorologiska 
byrån, d:r Ekholms vetenskapliga arf- 
tagare bli alla pensionerade. Och till 
slut rullar jorden där utlefvad som 
en rysk & k. envåldshärskare. Vid 
den tiden skänker hon hvarken glädje 
eller sorg, 


oz 


4. 


Skörpans stadium, 


Inverkan på normalarbets- 
dag och stängningstid. 


Geologerna antaga, att tjockleken af 
de lager, som bildats under de olika 
perioderna = utgör minst omkring 
38,yovs fm. Alldeles exakt vet man 
ej denna” siffra. Men med stöd af 
hvad man vet, blir det att på nytt 
nöta blyertspennorna, 

Isperioderna komma oss tillghjälp. 
«(Ta dem som i en liten ask). Och innan 
vi veta ordet af står det klart för 
. k. eftertertiera eller kvar- 
vetenskapligt med q)lag- 
så där omkring sjuttio å 


ren tagit 
sjuttiofem tusen år (och några månader) 
för att kunna hålla måttet, af hvad 
man skäligt kan begära af ett dylikt 
lager. 

Dessa lager äro vidare uppmätta 


till en 
meter. 

Hvem kan då icke fatta, att det 
behöfts- precis trehundrafemtiotusen år 
för aflagringarna af en km:s tjocklek, 
och att det alltså förrunnit tretton 
millioner trehundra tusen år i det 
allra närmaste, sedan jorden inträdde 
i sitt andra stadium d. v. 8. skorpans. 
Vill man vara riktigt noga, ökar man 
på med så där ett par millioner år, 
för att korrigera tiden. Ty liksom 
vid allt annat arbete har detibland 
stått stilla med aflagrandet.| 

Mer försigkomna geologer mena tro 
på, att man i denna naturens stora 
hushållning med kraft, har att söka 
bästa stödet för införandet af en s. k. 
normalarbetsdag och för ordnandet af 
butikernas stängningstid. (Senast kl. 3 
e. m. eller i likhet med bankinrätt- 
ningarioch embetsverk.) 


. 
5. 
Första människanen kräfta. 


medeltjocklek af två hundra 


Vill man inte begagna sig af of- 
vanstående lättfattliga metod, har man 
kräft- eller Trilobilmetoden. 

Kräftan var den första varelse på 
jorden, som hade ögon. Men dessa 
voro underligt byggda, beslöjade som 
guvernantsögon vid läsning af Zolas 
>Nana» eller Geijerstams odödliga 
» Nils Tufveson>. 

Man har därför listigt räknat ut, 
att solljuset på triboliternas tid var 
mycket starkare än nu, då det knappt 


finns något alls af den varan, hvar- 
för man måst uppfinna s. k. båg- 
och glödlampor. 

Tar man nu dessa kräftögon och 
solens fotosfer, d. v. s. hennes lysan- 
de "omhölje, med uti kalkylen samt 
vet, att på fysikalisk väg räkna ut 
fotosferens ålder till femton millioner 
år, så har man blott att lägga till de 
tio millioner år, som , räknas på fo- 
tosferens varaktighet framår: från vår 
tid. Och då står man åter vid nyss- 
nämnda tjugufem millioner år på jor 
dens andra stadium och får på samma 
gång veta, att en kräfta, men ické någon 
syndfull Adam var iordens första lef- 
vande väsen. Den första människan 
blir således en kräfta, — — om nu 
människan prompt skall komma först. 

Håller den räkningen sträck, så kan 
man också lätt fatta, hvarför så myc- 
ket än i dag går kräftgången. 


+ 


6. 


Hennes tredje stadium. 


Följden af samvetsäk- 
tenskap. 


Nu blir det ännu kusligare. För 
att gå till grunden med den kinkiga 
frågan om detta honköns — Jordens 
— exakta ålder, som hon länge nog 
vetat dölja med en förslagen kvinno- 
naturs hela listixhet måste vi äfven 
kasta en blick på hennes tredje och 


sista stadium, hennes tillvaros gum 
ålder. 
Detta stadium börjar med solens 


släckning, att förlikna vid en afspisad 
älskares, in i det längsta mot före- 
målet glödande blick, 

Jordens arbete med lagerbildandet 
och det organiska lifvets jämnlopp tar 
nu slut. 

Men inte går detta pö om pö. 
Nej, helt modärnt och som var att 
vänta sker en revolution! Alltså här 
ett ad notam för jordens alla herrar 
regenter, med hvite zaren i spetsen, 
om dessa vid den tiden händelsevis 
skulle finnas till. Hvilket betviflas. 
Ja, där finns nog icke ens »Hinkar» 
på den tiden, — trots det revolutio- 
nära med gumman Jorden. 

Just vid den ekpåken, som man 
gör klokt i att fastslå, så kraftigt 


man kan — helst vid någon demon- 
stration för ållmän rösträtt — få vi 


se »jordens drabant», alla älskandes 
vän, utan hvilken vi kunnat gå fria 
från rimfabrikörer i denna ofullkom- 
ligheternas värld; jag menar månen, 
bli till något mer än blott och bart 
en suddande nattsvärmare. Han bör- 
jar allt nog att röra på sig med en 
hastighet, som gör almanackans upp- 
gifter om honom till något lika ovä- 
derhäftigt, som när samma kom med 
gräsmånad midt i smällkalla vintern. 

Farten med månens rullande blir 
större än iltågshastigheten på en svensk 
smalspårig järnväg, ja, minst lika stor, 
som när våra örlogsmän profva pan- 
sarplåtar på våra skärgårgårdsklippor. 
Månen har vid denna tid fått tag i, 
hvad vi kan kalla »den korta lagli- 
nien> i unions-frågan, och som han 
alltid haft ett godt öga till jorden, 
men skamligt nog bjudit henne blott 
på sken, vill han nu icke längre stan- 


na vid blotta skenet — i synnerhet 
som solen icke längre ger honom kre- 
dit på lyset — utan sträfvar immer- 


badd att när som hälst alldeles gå 
upp i vår” jord, ehuru hon nu pa 
gamla dar har mindre värme att bju- 
da, än ett Stockholmskt kommité- 
betänkande i fattigvårdsfrågan. 


. 


Där ser man, hur den sanna kär- 
leken trotsar både afstånd och tid. 
Kanske beror det också på, att det 
nu är så mörkt, att månen ej kan 
se, hur kuslig gamla jorden verkligen 
ser ut. 

Bärgsmannen, som vi förut talat 
om, vet alldeles bestämdt, att jorden 
vid det laget bör vara föga mer värd 
än s. k. urtimalöften, men icke förty 
vill månen nu gifta sig med henne! 

Vi måste dess värre antaga, att det 
blir ett s. k. samvetsäktenskap, hvilket 
knappt kan ursäktas ens med hänsyn 
till kontrahenternas höga ålder. 

»Där är icke till till att stå emot», 
som det så skönt heter i modärn 
svensk damlitteratur. Jorden tänker 
detsamma; och så en natt, midt i 
kafva evighetsmörkret, dråsa jord och 
måne tillsamman. 

Föreningen blir till och med så häf- 
tig, att gamla jorden börjar glöda på 
nytt. Det blir återåljust i universum 
för någon tid, hvars längd lätt kan 
räknas ut med rötter, integraler, dif- 
ferentialer och logaritmer. Gör ett 
försök! 

Men stackars månen förintas af en 
sådan oväntad lycka, som stjärnkikare 
tillskrifva kraften af d. s. k. gravita- 
tionslagarna, tilldragningskrafternas la- 
gar, "med stöd af hvilka nästan all 
kärlek äfven den till flaskan — 
bör få en alldeles uttömmande för- 
klaring. — Se detta ord i någon lämp- 
lig uppslagsbok. 

Den exakta fidpunkten för: detta 
månens alldeles förgörande bröllop 
med jorden kan till och med en astro- 
nomivaktmästare räkna ut lika lätt 
som en professor blir bet på Allmän- 
na Tomtjobbare- och Fastighetsföre- 
ningens kalkyler med hänsyn till, hur 
en man med hustru, sju barn, piga 
och svärmor samt femton hundra kro- 
nors lön skall kunna betala ett tusen 
kronor för tre rum! och kök mäst 
utan nutida bekvämligheter. 


ÅS 
Laplace var en filur. 


Laplace, Pierre Simon de, markis, 
fransk astronom och matematiker (läs 
Laplass) — ja, herrskapet känner ju 
till honom — visste mer om denna 
månens förmälning med jorden, än 
man kan få ut af Moseböckerna. Han 
var en filur — Laplace; ja, Mose 
med — och ville inbilla folk med en 
knepig bevisföring, att månens hastigare 
lopp hänger samman med förändringarne 
i jordbanans form. Däraf skulle, sade 
Laplace, följa, att den oroväckande 
månhastigheten komme att minskas 
under tidernas lopp, så att någon fara 
för sammanstötning mellan jord och 
måne ej gärna kunde befaras. 

En så'n filur! Hade han sagt mot- 
satsen i sina kända >»Koefficienter» 
och »Kösmologier» skulle han natur- 
ligtvis aldrig ha blifvit hvarken grefve 
eller markis. Ty på den tiden när 
Laplace lefde (1749—1827) var man 
mer rädd för världens undergång, än 
man nu är rädd för allmän afväpning 
och infriandet af den allmänna röst- 
rätten »utan gradskala». 

Man trodde honom blindt! Och 
man kände sig lugnare, trots både 
franska revolutionen och »Napoleon 
den förskräcklige.» 

Men Laplace teg listigt med hvad 
han visste om de där eldkulorna, som 
kallas meteoroliter eller  meteorstenar, 
och dugga ned på både jord och 
måne litet emellan. (Se uppgifter i 
dagspressen.) De komma ganska tätt, 
i synnerhet när det icke är krigstid 
eller skett något större mord eller 
annat, som kan vara intressantare. 

Så där på ett par millioner år få 
vi på oss en hel del dylika liter. 


Vördsamt 


Dito månen. Hemska projektiler 
från den occulta världens artilleri, som 
vill oss frigöra. 

Och hör nu! Jord och måne bli 
med detta allt större och iyngre! Tag 
därför en titt på Newtons gravitations- 
lag, som är så innerligt förenad med 
den kända historien om » Det fallande 
äpplet» — hvilket markis Laplace 
icke låtsades komma ihåg— En små- 
skolelärarinna kan med minne af det- 
ta äpple begripa att: 

> Tvänne kroppars attraktion beror af 
deras afstånd och massa». 

Där stå vi nu! Vi ha genomskå- 
dat Laplace och inse till fullo, att: 

det icke ges någon möjlighet att hindra 
månen från att smälta ihop med jorden. 

Newton visste bättre. Och det är 
således honom vi skola hålla oss till. 
Hör se'n! 

Det kan vara till nytta, att ha den 
saken fullt klar. Ju mer man får 
på sig och i sig, ju tyngre blir man, 
Större och tyngre! Där ligger kläm- 
men! Väger man några metereorste- 
nar skall saken bli ännu tydligare, 
Väg själf! 


8. 
Öfverraskande resultat. 


Vi ha kommit lite” på sidan om 
bestämmandet af jordens exakta ålder. 
Men sådant möter en ju alltid, när 
det rör sig om kvinnor. 

Vi skola emellertid ta” i igen, där 
vi tappade den: röda tråden. Och vi 
skola komma till öfverraskande resultat. 

Jorden rullar där ensam och öf- 
vergilven. 

Hon är vorden enka; ja, nära nog 
ensam i världsrymden. 'Mörkt är det 
kring henne som utsikten för ryssen 
att klå japaner, 

Hon kommer på dödstankar men 
saknar medel, att göra af med gig — 
ty allt är öde och tomt. 

Då erinrar hon sig plötsligt sin 
barndoms ljufliga tid. Hon har glömt, 
att hon alldeles höll på att förintag 
i ugnen. Nu längtar hon dit igen. 

Hon längtar till sin mor! 


I denna längtan får hon tag i den 
Newtonska lagen. Hon är tung nog 
af meteorslitrar. Solen dito, Och 
där blir på nytt en smäll, som trotsar 
all beskrifning, hvarför vi icke ingå 
på en dylik vansklighet. 


Solen råkar åter i eld och lågor : 


— af moderskärlek. Hela universum 
lyses på nytt upp af det varma mot- 
tagande, solen bjuder sin dotter. Och 
— skrif upp detta i dagboken! — 
Jorden dör i solens famn. 
dör af glädje såsom månen dog af 
kärlek: .. 
Hur det sedan går solen, hör inte hit, 


9; 


Fak 

Vi sade nyss, att jorden vid det 
här laget bör vara så där omkring fem- 
ton millioner år. 

Detta stå vi fast vid, 

Men från hennes utveckling från ett 
gasmoln till en klart lysande skorpa, 
(eller, om ni hellre vill, bulla), och där- 
ifrån till en kallt reflekterande enka, 
som finner det bäst att återvända till 
modersfamnen, kan man, med stöd af 
nu tillgängliga medel och justeringar, 
lugnt våga påstå, att det går åt precis 

en million sekel, 

Detta är siffror, som tala: 


-1,000,000 sekel! 


från och med denna dag. — 


Så nog fins det tid för folk att kom- ; 


ma med andra spekulationer i den här 
saken, innan jordens saga är all. 
Dr Fausta 
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Liksom i samma förf:s mycket spridda roman 


Alexandra lvanovna, medlem af ett” ryskt, hemligt sällskap och i kriget deltagande under många olika skepnader. 


MV Endast 10 öre numret! 


SVARTA KATTEN 1. 


lös bilaga heter 


af Axel 


Kerfve. 


alls icke till Sverige inkommit. 


»Svenska Hjältar i Boerkriget» öfverflödar äfven krigsromanen 


KUROPATKINS SPION 


med ytterst intressanta, sakrika, tillförlitliga och spännande uppgifter, hvilka alla röra sig kring romanens hjältinna, den oförvägna studentskar 


Romanen 


pre KUROPATKINS SPION ”&g 


blir således något alldeles extra för dagen och här enastående 


samt fås — jämte tidningen — för det i hvarje fall alldeles enastående priset af 


A KATTENS" Följetong 53 


som börjar i nästa nummer och medföljer tidningen såsom 


KUROPATKINS SPION, 


Romantiserade skildringar från 


Rysk-Japanska kriget.| 


Dessa skildringar från världens intressantaste och mest människoödande krig äro resultat af först i dessa dagar möjlig- 
gjorda rön och ej grundade på i detta krig deltagande svenska militärers uppgifter — ty sådana ha ännu 


SE 


> Hvad är England mot Förenta Staterna?» 
sade en bornerad yankee. >»Man vågar 
knappt vända sig där för att ej riskerafatt 
falla i sjön. 

»Du gör som ungarne, när de vuxit 
upp», svarade britten. »När fötterna bli 
större än hufvudet håna de vaggam>. 

. 


FASTMON: ajag har fätt en briljant- 


ring af Gustaf», 

NÄNINNAN: »Har du försökt den mot 
glas. 

VÄRDINNAN vid smörgåsbordet till 


en af gästerna: »Var så god ta' den 
tolfte smörgäsen, herr Gluffén», 


DEN LURADE: »Klockan, jag köpte 
är er här om dagen visar tiden alldeles 
tok». 
"KLOCKSKOJAREN: >»Rär inte jag för. 
iderna äro ju dåliga för litet hvar> 


. 


VÄRDINNAN: Charmant, herr Violin! 
En sådan final! Var det er egen kom- 
position!» 

HERR VIOLIN: 
som sprang»: 


FRUN: >Händer dylikt en gång till, så 
far jag skaffa en annan tjänsteflicka>. 

PIGAN: »Gör de frun! Här finns 
knog för två>. 


»Det var G-strängen 


. OST 


[2 


Allm. Telefon 48:99, 


Konservel 


sTÖNA 


PLA HAN 


ad HORA 


SE TOE 


VAR TE 


Gammal. saftig Kumminost =» > 
Lagrad Westerbottens Gräddost 
Extra prima Schweizerost = = = 
Jemtlands Getmesost« = = = = 
Roquefort & Gorgonzola = «= = =. 
" Camenbert & Briem.m.= = = + 


"Otto. A. Karlson: 


192 DROTTNINGGATAN 92. 


ATsältningsmagasin.) 


OST. 


Rikstelefon 45 23. 


PROFESSORN i moralfilosofi: »Kan 
kandidaten säga, när människan fick sitt 
praktiska förnuft?» 

KANDIDATEN sökande: 
före syndafallet>. 


»Inte var det 


»Du har för mycket sol i duken>, kriti- 
serar Kluddrot sin väns tafla. 
>Är du kanske rädd, att bli fräknig?> 


HON: 
au rREen pappa. 


"HAN: »Ah! Det är kvinnan, som styr 
här i huset>. (Smiter). 


>Det tjänar ingenting till, att 
Men går du till mamma 


FRIAREN efter en lång tystnad: »Sjunger 
fröken?» 

FÖREMÅLET: »Nej, de” ä' hos gran- 
narne>. 

SUDDSTRÖM: »Nu kan jag dö med 


aktning för mig själf. Jag har tagit en 
lifförså kring på tusen kronor». 

PIKBERG: Har du inte i det fallet 
öfverskattat dig själf?» 


>Nej, jag kan inte taga honom. Han 
är ju ful som | synden>. 

»Men han är rik>. 

»Då tar jag hellre arsenik>. 

>Gifl som a EN 


Från Gottfr. Johanssons Musik- 
instrumenthandel, 29 Österlånggatan, 
Stockholm, erhålles gratis och franko 
rikt illustrerad priskurant å utmärkta 
Musikinstrument, alla slag, till lägsta 
priser i Sverige. 


Endast äkta med »Temperator», 


HAN: »Tack så innerligt för i afton 
Jag har verkligen haft utomordentligt ro- 
ligt. Om söndag gär jag just förbi . 


HON: >»Så roligt! God natt, her 
Tråkman!> 

KUNDEN till FömdSm naglarna 

»Spricker den här potatisen?» 

»Det finns icke maken till sort att 
spricka.» 


»Då vill jag icke ha den.> 

En annan kund senare: 

»Spricker den här sorten?» 

»Aldrig. Och icke någon annan sort 
heller som jag säljer.» 

>»Adjö då.» 

Tredje kunden: 

»Spricker eder potatis?» 

Mäånglaren mellan två eldar: 

»Hur ni vill. 

»Adjö.> 


tä 


Annonser. 


Platssökande. 


F. d. Renhållningsdirektör i hufvud- 
stad söker ombyte för nervernas vårdande 
i mindre samhälle med torrt och renligt 
läge. Svar till »Rentier>, inlämnas i Allm. 
Tidningskiosken, Sthlm. 


Medelålders ungmö, 


med fallenhet för hemlif, söker anställning 
vid bankbolag eller som telegrafist i små- 
stad. Svar med uppgift om lönevillkor till 
»Ensanmb,”P. R. 


Örnsköldsvik, på framsidan. 


Aktris, 


med utpräglad håg för älskarinneroller, 
söker engagement vid talscen med kom- 
fortabla klädloger. Svar till »Fru F>, P. R,, 
Stockholm. 


Lediga tjänster. 


Några examinerade teologer 
kunna genast erhålla stadigvarande em- 
ploj. Svar märkt »Tryggad framtid», till 
kyrkorädet i någon af de tre nya Norr- 
malmsförsamlingarna.  Diskretion utlofvas. 


Förloradt. 


Förslaget till ordnandet af Snickare- 
ordens tomtfråga har på obekam sätt 
förkommit. Den hederlige upphittaren be- 
lönas med goda aktier. Svar till > Tomit- 


PIRGeE SOC Pp. 2 


Diverse 


»Alprosen>. Kunde ej... Ring i mor- 
gon till Fru Björkl—d. Jag äl—r dig. 


Finare affär. Eldig cendré med char. 
kuteriaffär söker bekantskap med styck- 
mästare, som är van vid kött och fläsk 
för möjligen framtida samvetsäktenskap. 
Möte vid Hötorgshallen om lördag kväll 
kl. 9. Igenkänningstecken: ficus i knapp- 
hålet. > 


ings Aktiebolaget Temperator, Moelfven, Örnsköldsvik. 


'”Afdelningskontor: 18 Brunkebergstorg 18, STOCKHOLM.  Rikstel. 5869 — Allm. tel. 15457. 


Kassabkaptoch Kylinredningar. — Temperator-isskåp. — (Temperator- isskåp finnas hos alla herrar jernhandlare & Bo- 
För värdelösa 'efterapningar vVarnas. 


SE SISN 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR. 


LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905. 


Tjusiga Arvids 
Öfverman, 


Rar historia om något 
oerhördt inom Kungl. 
musikfabriken. 


Det är inte bara Peterson-Bergers 
oförsonliga antagonist, som går på i 
ullstrumporna såsom ett af hr Buréns 
och den svenska tonkonstens rytande 
lejon... "Den gamle — nej, hvad säga 
vi, den evigt unge — Arvid lefver än 
och håller kanske ännu mer än förr 
på sin värdighet; för öfrigt ett vanligt 
ålderdomslyte. 

Nn mötte "han en kväll i den rätt 
trånga artistgången en man, som icke 
bugade sig ned till jorden med all 
den ödmjukhet, som en Opera-Simson 
anser sig ha rätt att fordra på en dylik 
helig plats. Visserligen skyldes Den 
Store nästan helt och hållet af en filt; 
men hvem skulle väl kunnat dölja sig 
under den manteln, annat än Den Ojäm- 
förlige? Ja, den mötande bugade sig 
rent af icke alls. Oerhördt! 

Därom ingaf Den Väldige genast 
rapport till Operans verkställande råd. 
Han var kränkt ”in der Tiefe seines 
Bewusstseins” och det hotade att bli 


röd affisch 


den kvällen 
nars,. 

Rådet lofvade med buren värdighet, 
att taga Den Stores kränkningar under 
behandling. Den Store lofvade, att icke 
bli sjuk, icke ge anledning till röd 
affisch. 

Men det heta sångarblodet, som icke 


också — som ofta an- 


stillheten efter ett väldigt fortissimo, sade 
bryllingen, ehuru med bäfvan: 

”Mästare! = Att fela är mänskligt. 
Men Du är ju icke helle människa. 
Slafven, som trädde här in, efter att ej 
hafva kysst stoftet af Dina sandaler, var 
ej en af detta rikes slafvar. Han lyder 
under ett rike, hvilket det ännu är oss 
fåfängt att bekämpa.” 

'Eländige! Ligger då ej hela värl 
den för mina fötter?” 

Ditt ord är guld som din sång. 
Men häda icke gudarne i Pressens re- 
publik. Mannen, som steg här in, var 
en, som är måktigare än du.” 

”Mäktigare än jag?  Mäktigare än 


sh 
jag 

Den Stores röst skakade lådornas 
väggar. Och han fortsatte in furioso: 


"Hvem är den mannen?” 
"Mästare! Han är musikrecensent.” 
Då teg Den Store och gick. 


Uplandsgatan 11, 4 tr, 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 


Träffas Torsdagar 11—12 f. m. 


En spårvägskung. 


Har ej direkt. med våra spårvågskungar att göra, 
men .dom kan ha nytta af 
att läsa den här biten, 


Mannen i fråga heter James Clifton 
Robinson och föddes 1848 i Birkenhead, 
England. Redan namnet tyder hän 
på ett äfventyrligt lif, och för James 
började detta så att säga med de första 
stapplande stegen Det blef allt nog ge- 
nast en kamp mot lifvets svårigheter. 
James fick mycket tidigt skaffa sig 
lifsuppehälle så godt han kunde, och 
började innan han någonsin fått 
några s. k. barnskor, att knoga vid en 
spårvägsanläggning, hvilket han också 
gjorde med lif och lust och med en 
mäktig känsla af, att han med detta 
»jobb» fått en verksamhet, som skulle 
vara för lifvet. Vid 12 års ålder för- 


Scen ur operan 


Allm. Telefon Vasa 780. Rikstel. 57 62, I 


tjänade han sin »half-a-erown>» i vec- 
kan, såsom fast anställd vid en spår- 
vägsanläzsgning i Birkenhead. Men 
hvem kunde då ana, att af den poj- 
ken skulle bli 


New-Yorks förste 
spårvägsbyggare? 


I likhet med så många andra stora 
män, som börjat lifvet i fattigdom, 
använde "James Robinson sin lediga 
tid på helt annat sätt, än gossar an- 
nars bruka det. Han var uppe långt 
före Och långt efter det ar- 
betet vid spårvägen var slut för da- 
gen, fann man honom syssla med 
teoretiska studier i allt, som kunde 
gagna hane redan målmedvetna lifs- 
riktning. Mer än fyra timmars sömn 
blef det aldrig, och det dröjde icke 
länge, förrän chefen för spårvägsan- 
läggningen, en amerikan, erbjöd den 
hurtige gossen att få följa med till 
Amerika. 


golen. 


"DEN SKAMLÖSA BLUFFEN", 


ens de många årens öfverväldiga ide = 


triumfer kunnat svalka, var fortfarande 
nära kokpunkten, när »tjusiga Arvid» en 
stund” senare beskref kränkningen för en 
sångarbroder -— eller kanske vi här 
blott våga säga sångarebrylling — in i 
hvilkens loge Den Store sett offret 
slinka in. 

Sångarebryllingen lyssnade med all 
önsklig vördnad till Den Stores flam- 
mande vredesord. Men när strömmen 
af dessa sinat och allt åter blef som 


eller 


DON JUANS KAMP MOT DEN ARGE. 


Don Juan: — — En garde. Pettersson! 
Pettersson: 


La! 'La—la! 


— — Va-t'en!  Cela ne me va. 


Lörd. ”den”1 April 1905, 


Annonspris; 


10 öre för mm; enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


Naturligtvis.antogs detta erbjudande 
med: hänförelse... "Robinson: kom emel- 
lertid till New-York på en högst ogynn- 
sam tid, nämligen kort efter det stora 
inbördeskriget. Hela staden och hela 
landet var då som ett inferno. Ord- 
nadt arbete stod i alla fall icke att få, 

Det skulle föra oss långt att här 
tälja hans svåra kamp mot nöd och 
umbäranden. Men när förhållandena 
någörlunda hunnit ordna sig i den 
blifvande världsstaden, var Robinson 
åter sitt mål på spåret i bokstaflig 
mening. Han blef allt nog New-Yorks 
förste spårvägsbyggare. 


Världens första 
väl ordnade 
spårvagnssystem. 


Konjunkturerna | blefvo emellertid 
åter dåliga. Han packade sin lilla 
kappsäck och : for åter hem till: Eng- 
land. Och mu fick såväl Liverpool 
som London och andra Englands stä- 
der sina första spårvägar, tack vare 
den unge James Robinsons energi. 

Det var i Bristol, som Robinson 
fick första greppet på sin blifvande 
betydelse. — Bristol blef också : den 
första stad på jorden, som hugnades 
med ett väl ordnadt spårvägssystem, 
hvilket blef förebild till många andra 
dylika anläggningar öfver allt i värl- 
den.  Drifkraften var emellertid ännu 
blott häst och Robinson insåg mycket 
snart, att just denna kraft var ett af 
hufvudfelen i systemet, ett fel, som 
snart måste bort. 

Tänk, hur länge det dröjde här i 
staden, innan man fick klart för sig 
den saken! "Eller var det bara för 
att hylla Dyrsens princip — »det är 
bra, som det är» — man här kifva- 
des, tills man ej fick tredskas längre? 


Underlig 
drifkraft. 


Robinson har anförtrott pressen en 
hel del lustiga anekdoter, om det nu 
antikverade hästspårvagnssystemet. - 

Han nämner 'bl. a. en 'dylik drift 
i Amerika, där på någon plats kraf- 
ten gafs af åsnor! 

Ack, hur har icke Stockholms spår- 
bolag längej gått efter åsnekraft, ja, 
än sämre, gått med kräftgång! 

I Amerika tog man : emellertid upp 
åsnorna i vagnen, när man:kom till 


en utförsbacke. Vagnen fick sedan 
rulla af egen tyngd. 
Systemet - har också till dels prak 


tiserats i Stockholm. Ofta. Senast 
vid Södra spårvägsbolaget. Men med 
riskabel utgång. Asnorna voro dock 
i detta fall blott närvarande in effigie. 
Sorgligt nog! — De hade i sanning 
praktiskt kunnatbehöfva samma grund- 
liga uppskakning, som de nu bestodo 
dumt stillitsfulla. passagerare. Nu för- 
svara sig åsnorna med hemska skrän 
mot föraren. Skall detta skrän ännu 
en gång förstumma förnuftets röst, 
förlama rättvisans arm? Här i Stock- 


holm? 
+ 


i Restaurant RUNAN | 


15 BRUNKEBERGSTORG 15 


Vördsamt &C. 
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A. GUSTAFSSON, 


" å 

Robinson berättar äfven, hur man 
på någon plats F The. far West hade 
en ko till spårvagnsdragare. Där fanns 
emellertid en viss metod i galenska- 
pen. Ty om man hade tur att 
kommal med denna vagn vid mjölk- 
dags, så) var det. bar att stiga ur 
och få sig en drick nysiladt, som be- 
stods gratis! 

Har väl våra spårvägsbolag bjudit 
på annat än ångest och död? 


Hur »tricen> kom till. 


I Amerika hade Robinson dock lärt 
inse, att den elektriska kraften vadet 
kommandes kraft. Född ingeniörslika7 
väl som financier och organisatör, gaf 
han sig snart helt ät idén, attgut- 
nyttiga denna kraft. 5 

Nv var och är denne Robinson en 
stor hästvän Hans spårvagnshäst- 
stallar voro alltid mönsterstal: Men 
icke förty — eller kanske rättare just 
på grund af denna kärlek — blef han 
snart en" elektricitetens man Syn» 
vinkeln vidgades. En vacker dag 
hade han fullt klart för sig, att spår- 
vagnshästarna spelat ut sin roll, 

Åter i Amerika satte nan sina kal- 
kyler och idéer i system Det kan 
här icke ges plats för, hur han vann 
äfven detta sitt mål. Men i Ameri? 
kas städer var det i alla fall, som 
både hästar, kor och åsnor till drifs 
kraft. först fingo vika, för den elek- 
triska kraften. Nydanaren var James 
Clifton Robinson, mannen, »som aldrig 


varit barn», 
LJ 


Så kom turen — i dubbel bemär- 
kelse — till England. 

I London, säger Robinson, att han 
haft det största motståndet :att be- 
kämpa. I norra London finns än i 

Vi kunna således för en gång skull 
känna oss öfverlägsna. Men Åå är 
det också att märka, att norra Lon- 
don är som en labyrint af trånga 
gator. Icke finns där rum för Hjorts- 
bergs-stolpar! Men med, så mycket 
större energi har Robinson där lagt 
an på, att leda linierna ut åt förstä- 
derna, åt den friska landsbygden, så 
att de stinkande >»slum»-kvarterens 
olycklige för en billig penning kunna 
komma ut att åtminstone någon gång 
få en lunga frisk luft. 

Hjortsberg vill däremot högst ogärna 
längre än till någon s. k. tull. Fast 
han måste. Numera till såväl Haga, 
som Karlberg och Bellmansro. Det 
går icke alls, att i detta fall bromsa, 
mer än när det gäller att köra öfver 


088, 
+ 


En folkets man. 


Nu är mannen, som aldrig varit 
barn, mr Robinson, den mäktigaste 
af allt, hvad spårvägskungar heter. 
Han är också en folkets, man, som 
ser på folkets bästa. Han förbättrar 
och förenklar.  Biljettsystemet är idea- 
liskt mot härvarande idioteri. Men 
så har också hela hans system aldrig 
"gått ut på gnideri, aldrig tillgripit me- 
del, hvilka varit den allmänhet till 
förfång, som han gjort till en heder 
att betjäna. År 

Där mr Robinsons vagnar brusa 
fram, vet man; att Robinsons huma 
ande leder det hela. Han tar själf 
allt ansvar på sina skuldror, Hans 
förare och konduktörer äro också själ 
af hans själ, kropp af hans kropp — 
figurligt taladt, naturligtvis. Det skulle 
aldrig falla den mannen in, att krypa 
bakom en underordnad, för att rädda 
eget skinn. 


Läs den här biten, 
Hjortsberg, 

Det kan vara nyttigt, att veta, hur 
en riktigt dugande spårvägsdirektör 
”sköter sig och i bästa bemärkelse 
blir en allmänhetens man. 


Läs den här biten, 

Redtz och Sundblad, 

direktören och trafikchefen vid Södra 
bölaget och som >»ofta ej funnit fel 
på magnetbromsarna», när förarne 
kommit med anmärkning på dessa 
hejdare. 

Hur ljuft skulle det icke vara, bå 
de för Hjortsberg, Redtz och Sund- 
blad, att nu kunna stå där som den 
alltid vakne James Clifton Robinson 
från Birkenhead! Nog vore det väl, 
det! 

Eländet på Karlavägen och det än 
större eländet vid Slussen, hade i 


så fall aldrig satt sådana spår i Stock- 
holms utvecklingshistoria- spår, som 
i all synnerhet spårvägsmatadorerna 
böra undvika, 


SETRANS 


; Blandare 


I Man har observerat 


var artikel ett »radikalmedel> och !bör- 
jar nu litet hvarstädes i pressen rekom 
mendera samma bot för att få broms 
på spårvägseländet. Men till dem 
det vederbör vilja vi påminna om att 
citera källan när denn: så godt som 
oafkortad tages från oss. Sådant är 
fair play. 


August Kvinnodyrkaren 


vår artikel till »litterära pampars — 
måste stå öfver, men kommer säkert, 


Man har sagt, 


att. »Dr. Faust» varit för mångordig. 
Vi hörsamma gärna ett godt råd. Far- 
liga lifslögner är därför under omarbet- 


ning. 
x 


Följetongen 


Kuropatkins Spion, som börjar i detta 
nummer, kan bekvämast erhållas ge- 
nom prenumeration å Svarta Katten. 
Pris Kr. 5 jämte porto pr år för bå- 
de följetong och tidning. 


PETTERSSON ARGER. 


Ur ett pcke oblyg 
själfkriti 

och med anledning af 
ett lumpet angrepp. 


»Känner du Pettersson?», sa" vi till 
vår P. B., entusiasten, som immer- 
badd frossar af sin interview med 
Selma, men likväl har någon tid öf- 
rig |att syssla med äfven andra stor- 
heter: ” 

»Namnet förefaller mig bekant», 
svarade han dröjande. »Menar du 
direktören för . . .> 

»Visst intel Direktörer äro de 
föresten nu så godt som allihop. 
Förr voro de bara grosshandlare. 
Jag menar musikjoppen i . . .» 

>»Ahl! Den Arge! Norrlands-Pelle! 
Nej, Gud ske lof! Inte personli- 
gen. Men par renommée. Och detta 
är ej till hans favör. 

Det var nämligen en gång på Ve- 
tenskapsakademien, som jag vågade. . . 

»Jag minns! Din konsert... Du 
blef nedskälld. Men icke förty ville 
jag, att du nu skulle söka upp ho- 
nom och taga honom från rätta si- 
dan, D. v. 8 icke med dina toners 
makt. Han blir alltid arg, när han 
hör annan musik än sin egen. Glöm 
inte, att han aflagt organistexamen. 
Säg något vackert om 


Sveagalten 

— som gick åt helsike — eller om 
”Den feta prinsessan i 
Sagoolyckan,” 


med motiv ur den sköna kväsare- 
valsen. Säg jnågot om, att näst 
Wagner, finns det egentligen icke alls 
någon musiker; kompositör och — 


glöm ej detta — skald så remarkabel, 


så öfverväldigande, som just Petters- 
son Arger.” Han tror på det själf. 

P. B. gick. Men han tog med sig 
en grof påk. Hvilket var onödigt. 
Ty han har minst lika kraftiga näf- 
var som Forsell. 


Hvad vår P. B, 
fick veta. 


Det blef som vi trodde. P. B. ha- 
de funnit rätta greppet på den Arges 
8. k. hjärtsträng. P. B. är en inter- 
wieware som få, när han vill — och 


"för att interviewa mig. 


SVARTA KATTEN 2. 


får tag i ett intressant fall. — För. 
låt! I det här fallet kan ju smaken 
vara delad; 

sJag fann den Arge dyster», sade 
P. B. när han följande dag kom å- 
ter till oss. »Det här visst händt ho- 
nom något». 

(Vi måste skynda oss meddela, att 
P. B. inte läser sDagens Nödrop> 
sedan han där blef nedgjord af sin 
namne, hvilken i den avisan härskar 
oinskränkt sedan tio år.) 

Han satt med ryggen mot klave- 

ret och tänkte visst något ondt om 
världen, när jag steg in.» 
O »Detta var väl icke något ovanligt», 
sade vi. »Han har väl aldrig tänkt 
annat än ... Hur tog han annars 
emot dig?» 

>Han sneglade på påken, som jag 
ställde från mig vid dörren. Så brast 
han ut med lätt märkbar oro: 

.>Kommer herrn från Don Juan?» 

->»Nej, för all del herr doktor», sa' 
jag . . . >”Ursäkta! törs jag säga profes- 
sor. Men med anledning af...» 

»Låt oss tala om någe annat», af- 
bröt han mig och bjöd mig taga plate. 
Är ni musiker? Kanske jag kan göra 
något för er?» 

Jag tänkte -med rysning på min 
konsert i Vetenskapsakademien. Ja, 
det sved i mitt bröst vid den tanken. 
Men jag svalde harmen, när jag tyd- 
ligen såg, att. den Arge ej kände igen 
mig och jag svarade med spelad tack- 
samhet: 

»Åck, jag är blott en dilettant. Jag 
bar icke ens som ni, herr professor, 
aflagdt den mycket| betydande orga- 
nistexamen vid Konservatoriet. Min 
mamma spelade icke heller som er 
fru moder Beethovens sonater, och 
min pappa sjöng hellre Bellman än 
han sjungande deklamerade Homeros, 
som ni själf berättat, att er far bru- 
kade göra för sin lille gosse, nu den 
store kritikern.» 

»Ja, det är sant, bokstafligt sant», 
suckade den Arge. »Man borde alltid 
spela Beethovens sonater och sjunga 
Homeros för intelligenta barn. Sin- 
net blir så wekt och så mildt af en 
dylik grund. — Men, låtom oss fast- 
slå detta: hvar finns väl nu den, som 
verkligen kan spela Beethoven så, som 
denne måstare bör och skall tolkas? 
Jag känner ingen. Samma med ett 
rätt sjungande af Homeros » 

»Där satt jag nu. En och an- 
nan skulle jag nog kunnat namnge 
för den Hemske. Men jag fruktade 
för derag blifvande öde. 

»Jag teg därför och lät honom själf 
fortsätta. Han vill nog också helst, 
att ingen annan yttrar sig. Därför 
kommo vi också godt om sams. Hans 
kanske väl mycket svällande läppar 
drogo sig till och med i ett leende 
af — vågar jag säga det? — sym- 
pati, när han fortsatte; 

»Jag börjar forstå, att ni kommit 
— Märk! 
Detta har ännu ingen före er vågat!l 
Ahl De äro små, dessa pygméer. 
Till och med när jag för ett par år 
sedan — ja, jag mins alldeles precis 
dagen, ty 


Det var den 
4 april 1903, 


hade min bild i vår enda verkligt 
litterära, periodiskt utkommande tid- 
skrift "Damernas Egen', då fanns ingen, 
som vågade skrifva texten till den, 
mer än jag själf! Jag gjorde det 
visserligen ogärna. Jag hade gifvit 
mitt förhastade löfte. Men där skref 
jag, på tal om panegyrik: 

>Dom öfver död man må vara en 
panegyrik, om skäl finnas — gent 
emot de lefvande bör. man inta en 
mer afvaktande hållning.» 

»Märk dessa ord och hur jag arran- 
gerat hela panegy — —, nej, jag 
menar biografien. som en scen mellan 
mig själf och min dubbelgångare. 

»Och jag lät mitt andra jag svara: 

>Ja, det är just, hvad man gör i 
fråga om dig. Ingen vet ännu rik- 
tigt, hvad han skall tro, och därför 
vill man slippa yttra sig.» 

» Alldeles!» vågade jag inpassa. 
»Herr professorn är djup, och ser 
strikte mot det stora målet. Vägen 
må sedan gå öfver hur många lik 
som helst. Den, som vill fram, får 
icke vara hjärtnupen. Ni har ju själf 
också sagt: 'Det är icke roligt skrifva 
lidningsuppsatser om personer, hvilkas 
identitet man ej lyckats få fullt konsta- 
terad.' > 

»Ja, så har jag skrifvit. Visste 
man bara detta. mera allmänt, skulle 


man också bättre förstå mig. Jag 
låter på samma ställe mig själf tala 
till mig själf sålunda, hvilket man 
också i dessa orons dagar tyckes full- 
ständigt ha glömt: 

»Du måste medge, att vi alltid un- 
der hela den tid, vi kännt hvarandra, 
stått i den lifiigaste växelverkan. Hur 
många goda råd och fina vinkar har 
jag icke gifvit dig, angående dina 
kompositioner! Och i gengäld har 
jag fått höra din mening om månget 
tonverk, som jag haft till uppgift att 
offentligen bedöma och därigenom kun- 
nat bättre precisera än min egen. 
Ty jag medger, att du har rätt i ditt 
påstående, att kritikens omdöme om 
ett konsverk kompletteras af konst- 
nären,> 

»Rätt så! Professorn har träffat 
tonen precis. Så skall det låta! Man 
komponerar och kritiserar själf. Man 


»Vänta litet! 


Jag hafver också skrifvit 
under min egen bild: 


"Den, som 
nimmer intet af 


icke är konstnär, för- 
det konstens ande 


kritikers ord ingenting annat än ung- 
domligt kåsörsjoller, hvilket ju ibland 
kan förefalla älskvärdt och oskadligt 
nog, men som dock har en ful bak- 
sida — humbug och charlataneri!' 

»Längre ned låter jag också mig 
själf säga till mig själf — ty hvem 
skulle väl annars hafva sagt det? — 

'Och om du verkat något, hvaraf 
du kan berömma dig, så har du gjort 
det genom ditt ideal — och det har 
du fått af mig!” 

»Härligt! Och på samma gång 
bur naturligt anspråkslöst af profes- 
sorn. Med sådana tankar kan man 
försätta berg. Men förlåt? Hur gam- 
mal är professorn, på tal om ung- 
domligt kåsörsjoller?» 

Den Arge kastade en så att säga 
forskande blick på mig, innan han 
svarade: 

, »Jag föddes 67.» 

»Alltså vid det här laget en trettio- 
åtta år. — Och med kritiken har 
professorn visst hållit på sedan 1895? 

»Stämmer! Det blir tio år nu. 

»Då var professorn bara tjuguåtta, 
när kritiserandet började? . Erfaren- 
heten måste alltså redan då varit be- 
tydligt stor, att döma af tonen.» 

Här måste jag bestämdt ha sagt 
något dumt. Professorn reste sig. 
Han såg jnmförelsevis hotande ut. 
Och hans röst hade något af vanlig 
ileka i sig, när han sade: 

»Sitter herrn och drifver med mig?» 

»>Bevare mig för något sådant, höge 
mästare», svarade jag med en blick 
mot påken. »Jag gjorde bara några 
öfverslag om tid och förmåga. — Och 
jag vet, att professorn själf alltid går 
illa åt &. k. underbarn.» 

Nu blef han vild. 

»Ni hör till hans liga!» skrek han, 
Men kom i håg. Jag glömmer aldrig 
örfllen. Vänta till. fredagen. Då 
skall ni få se, hvad jag tänker 
skrifva. till min redaktör. Där skall 
ni få se, hvad jag innerst vill. Där 
skall bli 


En förklaring, 


som man icke skall glömma så lätt.» 
Så talade han storvulet, en bull- 
rande tom tunna likt. Och jag gick 
med känslan af innebörden i Ham- 

lets replik: 
Ord! 


Ord! Ord! 


+ 


Vi ha sedan läst Förklaringen. Och 
vi ha fått i oss en humoresk mer i 
detta på humor annars så magra land. 
Men nog märks det äfven i denna 
s. k. »Förklaring» — som ju borde 
varit en privatsak mellan de bådå 
samarbetande, redaktören och med- 
arbetaren — att den Arge slokar svans. 
Det var nog dumt, att han icke lät 
Forgells privataffärer stå utanför s. k. 
kritik. Flen 
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Svarta Katten utkommer 
hvarje vecka. Onsdag: 
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Utan Lindquist, 


den pigge socialdemokratiske snickaren; 
hade Hernlund, den konservative rek- 
torn, ej slunkit in på nytt bland sta- 
dens fäder. 

Kom inte nu och säg, att ej den 
sociala rörelsen kan vara bra äfven för 
«stockarna«. Dessvärre tar plus och 
minus ut hvarann. Resultatet blir noll. 


Hemskt 


tycker mången det vara, att få in socialisten 
Branting i kommitén för ny redaktör 
åt -Julkvällen«. 

Vi kunna trösta med, att lejonet Ljug- 
lund sitter där som motvikt. 


+ 


Uppåt väggarna 


kom han ändå, Helgeandsholmens ene 
vandalare. (Obs! nytt ord.) Den andre 
har fått sitt. Han hette Liss. 

Tamin har vid mottagandet af »taf- 
lorna» ej lagens — föreslagit att på 
hvar och en anbringa inskriptionen: 
»Gåfva af P. E. Lithander». Det gick 
kammaren med på. 

Så nu sitter han där. Till och med 
i kammaren och ej bara i förstugan, 
som han förut. ville. Där ser man 
blygsamhetens lön, 


. 


Behöfdes. 


Natten mellan onsdagen och tors- 
dagen profkördes Södra spårvägsbola- 
gets alla vagnar under kontroll af polis- 
befäl, Hjulen gingo rundt! Hva sä- 
ger herr Sundblad om de' då? 


+ 


Se upp! 


På tal om spårvagnar, passa vi på 
och göra en anmärkning mot Norra 
Spårvägsbolagets vagnars vårdelösa fram- 
fart och att signalerna vid gatukorsnin- 
garne ges i sista stuhd, Men vi kunna 
ej heller neka till, att våra åkare- och 
verkåkdonskuskar sitta sömniga och slöa 
på sina kuskbockar och lass. Det fins 
ingen hufvudstad i världen, hvarest åkar- 
ne köra så slarfvigt som här. fven 
ta vi tillfället i akt och uppmana fot- 
gängarne att vara litet mer vakna, i 
synnerhet vid öfvergången af spårvägs- 


spåren. 
+ 


»Typerna> 


hade naturligtvis karnevalsorgan. Det 
skulle just sett ut annars. Teaterför: 
bundet hade däremot icke ens lagt sig 
till med «Ridå«. Kanske hade man ej 
hjärna att göra reklam. 


+ 


»Mora marknad» 


har Zorn generöst skänkt till tingssalen 
i Mora strand. 

Han kan vara satirisk också. 

Men hvad menade han med att ge 
folkskolan »Gesundaberget»? Är det 
tör att få in mer sundhet i katekes- 


plugget? 
+ 


Hofving hofverar 


sig nu i Newyork. Helga spelar luta. 
Kanske man slagit sig samman med 
»tjusiga Algot», som också kom dit 
väl Express? 

Man sängtar efter båda paren här i 
>gamla landet» och i Mariehamn! Min- 
dre för deras konst än för deras konster. 


Xx 
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General CARL SVEN AXEL LAGERBERG 


+ 2/, 1829, + "1, 1905. 


Korset här ofvan, det första i den- 
na specifikt Steckholmska boulevardtid- 
ning, kom märkligt nog att sättas öf- 
ver en runa, som vi med djup känsla 
af saknad rista till hågkomst af en 
man, hvilken, ehuru ej boren stock- 
holmare; dock blef så attsäga en per; 
sonifikation af det bästa, en stockhol- 
mare kan ge af aldrig sinande ur- 
sprunglighet, aldrig tynande kärlek 
till just denna stad, som blef honom 
den käraste på jorden. 

Nu är han borta . .-. Vi skola al- 
drig mer få se hans typiska, alltid 
atraktiva personlighet med de ständigt 
unga ögonen röra sig på våra gator 
och torg, hälsad af snart sagdt alla, 

Ty hvem kände ej general Sven? 

När våren nu kommer och somma- 
ren ger Mälarens drottning dess fulla 
fägring, då — ja, vi stå fast därvid 
— då skall hon sakna ett af sina 
bästa smycken. Då har hon ej mer 
sin ojämförlige »gamle Sven>. 

Men hvad hon aldrig kommer att 
mista, är de kaskader af sprudlande 
humor och kärnfulla bon mots, »gamle 
Sven» gaf henne i minst lika hög 
grad som förr en Svante Hedin, Svens 
kanske ende rival i verkligt lustiga in- 
fall. Och när man nu från slott till koja 
med varm saknad minnes denne man, 
denne helt visst alldeles enastående 
stockholmstyp för både medborgare 
och öfverkommendant, måste man också 


alltid erinra sig någon af de kärn- 
bitar, hvilka han generöst delade ut 
åt litet hvar, åt konungen såväl som 
åt samhällets parias. 

Vi vilja för dagen endast nämna 
den, som gaf honom det besynnerliga 
namnet »Sven i h — >. 

Ty det kan ju finnas ungdomar, 
som ej känna till den historien. 

Allt nog! Det var under en stor 
parad på Ladugårdsgärdet under den 
folkkäre Carl XV:s dagar, Man var 
just som bäst i färd med att ordna 
för defileringen, när dåvarande gene- 
ralmajor Sven Lagerbergs bror Gösta, 
som blott var kapten, kommer ridande 
i sporrsträck fram till Sven och in- 
leder en rapport med ett ifrigt: 

»Sven! Sven!» 

»>Sven i helvete!> får kaptenen till 
svar så högt, att hundrade öron kunna 
höra det. Och det namnet fick Sven 
sedan behålla till sin död. 

Mången har på mindré komiskt sätt 
skaffat sig ett »nom de guerre>. 


Frid öfver den varmhjärtade äd- 
lingen! Frid öfver generalen sans peur 
et sans reproche. Stockholm skall all- 
tid minnas dig som gentlemannen 
utan like, 


Ett rysligt hundgöra 
har en bland våra morgontidningar nu 
i dagarna 

En strid på lif och död mot det 
präktiga släktet Canis, tyckes där ha 
utlofvats vid Brage. bägaren. 

Skall detta vara skall? 

Gläffs! 


Färska bullar 
ville hon ha, som härom dagen drack 
sitt elfvakaffe på ett kafé i Klara. Men 
för att få det billigt bytte hon ut, hvad 
man ställt fram, mot gammalt bröd, 
som hon hade i en påse, i smyg. 


» Men Svarta Katten såg det. 


Knepen äro mångahanda. 


Aj! 

Doktor Gotthard Arbman skall i som- 
mar åter blifva badläkare på Dalarö. 
Tänk på Svarta Katten, då du kommer 
i ditt rike. 

Prenumerationspris endast 5 kr, pr år. 


” 


Nästa vittra Nobel- 
pristagare? 
Behöfs inget frågetecken!! 
Svarta Katten har ur säkraste källa 
krafsat upp hemligheten, som snart 


inte längre är någon hemlighet. 

Om det den tionde december i år 
finnes något kvar af beloppet, kommer 
det att tillfalla — icke den stora Sel- 
ma, såsom man kunde haft skäl att 
tro — utan den nästan lika store ita- 
lienaren Giosué Carducci, han, som dik- 
tat hymnen till Satan: 

Salute, O Satana, 
O ribellione, 

O forza vindice 
Della raegione. 


Modern lingvistik 


borde af Stockholms restaurant-personal 
idkas mera än hvad nu fallet är. 

Tröstom oss dock med att en viss 
Hebe ej så sällan rör sig med följande 
klassiska horatianska invokation: »Nune 
est bibendum ac pede libero pulsando 
tellus» etc., m. m., 0. S. V. 

En af alkoholisterna, som ville lysa 
med klassisk visdom, öfversatte frasen 
sålunda: 

”Nu ska vi dricka så pederasterna 
pulsa genom jorden!” 


Oj! 
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En döende "stad." 
UR 


En vacker, solig förmiddag gjorde 
vi en promenad på Djurgården, stock: 
holmarnes älsklingsplats par préfé- 
rence, och förirrade oss in i den s. k, 
Djurgårdsstaden, hvilket blef ytterst 
intressant och till hvilket vi uppmana 
alla stockholmarne och dem, som hysa 
intresse för vår stads gamla minnen. 
»Slätten» med sina restauranter och 
fröjdlokaler, känna ju alla, men »sta- 
den> fins ej många, som besökt, an- 
nat än »Gröna Lund> och ett och 
annat kafé i närheten. Gröna Lund 
och Mjölnargården tillhörde ursprong- 
ligen en och samma egendom och bar 
det första namnet, men själfva Mjöl- 
nargården, så kallad efter en häst- 
kvarn, var på 1700-talet en krog, med 
fönstren åt landsvägen och baksidan 
med sin svale åt sjön och med utsikt 
åt Södra bergen och Kastellholmen. 
Det var egentligen denna »stuga», som 
Bellman besjungit och ej det nuva- 
rande Gröna Lund. 

Dess svale är särdeles stor och af 
en egendomlig arkitektur. 

Inne på gården af n:o 12 Långa 
gatan finnes också ett utmärkt exem- 
plar af gamla svalar. Den har ännu 
sitt bröstvärn och håller sig uppe utan 
stöttor. Det är en tillämpning af vårt 
gamla, svenska landtbyggnadssätt så- 
dant det visar sig i Ornässtugan och 
de gamla fatburarne. Och de förtjäna 
att tagas i betraktande af våra som- 
marvillebyggmästare. N:o 4 Östra 
Varfsgränden är också ett pittoreskt, 
gammalt ruckel med sin svale och 
tillhör som de öfriga med säkerhet 
början eller midten af 1700-talet, och 
äro högst egendomliga exemplar. De 
söka. sina likar både i Stockholm och 
landsorten, ty svalbyggningar tillhöra 
nu sällsyntheterna. 

Det är en” underlig känsla, som gri- 
per en, när man vandrar bland dessa 
vittnesbörd om gammal svensk bygg- 
nadskonst. Det tala om flydda tider 
och om det glada folklif, som rörde 
sig i Djurgårdsstaden i slutet af 1700- 
och början af 1800-talet. 

Förutom Bellman, som i Fred- 
mans epistlar besjungit, Djurgården 
och dess fröjder, ha vi Hallman med 
»Caspar och Dorotea» (1775), Anna 
Maria Lenngren med »>Djurgårdsnöjen» 
(1776) samt en glömd och förgäten 
skald, extra kanslisten Johan Malm- 
ström, som i'sin »Den nordiska her- 
den Iohan Metares tankar om åt- 
skillig slags midsommarro på en Djur- 
gård eller annan skön plats», yttrar. 


»lag mycket ärbart folk der s 
sö 

Samt med ett godt glas vin sin sommarfröjd 
föröka 

Der vankad” det godt öl och rmängen pipa 
tobal 


sitt nöje 


Samt god och läcker mat, som gaf en ljuf- 
lig smaka 


Och litet längre fram — 


På denna Djurgårdspark så såg je Bacchus 
a 


Han satt på tunnan styf och rökte god tobak 
Han lockad” mången att för a få god 
smal 
Då' börjad"” de nppå ur glas och kannor 
kolka,> 
0. 8. V. 


Som sagt, innan fröjderna börja på 
Alhambra, Cirkus, Novilla m. fl. stäl- 
len, så tag en liten promenad i Djur- 
gårdsstaden och titta in på gårdarne 
här och där, ty vi försäkra, att ni 
ångrar det icke. 

Tdler. 


En fattig magasinsfru 


som lånar en korkskruf åt en öltörstig 
kund, får böta med ett belopp, som 
kanske mången gång öfverstiger hen- 
nes inkomst för en hel vecka eller än- 
nu mera, 

Den törstige, hvilken begagnar tum- 
men eller pekfingret som surrogat för 
korkskruf, tillåtes att, ohindrad af ord- 
ningsmakt, »förfriska» sig, berusa sig, 
bedöfva sig i portgången och på öppen 


gata. 


Och detta veta bryggerierna. 
Observera korkningen af buteljerna! 


Lod 


ip, 
SÅ 


Sakuntala 
den gåmla härliga indiska sagan 
eller skådespelet, hur man nu vill 


kalla det, har uppförts i Marx Möllers 
bearbetning på Dramatiska teatern sam- 
ma stunder: som detta n:r af «Svarta 
Katten« måste genomgå pressens in- 
fernum. Vi "vänta oss emellertid en 
hel del af detta Dram. Teat:s nya pro- 
gram. Och vi återkomma med rec. i 
nästa n:r. 

Det är emellertid knappt troligt, att 
den eteriskt fina Sakuntala-sagan kan 
ha vunnit eller ens blifvit sig själf 
genom en omstöpning. Annu mindre 
på en af stöpet gjord öfversättning. 
Men vi få väl se. å 


Något att 
tänka på. 


Teaterförbundets 
maskerad 


är väl ändå knappt att inrangera under 
ofvanstående kliché, hör jag någon kritisera. 

— Hvarför icke? Tillställningen på Has- 
selbacken natten mellan fredagen och Ma- 
ria Bebådelsedag var väl ett stycke teater 
så godt som något. Där fanns allt, som 
hör till ett större utstyrselstycke, riktig re- 
kvisita och en till och med nästan fr 
talrik personal uti en, som vanligt här 
i staden vid dylika fall, för trångbodd mi- 
se-en-scene, 

Ja, hvar skola vi finna 


en riktigt god och 
rymlig maskeradlokal? 


Detta är en fråga, som man snart här 
i Stockholm bör taga upp under debatt. 
Kanske skulle svar kunna gifvas i samband 
med anskaffandet af en verkligt duglig kon- 
sertlokal? Som det nu är ställdt för stora 
konserter och stora maskerader, är det i 
sanning futtigt nog för Mälarens sköna 
och lifsglada drottning. 

-— Nå, maskeraden? 

— Hm! Inte vill »Svarta Katten> vara 
elak. Men nog fick han ett nytt bevis på, 
att det ej är nog med att i en framtid få 
ett användbart maskislocus. Vi måste ock- 
så se till att 


öfver hela linien 
få andra kostymer, 
annan fläkt. 


Som det nu är stäldt på hvarenda maskerad 
i Stockholm, kan man dem alla, när man 
sett en. 

Det hjälper icke häller bara med skrän, 
trängsel och pokulerande. >Kung Karne- 
val» är icke tvillingbarn med vär Baccus, 
den nordiska utan-måtta-pimplaren. 

Ska vi väl någonsin i detta land i denna 
stad kunna komma under fund med den 
saken? Vi äro väl inga tyskar häller, Vi 
ska ju representera >Nordens fransmäns 
— när vi ju icke anse det vara bäst nog 
att vara oss Erde 

— Bien! Då bör här också äfven på en 
karneval finnas mer esprit och mindre 
sprit, mera chie än schack och — matt, 
mera pschutt än klumpeskutt . . . V'lan! 

Annars var det bra. 

> Nalle> hade som Vesta obe mas 
kerad månskensannons. i nämua icke 
firman. Man säger, att en dylik annons 
går till jämt ett kompani »krigare», 100 

r. Billigt! Borde representera en ba- 
taljon, minst 400. 


»Typernas»> Karneval 


natten därpå var präglad af mer naturligt 
Sante Där dracks icke häller så Get 
s.k. 


>skum>, som gör själen dum. "Men 
naturligtvis fanns det bly äfven där, om 
man än måste erkänna, att det var stil i 
det hela, Men Ng hade icke ens den 
så mycket omtalade >flugsvampen». Där 
fanns icke häller någon, som »hade flugan» 
Däremot hade man naturligtvis eget organ 
»Väckelseropet. > 
Bric-å-Brac. 


FFEIEASS 


Pigförnämheten 


är en ful fläck på Stockholms i alle 
mänhet vackra befolkning. 

Här om dagen hade vi ett ärende 
— närmare bestämdt, apelsinköp — 
hos en bland vår sköna hufvudstads 
pampigaste kryddbonesare. Utanför 
butiksdörren höll en vagnslast ifet, 
färsk och skimrande Göteborgssill. 
Nå ja, vagnslast är kanske för myc- 
ket sagdt, enär fordonet utgjordes blott 
af en dragkärra. Dragkärra, ifall man 
drar; skottkärra, ifall man skjuter. 


Skjut inte på pianisten, han gös. 
så godt kan kan! 

(Vi begagna tillfället upplysa en 
mer eller mindre fåkunnig allmänhet 
om att denna så kallade »anekdot» 
är gjord af ingen mer och ingen min- 
dre än det aflidna, olyckliga snillet 
och trampkvarnsoffret Oscar Wilde. 

Se bröderna Jules och Edmond 
de Goncourts dagbok). 

Meniåtervändom till Göteborgssillen, 
den feta och skinande Clupea haren- 
gis Gothenburgensis! (Hva?) 

En äldre dam af obestämd karaktär, 
men elegabelt fjädrad i Zobel-pelskap- 
pa och hatt, som enligt flyktig okulär- 
besiktning torde ha bestigit sig till 
minst 97,50, fäste sig synbarligen 
vid sillarne, $'il vous platt, och utval- 
dej ett halft tjog, sedan likvisst köp- 
mannen i förväg med handen på hjär- 
tat måst heligt betyga att kreaturen 
i fråga ej voro behäftade med tuber- 
kulos, 

Man förkyler sig nämligen så lätt 
i kallt vatten, när man inte är van, 
menade den goda frun, och sillgros- 
sören nickade god mening. 

Nu gällde det själfva emballeringen. 
Inte kan en fin fru gå och valla sjö- 
kreatur med bara klorna. Tycker 
nå'n det! Visserligen rådde omslag 
i väderleken, men sillsäljaren rådde 
icke om något omslagspapper. Krydd- 
boden uppträdde emellertid som räd- 
dande ängel. En bättre kryddbod 
utan omslagspaper är ju lika otänk- 
bar som en bättre middag utan beur- 
re, fromage et cakes. 

Fregatten, det vill säga damen, seg- 
lade in till målet med mig som 
bogserångare. Med den ridderlighet, 
som är ett bland de mäst förtjusan- 
de dragen i mitt skaplynne, lät jag 
portarna upp. 

(Låt dina portar upp, du minnenas 
ljusa tempelgård . . .») 

Och nu spann ut sig följande sig- 
nifika palaver, som härmed hugfästes 
till evig åminnelse: 

Fregatten: Skulle det möjligen 
gågan att få köpa lite omslagspapper? 

Cremonesaren (uttalas kryddbo- 
nesaren): En liter omslagspapper . - . 

Nej. snälla herrn, lite omslags- 
papper JE 

— Jaså, nå ja, då sån... Men 
det kostar, naturligtvis ingenting, .. 
Inget annat som önskas? . . . 

Nej tack, inte för tillfället. .. 

— Får vi kanske skicka hem'et? 
sporde expeditören med ett grepp åt 
högra örat bakom hvilket blyertspen- 
nan befanns, ” 

— Nej tack, jag tar en droska. 

Ingenting annat, som önskas? 

— Nej tack, inte nu. 

Ridå. 


Bob. 


4 kr. till årets slut 4 kr 
TITTA HIT! 


s 
/ 


FOLJETONGEN:; 
Kuropatkins 
Spion 


erhålles billigast, 
säkrast och bäst 


genom att prenumerera på 


"SVARTA KATTEN ” 
4 kr. till årets slut 4 kr. 


Alexandra lvanovna, medlem af ett ryskt, hemligt sällskap och i kriget deltagande under många olika skepnader. 


HV Endast 10 öre numret! 


Håll i dej! 


Under denna rubrik: intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 
kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma. Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves för undvikande af miss- 
förstånd. Vi hylla alltid regeln: >Fairplay>, 
som är uttydt: »Rent spel!» 


MÅLAREHUMOR. På järnvägen. — »Se 
go' da' på dej! Hvar knogar du nu?» 
— På Djurgården. Jag stryker vid Has- 
selbacken. 
— Akta dej att nubba då. 
Kasper. Han strök med. 
x 


FINURLIGT. A: »Gud, hvilket stiligt 
ur! Det har säkert kostat mycket pängar?» 

B: »Gissa, hvad det kostar?» 

A: 220 kr.» 

B: »Dumbom, jag har alltid trott, att 
du ej förstod dig på sådant. Om du ger 
mig 10 kr., så skall du få köpa klockan.» 

A: »Det må vara händt; här har du 
10 krisch ?> 

B: »Tack, nu får du köpa klockan — 
den' kostar 35 kr.» 

A: »Hvafalls!!!> 

B: »Jovisst! Jag sade dig ju, att om du 
gaf mig 10 kr., så skulle du få köpa kloo= 
kan, och den kostar 35 kr.» 


För tänk på 


. 


SVARTASKATTEN 2. 


At SVARTA KATTENS" Följetong ä8 


lös bilaga heter 


som börjar i detta nummer och medföljer tidningen såsom 


KUROPATKINS SPION, 


Romantiserade skildringar från 


ysk-Japanska kriget 


af Axel 


Kerfve. 


Dessa skildringar från världens intressantaste och mest människoödande krig äro resultat af först i dessa. dagar möjlig- 


gjorda rön och ej grundade på i detta krig deltagande svenska militärers uppgifter — ty sådana ha ännu 
alls icke ill Sverige inkommit. 
Liksom i samma förf:s mycket spridda roman »Svenska Hjältar i Boerkriget» öfverflödar äfven krigsromanen 


KUROPATKINS SPION 


med ytterst intressanta, sakrika, tillförlitliga och spännande uppgifter, hvilka alla röra sig kring romanens hjältinna, den oförvägna studentskan 


Romanen 


pF KUROPATKINS SPION "ag 


blir således något alldeles extra för dagen och här enastående 


samt fås — jämte tidningen — för det i hvarje fall alldeles enastående priset af 


DJÄRFT FÖRSVARSTAL. Domaren: 

— Har ni något:att anföra till edert för- 
svar? 

Den anklagade: 

— Bästa herr domare, jag kan blott upp- 
repa, att jag lika litet förtjänat det mig nu 
ådömda straffet, som alla de föregående; 
och för att ej Högsta domstolen skall ri- 
skera att sjunka allt för mycket i min akt- 
ning, så föreslår jag att blifva frikänd! 


MODERN: Nej men, Irene! Tar du 
6 ägg till den här omeletten? Tre ägg är 
alldeles tillräckligt. 

IRENE: Misstag, Mamma! Det måste 
ovillkorligen vara 6 ägg, ty här i kokboken 
stär uttryckligt att det skall vara gulan af 
3 och »hvitan af 3 och det blir ju 6. 


I TJÄNSTEIFVERN. En tjänsteman, 
som är inbegripen i en viktig konsultation 
med en af sina kamrater i verket, tilltalas 
oupphörligt af en bonde, som villl ha en 
upplysning, Till slut ryter tjänstem., ra- 
sande öfver att bli afbryten: >»Kan Ni då 
inte vänta, tror ni kanske att jag har två 
öron. 

FÖR TIDIGT. Professorn kommer till 
föreläsningen. 

Besynnerligt, hvarför finns ingen här? 

En student (som tillfälligt befinner sig 
där). 

»Men, herr Professor, Ni har ju låtit 
sätta upp ett anslag på svarta taflan, att 
Ni var förhindrad på grund af sjukdom!> 

Professorn (förvånad): 

»Tusan häller, det skulle den åsnan till 
vaktmästare först i dag åtta dagar satt upp». 


FINANSGENI: Studenten till antikvitets- 
bokhandlaren: 

— Hur mycket får jag för denna bok? 

Antikvarien: — 12 kr. 


Studenten: — Uppgjordt! (får pengarne). 
Och för hur mycket skulle ni sälja boken 


igen? 
Ant.: — Bröder emellan för 14 kr. 


Stud.: — Godt, då köper jag tillbaka den 
— men på kredit. 


. 


FÅSTMÖN: >»Men dat här är ju sam- 
ma ring, som jag hade förut>. 

FÄSTMANNEN, som är mycket ekono- 
misk: »Visst min ängel! Jag köpte den 
för vrakpris af din förra fästman efter som 
vi ha samma initialer. Business is busi- 
ness, you know!» 

. 


»Putsar du alltid geväret med bomolja?» 
Vanligtvis». 
Kan tro det, eftersom det alltid bom- 
mar. 
. 
FRIAREN tryckande hennes hand; 
Vacker är jag icke, ej heller rik. Men 
mitt hjärta är rent som guld>. 
FÖREMÅLET afvisande: »En dylik skatt 
vill iag då visst icke beröfva er.> 
. 
VÄNINNAN: >Hvarför slog du upp?» 
F. d. FÄSTMÖN: = »Förlofningsringen 
var ju endast af 18 karat». 
LJ 
KUNDEN: »Hvarför tar ni mer för det 
röda än för det hvita vinet?» 
AGENTEN: »Färgen kostar också pän- 
garn, 


»Eulalia!> 

»Jaa, Tomas»>. 

»Eulalia! ... Vill du... Kan du.. > 
Jaa, Tomas». 

sEnlalia "Jaga sc ARV: <> 


Jaaa Tomash 
» Vill du bli min?» 
»Har jag inte redan fre gånger sagt ja.» 


aj 


Annonser. 


Lediga tjänster. 


Veterinärer, med höga betyg och 
fallenhet för att utrota det ännu florerande 
snuskeri, som vidlåder kötthandeln i »de 
hundra tyrannernas> stad, kunna anmäla 
sig hos samme korporations ordförande, 
som fått nys om ett hufvudstaden tilläm- 
nadt slakthus. Tillträdet sker i någon ännu 
ej fixerad framtid. 


Spårvägsdirektör 

sökes för bolag i Birger Jarls stad. -Sö- 
kanden bör sätta borgen för alla de olyckor, 
han under sin tjänst förvållar. Att skylla 
på förare och konduktörer gäller endast 
som svepskäl. Lönen bestämmes i för- 
hållande till verklig duglighet. Direktör 
bör ej äga rätt, att i bolaget ingå som aktie- 
ägare. Svar till >Human och vakens, P. R. 
Stockholm, 


- 
nå 


Platssökande. 


F. d. statsminister 


och excellens, som är skicklig i att hålla 
kvar vid det gamla och att lofva rundt, i 
synnerhet när det gäller, att höja alla slags 
tullar, söker tillfälligt eller stadigvarande 
arbete i mindre stat med konservativ för- 
fattning. Svar till > Vingel», Westanström. 


Frälsningsarmégeneral, 
van att dupera själar, söker, af viss orsak, 
anställning som redaktör i tidningsholag, 
med tendenser i religiös bluff. Är äfven 
villig sköta kassadirektörsplats. Svar till 
(»Sot för Boot>). 


Till 'saiu: 


Några aktier i framåtgående låd- 
fabriks a-b. finnes att öfvertaga på för- 
delaktiga villkor. Svar till »A la daube», 
inlämnas i Hällbäckers krokanfabrik. 


Att hyra. 


Två rum och del i gaskök 


finnas af en händelse lediga 4 tr. upp öfver 
gården, 96 Karlavägen. Pris 900 kr. pr år. 
Hyresgäst får ej ha barn, hund, el. kanarie- 
fågel.  OBS.!  Solbelyst tak midt öfver 
gården. 
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gäller att få hop till ett nattrus. Vodkan, den kära, 
döfvande vodkan, är dyr, ja, snart värd sin vikt i guld. 
Till och med den usla rebinofkan, rönnbärsbrännvinet, 
får man väl snart endast drömma om i dessa obygder 


- af »lille fars» gränslösa välde. Men en rysk soldat utan 


vodka är som ett hem utan samovar. 

Trätan växer mellan de spelande. Skiltvakten bör- 
jar falka, om där ej synes något befäl. Han vill i så 
fall gärna ge sina kamrater en varning; ty han vet, hvad 
som väntar dem om de ertappas. 

— Maltschatj! 

Det ligger mer vänlighet än hoti detta hans: » Tyst!» 

Men verkan blir också negativ. Man fortfar att 
spela och träta. Lidelsen har kommit dem i blodet. 
Man skulle fortsätta, om så själfva zaren stod öfver dem. 

Nu rusar den ene upp. ' Hans skäggiga ansikte är 
blodsprängdt af raseri. Han har förlorat sin sista kopek. 

Ursinnig. slungar han korten utefter marken. Han 
trampar dem i sand och jord, och hans händer knytas. 

— Du spelar falskt! skriker han fill den vinnande; 

.— Då äro vi lika goda, kommer svaret med ett 
håuvskratt. Den här gången var det jag, som såg upp 
litet bättre 

Ett våldsamt slag träffar hans ansikte. Signalen är 
gifven till tvekamp på lif och död. 

Väckt af oväsendet visar sig nu skiltvaktens kamrat, 
en grånad veteran, som bär tapperhetsmärket, S:t Ge- 
orgskörset: 

Dåsig af den tunga luften och litande på den yng- 
res vaksamhet hade han helt sorglöst tagit sig en lur i 
kuren. Nu blir det att försöka återställa ordningen, att 
skilja de stridande, innan något blir synligt: 

Förgätves. - Han skulle lättare väcka en: död. 
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Den starkare ligger redän med sitt knä tryckt mot 
den svagares bröst. Händerna famla efter strupen, ur 
hvilken fåfängt framprässas en bön om nåd. 

Man är emellertid ej van att ge pardon. Kriget 
föder blodtörst; ett människolif är i-krigstid värdt mindre 
än ett glas vodka, I spel är man inga vänner. 

Dock; med ens släpper det dödande greppet. 

Hvad de båda skiltvakterna med förenade ansträng- 
ningar ej mäktat, förmår den barske stabchefen, general 
Sacharoff, med sin blotta närvaro. 

Ogsedd har han plötsligt dykt upp invid grinden. 
Skiltvakterna skynda till sina poster, med en känsla af 
ängslan öfver, att de icke redan tillkallat patrull. Straf- 
fet för de arma satarna blir nog svårt. Om åtminstone 
ej de fördömda kortlapparne legat kvar. 

Där kommer patrullen. 

De ertappade föras bort. Sacharoff följer efter, och 
vägen går mot arresten. Kanske blir det och 
deportering, is till och med arkebusering : « . Kanske 
hängning . 

— Synd om Gregor, . säger den unge vid skyller- 
kurarna. Dimitrij spelar ju alltid falskt 

Veteranen svarar med en axelryckning. 

Han tar icke saken så hårdt i synnerhet nu, när 
han själf tycks komma undan. Ty naturligtvis skulle 
gevärsposten redan långt förut tillkallat patrull. Under 
alla omständigheter duger det icke att förvärra saken 
med att prata under posteringen. Gud ske lof och ma- 
donnan vare ära, att Sacharoff ej kom på honom sof- 
vande. Det hade varit döden så visstsom den försum- 
lige ännu lefde, 

Den i tjänsten grånade slår bort en handfull mygg 
från sitt ansikte samt gör sig redo att skyldra, ty där 
komma fler höga herrar. 
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Där kommer general Stackelberg, som var nära att 
med två armékårer bli kringränd vid Vafangu dem 15 
juni. Både 1:ta och 9:de sibiriska skyttedivisionen hade 
kunnat bli till spillror den gången. Dess bättre lyckades 
flykten. Stackelberg, som blifvit förledd af falska kartor, 
kom undan, ehuru med nöd, och den snedögde Oku fick 
nöja sig med en munsbit af hvite tsärens väldiga här. 

Veteranen njöt af detta minne: 

Han hade själf varit med bland de echelonnerade 
vid järnvägslinien, när Kuropatkin drog ut för att und- 
sätta den flyende. Och Stackelberg mottogs som hade 
han vunnit en stor seger. : 

I sällskap med Stackelberg — generallöjtnanten och 
chefen för 1:sta armékåren — kommer general Valischko 
— >»ryssarnas Vauban»> — 

På: honom litar hela lägret... Tack vare Valischko 
skall ställningen vid Liaojang ju vara ointaglig. Men 
så har man då nedlagt ofantligt med arbete på dessa 
befästningar, som med varggropar, skyttegrafvar och tagg- 
tråd skydda med icke mindre än tredubbla utanverk, af 
hvilka de yttersta, de vid fronten, ligga hela tio verst 
från staden. Så nog hade Valischko. gjort, hvad han 
kunnat. Och nog skulle japanerna här få se, att Kuro- 
patkin ej längre tänkte retirera. 

Där kommer ännu en >»gospodin» skyndande, mot 
skyllerkurarna. ; 

Denne är själfve. krigshögskolechefen, general Orloff. 

Ingen vet ännu, att det skall bli han; som kommer 
att göra den väntade ryska segern vid Liaojang till ett 
nytt nederlag, ja, nära nog till ett ryskt Sedan! . 

Olyckligtvis vet han det icke själf. Ty om han ye: 
tat, hvad som snart skulle tima, hade han nog icke hand- 
lat som han gjorde, då det gällde att hålla: ställningen 
där borta vid grufvorna. 


'S061 WIJOPOS "HaFAÄNYOG stosjäLNag PIAIy 


FÖRSTA KAPITLET. 


Vid Kuropatkins högvakt. 


Meuan skyllerkurarne vid irfgången till general Kuropat- - 
kins högkvarter vid Liaojang står en jättelik gevärspost. 
Han betraktar djupt intresserad ett par kamrater i 


vakten, hvilka tagit sig för det olofliga nöjet att spela 


kort. De ha slagit sig néd vid en sten helt nära grin- 


den i det höga staketet. 
Luften är kvaf, trots' att det lider mot natten. : 
Det heliga Rysslands hvita sidenduk med guldkorset 


hänger slapp utefter stången där uppe på taket till Ku- 


ropatkins paviljong. Den hänger där som en betecknande 
symbol af dådlöshet och hvila. 

Dådlös har också tillvaron tettsigi snart tre veckor, 
eller allt sedan den stora reträtten från Hai-Cheng. 

Det var som om äfven japanerna behöfde hvila. 


Men den fördömda myggen — Mandschuriets stora lands- 


plåga — hvilar icke. 
I täta moln likt en rök står den öfver lägret, mar-- 


terande såväl människor som djur med  blodtörstiga, 
giftspridande bett, hvilka icke ens uniformerna tyckas. 


kunna stå emot. För myggens skull blir till och med 
hvilan en plåga. 

De spelande: börja träta. 

Man har blifvit osams om några kopek. -Och detta 
kan vara orsak nog till en konflikt, när det samtidigt 
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Boulevardtidningen 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR, 


LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905. 


Mnnons- 
schakalerna! 


Bör läsas af affärs- 
män med vaken 


blick för hvad 
det gäller. 


Det var nu egentligen icke mening- 
en, att ta in den här biten på den 
här platsen. 

Vi talade emellertid vid en gam- 
mal affärsman, som alldeles bestämdt 
sade ifrån, att ämnet ifråga var minst 
lika aktuellt, som »Tjusiga Arvids» 
förlöpningar och spårvägsfrågan. Och 
vi läto öfvertala oss, under inflytande 
af en sakkännedom, hvilken vi 
erkänna det gärna — är på det om- 
rådet långt rikare än vår egen. Ja 


vi låta till och med 


köpmannen själf 
ha ordet. 


»Där kommer att bli en revolution 
äfven i detta fall», sade han profe- 
tiskt.  »Det kan icke tusan stå ut 
med det här längre! Redaktörn må 
tro mig eller ej; men om det får 
fortgå på det här sättet, stå vi an- 
nonserande affärsmän snart som en 


man mot allt, hvad nutida annonse- 
ringssätt heter. Det har drifvits för 


långt i ett 


absolut osundt 
annonseringssystem, 


och allmänheten, den köpande näm- 
ligen, har för länge sedan genomskå- 
dat denna osundhet. Man läser icke 
heller annonser såsom förr med tilltro, 
utan betraktar hela denna nog så vik- 


— 


Nestaurant KROPPEN | 


IS BRUNKEBERGSTORG 15 


tiga afdelning i pressen såsom en 
skandal, en bluff af oförsyntaste slag, 
ty i 99 fall af 100 ge dessa annon- 
ser icke alls, hvad de lofva. 

>När man går efter dem, finns an- 
tingen icke alls den utlofvade, billiga 
varan »>den är slut» — eller ock 
är den så underhåältig, att den icke 
ens är värd det usla s. k. realisations- 
pris, man i annonsen åsatt varan och 
på hvilket man därför genast och 
själfmant beviljar prutmån. 


»Orsaken till 
detta elände 


kan ha sitt upphof i tryckta kon 
junkturer, som lätt för én, mot svår 
konkurrens arbetande affärsman; att 
slå in på vingel med kundkretsen. 
Men denna kardinalorsak skulle aldrig 
kunna urarta till dylikt - bedrägeri, 
om ej snart sagdt hvarje affärsman 


dagen i ända angreps och antastades 


Uplandsgatan 11, 4tr. - 
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af «en hydra, som under senare åren 
växt upp som svampar. Det är i 
denna hydra, som en god del af det 
nuvarande mindre affärslifvet och till 
dels äfven det! större affärslifvet nu 
frodas. Och det blir heller icke nå" 
gon bot på eländet förr än 


annonsschakalerna 
bli uirotade, 


jag menar dessa äfventyrare i yrket, 


som ligga öfver; oss med lockande 
förespeglingar och fagra löften om, 
att annonsering, wild annonsering, är 


det enda, som kan hjälpa oss ut ur 
svårigheterna! hjälpa oss att få kun- 
der, hjälpa oss att »bli kända», hjälpa 
att »krossa konkurrenten» midt 
emot, på sidan om oss och hvar an- 
norstädes som helst i vår närhet, 
»De icke blott dupera oss — ja, 
äfven de försiktigaste bland oss — 
utan de tillskansa sig ett välde, som 


OSS 
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Annonspris; 


10 öre för mm, enkel spalt, 


Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


gör, att vi snart icke ens själfva inse, 


hur vanvettigt 
det annonseras! 


» Resultatet blir därefter. Vi bli till 
åtlöje för allmänheten. Vi bli lög- 
nare, narrar och hazardkrämare, som 
snart stå där med lokaler och lager, 
åt hvilka en kund icke ens vill titta. 
Och så kommer den stora kraschen 
öfver oss, innan vi ens veta ordet af. 
Därf blir konkurser och betalningsin 
ställningar i massa. Vi ha förlorat 
vår kredit och vi bli till vrak, utan 
möjlighet att åter kunna resa, o88. 

Nu, när det är försent, inse en god 
del af oss orsaken. 


»Annonsschakalerna 
ha sugit ut oss! 


Ena bonnedrängs vårtankar. 


Jag ger fadern politiken, 
reksdagsmän och nörska frågan! . 
Hellre blir jag vid musiken 

och vid varma hjartelågan. 


Hän på nattens kärleksdufva 


sväfvar jag i vårberusning 
likt en stilla västansusning 
till min fleckas mun, den ljufva. 


Jan i Uggletorp. 


Vördsamt .C. 


har det 


här 


> Så 
till. 

»En herre med obesväradt sätt up- 
penbarar sig en dag i vår affär. Han 
öppnar sin portfölj. Vi taga honom 
för en orderresande. Vi äro sysselsatta 
och be honom komma igen. Men 
han låter icke: afvisa sig så lätt. 

Innan vi ens veta, hur det kunnat 
ske, äro vi inne i samtal med honom 
om. nyttan. af att annonsera. Han 
nämner namnet på firmor, som kon- 
kurrera med oss, Han visar sina li- 
stor. . Vi finna konkurrenterna A, B, 
C, ja, hela alfabetet genom upptagna 
på dessa listor. Men vi fattas. Och 
när igeln ändtligen lämnar oss, har han 
vår annons. 


»Den är löjligt billig», 
säger schakalen, 


i regeln gått 


sedan han gått ned från 1)0 till 10 kr. 
Och vi anse oss genom dctta ha gjort 
en god affär! 

. 

»>När vi ändtligen få se i tryck, 
hvad vi skrifvit, dra vi på mun åt 
våra braskande löften och vilsele- 
dande priser, 

Vi skynda oss att gallra ut 


ett s. k, annonslager, 


som består af det sämsta vi ha inne, 
förlegade, blekta och defekta artiklar. 
Och så vänta vi på kunderna. 

»Efter första annonsen komma de.” 
Men jag vill icke föra till torgs, hvad 
de säga. Efter andra annonsen måste 
vi ge bättre varor, än de utsatta pri- 
sen kunna uppbära, eller-ock se äfven 
vår gåmla kundkrets drypa af. Och 
efter tredje annonsen stå vi där med 
en bokförd, rätt ansenlig förlust. 


Denna förlust har 


annonsschakalerna 
skaffat oss. 
»>Men än mer — och detta är det 


värsta, är vägen till fallet. Vi ha 
kommit in på ett farligt plan. Vårt 
anseende som justa affärsmän ha fått 
en ful refva. 

>Då börjar för 088 


den vilda annonseringens 
hundtid. 


» Vi lygsna till skälmar, som kom- 
ma med annonsförslag till allt möj- 
ligt mellan himmel: och jord. Där 
ha vi 


mannen, som gör 
i kalendrar, 


en blodigel af värsta slag och som i 
regeln ej ger ut fler ex. af »den vidt 
spridda» ynkligheten, än ett åt hvarje 
annonsör I 

>Där har vi en annan typ, han, som 
kommer från 


en under uppsättnin; 
varande Svd S 


hvars första nummer »skall spridas i 
väldiga massor och bli den främsta 
i sitt slag. 
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«  Rikstelefon: 35 57. » Allm. Telef. 4518. 


A. GUSTAFSSON. 


»Vi låta lura oss äfven af den gyn- 
naren./ Priset få vi nästan; själfva 
bestämma. ”Taga vi ej af den första 
agenten, så fastna vi kanske för den 
siste, som är den billigaste. 

»Först när tidningen kommer — om 
den alls kommer — ee vi vår dumhet. 


Där krälar af 
annonser, 


men af text finns sällan mer än några 
usla klipphistoriee som vi läst, i 
andra organ, anekdoter, som lukta 
mögel, drafvel i novellväg, hemska 
usla verser 0. 8. V. 

»Men mest annonser. 

»Vår annons drunknar alldeles i 
denna flod, i hvilken den &, k. texten 
flyter som smuts i en rännsten. 


»Påpeka denna sak, 
hr redaktör 


och minns mitt råd: 


»Lofva aldrig annonsören 
mer än ni kan hålla, 


» Tag icke för mycket för en annons, 
men håll ett bestämdt pris.  Afvakta 
tiden, som annonsören finner lämplig och 
plåga honom e& mea envisa agenter. Tag 
aldrig upp likvid, innan öfverenskommen 
betalningstermin är ute, ty detta stadgar 
hos oss affärsmän tidningens anseende.» 

Här ansåg vi det verkligen kunna 
vara af nöden att komma medgen 
invokation, Vi svarade: 

Men om firman i fråga ej är so- 
lid, hur kunna vi då vänta oss likvid?» 

Köpmannen hade svar äfven för det- 
ta: »Sådana firmor», sade han, »få vi 
icke räkna med. Det är med dem, 
som med det hemska kreditsystemet 
allmänhet. Där ha vi ett ogräs, 
mot hvilket ännu ingen utrotnings- 
metod finnes?» 

»Men hvarför då icke göra som 
fallet är i de dagliga tidningarna? 
Hvarför ej betala annonserna genast 
vid beställandet, såsom man ju måste 
göra i de stora tidningarna?» sade vi 
rakt på sak. 

Vet ni, hvad vi fingo till svar? 

»Förlåt uppriktigheten. De stora ha 
det icke en bit bättre än de små. 
Kredit och rabattsystem finns för an- 
nonsörer öfver allt i pressen, när det 
gäller affärsmän. Konkurrensen har 
infört detta bruk. Annonskontoren 
äro mest till för de små, okända an- 
nonsörerna — De stora tagas af agen- 
ten,; men numera endast af sådana, 
som följa ett sundt ordnadt och för- 
troendeingifvande system. Det är 
också endast med dylika, som vi snart 
nog ämna arbeta, och med sådana, 
som kunna styrka med fullmakt, att de 
ha rätt uppta order för den tidning. 
de säga sig representera. Andra köra 
vi på porten.» 


Det är kanske dumt, 


att vi gifvit 'detta till torgs. Man 
skulle kunna taga oss för hufvudet 
för en sådan uppriktighet, Men vid 
moget eftersinnande ha vi tänkt, att 
äfven här gäller regeln: 


Ärlighet varar längst. 


x 


OBS.! Vi taga icke något för att 
vi med detta lära bort en god sak åt 
dem, som ännu ligga i annonsscha- 
kalernas garn. SVARTA KATTEN 
är lika välvillig som klohvass. Det 
beror bara på, hur man tar. honom. 


FN 


Ur bröderna Goncourts 
»Journal>, 


som ännu kan lära oss åtskilligt, er- 
inra vi om följande, som kanske nu 
ändtligen föresväfvar Hvite zarens råd- 
gifvare: 

>Hvarje regering, som minskar de 
icke ”läskunnigas antal, arbetar på sin 
undergång.» 


ON 


F. Elliot, 


Utäxdska Cig 


, Lager af In- & 


Obs. 


Återförsäljare 
af 


Svarta 
Katten 


torde hänvända sig direkt till 
SVARTA KATTENS 
Expedition 


Drottninggatan 30, för utfående 
af följande nummer. 


Expeditionens telefoner: 
Allm. 21073. Riks 57 62. 


OBS. OBS. 


Detta gäller äfven för lands- 


orten. 


TRAP 


ITOCKHOLM 


Om Stockholms- a 
:existenser och ' 


om Maria2Schätz. 


Om de tre kockarna 
och något om 


"Albin den fagre" 


Man har naturligtvis ännu ej fått 
full klarhet i den senaste Stockholms- 
skandalen, som delvis ändades med 
den ena kontrahentens själfmord, där 
ute vid Täby, helt nära Rimbobanan, 
Man, vet endast, att själfmörderskan, 
drifven af förtviflan — som man väl 
får antaga — öfver omöjligheten att 
igenskaffa, hvad hon förskingrat, gått 
naturen i förväg. Man får väl också 
antaga, att hon äfven fruktade rätt- 
visans ingripande sedan den bestulne 
principalen hotat med anmälning, Det 
var ju också en stor summa, hela 
10 000 kr., som äfventyrerskan till- 
skansat sig under det att hennes prin- 
cipal gaf henne fullt förtroende i kan- 
ske alldeles för oinskränkt mått och 
lät sig föras bakom ljuset, en omstän- 
dighet, som säkert bidrar till att hrr 
principaler nu ändtligen få upp ögonen 
för, att kvinnan i detta fall kan vara 
långt mer förslagen än någonsin den 
mest radérkunnige kassör. Ja, man 
har också börjat draga öronen åt sig 
litet hvarstädes på våra med kvinno- 
biträden allt för rikt tillgodosedda 
kontor. Fallet Maria Schäötz är icke 
enastående. Men >af falsk ridderlig- 
het har man på några håll låtit udda 
vara jämnt. Dumt nog. 


Grosshandlare Dillners 
kassörska 


hade emellertid ea löv af två hundra 
kronor i månaden. Där kan således 
icke bli tal om underskattning af hen- 
nes arbete, ännu mindre om ocker på 
billig kvinnokraft. Hon säges också 
i fullt mått ha gjort rätt för denna 
för en kvinna rätt ansenliga månads- 
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SVARTA KATTE'N 3. 


lön. Och allt borde sålunda kunnat 
fortgå till ömsesidig belåtenhet, därest 
hon ej råkat ut för 


den s, k. ingeniören 
Victor Medberg-Braff 


tillhörande en släkt, som mer än en 
gång låtit tala om sig i Stockholms- 
lifvets mysterier. Någon fast! syssel- 
sättning hade denne Medberg-Braff 
icke. Ingeniörstiteln tog han — likt 
många andra — som god pris. Han 
hade annars fullt upp att göra med 
att flanera och att för hvem som ville 


höra på 


skryta med 
den rika fästmön, 


ehuru det borde ligga nära till hands 
antaga, att han kände till, att Maria 
Schitz icke hade någon förmögenhet. 
Eller var det nu verkligen så, att 
han lät sig duperas? 
Skillnaden i ålder mellan honom 
och henne var ju rätt betydlig. 


Han några och tjugo 
Hon nära fyrtio. 


den kritiska åldern för en kvinna, 


+ 


Vi ha af polisens meddelanden in- 
hämtat en hel del detaljer, som varit 
synliga i tryck. Vi veta således, huru 
Maria Schitz fåfängt sökte täcka, hvad 
hön förskingrat. 

Fr Däremot torde det ej vara mer all- 
mänt bekant att hon i måndags kväll 
f. v., samma dag hon togs i förhör 


satt i Berns salonger : 
med Medberg-Braff, 


skrattande och skämtande som vanligt 
och utan att visa minsta oro öfver, 
att den då mycket svaga tråden till 
Damoklessvärdet skulle brista. Hon 
var som vanligt 


den sorglösa 
«stiliga Maria" 


som hon familjärt kallades i de munt- 
ra kretsar af tvifvelaktig värdehalt, 
där hon jämte fästmannen umgicks. 
Ingen kunde på någon af kontrahen- 
terna märka ens skymten af en nära 
till hands varande katastrof. 

Denna omständighet torde kanske 
bäst belysa halten af hennes verkliga 
karaktär. Att hon, trots sitt goda huf- 
vud, lät bedåra sig af 


den äfven mycket omtalade - 
»brefdufveingeniörens» brorson, 


tyder mest på, att vederbörande bort 
se upp med henne långt tidigare än 
fallet blef. Det lif, som Maria Schätz 
och Viktor Medberg-Braff förde, spi- 
sas icke af med två hundra kronor 
i månaden. Där var utelif, som sög, 
där var dräkter, som draga stora kon- 
tanter eller oinskränkt kredit. Men 
man vet, att Maria Schitz i dylika 
fall gjorde rätt för sig; ja, både för 
sig själf och fästmannen, 


[IK 


Som en sorglustig episod 
i detta elände 


kunna vi nämna, att nyss omtalade 
farbror — han har nu lagt sig till 
med en adlande, tysk ändelse — ef- 
ter underrättelsen om »stiliga Marias» 
själfmord, gått upp till hennes värd- 
folk, där han visserligen beklagade 
det skedda men på samma gång be- 
gärde — att få tillbaka 


en liten piedestal, 
värd: 6 kr., 


som han i julas gaf brorsonens fäst- 
mö till julklapp!! 

Nu gnolar man i de alltjämt lika 
sorglösa s. k. »vänkretsarne»: 

Ferdinand! 

Ferdinand! 

Tror du, att sådant där går an? 

Men Ferdinand med de allt jämt 
grundligt vaxade och svärtade mu- 
stascherna, tröstar sig godt med, att 
han som en viss »Isacs> vän kan ko- 
sta på sig att vara, låtom oss säga, 
obesvärad. Han har förresten alltid 
varit obesvärad. 


20, 25, 35. 


Samma torde man kunna säga om 
de tre <«kockarna« 


som bl. a. sysslat i en stor daglig 
Stockholmstidning, ja, till och med 
i två, af hvilka ingen dock berömmer 
de tre kockarnes underliga soppor. 

Nu ha de emellertid mer närmat 
sig de egentliga näringarne, som ha 
föga med publiciteten att skaffa, om 
ej möjligen på annonsafdelningen. 


Ett större bryggeri 
här i staden 


har lagt sina »ringar» om den ene, 
som i das grosse Vaterland sedan en 
tid ägnat sig åt praktiskt studerande 
af bryggerinäringens inkomstkällor. 
Han har visst också varit i själfva 
Pilsen, och nu skall han snart koka 
andra soppor än förr, när han 


i ett nytt 
Eldorado 


går att mot kontantibus bjuda en 
törstig värld Gambrini håfvor. 

Detta är den mellersta »kocken» af 
de tre. Den, som är äldst 


Skäms nog ic:e för 
att bli hofmästare 


på samma Eldorado. - Den yngste 
blir säkert en rapp »smörgåsnisse». 
Men litteraturen skall ej sakna dem. 
Detta veta vi alldeles bestämdt. 


+ 


Så ha vi något om 


»Albin den Fagre»>, 
«Carmen Dios de Fernandes' 


oemotståndliga beundrare. Vi veta ej 
om denna Carmen ännu finns till. 
Hon hör i alla fall till Stockholmsro- 
mantikens »svunna dagar», Men » Albin 
den Fagre» står sig godt. Nu talas 
det till och med om, att 


Han skall bli 
en Sveateaterns stöttepinne. 


Han är tillräckligt smal, och smi- 
dig öfvermåttan, Och hans håg och 
temperament har i alla tider trådt 
långt högre än till 


Nissens »Lemon drops», 


som han dock höll så styft på i ung- 
domens vår. 

Faktum är i alla fall, att där finns 
en plats för »Albin den Fagre> nu 
sedan 


Gutten Man 
icke längre där går an 


på dessa tiljor, där han nog ändå dröm- 
de sig en långt sällare framtid än an- 
nars är beskärd åt den lätta varité- 
musans sorglösa barn. 

Gutten Man är död. 

Lefve »Albin den Fagre»! 

Och tänk så vackra affischer det nu 
skall bli, om det blir Albin, som spi- 
ran tager. 

Vi önska honom bonne fortune. 


Serpentin. 


SETS 


180,000 kronor precis 


och pr annum behöfver Gustaf Adolf, 
»vårt framtida hopp» för att kunna 
sätta bo, säger nådiga Riksmarskalks- 
ämbetet. Af denna årslön (hvarför?) 
skall svenska folket skatta med jämt 
100 000. 

Hur var det Kajsa Varg sa? 

Jo, »Man tager 6 ägg till en pann- 
kaka, om man så hafva kan. I annat 
fall kan man nöja sig med mindre» 
— i ett fattigt land. 

+ 


”Sagornas Hans" 


som vi ju alla känna till, ty det finns 
ju bara en sådan, ”borde nu varit hun- 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 
"| MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. 
sv liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och ES 
=> Begär ny, rikt illustrerad" priskurant, FO SIDEN ER Sr 
OB5>.! 
VIOLINER, GUITARRER & CITTROR till gea brio uti "GOTTFR JOHANSSONS Musik-- 


kta Magdeburgerspel till kr. 
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dra år, om han lefvat.” Ja, så säga de 
andra, och detta är ju mycket vist sagdl. 

Men hur gammal hade han nu 
kunnat vara, om han aldrig blifvit född? 
Kan dom räkna ut de' också? 


»En mörk fläck>. 


har den myndige prelaten Billing kallat 
landtarbetareorganisationen i Skåne, om 
hvilket vi erinra, med anledning af 
svartrocksmötet i Kristianstad. 

Mörkare är emellertid den fläck, som 
Billing själf satt genom att trycka ned 
en viss amanuenslön till åtskilligt un- 
der, hvad man ger en simpel kyrk- 
dräng. 

Hvilken gör samhället största nyttan; 
den anatomiforskande amanuensen, kyrk- 
drängen eller bispen? 

Behöfva vi egentligen några bisko 
par? 


Li 
Hur mycket är Billing själt 
» värd 


för det allmännas bästa? 

Hvarför följer han icke den Store 
Mästarens exempel? 

Det kunde vara på tiden, att litct 
hvar bland svartrockarne, som säga sig 
följa budet: »Gån ut och lUirer», gjorde 
detta utan fikan efter den snöda mam- 
mon. Det kunde vara på tiden nu efter 
snart 2,000 år. 

Billing anser sig nog vara stor. Men 
han är i alla fall bara luft mot » Ma” 
staren». Tänk på detta, Billing! 


Simplontunnelns offer 


blefvo blott två, säga utländska tid- 
ningar. 

Man må verkligen beundra detta rela- 
tivt lyckliga resultat, när man betänker, 
hvad ett dylikt jättearbete kunnat kräfva 
af människolif, 

Den sorgligt beryktade middagen på 
Grand Hötel var då i sanning långt 
mer människoödande, fast den var till 
«blot for Lyst.« 


Hur går det 


egentligen med utredningen af den ka- 
tastrofen? Ännu. saknar man fullt och 
rent besked. Tänker man kanske helt 
enkelt alldeles tvätta bort denna skan- 
dal med smutsvattnet ur Strömmen? 
Detta vore väl ändå för nonchalant, 
Det vattnet verkar ' det visserligen icke. 


Kanske 


vi i vår ändå får höra Emil Sjögrens 
opera »Galionsbilden», ty ryktet förmä- 
ler, att vi snart ha att hitvänta textför- 
fattarinnan, madame Jane Gernandt- 
Claine från Baku. 

Man kan emellertid hoppas, att den 
Arge- vId den tiden blifvit nödgad att 
återgå till -näringarne, hälst till någon 
afsides liggande landskyrka, där man 
behöfver en »väckande» organist. 

+ 


»Lejdarefrågan» 


står på dagordningen. 

Skönt! 

Det finns ändå folk, som icke all- 
deles slår döförat till för »kreaturens 
suckan>: 

Vi bara undra, om man icke äfven 
denna gång skall stanna vid blott och 
bart ett s. k. hornslut. 

Konstigare ha vi 
Slakthusfrågan. 


+ 
Pavloff, 


ryssen, som fick Nobelpriset, af vår 
Vetenskapsakademi, har obesväradt sagdt 
ifrån, att utdelningen af de nobelska 
donationerna ej sker rättvist, 

Han menar, att vederbörande äro för 
utländskt sinnade. 


Vi ha omnämnt detta 


emedan det nu förljudes, att »krokan- 
skalden» i Upsala — vi vilja ej göra 
honom fullt galen genom att utsätta 
hela namnet — ofta varit synlig utan- 
för Skeppsbron n:r 18. 

Hvem bor där? 


sett. - Exempel: 


Han lär ha knådat hop 


en ny bit om något >sprucket». Prud- 
hommes kruka gaf honom ingen ro. 

Så nog få Selma och August vänta. 
Afven Daniel och Alma Rek. 


TEN 


instrumenthandel, 20 Österlånggatan 29 Stockholm. Allm. Tel. 2111. 


SVARYA KATTEN 3. 


GULA HAFVETS HÄRSKARINNA 


(Till en målning af japanen Howai-Kowo.) 


På ett ref vid Nipons stränder 
— Nipon, sagans underland — 
drömmer, vänd mot Västerns länder: 


och belyst af solens brand, 
Gula hafvets härskarinna, 
spejande mot solguldsflod, 
sol, som dalar mot Korea 


"och mot fält, som dränkts i blod. 


Dock 


Ej hop dessa fält kan skåda; 
men hon hör de hemska dån, 
som för henne doft bebåda, 


huru kampen långt därfrån 
ännu rasar, ännu sjuder, 
trots de många segerbud, 
som man sedan år tillbaka 


— Det måste säkert lida 


P nu mot jättekampens slut. — 


Våld 


och väld ska' fåfängt strida, 


fåfängt plåna Nipon ut. 

Gula hafvets härskarinna 

blef hon född till. — Släkt, hon gaf, 
é ; danades att segrar vinna 

och att bädda våldets graf. 


Profiler och 
silhuctter. 


Med anledning af att källaren Ber- 
zelius i dagarna öfvergår till sin femte 
innehafvare, herr Veman, uppdyka i 
vårt minne en del originella personlig- 
heter, som förr voro stamkunder på 
»det gamla Bärse>, den tiden, då det 
besöktes af pennans, palettens och til- 
jans män. 

Men först några ord om, hvilka de 
förre ägarne voro. Gamle konditor 
Berns var den förste ägaren, men han 
sålde ganska snart stället till »gubben 
Rejner», hvilken dessförinnan hade käl- 
laren »Piperska muren>. Rejner öfver- 
lät i sinom tid affären till sin måg, 
buntmakaren och natursångaren R. Wal- 
Jin, hvilken samlade omkring sig sån- 
gens glada utöfvare. Efter W:s död 
1898 öfvertogs Berzelius af dess hof- 
mästare, den blide och konstnärligt be- 
gåfvade Axel Backman, hvilken afled 
1904, och nu har hans änka sålt stället 
till ofvannämde Veman för en summa, 
som uppgifves till 65,000 kronor. 
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Axel Kerfve. 


”TMen det var icke den gamla Ber- 
zeliikällarens krönika vi skulle skrifva 
utan om ett och annat från raden af 
dess mer bemärkta kunder, alltså om 
stockholmstyper, som gifvit lokalen i 
fråga dess prägel. 

Någon kronologisk ordning vilja vi 
emellertid icke binda oss vid. Vi 
hvarken sortera. eller klassificera. Vi 
taga våra profiler och silhuetter, som 
de komma för oss och göra början 
med det nog: ännu af mången ihåg- 
komna 


originalet 
skådespelaren 
Ludvig Fristedt, 


den »präktige pojken» med de grå 
lockarne, de svarta, blixtrande ögonen 
och den — omättliga aptiten! »Smör- 
gåsbordsatleten», som »Bob> döpte ho- 
nom till, var som sagdt skådespelare, 
men hans kärlek till konsten var alltför 
stormande och gjorde honom därför 
ofta löjlig. Däremot var hans kärlek till 
smörgåsbordet fasaväckande både för 
värd och gäster. 
Alla känna antagligen 
historien om 
laxhufvudena. 


F. kom som vanligt en middag vid 
2-tiden in på Berzelius, tog en hastig 


burit fram till Nipons gud. 


öfverblick af smörgåsbordet och upp- 
täckte ögonblickligen de två laxhufvu- 
dena, som lågo där: 

Vips voro de på hans assiette, som 
med F. försvann till ett hörn. Men en 
gäst, som sett hans manöverj gick 
fram till honom och yttrade: 

— Min herre, det finns fler gäster 
än ni, som tycka om laxhufvud. 

Då spände F. sina svarta ögon i 
den djärfve och svarade: 

— Tacka farao för det, men icke så 


mycket som jag! 


Obs.! Denna historia har tilldelats 
den väldige storätaren Wy Bromander 


«och. en scen på »Runan> med hum- 


mer till uppränning,.  »Fadern»> var 
emellertid faktiskt Ludde Fristedt. 
+ 


När Fristedt först från Helsingfors 
kom till Sverige blef han engagerad 
vid Dramatiska teatern och gjorde stor 
lycka som OGringoire i pjäsen med 
samma namn. Men i alla roller, han 
sedermera fick, gjorde han mer eller 
mindre fiasko. Slutligen en dag, då 
han erhöll en liten, obetydlig roll på 
några raderj blef han rasande och 
skyndade upp till dåvarande >chefer 
för kongl. teatrarne> af Edholm. Utom 
sig gjorde han sin entré med att sjun- 
gande på finska utbrista: 


— Här komma de och kasta fram 
så'na ' pojkroller, som kunde passa 
för en Hartman eller Fredriksson, men 
inte för mej, som är den ende skåde- 
spelaren i hela Sverige. c 


a 
Så kom han till Nya teatern och 


under Josephsons spira, -var punktlig 
och pålitlig, men fick fortfarande endast 


” småroller. 


En kväll skulle Fristedt spela röfvare- 
anförare i en pjäs, hvars namn vi 
glömt. Då han antagligen tyckte sig 
för litet uppmärksämmad, skulle han 
bränna till» ett tag med en mörk blick ut 
i salongen. Innan han gjorde sin sor- 
tie, rusade han fram till rampen,. stan- 
nade ett "ögonblick, medan han >»rul- 
lade vildt> och kastade röfvarkappan, 
öfver axeln. Han >rullade» en god 
stund till de andres fasa och till sa- 
longens nöje, men rusade ändtligen 
ut. Kappan råkade då fastna i en liten 
buske, som följde med och slog mel- 
lan kulisserna. 

Publiken jublade, men. Josepson tog 
emot gunstig herrn med varma serviet- 
ter, svor och gormade: 

— Hva" i h—te är det' herrn gör? 
Herrn. fördärfvar ju pjäsen!» 

— Det ger jag tusan, svarade F. 
stolt. Men 
en applåd knep 
jag ändå! 


& 


Vid en repition, där Fristedt äfven 
spelade röfvare. gjorde han sin entré 
till allmän munterhet, beväpnad med 
en otalig mängd dolkar och revolvrar 
i bältet samt tvänne gevär i kors på 
ryggen samt ett i venstra handen. Jo- 
sephson, som satt i salongen, blef vid 
åsynen däraf alldeles förfärad, rusade, 
vig som en katt, upp på scenen, slet 
den ena dolken och revolvern efter den 
andra ur bältet på F. samt gaf honom 
en störtskur af ovett. Men Fristedt stod 
Ingn och sade endast: 

— Kors då, det stod ju i rollen 
att jag skulle vara väl beväpnad. 


x 


En enda gång sågo vi Fristedt af 
sårad konstnärskänsla bli så perplex, att 
han ej' kunde få fram ett ord på en 
halftimma. 

Det var då »Färske.w», originalet 
och akvarellmålaren Axel Axelsson på 
sin genuina Stockholmsdialekt sade till F: 

— Hör du Fristedt, du bor ju hos 
portvakten i norska ministerhotellet?' 

— Ja, svarade F. utan att ana för- 
såtet. 

— Då tycker jag, återtog Färsken, 
att du skall försöka öfvertaga platsen 
efter honom. 

— Hur då? svarade F., rynkande 
ögonbrynen. 

— Jo, då får du något, som du kan 
läsa upp. 


Med alla sina löjliga sidor var dock 
Fristedt en hederspamp, som aldrig så- 
rade någon eller lät någon lida ett öres 
förlust genom lån eller utlägg. Han 
var till ytterlighet ordentlig. Det sista 
yttrandet vi hörde af honom, var i. 
Berns, då han gaf ett råd till en ung 
man, som satt och skröt öfver sina 
kvinliga eröfringar. 

— Hör du, min gosse lille! utbrast 
Fristedt. Af det där pladdret förstår jag 
du ljuger, ty en kvinna skänker sig al- 
drig åt en karl, som går omkring och 
skryter med sina segrar. Se på mej 
och mina svarta ögon. De ha kommit 
tusentals kvinnor att på sina knän tigga 
om min gunst. Men de visste, att jag 
teg som en benickemask. Hade jag 
som du skrikit ut min makt öfver de- 
ras hjärtan, så hade Jag stått där lika 
föraktad af dem, som de helt visst nu 
förakta dig, ensamme ekstock' på kärle 
kens stormande ocean. 

Jean Gangére. 


RAS 
NS. 2 


Hur länge 


tänker man hålla på med att pina Oss 
med s. k. kontrollinummer i Allmänna? 
— 75 och 411 — 
Siopp! Vi välja nummer 
själfva 
Bäste Cedergren! Hallå! 
Till det gamla återgå. 


GA MAA . 
— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Jemlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola -—- Camenbert & Brie m. m: 


OTTO A. KARLSON, 


92 DROTTNINGGATAN 92 


Allm. 'felefon 48 99. 


Rikstelefon 45 23, 


Dramaliska teatern. När vi skrifva detta, 


har med all sannolikhet en god del af den 
förstående publiken haft tillfälle bevista en 
prestation af det gamla indiska sagosorge- 
spelet, Kalidasas Sakuntala liksom nu äfven 
vi. Här uppfylles således endast ettlöfte, 
när vi nu lägga så att säga råge på kri- 
tiken. Våra i förra numret uttalade; far- 
hägor hafva besannats. Af den sanna äkt- 
indiska boquet'n fins icke mycket kvar. Det 
fanns mer af denna i en prosaöfversättning 
från 1820-talet, som nu är sällsynt. Denna 
ger i alla fall mer än den tyska durk 
gamle Hedberg haft att följa EN hvilken 
sagans rena källåder flyter åtskilligt upp- 
grumlad med öldäst själstyngd. I en saga 
kan man aldrig ge för litet af »korfstopp>. 
Sagan är barn af fantasiens eterlätta väsen 
men blir till krympling i tyskt snörmakeri, 
af hvilket Hedberg låtit alldeles för mycke 
finnas kvar. . 

Dock är det ett godt grepp att ge oss 
åtminstone något af sagan. enren kan 
odlas. Det är. vid Gud, nu på tiden! 
Som goda nämna vi fru Bosse och Ham= 
frin. Men hvarför fick ej Palme bli Du- 
schyanta? 

Dekorationerna och mis-en-scenen var 
till och med på gränsen till hors ligne, 
hvarför de också med, rätta fingo "apr åt 


. 


Sveateatern har nu nytt program, som 
bjuder på åtskillig omväxling och är ägnadt 
att »knipa en »stor» publik. Vi ha endast 
hunnit se det nya delvis. Men annotera 
tills vidare groteske little Pich samt det 
exentriska  kompanjonskapet Mason & 
- e 


Våra nöjen, 


Berns 
Salonger 


Från och med 1 April daghgen 
Ungerska Violinvirtuosen 
HORVATH FERY 
jämte 
Etablissementets kapell 
— Direktör OTTO TROBACK. — 

Fri entré - - - 


Blanch's Café 
Original- Wiener- Damen- Orkester 
Barthold Redlich. 


SYVEA-SALEN 


Dagligen kl. half 8—11 e, m, 


Stor Instrumental-Konsert; 
af Dir. Wald. Neuman 
Söndagar Kaffekonsert kl. 6—4 
FRIJENTRÉ. Logeplats 50 öre. 


FLIT) 37 DN 


R. MODESS' 
berömda Elitkapell. 


bestående af 9 musici. 
Dirigent; FR. GROSS 


konserterar å 


bötell Rydberg 


från den 1 Mars. 


| iMiddags & Aftonkonsert 


HASSELBACKEN 


Uugerska Zigenare-Urkestern 


konserterar under middag och afton samt 
Sön- och Helgdagar kl. "/; 2— '"/2 4 e. m. 


ESTAURANDE 
OSENBAD. 
KONSERT alla dagar kl. 5—11 


Carlska Salongs-Orkestern. 


Legalt. 


Fem silfverbröllop på en (1) dag fi- 
rades inom Skrytköpings samhälle den 28 


dennes, då 
1:o Lådförvaltaren och riddaren Nikode- 


mus Petterzqon och hans maka, dygdädla 
Eufemia Olsson f. Ehrenvinge, 

2:0 bruden Eutemias syster — förut 
ogift — och v. grundläggarebiträdet Anton 
Grusman, 

3:0 taktäckaren Napoleon Fröjd och — 
hustruns namn okändt —, 

4:0 öfvergasdirektören L. P. Gusstaffsåhn 
och Irrabella Larson samt 

5:0 f. d. fanjunkaren, nu korffabrikören, 
” Alexius Klang, Skinnarbacken 25 och ka- 
féidkerskan Ester — tillnamnet okändt — 
för tjugutem år sedan, — eft kvarts sekel 
(!) — ingingo kyrkligt äktenskap och där- 
för nu kunde mottaga 

storartade presenter 
bestående af 

för 1) skrin af prima alpacka, 

> 2) ett litet hus af pläterad britannia, 

» 3) Nietsches härliga Sarashustru inysilf- 
: verperm med skinnrygg och hvilstol, 

> 4) fotogenlampa med klockformig ny- 
silfverfot och 

> 5) prydlig ärtkokare af pressad ny- 

silfverpläter, immiterande spottlåda. 

Festen hölls på stadshotellet. 

Talet hölls af sakföraren Isak Natanson. 
som särskildt framhöll, att fanjunkaren, 
som nu går in i det 90;de, bar sina hår 
med eder. 


SVARTA KATTEN 3: 


SVARTA KATTENS" Följetong 33 


som började: i förra numret och medföljer tidningen såsom 


lös bilaga heter 


af Axel 


alls icke till Sverigesinkommit. 


KUROPATKINS SPION, 


Romantiserade skildringar från 


Rysk-Japanska kriget 


Kerfve. 


Dessa skildringar från världens intressantaste och mest människoödande krig äro resultat af först i dessa dagar möjlig- 
gjorda jröp och ej grundade på i detta krig deltagande svenska militärers uppgifter — ty sådana ha ännu 


Liksom i samma förf:s mycket spridda roman »Svenska Hjältar i Boerkriget» öfverflödar äfven krigsromanen 


KUROPATKINS SPION 


med ytterst intressanta, sakrika, tillförlitliga och spännande uppgifter, hvilka alla röra sig kring romanens hjältinna, den oförvägna studentskan 
Alexandra lyanoyna, medlem af ett ryskt, hemligt sällskap och i kriget deltagande under många olika skepnader. Romanen 


BR KUROPATKINS SPION ”&g 


blir således något alldeles extra för dagen och här enastående 


samt fås — jämte tidningen — för” det i hvarje fall alldeles enastående priset af 


Stadens alla fattiga 
voro inbjudna att betrakta de sällsynta 
gåfvorna. 
Senare på kvällen gafs extra luns på gäst- 
gifvaregården, där borgmästaren dansade 
s. k, kakvåp med de sälla brudarna. 


ASS 


Håll i dej! 


Under denna rubrik, intaga vi också' en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 
kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma. Vi 
låna emellertid aldrig lur svensk press. 
Hvilket delgifves för undvikande af miss- 
förståna. Vi hylla alltid regeln: >Fair play», 
som är uttydt: »Rent spel!» 


PROFESSORN: — Så ha vi ett annat 
sätt, att lätt konstatera tillvaron af animal 
elektricitet. Tag en katt, när det är blås- 
väder och mörkt, och stryk honom mothårs. 
Ni får snart höra ett sprakande ljud, och 
tillvaron af elektricitet skall lätt springa er 
i ögonen, 

KANDIDATEN (afsides): — Och katten 


med, 
. 


FÖRSTA AKTRISEN: — Hvad har du 
för roll i den franska farsen? 
ANDRA AKTRISEN: —  Hufvudrollen 
— afklädningscenen. 
FÖRSTA AKTRISEN: — Ah! Det blir 
således: våga — vinna; våga — tappa. 
. 


— Säg mig en säregen skillnad mellan 
en damfrisörska och en trapetskonstnär: 

—-??? 

— Jo, damtrisörskan har tänger i hår. 
Trapetskonstnären hänger i tår. 


x 
Herr Kärnman: — Kan du tiga med en 
hemlighet? 
Herr Skvallerqvarn: — Om jag kan? Är 
det något, som rör . . .? 


Herr K.: — Jag bara frågar, om du kan 
tiga med en hemlighet. 

Herr $S.: — Som döden. 

Herr K.: — Det kan jag också. 


+ 
— Förlåt! Kanske mitt minne bedrar 
mig . .. 
— Det ursäktas gärna. 


. 


KONDUKTÖRN på spårvagnen: — Vag- 
nen är full. 

PASSAGERAREN, som ej fick följa med: 
— Hur skall den då kunna gå? 


x 


KUNDEN till charkuteribiträdet: — Har 
ni nägon riktigt fet gås? 
BITRÄDET: — Frun kommer strax. 


&x 


PIGAN: — Ropa frun mej? 

FRUN: — Nej. 

Pigan: — Då va” de' papegojan. 
x 


AV Endast 10 öre numret! Nd 


HUSAN (som kurtiseras af både far och 
son): — TI yckligtvis har herrn bara en son, 
I annat fall vet jag inte, hur det skulle gå. 


. 


CAKE-WALK. | Han: — Dansa då! 
Dansa! 

Hon (svårt tillbakalutad): — Men jag 
faller. 

Han: Gör inte ett dugg. Lita på 


mej. 


a 


Annonser. 


EDONeriNg, 


Så kallade? 


Posetivtaflor, 


helst framställande motiv med gripande sce- 
ner ur svenska folkets lif i helg som söc- 
ken och för hvilkas användning nu ej ges 
plats, sedan deras förevisande å gårdar etc. 
blifvit förbjudet, kunna, till följd af brist på 
lämpliga tapeter, utan afgift få deponeras å 
TÄtanderska gården, Stockö. 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Platssökande. 


Kanslärs- — eventuelt rek- 
torsbefattning 


vid universitet — helst uppsvenskt — sö- 
kes af en i facket väl hemmastadd riks- 
dagsman och så att säga andligt sinnad. 
OBS! Van festtalare! Berest främmande 
land; bl. a. Palestina och Norra Amerika. 
Moderata anspråk. Enkelt och rättframt 
sätt. — Representativ. Anspråkslöst uppträ- 
dande. Van atttaga ungdomen m. m. o. s. v. 
Hatar humbug, skryt, skrymteri och falsk- 
het. Hatar också spritdrycker utom lättare 
landtvin. Svar till W. P. P, Hellsike. 


Oöfverträffad 


Musik- 


recensent 


söker, på grund af viss orsak, befattning 
vid större utländsk tidning. 

OBS.!  Tioådrigt kontrakt. 

Sökanden är i besittning af dräpande stil 
och obesvärad blygsamhet. Komponerar 
efter gehör operor såväl som populär dans- 
musik.  Författar hvad som helst. Kon- 
kurrens omöjlig! 

Svar till 


Andersson-Milder, 
Dagens Nödrops annonskontor, 
Sthlm. 


Allm, tel, 21073. 
Riks- 57 62. 
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ANDRA KAPITLET, 3 
Varningen. 


Men därinne i förrummet+till den störe generalens och 
krigsministerns allra heligaste ser man en besynnerlig syns 
”e Där sitter en ung man, med nästan kvinliga drag; 
sysselsatt medr;att helt lugnt göra anteckningar på ett plån; 
obekymrad om, att blodet i tunga droppar sipprar ned. från 
hans endast knapphändigt förbundna, vänstra arm, 

Men det är icke bara detta, som är underligt, utan 
än. mer,. att. samme man bär japansk uniform. 


Ser man bättre efter skall man också finna, att hvar- — 


jo hans drag är japanskt. Icke ens ögonbrynens uppåtstäf 
jande vinklar från näsroten saknas, lika litet som den 
skarpt markerade gula teinten, som blifvit till rasmärke. 


Det kan gärna icke våra tvifvel underkastadt, att man här / 


har för sig en Nipons, en Japans son. Men han sitter 
där ej som fånge under bevakning, utan besynnerligt nog 
väntande på audiens. 

Kaptenen vid lifvakten har nyss mottagit Kuropatkins 
befallning, att den anmälde japanen skall släppas in, så 
snart. krigsrådet med generalerna är slut. Det har stått 
något på det inlämnade kortet, hvilket tycktes nära nog 
hafva skaffat den oförvägne ögonblickligt tillträde. 

Luftrycket af den ökade artilleristriden vid fronten 
kommer paviljongen att skälfva. 

Då och då hör man det luftpressande ljudet af kra- 
vader. Nu, då de elektriska ljusflödena från förskans- 
ningarne åka träffa rullgardinen, fördunklas det matta 
skenet af lampan i väntrummet, som af en väldig blixt. 
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Pen jourhatvande kaptenen vet icke, hvad han skall 
tiv om denne man, som sitter där, till synes alldeles'obe- 
rörd at allt annat än sina anteckningar. 

Det undgår emellertid. icke hans vaksamma blick, att 
japanen "är sårad. Blodet, som droppar ned från hans 
arm, vittnär alldeles tydligt om den saken. c 

Och uniformen sedan! Den är ju som ett hölje af 
trasor. cs: . ; 

Så nog tycks han harvarit i ensvår dust innan han 
kommit så långt som hit. Det är bära underligt; att 
ban ej på den vägen fått göra en afstickare direkt till 
evigheten, trots att han annars;-hade rysk lösen och för 
öfrigt klara papper, som kunde. skydda: honom -för ått 
af ryssarna bli tagen för spion S ) : 

Men kaptenen, som under denna sin maktpåliggan- 
de tjänst såsom yttre vakt utanför Kuropatkins rådsrum 
Höll uppmärksam kontroll på den besynnerlige audiens: 
sökaren, hade äfven gjort en annan iakttagelse. 

De ord, som växlats dem emellan och från japanens 
sida med oväntadt klanderfri ryska, har kommit kaptenen- 
att undra öfver, om han ej här hade för sig en kvinna. 

Den rösten kunde väl knappt — i nämnda fall — 
tagas för manlig, hvilket väl dock kunde bero på, att de 
småväxta japanerna kanske aldrig hunno till djupare röst- 
Jägen än 'sopranstämmans.” aller ca ENA 

Kaptenen har visserligen aldrig hört japaneser tala: 


- Endast deras eggander banzairop under stridslärmet: hade 


nått hans öron. Men dessa rop voro verkligen genomiträng- 
ande och gälla såsom kvinnoskrik: Så för densdelen kun- 
de man ju lätt taga miste på kön: oso 0 ast 3 
":>> Frånsedt detta; låg det em Hel del kvinlighetröfrer: 
denne mans" yttre. = — EG sen ace 

”Dragen voro en kvinnas, och rörelserha förådderen gra- 
ciös "smidighet, som] åtminstone: sällan kommer tillsynes: 
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hos en man. Under alla omständigheter måste japanen vara 
af den småväxta, aristokratiska typen med dennes ovala an- 
sigte, rätt smala ögon och vackra näsbildning. Ty bland 
»folket» finner man sällan annat än fula, breda ansig 
ten och platta näsor och figurer, som: snarare kunna 
kallas resliga än efter äfven europeiska begrepp undermå 
liga 

I hvilket ärende: hade väl denne japan kommit? . 

Detta blef en fråga, som åtminstone ej den vaktnafvan 
de kaptenen vid Kuropatkins dörr kunde lösa. Han bryd- 
de ej heller sin hjärna med att söka en dylik lösning; 
Men han undrade, om: ej några särskilda åtgärder borde 
vidtagas för betryggande af exellensens säkerhet, när jar 
panen väl blifvit insläppt. 

Japanerna voro räfaktiga och lömska, menade han. 
De voro också oerhördt dödsföraktande. Man sade, att 
de aldrig skydde några medel, hur vådliga som helst, när 
det gällde att vinna något mål. Kriget hade gifvit otaliga 
exempel på den saken; ja, exempel, som mången gång 
måst framkalla beundran äfven från rysk sida, 


&x x 
x 


Nu hördeg' buller af att man reste sig därinne vid 
rådsbordet. 

Rådplägningent vart tydligen lut; Och det var såles 
des att vänta, att japanen nu skulle in. 

Kaptenen kastar ännu en forskande blick på den 
spenslige, lille mannen, som lugnt fortsätter med sina an- 
teckningar, trots att blodet ännu långsamt droppar från 
hans arm, 

Kanske det skulle vara skäl visitera, om han under 
aniformen. gömde något vapen? «-. 
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Den mycket omtalade artilleristriden vid Zeguhöjden 
har tagit sin början. 

Men i högkvarteret rådslår man ännu, som det” tyc- 
kes, i god ro, rådslår om; hur man ändtligen skall vinna 
den länge efterlängtade segern. . . . j 

Här har man till ytterlighet förskansat sig. | 

Här har man samlat oerhörda förråd, och här skulle 
man visa den i spänning väntande världen, att de många 
nederlagen, de många reträtterna för ryssen blott vore ett 
afsigtligt förspel till den väldiga hufvuddrabbning, som 
snart alldeles skulle krossa den förmätre Mikadons högt- 
flyende stormaktsdrömmar. é 

Vid Liaojang skulle Kuropatkins stjärna stråla klarare 
än någonsin. 

Här skulle ban realisera, hvad man väntade af zareng 
förnämste strateg. 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR. 


LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905, 


Morgonrodnad 
till en 
bättre tid. 


Vi läste nyligen en bit i en ame- 
rikansk tidning, som gör anspråk på 
att: ej fara fram med s. k. »ameri- 
kanismer». Där talades om, att det 
icke kunde dröja så värst länge till 
den dag, då man öfverallt i De för- 
enade staterna skulle få söka med 
ljus och lykta efter en person, som 
uppträdde berusad. Antalet förseelser 
mot fylleristadgan blef med- hvarje 
år allt mindre. Att visa sig beru- 
sad, var redan detsamma som att 
hallstämpla sig såsom en moralisk 
stackare, såsom en individ, med hvil- 
ken man ej kunde umgås. Kort och 
godt: 


>Den, som uppträder 
berusad, är ett svin», 


Man vill icke ens 


8. som hade »thre sheets in the wind>, 
man säger vid . hamnarna där- 
ute,; och från hvilka, märkligt nog, 
dessa nykterhetsrörelser skulle ema- 
nera, 

Det är denna senare-omständighet, 
som. åtminstone för oss gör historien 
väl mycket amerikansk. Vikunna ej 
sätta oss in i den tanken, att 


som 


hamnarbetare 

skola lära oss nykterhet, 

nej, icke ens måltlighet. Ty, näst 
» borstbindare>, som ju ha rykte om 
sig att supa värst — (hvem har hit- 
tat på den historien?) — intaga ju, 
hvad man förr kallade »hamnbu- 


sarna», en hedersplats vid spritgudene 


Uplandsgatan 11, 4 tr. 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 


Träffas Torsdagar 11—12 f. m. 


katten kring het 
Afgörandet om' 


denna fråga som 
gröt. 


rangplatsen bland 
alkoholister 


hänskjuter han till »fackmännen>, och 
Ber den rätt, som sagt, att det kunde 
vara bättre öfver hela linien. 


. 


Nå, det må nu vara hur det vill 
med den saken — rangplatsen, mena 
vi. Vi göra ingen rangen stridig och 
känna oss väl däraf. Först när man 
också får se 


en fyllkatt, 


kan man befara, att den yttersta da- 
gen står hardt när. Men att se fyll- 
hundar, har man redan sedan urmin- 
nes tider hunnit vänja sig vid. 
är ju nu också så i denna ofullkom- 


I Stadsfullmäktigesko 


Dete 


ligheternas värld, att det onda är 
odödligt liksom det goda, Valet står 
ju sedan en hvar fritt. Hvad som 
sker med tvång, det är af ondo. 


+x 


Men för att återvända till Amerika 
— eller rättare De förenade staterna 
— så veta vi alldeles bestämdt, ätt 
man under de senare åren mer och 
mer allmänt börjat föredraga, 


att se världen 
med nykter blick. 


Det är icke längre gentlemannalike, 
att dagen lång hänga öfver the brass- 
bar i en saloon; det är icke längre yp 
to. date att taga öl för ärende, att 
dricka mer än man kan stå för. Vi 
veta att man till och med nöjer gig 
med rama »bondvattnet>, under mån- 
gen måltid, som här icke skulle kun- 
na afätas utan både brännvin, öl och 


lan. 


Allm. Telefon Vasa 780. Rikstel, 57 62. 


vin, hvilket gör att man där efter ett 
dylikt mål kan resa sig med stärkt 
spänstighet och ej blir kvar i dåsighet 
likt 


ett däst, idisslande 
nötkreatur. 


Ja, så går det nu bevisligen till i 
Amerika, i United States, bland folk, 
som vet att följa med sin tid. Det 
är ju också af sådant folk, som man 
helst tar exempel. Man vill ej bli 
efter, stanna i trossen. Kan man ej 
nå .upp till téten, söker man åtmin- 
stooe få plats i centern. Där har 
flertalet det också lugnast, såsom för- 
eningslänk mellan de båda ytterlig- 
heterna. 

Med denna ingress ha vi också hun- 
nit fram till, hvad vi med detta » Hör!» 
vilja ha sagdt: 


. 


SSR a 


bars at 


Lörd. den 15 April 1905, 


Annonspris; 


10 öre för mm. enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


Nykterhetsrörelsen 
i Sverige 


är i våra dagar något, som man måste 
räkna med, när det blir tal om vår 
nations kommande utveckling. Vi 
ha i detta fall visserligen icke varit 
några banbrytare. Men af allt, som 
vi älskat att taga utifrån, torde, eller 
rättare sagdt, är alldeles bestämdt upp: 
slaget till denna rörelse det bästa, som 
någon främmande nation gifvit oss. 
Den kommer också att sätta en helt 
annan prägel på det och de släkten, 
vi ge, lif, än hvad våra förfäder gif- 
vit oss under tider af 


alkoholistisk barbarism, 


som föddes under de många seklen 
af krig, junkervälde och missriktad 
fosterländskhet. 


Den första RISKEN, 
som hit infördes, 


blef lika mycket till förbannelse gom 
till näring för detta allt fortfarande 
fattiga land. Den gaf uppslaget till 
en dryck, som alltjämt är, hvad 
den är, oms man än lagt 


det beprisade 
Göteborgssystemet 


till något af försonande guldpatina 
öfver eländet och dömt de gamla ljus- 
skygga kroghålorna till förintelse. 

Nu är det emellertid så, att sven- 
skarne väl kunna, näst tyskarna, räk- 
nas till, 


den törstigaste nation 
i världen; 


och det är våra förfäders :alkohol- 
frosserier, som brakt det därhän, att 
svensken är sig mest själf, vär han 
drömmer eller yrar vid en bräddad 
bägare, ett rågadt glas. É 
Det -gårj icke.»som att-:vända en 
hand, att| sätta ny prägel på en hel 
nation. Det vill decennier till af rif 
vande; sträfvan. Och den gör: dumt, 
som envisas med att racka ned på 


våra lyten, | 


utan att kunna ge oss annat än teo- 
rier, som det vill minst er mansålder 
att få i system. 

Då böra vi snarare se upp till dem, 


som hellre än att köra hufvudet i 
väggen, söka underlätta den goda 
viljan — där den finns — med att 


successivt jämna vägen. 


Kan man icke med ens släcka den 
stora törsten, ej med ens utbyta eld- 
vattnet och andra alkoholhaltiga dryc- 
ker mot mer naturenliga. sådana, då 
har man 


kanske aldrig kullstörtbara tron. Hu- : Att SÖKA SIE BULTORA 
SR Så ÖS det fortfarande, i Rektorn: — Lindqvist är mogen för slöjden. Hyfla på >»stockarna» duktiga tag. Men glöm inte, att ji den bemärkelsen nämligen, att däri 
SR i ; ARS NI 5 Katten, det finns svåra kvistar i planet. Annars får det lof att gå som hirsch. gifves det minsta möjliga af hvad man 
AR ; i a OR ra : attor, är stän- — Du Nilsson skall ta' hand om protokollordnandet. Katalogisera efter lagen om tomtören. — Sådana funnit vara till kroppens skada. 

g u nykter, går helst kring protokoll, som ingenting finns i, kan du makulera — så blir här rent hus. Gå nu! Jag vill vara fri se'n. I den riktningen har man också 
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3 minuters väg från Centralstationen. 


Rekommenderar comfortabla rum med 
elektrisk belysning till moderata priser, 


Frukost cch Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet. — 


gjort många försök, Vi kunde upp- 
räkna namn på en hel del af dessa 
produkter. Men vi anse dem vara 
kända nog från det vanliga svagdrickat 
till den säkert lika skadliga lemonaden 
med saccarin. 

Vi lefva emellertid fortfarande i 
uppfinningarnes tidehvarf. 


Våra frams; 
trberinen öres hjärnor 


föda ständigt nya idéer. Törstfrågan 
eller rättare den fråga, som rör sig 
kring uppgiften att på rationellaste 
och sundaste sätt släcka törsten, har 
gifvit en hel del juppfinnare- 


helt i händerna 
på; nykterhetsrörelsen. 


RR 
På 


”OMänga äroXnu de, som sträfva att 
ställa alkoholisterna på den dödsdöm : 
da barbarismens lista. Men tills vi- 
dare verka de bäst, som icke blott taga 
utan äfven ge. 

Nu tyckes man i detta fall ha kom- 
mit till 
en märklig epok. 


Efter årslång sträfvan och strängt 
experimenterande 


har det lyckats Med Dr P. E. Ahlqvist 
att framställa 

'en absolut alkoholfri maltdryck. 

På samma gång 

välsmakande 

närande och 


> hållbar 


Målet tyckes verkligen vara hun- 
net. Man har löst ett problem, som 
länge stått på dagordningen, ett pro- 
blem, som i synnerhet gifvit det allt 
mer tillväxande nykterhetsfolket stora 
bekymmer. Man har åt alla törstiga 
strupar fått ett surrogat, inför hvilket 
man ej behöfver stå tveksam såsom 
inför en hel del andra dylika. Man 
har kort och godt fätt 


ett alkoholfriti 
Hälso-öl. 


Vi vilja icke göra reklam. Men 


Svarta Katten 
kån som nykterist 
af naturen 


icke gifva annat än sitt odelade ere 
kännande åt 


Pilsenerbryggeriet, 
som inlåtit, sig på 


att föra 

den nya drycken 

det absolut alkoholfria 
Hälso-ölet 


i marknaden. 


I en tid när nervförslappning blifvit 
ett kroniskt ondt hos snart sagdt hela 
samhället kan det vara en god väg 
till räddning däri, att man i allt vi- 
dare kretsar lär sig inse värdet ar 
detta hälso-öl, som redan 


af många läkare 
hänföres till rangen af 
ett alldeles 

oskadligt öl. 


Prenumerera iåtid! 


Kro ne oa AR 


Obs.! 


Återförsäljare 
af 
SVARTA KATTEN 

torde hänvända sig direkt til 


Aug. Bergmans 


Expedition 


Norrlandsgatan 23, för utfående 
af följande nummer. 


Expeditionens telefoner: 


Allm. 169 24. Riks 8573. 


OBS. OBS. 


Detta gäller äfven för lands- 


orten. 


Stockholms stora fastig- 
hetsförvärf. 


Ledsamma efter: äkningar till 
millionköpen, 


Hur länge har det ej talats om att 
Stockholms stad borde skaffa sig arm- 
bågsrum för sin framtida utveckling 
— köpa in jord kring sina gränser 
och stycka den i byggnadstomter, i 
stället för att blott göra fastighetsaffä- 
rer inom staden, hittills mestadels ägna- 
de att uppmuntra tomtjobberiet, höja 
hyresprisen och försvåra bostadsbristen ?- 
Åh, de äldre af oss knnna nog min 
nas, att stadsfullmäktige, åtminstone un- 
der det senaste kvartseklet, ej behöft 
sakna påstötningar i den vägen. Men 
de, som makten hade i drätselkamma- 
ren, slogo döförat till och föredrogo 
att vänta — vänta, ehuru 


det låg fara i dröjsmålet. 


Den faran nämligen, att hufvudsta- 
den en vacker dag skulle se sig på 
alla håll kringgärdad af en samman- 
hängande ring områden, inköpta af 
klarsynta och allt annat än blödiga spe- 
kulanter, som sålunda skulle kunna af 
hufvudstaden  tilltvinga sig hvilka vill- 
kor de behagade. 

Visste ej stadsfullmäktige det, så ha- 
de spekulanterna dess förr fått ögonen 
öppnade för den synnerligen rentabla 
kapitalplaceringen, som kunde ske ge- 
nom att köpa in jord intill hufvud- 
stadens gränser. Gamle godsägare Löf- 
ström på Sundbybergs gård hade gjort 
en början genom att i en hast sälja 
träskängar och bergsknallar, som tom- 
ter till ett belopp af flere hundra tusen 
kronor; major Amundsson fann snart 
gråberget mellan dét af honom inköpta 
Stora Frösunda och hufvudstaden så 
gifvande, att han på få år genom tomt- 
försäljningar i Hagalund, förut som 
värdelös ansedd mark, fått hela köpe- 
skillingen betäckt och en eller annan 
halfmillion däröfver i rent netto. Och 
där bakom togo de Wallenbergska bul- 
vanernas eller de erkändt Wallenberg- 
ska områdena vid. 

Det har länge varit tydligt, att 


den Walle-:bergska 
familjepolitiken 


fullföljde” sina egna bestämda syften vid 
de år efter år fortgående markinköpen 


rundt Stockholm. Det finnes en le- 
gend, mel rätt många sannolikhetsskäl 
för sig, att A. O. Wallenberg före sitt 
frånfälle stiftade -en familjefond, som 
aldrig fick röras, men som skulle tjäna 
vissa angifna ändamål — och att bland 
dessa ändamål just vore kringgärdandet 
af Stockholm med Wallenbergska mark- 
områden. Kanske var det här, som 
största faran låg. 

Emellertid har det sedan någon tid 
börjat blåsa nya vindar inom stadsfull- 
mäktige, och så kommo 


Enskede och 
Arstaköpen 


ändtligen till stånd, som ett tecken till 
att fullmäktige sent omsider ville bryta 
sin gamla negativa politik. Ur der 
synpunkten var det första intrycket hos 
den stora allmänheten nog en känsla 
af tillfredsställelse. Nog tyckte man, 
att köpet kunde skett tio år förut, då 
fullmäktige voro bjudna Årsta för tredje- 
delen ungefär af hvad som nu måste 
betalas; nog var priset »svidande högt>, 
som hr Palme sade vid debatten om 
Årstaköpets afgörande, och nog tör väl 
en och annan ha gjort sig den blyga 
frågan, hvarför den nya fastighetspoli- 
tiken skulle inledas med attstaden gick 
på andra sidan Hammarby sjö efter 
tomter — men man var dock nöjd att 
veta, att staden fått luft åtminstone för 
sin utveckling söderut. I fullmäktige 
gingo många, om ej de flesta, med på 
köpet, för att på de nyinköpta, stora 
egendomarne möjligheter skulle finnas 
att råda bot för bostadsnöden — eme- 
dan man 
sunda villastäder för den arbetarebe- 
folkning, som ej kunnat få bostäder 
inom Stockholms hank och stör. 


Beslutet skedde 
»i blindo». 


De förhoppningar, vi här angifvit, 
uttalades från många håll u.der de- 
batten — och motsades ej. Nu synas 
de emellertid komma att svikas af en 
anledning, som måste betraktas såsom 
synnerligen öfverraskande. Från bygg- 
nadskontoret har nämligen till drätsel- 
nämnden inkommit en utredning an- 
gående = afloppsförhållandena vid En- 
skede. Däri konstateras, att det är 


> omöjligt föra en afloppsledning från 


området ut till öppet vatten för Diet 
pris — det nämnes siffror, långt öfvet- 
stigande den halfva millionen. Och 
hvad Årsta beträffar, skulle det ställa 
sig ännu dyrare. Numera vågar man- 
sig ju icke på ett sådant experiment, 
som att leda, kloakvattnet ut till Ham- 
marby sjö. 


Hvarken Årsta eller 
Enskede kan f. n. 
bebyggas. 

Det framgår tydligt af byggnadskon- 
torets utredning, att inga arbetarebostä- 
der och knappast några större fabriker 
heller kunna: anläggas på de stora ny- 
förvärfvade områdena. — Såvida man 
nämligen ej kostar på ytterligare ett par 
millioner till afloppsledningar. 

Eljes får staden; nöja sig med att ut- 
arrendera Enskede och Årsta till landt- 
bruk samt möjligen försälja några en- 


"staka villatomter. 


Och godsen äro dock betalade efter 
tomtpriser! 


För man stadsfullmäktige 
bakom ljuset? 


Oss synes det själfklart, att bygg- 
nadskontorets utredning borde ha fö- 
regålt köpet. 1 detta fall veta vi, att 
ett stort antal stadsfullmäktige skulle ha 
sett saken i ett annat ljus. Så upp- 
drifvet, "som priset för egendomarne 
nu var, kunde det från stadens sida 
anses berättigadt blott under den för- 
utsättningen — en förutsättning, som 
hela Stockholm ansåg vara alldeles själf 
klar — att Enskede och isynnerhet 
Årsta verkligen" erbjöde möjligheter för 
hufvudstadens utveckling söderut. 

Skulle någon eller några af våra 
kommunala myndigheter möjligen vara 
sinnade att gent emot stadstullmäktige 
använda samma taktik som våra mili- 
tära auktoriteter mot riksdagen, vis-å-vis 
Bodenfästningen. 

Le Balafré. 


FARAN 
»Fyra sous absint, 


två sous smör!» skriker den urspårade 
kvinnan till sin värdinna — vid Sei- 
nens strand. Missproportionen blir i 
långden synderskans död. 
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Måttliga hushållspängar 


äfven 
folk vara normen. 


- > denna riktning pekar också den 


af Forsell i Andra kammaren väckta 
ja, den går ån längre; ty 
dén yrkar rent afslag å k. propositio- 


motionen, 


nen om 100000 kr.. till apanage åt 
prinsen "och dennes blifvande. 

Rätt så! 
man nog lita på Billing et consorter. 
Nu gäller 
lungsjuke. 


”Liktal. 


Bondström iär borta, 

Må han aldrig komma åter! 
Ingen begråter. 

Hvilken förlåter? 

Må han bli glömd vid sin å, 5 
Pleluwe fick värre ändé” 

Tålamod. 

Gud är god. 


Hvart Bondström tog 
vägen 
få vi se i nästa nummer. . 
Så mycket kunna vi dock förråda, 
att han >»på genomresa» gästar ett 
hår af Hin. , 


där ute skulle kunna ordna ” 


Han gästar en vän, 

som var honom svår 

för urtimalöften m. m, — 

.Men Berger här än 

i bondströmmen går 

och vill oss med strafflag tegera, 


»Inga ijusa pojkar» 


tycks nu vara regeln, när det gäller 
ändring af uniformtyger — utom de 
ljusblå, naturligtvis. 

Man har kommit under fund med 
att guld gör sig bäst mot mörkt. And- 
ra skäl gälla klent. Hvad kvinnan 
vill, vill naturligtvis uniformpröfnings= 
kommitén. Så det blir lika grannt 
som förut. Härliga land! 


Mer Åkarpslag 


är man sinnad att gifva oss — i stäl- 
let för allmän rösträtt och andra re- 
former, som äro af nöden. Det glun- 


kas om lag för straff, beträffande 
»strejker i vissa fall och för vissa 


slags arbetare>. 

Vill man alldeles imitera Rysslands 
slafveri? Vore det icke på tiden att 
bromsa sådant innan det; leder till 
något, där bromsning blir omöjlig? 


En parallell 


kallar »Telegraftjänstemän» en insäa- 
dare i Aftonbladet för den 8 dennes. 
Den är tillkommen med anledning af 
ett dyrbart album som gålva till ge- 
neraldirektör Sahlin, hvilken varit 
chef blott en kort tid och som man 
sunder denna tid lärt sig frokta mer 
än uppskatta». 

Detta hedersalbum har icke till- 
kommit på den fria viljans och”tack- 
samhetens väg. Det är resultatet af 
en fjäskig påtryckning. Men än mer; 
gåfvan står fullt i strid med en viss 
lagparagraf som just Sahlin falkade 


upp, när det en gång gällde att ge 
en värderad telegrafkommisarie ett 


vedermäle, som denne godt gjort sig 
förtjänt af. 

Sahlin bör tänka på denna paragraf 
(se strafflagen Kap. 25 $ 6) äfven nu. 
Glöm inte det, Sahlin! Lagen är visst 
lika för alla? säger man. Och gör 
inte om försöket, hrr fjäskar. 


»Brist på sjöofficerare» 


hör man det nu klagas af ingen minde 
re än konteramiral Dyrssen — hvil- 
ken således ej likt sin namne finner 
det vara »bra som det ära, 

Man experimenterar nu 
dana sådana på kortare tid. 

Vore det kanske icke lika bra att 
alldeles utrota penalismen i Sjökrigs- 


med att 


för en tronföljare menar klokt 


i att saknas af normalt folk. 
Men i det här fallet kan + reser nog icke. 
i tidningsredaktörer.j 
det hvarken docenter eller ? 


skolan. . Den har nog skrämt många 
därifrån? 
Gömdt är icke glömdt! || 


bTjäders församling» 


ville en del röstberättigande damer i 
Östermalm kalla ett hörn af den nya 
treenighet, som förr gick upp i Hed- 
vig Elenora. Men så kom eu fnurra 
på tråden! Man tröttnade på leken. 
Det stannade vid Oscar, Engelbrekt och 
det gamla. Och snart vet man där 
inte krart man hör. Men nog blir 
det presbogäl etc. så det förslår. 
Heiman bidar sin tid. Medeltid. 


P; P. Wij 


vill man ha åter till Unitod States- 
Väl bekommel! Om historien är sann. 
Hvilket betviflas, när det rör P. P. W. 

I alla fall kommer han här icke 
Men han 
Tacka då Gud, skämt- 


lEn talarebyrå 


ämnar nykterhetsfolket upprätta. Detta 
kan behöfvas. Man får väl hoppas” 
att P. P. W. stängs ute från den byt 
rån, där det endast bör fanas rum 


” för sanningens röst. 


Öfver två milliarder rubel 


har kriget till dato kostat Ryssland i - 


pänningar. Af lif närmare !en halt 
million. . 
Toch ändå lefver zaren och vill fort- 


sätta, 


Ett ruckel mindre 


har Stockholm 
hanen i söndags kväll tog itu med 
d. s. k. bazaren vid Karl Johans torg. 

Kanske skall detta nivilerinugsarbete 
i någon mån kunna bidraga till att 
uppfartsvägen till Söder blir annat än 
blott och bart en pappersfråga? 

Än mer! Kanske kan bulvudsta- 
den nu ändtligen få annan lokal för 
sitt hamn- och slusskontor än i cn gam- 
mal lada. Eller finns det flur? 

Jo visst! I närheten ligger ju idet 
gamla skrället järnvågen. 

Aj! Låt hoppet fara! li 


ANN 


Till. hästutställningens 


väntade man prima vårväder. Det sägs, 
att Ekholm gifvit löfte i den riktnin- 
gen. Och man drog på sig den nya 
vårhabiten för att på nu öfligt sätt i 
sällskap med människans ädlaste hus- 
djur hälsa den nya och så efterläng- 
tade vårsolens glans, 

Det såg ju också rätt lofvande ut 
till en början, fast det var sol med 
frostglitter. Hur det blef sedan, v 
vi. Det blef vintersport. Det blef päl 
sar och tunga botforer, nu snow-boots. 
Ty engelskan är ju tip-top numera, 

. 


Vi ska inte ge oss in på en beskrif-' 


ning af vårvinterhästutställningen 1905. 
Vi rysa, bara vi tänka på eländet. Det 
hela verkade i sanning 


»frusen musik>, » 


som den glade Elias Sehlstedt beha- 
gade kalla något, som han en gång 
fann på den islagda Kanholmsfjärden, 

Men vi dröja gärna vid en episod, 
som vi ej sett någon annan tidning 
ägna ens en rad. Och likväl var den 
historien minst lika mycket värd att 
illustreras som åtskilligt annat, ja äfven 
de s. k whiskyhästarne. (Hu!) 


+x (ä 
K 


Det fanns bland de täflande en häst- 
uppfödare Nickelsén, som gör mer i 


fått sedan den röde 


h Fördelaktigast i alla afseenden köpas 2 

fl MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- SC å 
6 UV liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. & 7 & 
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20, 25, 35. 
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dragare än i varmblodiga fullblod. (Finns 
det också kallblodiga sådana? Förstå 
mig rätt). 

Nå, hästuppfödare Nickelsén från 
Skaune — hästlandet par préférence — 
'stod där med sin »ardenner» och fröj- 
dade sig i sitt feta hjärta åt ett första 
pris. Han trodde lika blindt på et 
sådant som biskop Billing tror på sina 
» formella skäl», hvilka diktera hans 
skugprädsla för all nyttig upplystiing, 


Ardennern ”Full of Pfan” 
framföres, besiktigas, 
får trafva Oo. s. V., 


enligt prisbedömarekonstens alla regler. 
Och Nickelsén känner redan att pris, 
diplom, medalj och berömmelse skola 
göra honom och hans »Full of pfan» 
till hela Skaunes, ja, hela Sveriges »fa- 
voriter» 

Men då kommer där en automobil, 
dessa djäfvulstyg af sena tiders bråd- 
skande barn, 


”Full of Pfan” 
blir istadig. 


Han börjar durka och kastar sig se- 
dan våldsamt in i fransäsen. Nickel- 
sén söker fåfängt att lugna. - Prisdoy 
marne dra” sig. Men där kommer en 
stallmästare, som också vill att »Full 
of Phan» skall undan, så att där blir 
fritt fält för någon annan, som vill ha 
pris.  Nuj blir det klart, att Nickelsén 
själf ej är alls mäktig sitt ädla djur. 

Man finner emellertid på råd. 


”Full of. Pfan” 
skall bindas SER 


vid automobilen och af dena Ras 
på släp ur den lysande kretsen. 


Eoe 


Man binder. Och med visshet om 
ett godt resultat, sätter sig chausseuren 
till styrhjulet för att ge ett nytt bevis 
på människosnillets makt öfver djuren. 

Tuff-tuff ! tuff-tuff! stönar det sataniska 
rulldonet. Nu skall det i sanning blifve 
noget av. Man bereder sig på ett all- 


deles särskildt nöje. 
Polisen ordnar de nyfikna kringstå- 
Ändtligen är allt klart för 


ende. 


»Ful! of Pfans> 
sortie., 


Bilden visar oss, hur det gick. 

»Fullj of [Phan» var den starkare” 
Chausseuren flög till väders. Och med 
rasande fart, samt med den åt motsatt 
håll sträfvande auton, bar det så i väg 
med Nickelséns ardenner, så att Djur- 
gården skakades som af jordbäfning. 

Man har sedan dess hvarken sett 
röken af auton eller af »Full of Pfan>. 

;e 


Sådana händelser äro värda eu illu- 
stration. Ja, fler. — Vi ha gjort vår plikt. 
Svarta Katten vet äskar mer än de 
este; Zeiz. 


. åDen rejsen glemmer 
& jeg aldrig. 


"Där fanns nu i vår stad en s. k. 
Resebyrå, ställd på aktier. Nu har 
dénna byrå själf »kappat packsäcken». 
Och aktierna spridas för vinden. 

Häromdagen såldes 200 dylika — 
med nominellt värde 200 kr. pr styck 
— till 80 örel 
ElMan fick icke ens tre kronor. 

Hvart tar då all(t)ing vägen? 


— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


— OTTO A. KARLSON, 922 DROTTNING 


Telefon 43 99 
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Romanen om en graf 
eller 
iSläkten är värst. 


Han vill ha bort 
styfmoderns lik; 


Det finns gunås en hel del trassel 
i denna den bästa (?) af alla världar. 
Och det ej blott på höjderna mellan 
själfhärskare och undersåtar, utan äf- 
ven så där helt familiärt. 

Nu har man kommit till oss, som 
veta allt, med en historia. som sknlle 
kunna ge uppslag till gn hel roman. 
Men då vi ju redan ha en sådan un- 
der - utgifning — se vår spännande 
följetong Kuropatkins spion — ha vii 
det här fallet blott kunnat gifva 


själfva stommen. 


Den kan bli bra, som uppslag åt nå- 
gon annan gazett, hälst en sådan, som 
aldrig annars bjuder på annat än öf- 


versättningar. 
Lå 


Fina namn saknas icke, 
de episoder icke häller, 
till och med 


Spännan- 
Där finns 


en familjegraf 


om hvilken striden rör gig på ett sätt, 
som tangerar »det hänsynslösa» i myc- 
ket hög grad. Det intressanta ligger 
förborgadt i upplösningen, som ännu 
är hemlighet plus dömande myne 
digheters visa beslut. 


+ 


Familjedramats 
plats är Stockholm, 


till hvars Rådhusrätt amanuensen K. 
G. Lilje—d, löjtnanten W. Lilje—d 
och amanuensen I. Lager—z uttagit 
stämning mot en kronolänsman W—én 
på hvilken yrkas ansvar för »falsk 
beskyllning och ärekränkning». 

Hvarför? 

Jo, samme kronolänsman W. har 
varit ombud i en konkurs, och där- 
vid fått en blick i, hur gäldenären 
blifvit utsatt för en 


»enastående hänsynslös hårdhet, > 


Rådhusrätten hade upphäft ett bor- . 


genärernas beslut, att gäldenärens fasta 
lön skulle gå till konkursboet. Och 
det är med anledning af detta, gom 
den >»hänsynslösa hårdheten> säges 
hafva uppstått. 

Gäldenären äger, eller rättare ägde, 
en hel del rara böcker och annat, 
som han endast med stor saknad kun- 
de skiljas från. 

Af en släkting fick han då låna 
några hundra kronor för att från kon. 
kursboet kuana -' utlösa dessa saker, 
för honom af långt större värde än 
det rent merkantila. Men, trots löfte 
af ombudet för fordringsägaremajo- 
riteten, gick detta återköp om intet, 
sedant löjtnant Lilje—d bjudit 100 
kr. mer! Och detta fast förslag in- 
kom om att hålla auktion på sakerna, 

Så kan lifvet te sig, när det riktigt 
bär emot. Ja, än värre, som vi nu 
få höra. 


+ 


Gäldenären hade hälfti en familje. 
graf. Där lågo bl. a. 


hans hustrus kvarlefvor. 


Det var ju då ej underligt, att 
mannen ville behålla sin delrätt till 
denna grift. »Tjocka släkten» satte 
sig emellertid på tvären. Men ej de 
andra fordringsägarne, som ej voro 
befryndade med gäldenären. Griften 
såldes allt nog till: den konkurssattes 
brorson, amanuensen Lilje—d. 

Gäldenären vill nu styrka, att den 
verklige griftköparen skulle varit 


gäldenärens styfson, 


som är fondmäklare, och som fått 
andra hälften som gåfva al styffaderna 
Sedan ett par år har det emellertid 
varit en fix idé hos styfsonen 


att få styfmoderns 
lik ur grafven! 


Hvilket också lämpligast skulle kunna 
ske genom att styffadern miste sin 
rätt till denna graf. 


Styffadern är — hvilket höjer ro- 
manens spännande intresse — de båda 


. förstnämda herrarna Lilje—ds far- 


broder! 
ee 

Men hvad har nu kronolänsmannen 
med denna sak att göra? 

Jo, samme kronolänsman lär veta 
en hel del, som kan bli till gagn för 
farbrodern L., när denne nu hos Råd: 
husrätten vill med vittnen styrka sina 
kraf på grafrätten. Detta vittne skulle 
bli besvärligt. Det gäller alltnog att 


»oskadliggöra»' 
ett hufvudvittne, 


+ 


Vi få väl snart se, hur det kan gå 
med den saken. Men det hela ger 
os8 inblick i den gamla kända san- 
ningen att »släkten är värst». 

Men hvarför får inte styfmoderns lik 
hvila i frid? Hvad ondt har väl hon 
kommit åstad? Det heter ju annars: 
»>De mortuis nil nisi bonums>. 

Pass på romanförfattare! 

Här finns ett uppslag, som det kan 
göras något af. 

Arqus. 


Rätt så! 


Ej nog med ungkarlshem. 
nu äfven jungfruhus, d. v. &. 
stadshus förnogifta kvinnor». 

Och veta ni hvar? 

Jo, vid Jungfrugatan i kv. Rapp- 
hönan. 

Drätselnämnden har så beställdt. 
Ordning! 


Vi få 


»bo- 


Historien om 
100 kr. och 
en hatt. 


Bör läsas med 
eftertanke 
och” ej på maten. 


Man sitter i salongen och dåsar vid 
kaffet efter den grundliga middagen 
hos direktör Vingelin, hvars dotter 
nyss slutat med att dunka piano. 
Allt är frid och mättnad. Alt är 
lugn och förslappning. 

Då hörs plötsligt en satanisk röst 
framkasta följande: 

— Jag hörde just en liten historia 


i går. Och nu rann den för mig 
igen. Den handlar om 100 kr. och 
en hatt. Och den har beredt mig 


en sömnlös natt fast lösningen på 
frågan borde vara lätt för ett skol- 
barn till och med. Kanske jag kan 
få dra' den? 

Flera röster jaka. 
fortsätter: 

— En herre kommer in i en hatt- 
butik och köper sig en »s'orm>» för 
13 kr. I betalning lämnar nan en 
hundrakronesedel. — Butikfröken har 
inte att växla, utan springer in i en 
bod midt öfver gatan. En stund ef- 
teråt kommer bodägaren som nyss 
växlat in med hundrakronosedeln och 
säger, att den är falsk och ber att få 
den utbytt mot äkta vara. Fröken 
är förtviflad, men måste anskaffa 
pängarne smed behålla den falska se- 
deln. Kan nu någon säga, hur myc- 
ket hade hattmakaren förlorat? 

Det blef ett ögonblicks paus. Man 
ser på hvarandra. Frågaren sitter där 
med ett sfinxartadt uttryck i sitt 
ansikte. 

— Ja, det är väl inte svårt, säger 
en liten fröken. Han hade naturligt- 
vis förlorat hatten. 

— Hatten! utbrister en annan- 
Hvad du är barnslig! Han hade för- 
lorat hundra kronor och hatten. 

— Nej, mig kollrar ni inte bort så 
lätt, säger värdinnan. Han förlorade 
ju 187 kr. och hatten, det är klart 
det. 

— Hm! 

— Ja, är det inte kanske? 

— Nej, det var förstås 113 kr., 
säger en annan. 

— Ja, men det var då märkvär- 
digt — fortsätter värdinnan. — Först 
förlorade han ju hatten, så måste han 
ge tillbaka åt den andra handlanden 
midt emot 100 kr. och så hade den 


Den sataniske 


falska kvar. Kors, det blir ju 200 
kr. utom hatten 

— Ja, men så hade ju fröken gif» 
vit herrn, som köpte hatten, 87 kr, 

— Javisst! Det blir 287 kr. 

— Och hatten, den är bara för att 
förvilla. 

— 287 kr, är det inte rätt? frågar 
värdinnan litet nervöst. 

Den sataniske skakar hufvudet, 


hå 


En viktig herre, ingeniör, säger ned- 
latande: 

— Han förlorar förstås 13 kr 

— 13 kr! - Misstag! säger en do- 
cent i astronomi, 


— Ja, naturligtvis 13 kr. Först 
fick kan af den andra handlanden 
100 kr., så gaf han tillbaka 100 kr, 
igen — nej, han: förlorade hatten, 
gjorde han. 

— Förlorade han hatten? Men 
skälmen, som fick 87 kr. Räk 


då? 
näs detta för inte? 3 

Värdinnan, som nu anser sig ha 
klarat skifvan, säger afgörande: 

— Han förlorade 213 kr. och hat- 
ten, det är säkert. 

»Men söta direktörskan! Ni sa' ju 
nyss 287 kr. och så hatten dessutom, 
300 kr. är det. 

— Nej, 213 kr. 

Flere herrar taga nn del i frågan, 
Där blir ett stim af röster. Damerna 
börja få högröda kinder, och deras 
ögon blixtra.  Herrarne bli hetsiga. 

Se här en del af hvad man hör, 

— Det var väl tusan också! Är 
du en sådan idiot, att du inte begri- 
per, att, att . >. 

— Nå, hvad 
griper? 

— Jo, hur var det jag hade tänkt 
mig det? Se här, skall du få se. 
Jag sätter upp en ekvation: X., det 
är hatten, ået. 

— Nej, den är väl inte något obe- 


är det, jag inte be- 


kant, X. blir lika med hatten plus 
100 kr. plus 87 kr., minus 13 kr, 
plus — 


— Det var en skön ekvation! Inte 
kan man sätta in en hatt i en eqva- 
tion. 

-— Kan man inte? 
sätter man in hvad som hälst. 


I en eKvation 


Så 


här: 100 kr. genom hatten lika med 
X, plus 187. Hvad, är det inte rätt 
det?j 

— Nej! 


— Jo, säger jag! 

— Nej, säger jag! 

— Söta fru direktörskan, hvad ni 
är korttänkt! När allt kommer om- 
kring, förlorade han ingenting. 

Ett ögonbliks paus. 

— Ja, naturligtvis, där ha vi det! 
Kors så lätt, han förlorade ju ingen- 
ting, vet jag! 

— Ja, men hatten? — säger jen 
liten dam energiskt. 


Ovädret mojnar för en stand. 

Man behöfver tydligen hvila sig 
ett tag. Den sataniske ler. Han vet, 
att stormen åter skall stå upp. 

Förfriskningar kringbjudas. Man 
störtar i sig Apollinaris och det mo- 
derna Sekularis. Man frossar af att 
hugga tänderna i blodapelsiners röda 
kött. 

Svalka! Svalka!l Men hatten och 
de hundra kronorna lämna ingen ro. 

En liten häradshöfding, som sitter 
i ett bankbolag och gäller för att vara 
styf sifferkarl, söker nu att med att 
ens lösa förtrollningen. Som han 
friar till - dottern i huset finner han 
det emellertid lämpligt, att ge vär- 
dinnan rätt. Själf är han verkligen 
icke på det klara med frågans 

Men nu uppbrusar ingeniören, vär- 
dinnans bror. Han är hetlefrad. Han 
är mycket hetlefrad, och drar häftigt 
till med: 

— Det var då också skock tunnor 
tusan! Är du en sådan idiot? 

— Idiot, det kan du vara själf, — 
svarar juristen. 

— Inga oförskämdheter! 

— Det är du som är oförskämd! 
Ä hut! 

Hut själf. 
Men, mina bästa herrar! —- sä- 
ger värdinnan. 

— Ja, kan man inte bli rasande, frä- 
ser ingeniören. Här står han och sä- 
ger, att det är 187 kr. och hatten, 
och det är alldeles solklart, att det 
är 200 kr. och hatten. 

—- Nej, det är förstås 287 kr. 

— Men, min bästa direktörska. 

— Jag undanber mig, hr notarie, 
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— För all del, jag skall visst inte 
disputera, men rätt skall vara rätt. 

— Javisst, 113 kr. och hatten, sä- 
ger ingeniören 

— Nej! 

— Jo, jo, jo! 

— Nej, säger jag, — rasar vär. 
dinnan och stampar häftigt i golfvet. 
Bäste hr Klokén, ni som framställt 
frågan, kan väl . . 


Men hr Klokén finnes inte längre 
där. Bleknande har han åbört dis- 
kussionen. Han har blifvit dunkad i 
ryggen och blånupen af herrarna, han 
har fått heta »idiot> och »fä». 

Notarien-friaren har fullständigt bru- 
tit med husets dotter. Han har smi- 
tit, med öronen fulla af 287 kr. — 
113 kr. 77 kr., hatten . . . 

Klokén stannar bakom tambur- 
dörren. . Då hör han plötsligt ett ge- 
nomträngande skrik: 

Nej. nej, nej, 374 kr. och hatten 
är det! FFL 

Så ett tungt fall mot golfvet. Vär- 
dinnan vrider sig i konvulsioner. Tre 
andra damer ha fallit i hysterisk gråt, 
femton vasariddare ha lagt bort att 
säga »du» åt hvarandra och titulera 
hvarandra herre, samt rusa ursinniga 
sin väg, medan återstoden ännu skriker 
sig hes. Alla äro röda som tupp- 
kammar. 

Och det var dit, hr Klokén egent- 
ligen ville komma. Han hade vunnit 
sin afsikt. Han gaf dottern lösningen 
innan hon smet. Och han visste, att 
det nu blott var hon, som kunde 
reda ut härfvan, Själf hade han med 


detta vunnit«thenne för lifvet. 
FAN IST 


Svenska teatern. Uppståndelse. Skå- 
despel af I. Bataille i fyra akter efter Leo 
Tolstois roman med samma namn. Från 
franskan af Frans Hedberg. Naturligtvis. 

Ja, det går undan med premidrerna nu i 
vårbrytningen, som vanligt. Och sedan 
man det mästa af säsongen fått sig till lifs 
skåpmat. Där det icke finns någon kon- 
kurrens, där får man annars taga sakenilika 
kallt, som den där herrn på ångbåten i 
öppen sjö, han, som klagade på maten 
och fick till svar af restauratrisen ; 

— Ä' herrn inte nöjd, så kan herrn ju 
gå på något annat ställe. 

r 

Svarta Katten gick emellertid icke med 
så värst stora förväntningar till denna re- 
lativt för riktig utbasunerade Tolstoi-(?) pre- 
mier. Han drar sig alltid, när gamle Frans 
är med i spelet. Han unnar ålderdomen 
ro, och tyr sig hellre till ungdomligare värf 
och till insatser af saftigare hjärnor, äfven 
när det gäller öfversättningar och bearbet- 
ningar. 

Det blir också så ensidigt att alltid höra 
samma ordställningar, samma uttryck, som 
man nu hört, jag vet icke hur många de- 
cennier från fl>.ialet af vära scener. 

— Ä' de inte för att de ska' få hvila sig, 
som Svenska Al.lemien nu ger anslag? 
Det kan väl aldrig vara meningen, att 
sporra till ytterligheter? Eller har man 
där ocksä fått klart för sig, att teateröfver- 
sättningsförfatteri är svältjobb? - Troligen, 
eftersom också P. Hallström wck sig en 
årsdusör. Fast för original. Och därför 
något mer än gamle Frans, som — vi upp- 
repa det — verkligen behöfver hvila. 

Vi ha nu nog af barnen. 


Men skådespelet? 

Det var som vi trodde. Man bör helst 
icke ha läst Tolstois gripande roman, för 
att kunna njuta af Batailles uppkok. Icke 
har han vunnit någon batalj med det där 
kraftprofvet.  Tolstoi låter sig knappt dra- 
maliseras ens af förmågor i handtverket, 
Och sedan öfversättning därtill. 

»Ur led är tiden», smaken, fläkten, 

Köp romanen, läs den, dröm och försjunk 
i själanjutning. Gå fintetill Svenska Teatern 
den här gången, om ej för Gerda Lunde- 
gvist. Men någon Katjuska är hon icke, 
Halt. Man skall icke begära underverk ens 
af Sveriges nu lefvande enda tragedienne. 

Le chat noir. 
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FJ ATTAR 
Scotts, 

ÅA Stetson, 

| Habis, - 

T Borsalinos! 
nyaste fasoner. 

A Silvanders 

R Herrekipering, 


Legaltl. 


Lysning atkunnades sistlidne fredag i Or- 
tofta-Bräcke mellan drängen Karl Erik Pet- 
tersson på Berga och fröken Kristina Os- 
kara Wippenpantzar, dotter till ladugårds- 
uppsyningsmannen Karl Oskar Andersson 
och dennes maka, förut anställd hos patron 
Erik FOG å Berga. 

Ryktet förmäler, säger Grynköpingsluren, 
att Stina Wippenpantzar är af adlig börd. 
Hennes blifvande man har lagt in till kungs 
om att få upptaga det Wippenpantzar'ska 
namnet. Nobiessen ob.idjs, säga franso- 
serna. Hvad kvinnan vill, vill Gud. 


Bröllop firades i lördags kväll på Gryn- 
köpings stadshotell mellan verkställande 
direktören i stadens pudrettaktiebolag Alex- 
ander Nepomuk Larsson och dygdädla 
Emma Olga Jönsson, fortfarande anställd 
vid härvarande teatersällskap, där hon ut- 
fört en hel del mycket maktpåliggande rol- 
ler allt från garderoben till biljettluckan 
samt i gripande FR som vi alla 
känna till. Det fassjonabla bröllopet hed- 
rades med alla teatersjugetternas glada 
närvarande. fven teaterns hufvudperson 
eller skefen var ankommen bruden fill ära. 
Vifräknade till femton rätter på fästbordet. 
Grynköpings Göteborgsystem svarade för 
de många vinerna. 

Det sälla brudparet gjorde senare på 
natten s. k. beddningetripp med genomgå- 
ende tågi till landets hufvudstad, där bru- 
dens far är anställd som portvakt i fan- 
sjonabelt hus», skrifver Grynköpingsluren. 
Bröllopspresenterna voro sällsynta, skrifver 
samma tidning. 


Håll i dej! 


Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressensjs. k. 


kvickheter. Det händer sålunda, attivi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma. Vi 
låna emellertid aldrig) Jur svensk press. 
Hvilket delgifves för undvikande at miss- 
förståna. Vi hylla alltid regeln: >Fair play», 
som är uttydt: >Rent spel!» 


— Älskade! Följ mig till Nizza, Vi taga 
reserverad kupé. 


— Reserverad? Hvarför de'? 


HUSMODERN: — Jag är alldeles säker 
påjatt mjölken är utspädd. 

MJÖLKBUDET: — Naturligtvis. Tror ni 
kanske, att korna kan göra mjölk utan 


vatten? 
Rx 


— Jag kan aldrig bli annat än en sys- 
ter för er, sade den rika enkan till den fat- 
lige, unge friaren. | 

— Jo, helt visst kan ni det. 

— Ni hör, hvad jag säger. Jag tar aldrig 
tillbaka mitt ord. 

— Men ni har ju en dotter. 
henne, blir ni ju min svärmor. 


Får jag 


HON (i raseri): = Nui ha vi varit gifta 
i fem månader. Men jag kan dig som en 
utläst bok. 

— HAN (lugnt): Dito, dito! 
en för antikvariatet. 


Du är mo- 
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Obs.! Epok! 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 
HÄLSO-ÖL 


Obs. Inregistreradt. Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med. Dr P. E. AHLQVIST. 
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Riks-Telefon | Allm. Telefon 
132,573 Prof n:r 1 den ?/, 1904 Frånvarande 
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Handelskemist i Stockholm. 
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es SS 


För alla hem (vuxna såväl som barn), absolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


kommenderas detta öl, som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


och fullkomliga frånvaro 1f alkohol, 


76 Götgatan 76, 


STOCKHOENE 


DOKTORINNAN: — Jag gratulerar, min 
kära väninna. Er man har ju ännu en 
gång fått första pris för ett vetenskapligt 

sg arbete. 

MANNEN (lärd och åtskilligt till ären): . PROFESSORSKAN: — Oss emellan 
— Går du inte väl ofta hem till svärmor? ; Sagdt, fru doktorinna, är det en storlycka 

HUSTRUN (ung och liflig): — Kan man att min man ännu begriper sig pa något 
gå hem för ofta till sin mor? (Atsides)-' Slag af vetenskapen, ty hemma i hushållet 
I synnerhet om hon ser ut som min] Os- kan jag ej använda honom till någonting. 


vald. | . 
&x 


HON: - Kusk är ni ledig? 
DROSKKUSKEN: Beklagar. 
tre år? 


Gift ;sedan 


Den ytterst spännande 
i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 


erhållas genom 


DOTTERN FRAMFÖR SPEGELN; 
— Jag undrar, om jag törs fråga pappa, 
om mamma var lika utvecklad som jag, 
då hon var vid min ålder. 


— Vet ni icke något alldeles osvikligt 
medel mot sjösjuka, herr kommendörkapien? 

— Jo. Ett alldeles säkert, min nådiga. 

— Och detta är? - 

— Att man stannar kvar på land. 


BRUDEN (i kinkig situation): — Om 
jag nu klär af mig först, hvad skall han 
då få för tanke om mig? Inte häller kan 
jag väl stanna kvar här, medan han klär 
af sig. För hvad skall han väl då tro? 


+ 


FÖRLÅT Ers högvördighet! Men jag 
vill bara fråga om vår kusin, som själf tog 
sig afdaga, fick kyrklig begrafning? 

— Ja, det fick han. Ty man fann iill- 
räckligt med pängar hos liket. 


+ 


— ERS HÖGHET! - Dylika kvinnor bor- 
de i sanning utvisas ur riket. 

— Visst icke, min käre kammarheire. 
För mig äro alla undersåtare lika dyrbara 
och kära, — när de betala sina skatter. 


+ 


HON: — Hvarför säger styckets bof 
ideligen: Bäh? 

— Han: — Naturligtvis för att markera, 
att han hör till fåren. De svarta förstås. 


SPRITANDE A'gust (vid natthärbergel): 
— Finns de' (hick) nå- någon plats? 

NATTVAKTEN:; — Här ä' fullt. 

AGUST (själftmedvetet)j — De ä" de 
hä-är också. Men ka-asta ut ett par tre 
liter . . . Så ka-astar ja' upp. 


KVINNOTJUSAREN (på besök): — Frö- 
ken tycks ha stor förkärlek för att samla 
korgar? 

Damen (stucken): — Som ni ser finues 
det förråd nog för hvem som hälst, som 
vill hämta en sådan, 

Herm: — Ja, men efter hvad jag kan 
se, har fröken ej haft många tillfällen att 
minska sin samling. 


ETT STRECK I RÄKNINGEN. DOK- 
TORN: — Herr kollega, nu har ni spe- 
lat mig ett fult spratt under min vistelse 
på landet. Ni fick under denna tid sköta 
min praktik och mina patienter, som jag 
sedan är och dag behandlat, gör Ni friska 
på fyra veckor. 


. 
KOKOTTEN: — Ni vill väl aldrig ir 
billa mig, att en gentleman inte har pängar 
under karnevaltiden? i 


ale 


Annonser. 


Sammanträden. 


»Bort med karlarna!» 


sammanträder lördagen den 15 den> 
nes i Kvinnoklubbens lokal. Diskus- 
sionsämne: 

Bör karl antagas i Statens verk an- 
nat än som vaktmästare eller brefbäraret' 

IPostsparbankstjänstemannen Olga 
Männlisch inleder. 

Ett charmant förslag har inkommit 
till lösning af frågan om tillsättandet 
af »Kvinlig statsminister». 

Obs! Endast för, kvinnor. 


att prenumerera 


SVARTA KATTEN 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


from Ensamt följetongen är värd dubbelt "an 


detta belopp. 5 


Föreningen »Röda näsan» 


har möte i värdshuset n:r ns fest- 
våning den 20 dennes, Skärtorsdagen, 
med anledning af 


Halfliterfrågan. 


Lurfviga Ludde kastar nytt ljus öf- 
ver det brännande ämnet. 
Fosterländska brännvinskonsumen- 
ter äro välkomna, 
Obs! Promenaddräkt. 
; Klubbmästaren. 


Diverse. 


STOR ENTREPRENAD: 


För utfyllningsarbete-i Norrström, 
pålning o. d. till åstadkommande af 
en holme mellan Slottet och Kungs- 
trädgården, inlämnas före juni må- 
nads utgång kostnadsförslag till stats- 
arkitekten Litander, Göteslott. 

OBS.! Holmen är afsedd för nytt 
kanslihus och museiannex. 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Hofleverantörstitel, 

rang, heder och värdighet kan erhåle 
las genom insändandet af billigaste 
förslag till furstinnekrona afj prima 
kvalitet. Diplomet erhålles" så fort 
kronan blifvit levererad och godkänd 
af kanslärsembetet. 

Svar till »Dyrbar, men billig», Hof- 
förvaltningen, Laputa. 


sFörloradt, 


Föreningsakt, 


i ny, förbättrad upplaga med garans» 
tier för »syskonfolkens itromma» har 


förkommit och eftersökes. 
Påståendet, att samma 
Sö akt ej skulle vara klar, 


bemötes af Hemligt 
Utskott. I alla fall vill Vi ha den 
så fort som möjligt 


Prenumerera i tid! 


Allm. tel, 21073, 
Riks- 57 62. 
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ERAN 
Men privat. Endast till mig . | . Ni förstår väl, hur jag 
menar? : 
— Ers excellens! 
— Tvyekar ni? 


— Nej!  Tvekan' finnes aldrig hos mig, när det gäl- 
ler att tjäna er. ; 

— Säg Ryssland. Det är Ryssland och zaren, som 
här tar ert mod och er förslagenhet i anspråk. 

É Alexandra sänkte rodnande sitt hufvud. Hon kände 
själf bäst, hvilken hon tjänade med hela den allt upp- 
offrande styrkan af ett innerligt älskande kvinnohjärta, 
och hon svarade: 

— För Ryssland och för zaren skulle jag gärna gå, 
hvart ni än vill. Men — — jag gör bättre nytta norr 
om Zegu. 

— Hvad menar ni? Ni talar i gåtor. 

— Gifve Gud, att denna gåta aldrig blefve till olycka. 

= Förklara er fort! - Tiden är mig till ytterlighet 

" dyrbar. 

— Vi närma oss september, Ers excellens. Septem- 
ber har alltid varit Ryssland en olyckans månad, när vi 
fört krig. I september blefvo ,vi slagna af Napoleon vid 
Borodino. I september blef Mentschikov slagen vid Alma. 
I september togo fransmännen» Malakov och Sevastopol, 
och i september hade vi nederlaget vid Plevna. 

— September är snart inne, fortsatte hon hon pro- 
 fetiskt. - Ingen försiktighet kan nu vara för stor. Jag 
varsnar en olycka och ber att få vidhålla mina misstan- 
kar om, att en farlig kringgående rörelse förberedes af 
Kuroki. "Kanske det skall lyckas honom, att afskära vår 
reträtt och 

— Vaska Mikailovna! Lägg er icke i mina disposi- 
tioner! afbröt Kuröpatkin strängt. — Lika lätt som jag 
antog edra tjänster, kan jag befalla er att lämna lägret . . .. 


Vi äro dessutom ännu kvar i augusti. Före september 
månads ingång skola japanerna hafva funnit sin öfver- 
man . .. Nu kan ni gå. För i natt behöfver jag icke er 
tjänst. 

Excellencen ringde. 

Dörren öppnades. General Orloff. inträdde och »ja- 
panen> fick lämna rummet. 


+ + 

+ ; 
Samma natt lämna >»syster Vaska» — hvars rätta 
namn var Alexandra Ivanovna — åter det ryska lägret. 


Hennes hjärta dref henne att på eget bevåg söka af- 
värja den nya fara, som hotade icke blott den ryska hä- 
rén vid Liaojang, utan därmed äfven den, för hvilken 
hon närmast gjort sig till Kuropatkins spion — nämligen 
en rysk officere 
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TREDJE KAPITLET. 
Svoboda! : 


Alexandra Ivanovna hade gifvit Kuropatkin sin var- 
ning, men där fanns icke mycket, som tydde på, att hon 
kommit med den i en lycklig stund. Det var snarare 
som om den ryska härens onda genius fortfarande skulle 
bli den rådande, inbillningen om den Hvite zarens och 
de ryska vapnens oöfvervinnlighet, ehuru där redan fanns 
tillräckligt med bevis för, hur klen denna dogm visat 
sig i realiteten. ; 

De många. nederlagen och de förödmjukande reträt- 
. terna talade tydligt ett annat språk. ' De kommo med 
” slående bevis från såväl land som haf. Från den åt- 
tonde februari, då kriget bröt ut, till nu i slutet på au- 
gusti, fånns där knappt en enda ljusning i krigsläget. 
Men strömmar af blod visade den väg, som reträtten 
ått. / 5 
: Efter hvad Alexandra Ivanovna visste — eller rät- 
> tare byggde upp på grund af tillförlitliga sannolikhetskal- 
kyler — skulle Liaojang icke häller bli det mäktiga 
binder för japanerna, som ingeniörsgeneral Velitschko 
förespeglat och som i amplaste ord dagligen fick äfven 
"åtskilliga klenmodiges pris. 

Ty klenmodighetens ande fanns där värkligen hos 
många; ja, till och med hos sådana, hvilka ursprung- 
ligen satt sin salighet i pant på, att hela Japans under-. 
kufvande blott skulle bli ett lekverk för zarens trupper, 
eller på sin höjd en ansträngande »militärpromenad», men 
som dock gifvet skulle ha det goda med sig, att det mäk- 
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med bivackerat före ”olnedgången; hviket visar, att man. 
visst icke anser sig kunna uppträda med tillräcklig styrka. 

Det ringde i telefonen. 

Kuropatkin fattar hörluren. Ett ögonblick ser !det ut 
som om han bleknade. 

Innan telefonsamtalet var slut — ioch af hvilket 
Vaska trodde sig märka, att ett mycket svårt anlopp 
pågick — hvilket också bekräftades af den nu" ursinniga 
kanonaden — anmäldes ilbud från ställningen vid Lian- 
diasan. ; 

»Syster Vaska» fick afträda för detta ilbud med , 
tillsägelse att vänta i förrummet, där hon blef mål för 
äfven adjutantens uppmärksamhet och i än högre grad 
förvåning, när hon anhöll om, att få ett bättre förband. 

— Känner ni då verkligen icke igen mig? utbrast 
hon skrattande, då adjutanten i stället för att svara, blott 
begapade henne: som hade hon varit ett vidunder. — 
Känner ni då icke igen Syster Vaska? Eller tror då 
också ni, att jag är japan? 

Förvåningen byttes i beundran! 

Kaptenen, som icke blef minst gladt öfverraskad att 


sålunda återse den hurtiga Vaska — hela lägrets afgud 
— skyndade genast efter förbandsartiklar och en läkare. 


Det befanns att såret visst icke var af farligare na- : 


tur. Om ett par dagar kunde hon räkna på att vara 
fullt återställd, sade läkaren. 


Knappt förbunden, blef hon på nytt inkallad. 

— Ni tyckes delvis ha rätt, sade Kuropatkin be- 
kymrad . . . Ställningen är värkligen mer hotad än Stac” 
kelberg och andra fått för sig. Jag får därför bedja er 
att återvända till fronten. Gör en tur nedåt Kofyntse. 
Förklädnaden, ni nu bär, skall i hög grad gynna era 
spaningar. Jag vill, innan dagen gryr, ha så exakta upp- 
gifter söm möjligt, rörande hvad där är i görningen. 


Ve 


|] 
Lörd. den 22 April 1905. 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. Annonspris; 


Uplandsgatan 11, 4tr. . Allm. Telefon Vasa 780. Rikstel, 57 62, 10 öre för mm. enkel spalt, 
Träffas Torsdagar 11—12 f. m. Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905. 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR. | 


l het blott föga tages i anspråk — ej 
vilja binda sig vid mer än 8 timmars 
'Blåkullafärden. normalarbetstid. 
Missproportionen är skriande. 
Den kan ej gärna leda till annat än 


Dir höres i natten Ah, se! Där från skorsten Jag tänker på rådet, släkten af nervös förslappning. Den 
ett underligt sus. ett underligt tåg. — jag fick utaf mor: ger i bästa fall blott 
Och Vestanå kvider i pipande brus Nej, maken då aldrig jag såg. — > Fly faran, min gosse och ondheten stor, 
: z SS é Så > 4 en chimär af 
Det brakar och skrätler. En skog utaf kvastar Följ den politiken, 


duglig bildning, 


EG ER z SRA EESR askar - SÖRaRaR : kan + duglig för det praktiska lif, som efter 
Hvad är det, som gäller? Ja, hvart? — Ingen rastar. — är bättre än riken skoltiden har fullt kraf på en sund själ 
Hvad är det, som smäller? I teten sig kastar regera med slik en, i en sund kropp. j 
Har fan sluppit lös helt burdus? en mullig med glödande håg. som Vingel har tagit till bror.» . 
Vi komplimentera rektor S. Almquist, 
£ den framstående skolmannen, med den 
TLA LEFT fr gal SRA bada lnskoon, >Tjohej!> sa den Sure, alltid sunda litsåskådningen. Vi kom- 


vid stormvindars dån, — Jag känner en kvast och osade katt, plimentera honom för hans 


Ack, vore man långt därifrån! — bli körd mellan benen i hast. och rörde i grytan, där satungen satt. 


charmanta inl i 
betyg- och premiefrågan. 


Han kallade skolbetyg och premier 
ett ondt. Han sade att: 


För farao, stanna! Och innan jag hinner > Välkomna i bygden! 
bli kvitt den, jag rinner Som lönen åt dygden 
" här bjuds nu på brygden, 


Där föll ju en panna 


Allvarsord i från .slottstaket granna. — 


med käringström, som svinner 


skolfrågan d Nu kan man besanna' mot något, som brinner. — som kanske blir stygg, den, — 
å att här styr båd gastar och rån. Här gäller det snart stå sitt kast. Hej! Nu ha vi Skärtorsdagsnatt.» »täflingar göra 
Ett tack till TOR SVENSKE. barnen fåfänga», 
rektor S. Almquist. — ee - -— — RR Nr Tack för de orden, rektor Almquist. 


Man har: börjat få en sundare syn 
på tingen i undervisningsfrågan. Och 
detta prelaten Billing och alla katekes- 
pluggsidioterna till trots. Hvadan man 
kan hoppas på, att den dag ej skall 
vara långt borta, då en hel del surdeg 
i skolväsendet skall höra till den bar- 
barism, som gått. 


Det var på en 
s. k. föräldraafton 


förra veckan åtskilliga framsynta män 
och kvinnor inom våra mest bildade 
kretsar satte sig till doms öfver det 
åtskilligt slentrianmässiga i äfven våra 
dagars skolväsen och fastslog, att det 
icke längre är fullt så bra som det 
är med våra barns uppfostran. 

Man kunde under detta samman- 
träde mellan föräldrar och lärare få en 
klar inblick i bl. a. orsakerna till, att 
äfven 


skolbarnen gripas af 
neérvositetens hydra. 


Där fick nu först och främst den 
sedan sekler inrotade smaken för mång- 
läseri sina bäska sanningar. Det ännu 


i skolorna — synnerligast statens — 
florerande 
storplugzsystemet 


utdömdes fullständigt sisom en » kropps. 
och själsmördande tortyr». - Och man 
kritiserade skarpt, att där ej funnits nå- 
gon läkare med i läroverkskommitén, 
som nu slutat ett värf, hvilket bort ta- 
gas långt mera hygieniskt än fallet blef. 

Där nämndses äfven en hel del om, 
att barnens »normalarbetsdag» blifvit 
tilltagen för lång. Den uppgick i 
många fall — med hemmaläsning — 
till 10 & 12 timmar pr dygn. 

Och detta i en tid, när fullvuxna 
kroppsarbetare — hvars hjärnverksam- 


Teckning eft 


po 


er naturen i Blåkulla Skärtorsdagsnatten 1905. 


Måtte de bara icke förklinga ohörda. 
De böra alltid stå som målmärken i 
all skolundervisning, från hvilken allt 
rangsnobberi bör vara utesluten. Ty i 
skolan måste, ju alla. Med godt som 
ondt, med liflig fattning såväl som med 
undermålig dylik. Det blir sedan — 
såsom rektor Almquist också sade — 
»en långt senare sak för de djupare be- 
gåfningarna, att komma till synes. 

Under alla omständigheter står det 
fast, att . 


premiering af 
skolbarns siudie- 
resultat 


kan leda och faktiskt leder till upp- 
ammande af själslyten, som sätta fula 
märken på individualiteten. Där väckes 
ett förakt för de icke intellektuellt jämn- 
bördige, som dock väl till sist få draga 
tyngsta delen af samhällsbygget. Be- 
gåfningen är under alla omständigheter 
ett arf, som man ej skall ytterligare 
framhäfva på bekostnad af intellektuellt 
sämre arfslottade. Intelligensen — hvil- 
ken i skolan väl kommer till synes som 
en minnessak — har från födseln jäm- 
nat den väg, hvilken medelmåttan kan- 
ske alltid skall finna törnbeströdd. 

Tänken på den saken, I gamle peruk- 
stockar, som ännu äflas att mäta ung- 
domens intelligensvärden med i verk- 
liga lifvet till noll och intet betydande 
betygsättningar mellan de båda ytter- 
lighetspolerna a och c. 

Det är på tiden, att äfven I får höra 
sanningen! Dixi. 
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3 minuters väg från Centralstationen, 


Rekommenderar comiortabla rum med 
elektrisk belysning till moderata priser, 


Frukost cch Soupé serveras. 
= Badrum inom hotelletf— 


Bort med Vandalerna! 


Kungsträdgården 
måste räddas! 


Det måste gå hvarje förtänksam 
stockholmare djupt till sinnes, när 
han nu nästan dagligen hör den saken 
diskuteras på allvar, att man skall 
uppföra det tilltänkta nya kanslihuset 
i Kungsträdgården, och sålunda för- 
taga behaget af en parkanläggning, 
som med hvarje år — sedan den kom 
till och öppnades för allmänheten — 
blifvit denna allt kärare. 


Vandalerna kämpa 


med näbbar och klor för att genom- 
drifva detta i det närmaste lika 
klumpiga byggnadsföretag som de gjor- 
de det, när det blef fråga om att be- 
lamra den vackra Helgeandsholmen 
med dessa ohyggliga stenkummel, som 
där kanske i sekler skola vidmakt- 
hållas till vittnesbörd om, hur ynkligt 
det en gång var bestäldt med smak- 
sinnet och eftertanken hos dem, som 
då hade att lösa icke blott en viktig 
boställsfråga för landets fäder och 
landets — största  penninginstitution, 
utan äfven ; 


en skönhetsfråga 


med hänsyn till en plats, som i alla 
tider skall sätta hufvudprägeln — 
sigillkaraktären — på rikets förnämsta 
stad. 

. 

Det kan emellertid nu föga båta, 
att kosta ord på den saken. 

De "nådiga hästkreaturen fingo sig 
ett rymligt hofstall att därmed van- 
ställa en annan vacker plats i Stock- 
holm — f. d. Artilleriplan. 

Liss Ol. Larsson, Lithander & C:o 
fingo vandalisera »Strömmens pärla». 
Ja, Lithander har till och med gjort 
försök att få sitt namn förevigadt 
för den insatsen, att förfula en af 
Europas, ja, världens vackraste huf- 
vudstäder. Och aan blef ju för detta 
åter »en man för dagen>, trots att 
man här och med någon förändring 
borde erinra sig gamle Lodes slutord 
i Runebergs »Filtmarskalken» näm- 
ligen: 

» Det är skam, att Stockholms-männer 
täckas tala om en sådan.» 

Ed 


Men där står, som sagdt, föga eller 
intet att göra åt den saken, så vida 
icke Strömmens uppretade dryader till 
sitt stå oss bi. 

Däremot ha vi ännu tid att 


«eröfra Stockholm åter" 


med hänsyn till vidmakthållandet af 
Kungsträdgårdens status quo. Det får 
icke komma någon ny dalkarl, någon 
ny göteborgare med i den appgörelsen. 
Och det finns där, Gud ske lof, icke 
någon Högtstående tomtägares mark 
att friköpa eller byta ut, så kungligt 
parkens namn fortfarande än låter. 
Det kan vara mer än nog med 


vandaliserandet. Kom i håg detta, 


— Garnmal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Sl OTTO A. KARLSON, 


I”gode herrar 
och svenske män! 

Ni må annars representera Dalarna 
eller Göteborg eller hvilken annan 
bondort landet rundt och vara hur 
skönhetsblinda som helst. Men när 
det gäller vår gemensamma, vår skö=- 
naste klenod, 
då fån I rycka upp Er 
och ej göra den ena >»villan» värre ån 
den andra, det må nu kosta aldrig så, 

Kungsträdgården blir dessutom icke 
någon billig plats, Så mycket torden 
I kanske ha klart för Eder. Men 
Riddarholmen är nu en gång förstörd 
sedan gammalt. Och där kunnen 
I gärna för Stockholm bygga 
hur många kanslihus - 
som helst + 
liksom just den holmen; varit rätta 
platsen för såväl det nya riksdags- 
huset! som för den nya riksbanken, 

Xx 


Planlöshetens yra 

synes annars ligga så att säga il luf- 
ten, när man numera wil tillgodose 
vår vackra stad med det ena eller 
det andra s. k. Riksbygget. 

Hur vanvettigt blef det ej med 
millionbyggena för en del af Stock- 
holms garnison? Där ligga dessa an- 
skrämliga kasärner ju — efter knappt 
tjugo år — snart midt i staden, när 
väl inom en snar framtid Ladugårds- 
gärdet skall bli ett 


tomtjobbarnes 
och husmånglarnes Eldorado. 


x 


Det fanns klokt folk äfven på den 
tiden, som sade, hur det skulle gå. 
Men icke för ty drefs det hufvudlösa 
projektet igenom. Ja, man har till 
och med haft panna — att ytterligare 
fördyra med cirka en half million, dessa 
gardisthotell, fast man måst vetat, 
att de inom kort icke kunde bli lig- 
gande, där de nu ligga. 


Samma med 
hästgardeshotellet, 


som ju, rätt hvad det lider, icke-blir 
liggande på fri plats utanför staden 
utan delvis inom den ohyggliga sten- 
öken, som snart — enl. den tilltänkta 
och hemska stadsplanen för Ladugårds- 
gärdet — skall bli en ny skamfläck 
för våra i dylika afgöranden verk: 
ställande myndigheter och för vår stad. 

Rörande denna = sorglustiga affär 
skola vi återkomma. Men hvad vi 
här vilja fastslå är, att 


Kungsträdgården 
måste räddas 
från vandalisering. 


Stanna vid förslaget Riddarholmen. 
Där har kanslibygge-problemet gamla 
traditioner för den bästa lösning, som 
kan gifvas. Där blir marken också 
billigare. St. Prik. 


Tvättgummorna 


ha också ondt om penningar, kan man 
nu förstå däraf, att resepredikanten Berna- 
dettes upprop till insamlandet af 


900 tusen kronor 
för minnesstod åt 
dödade kinamissionärer 


måst inställas. 

Kan inte predikanten ifråga — som 
själf lär ha det rätt bra — kunna per- 
sonligen skänka millionen i fråga till det 
högst beaktansvärda ändamålet? Detta 
vore en Gudi behaglig gärning, Fast 
bättre kan tänkas. 


En skål för pressen 


höll generaldirektör Sahlin den 15 den- 
nespås.k.» Publicistklubbens>årsfest Han 


SVARTA KATTEN 5. 


betonade därvid »det innerliga samband 
och den växelverkan, SOm bör äga rum 
mellan pressen och dem, som handha 
kommunikationernas ordnande och sköt- 
sel». 

Jo, jo! Han hade nog läst insera- 
tet i Aftonbladet för den 8 dennes, 
och Svarta Katten för den 15. Men 
inte var hans tal värdt så »lifliga app- 
låder», som D. N. skyndar påpeka, 


Hvad har för öfrigt 


dylika och en hel del andra herrar och 
damer SSR i > Publicistklubben» att 
göra? Är det för redigerandet af tåg- 
tidtabeller, matsedlar, affischer m. m. 
OMR VE 

Klubbens namn bör snarliga ändras. 


Skara stift bör siopas 


tycker en enligt vår mening klok och 
förtänksam man, som äfven framlagt 
sin mening i pressen. 

Men, bäste herre, hvarför icke löpa 
linan ut och tillråda slopandet af en 
hel skara stift, ja, hela subberten?: 

Då skulle vi hylla er med ett ärligt 
tänkt: 

»Bra rutet. lejon!» 

Vi tycka för öfrigt som så, att bi- 
skoparna borde enligt salig resepredi- 
dikanten Paulus uppmaning bli gäst- 
gifvare — dock gifvetvis utan sprit- 
rättigheter, 


Vräker sig gärna 


gör Frälsninesarmén i Sveriges enligt 
påstående vräkigaste stad, den träpatro- 
nella församlingen Sundsvall, ” 

Nå, »vräker sig» är ju oegentligt 
saodt »armén» låter vräka andra, 
nämligen de forna meningsfränder, som 
sent omsider fålt ögonen öppna och 
genomskådat den anglo-judiska import- 
humbugen. 

Hur var det »arméns» föregifvet allra 
högsta chef sade för ett par årtusen 
sedan : 

Den till Mig kommer, honom ka- 
star jag icke ut,» 


Bluff i poker 


heter den allra nyaste föreningen, som 
har till syfte att hitta på lämpliga 
nidord, som ej kunna lagligen beifras 
af dem, som däraf drabbas. Till för- 
eningsmedlemmar antagas endast re- 
censenter med >»hett blods och själf- 
förgudning». 


Tragedier 


kan man ofta nog få bevittna äfven 
vid så småfnaskiga tilldragelser som 
en stadsauktion, 

På en dylik såldes förra veckan exe- 
kutivt, för oguldna kommunalutskylder 
en ovanligt ståtlig S:t Bernhardshund, 
Tidningen nämde icke djurets namn, 
Vi upplysa, att det var Barry — ett fräj- 
dadt namn bland just dessa hundar 
— och att Barry är inskrifven i Ken- 
nelklubbens tideböcker. 

Den, som ägde Barry, då han sål- 
des, uppgifves vara »en i Stockholm 
bosatt dam». Ack, ännu för mindre 
än två år sedan ägde hon mycket 
mera. Jämte sin numera frånskilde 
gemål innehade hon i Stockholms 
skärgård en härlig ö jämte ett dus- 
sintal holmar. På ön vidtogos om- 
fattande och storartade anordningar 
för att omvandla den till Skärgår- 
dens fashionoblaste badort. 

Ö, holmar, badort, allt — allt 
det där är nu förbi, förbi . . . 


För mycket blommor 


bli herrar och damer historiner bort- 


skämda med både i lifvet och efter ' 


döden. 

Hvad sägs nu om alla panegyri- 
kerna — den alltid vänlige Victor 
Sjöbergs i täten — öfver numera 
hänsofne von der Osten? Nog kunde 
loforden ha varit mindre ostentativa 
— ordet undslapp oss i hastigheten, 
men får stå, ty det var inte vår me- 
ning att vitsa. 

För mycket blommor åt en arbets- 
gifvare, som, under det sujetterha ofta 
nog voro satta på half eller fjärdedels 
hungerdiet, själf läskade sig i sin 
klädloge med fräsande champagne. 

En bland de uppriktigast sörjande 
är nog en viss f. d. landshöfdingege- 
mål i sydligaste Sverige. Månne hon 
af stärbhuset skall återfordra den 


. hufvudet. 


konstnärligt] silkesbroderade hufyvud- 
kudden? 


. Friheten= stamort 
på jorden» 


blir gamla Sverige allt mindre och 
mindre. Uppträdena utanför Central- 
palatset med anledning af firman 
Josephssons sömmerskekonflikt, visar 
att slödderväldet kan växa oss öfver 
Hvar ha vi nu de sansade 
arbetarna? Hvar ha vi gatufriden 
och hvar det ädla syftet med Folkets 
hus? 

Ge inte Oseian vatten på straff- 
kvarnen! Ge inte Lasse orsak att på 
nytt ta' fram påken. Vi ha snart 
första maj. 


Krupps profryttare. 


Från Atén telegraferades-till Times: 
Det resultat tyska kejsarbesöket hos 
den grekiska konungafamiljen på Kor- 
fu gifvit, sammanfattas i, att Grek- 
land kommer att beställa alla sina 
nybeviljade kanoner och öfrig krigs- 
materiel hos Krupp och andra tyska 
firmor. 


Sanningen om 

den tre gånger rakade, 

och spökerierna vid Vanadisgatan 
semt om en stärkskjorta, 

Har timat just nu, 

W:6 bro- 


Andersson 


Skomakaremästaren och 
dern Carl Oskar Wilhelm 
ligger för döden. ' Det finns knappt 
hopp om hans vederfående. 

Så lät bulletinen, när vi senast, 
d, v. & på tisdags kväll, gjorde ett 
besök på Serafimerlasarettet, dit man 
fört honom 


efter den hemska 
olyckan 

med spökerierna 
vid Vanadisgatan. 


Dör Andersson blir det ett sträf- 

samt lif, en forskande ande mindre 
i vår stad. Vi äro de första att er- 
känna detta, såsom väl förtrogna med 
hans lifeåskådning sedan han — in- 
nan olyckan förde honom till Vanadis- 
gatan — i sex år varit vår skoma- 
kare, 
DENär vi infunno oss hos honom för 
att få våra nyaste skoplagg på lästen 
— de gjordes i allmänhet mindre än 
våra af naturen annars mycket små 
fötter — kunde vi vid randen af 
blötbaljan — i hvilken skenet från 
glaskulan tedde sig som en månskens- 
idyll — lätt råka in 


i det fördoldas värld. 


Andersson hade nämligen kastat 
sig helt i armarna: på spiritismen och 
det occultas vetande. Sedan 15 år 
hörde han knappt till denna värden 
annat än med sin kraftfulla kropp 
d. s. k. själaskalet. Själen själf var 
halfvägs hos mahatmorna, dessa odöd- 
liga väsen, som efter hand växa sig 
allt ädlare och ädlare. 

Nu var Andersson redan från föd- 
seln till denna syndiga värld en ädel 
natur. Hvilket icke hinrade att hans 
äktenskap med sin ungdomslärares 
dotter — den äldsta af- 16 syskon 
blef barnlöst. 

För att klara denna brist i familje- 
lycka, ovanlig för en skomakarefamilj, 
tog han en svägerskas åttonde pojke 
till 


adoptivson och lärling. 
LÄ 


Med detta börjadej hans lifs olycka. 
ik 
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NäråC. O. W. Andersson tog 1:a 


graden i W:6 greps han djupt af ce-: 


remonierna. Han varslade redan från 
början, att han med detta skulle taga 
ett viktigt steg, Han hade rakat sig 
högst ordentligt som vanligt. Trots 
detta befanns det 


när han hemkommen 
tittade i spegeln, 


att han var skäggigare än han var 
till och med på den tiden, då han — 
drifven af beundran för Gustaf Wasa 
— tänkte lägga sig till med samma 
slags skägg som denne, hvartill An- 
derssons skäggrötter dock befunnos 
vara för klena. Hvarefter han tog 
Waldenström till förebild — i skägg. 

Vi ha svårt finna uttryck för hvad 
Andersson tänkte, när han då såg 
sin fortfarande skäggiga bild i Spe- 


geln. Vi kunna icke — med aktning” 
för hans karaktär — ens antaga, att 
han svor. 

Men om vi vetat, hvad vi veta 


nu, skulle vi kunnat upplysa honom 
om, att denna underlighet med det 
bortrakade skägget berodde på, att 
den vanartige svägerskesonen 


bytte skomakarens porträtt 
mot spegeln. 


Detta viste ej OC. O. W. Andersson. 
Han tog händelsen som en vink från 
höjden. Och han rakade sig aldrig 
mer. - 
R 
- När skomakaren Andersson flyttade 
till Vanadisgatan 16 var han mer själ 
än kropp, bildlikt taladt. Han njöt 
obeskrifligt af denna förtunning, men 
ännu mer af 


vetenskapens inlägg i spökérier- 
na uti Centralpalatset. 


Han hade i detta inlägg af lärde 
min alldeles fått klart för sig, att 
»det finns mycket mellan himmel 
och jord, som etc>. 

Och när han just vid den tiden 
skulle taga 
15 graden i W:6 
stod det för honom som en ingifvelse, 
att detta förhärligande gärna ej kunde 
ske utan en varsel. | 

i 


Föga anade han då, med hvilken 
verkan, när han tog fram den enda 
stärkskjortan, som nästan omedelbart 


togsi betraktandeaf adeptivsonen, 


som i sifi tur nyss kommit hem från 
ett besök i världens förnämsta Biograf, 
där man aldrig borde hafva insläppt 
det varnartige svägerskeynglet. 
Resnltatet af denna Andersson Ju- 
niors skjortvisitering blef, att en sa- 
tanisk idé rann upp uti hans hjärnas 
sågspån, Han visste dagens betydelse 
för den gode styffadern, som med 
spannremmen ofta sökte inplanta 


det occulta vetandet 


uti pojkens bakvåd, när det icke ville 
gå in hufvudvägen. Och den gryende 
ligapojksbrodden fattades genast af 
det infernaliska begäret att ännu en 


OST 
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» MARGARETAS> 
Porträtt 

erhålles: gratis vid köp af den mycket 
tyskt Delikatesskaramellen 

MARGARETA . 
erhålles hos alla speceri- & 

versehandlare. 


som di 
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gång visa den gode herden att »verk- 
ligheten kan öfverträffa dikten> — 
mahatmadikten nämligen — som! lär- 
pojken praktiskt taget annars trodde 
på 


lika = litet folksko- 


lans katekes. 


som på 


Ynglet cg på sig skjortan, 


som ledigt gick det öfver hufvudet, 
hvarpå det också blef mer hufvudlöst 
än vanligt. Några lättvindiga arran- 
gemang, vch allt var klart till 


en ny 
grivande spökscen. 
Li 


Nu skola vi icke upptaga läsarens 
dyrbara tid med att ingå i detaljer. 

Vi öfverlåta den saken åt spalt- 
drakarna, som väl också, när den 
ohyggliga händelsen blir mer bekant, 
komma att ägna den hela sidor i 
båda ord och bild. 

Men af hvad 
visar. efter 


illustratör här 


vår 


bild, tagen på platsen] 


med Svarta Kattens kamera, se vi 
hur 


Skomakaremästaren 
C. 0. W. Andersson 
störtade sig genom 
fönstret 


gripen af fasa öfver den hemska syn, 
som mötte honom, när han kom in 
för att taga gradskjortan! 

E ; 

Förfärligt lemlästad -låg han på 
Vanadisgatan, när ambulansvagnen 
kom med vanlig skyndsamhet. Där 
var knappt till att se mer än 


en blodig 
klump 


af den nyss så förhoppningsfolle An- 
dersson, W:6 brodern, som skulle taga, 
men aldrig tog sin 15:de grad. 
[d 

Vi tro inte, att han kommer sig. 

Men vi ha hört nämnas namnet på 
amanuenser, ingeniörer och doktorer, 
som på allvar tänka taga i tu med 
detta nya spökeri i vår hufvudstad. 

Måtte hemligheten snart helt bli 


uppdagad. Zeiz. 
SN SA S > 


Med »småländsk kust» 


af Kallstenius (pris 2 000 kr.) vill mäs- 
taren fill stenkumlet på Helgeandshol- 
men sätta ett nytt spår af det Lithan- 
derska namnet i förfulandet af Stock- 
holm. Vi mena ej Kallstenii verk, som 
förtjänt ett bättre öde, utan inSkriptio- 
nen: »Gåfva af etc.>, som naturligtvis 
äfven här blir »pudelns kärna», 

Sluta Lithander! Hufvudstaden skall 
ändå aldrig tacka dig för denna din 
nitälskan om konsten. 


F.Clliot 


9? Allm. T 


Boulevardtidningen 
SMARTA KATTEN 


är nu 


införd i posttaxan, 


hvilket vi meddela, på grund af 
att förfrågningar ingått i mängd 
rörande, hvarför man ej kunnat 
få prenumerera direkt genom 
postverket. — Prenumeration till 
årets slut) 


endast 4 kr. 


Romanen om en graf 
eller 
Släkten är icke värst, 


som den nu gkulle kunna kallas efter 
inhämtändet af 


en gentlemans 
mening om 
det förra uppslaget 


som han bedt oss framföra till 
belysning af det kuriösa ämnet. 


och 


ny 


Först och främst fingo vi sålunda 
veta, att den omtvistade grafven in- 
köptes på 1850:talet af ett par mam- 
seller 8. ocn T., hvilka blefvo den 
i föregående version nämda fondmäk- 
larens mors fostermödrar. 
AuFosterdottern blef gift med en herr 
M. men dog kort efter äktenskapet, 
hvarpå hr M, gifte sig med en fröken 
Ö., som blef fondmäklarens styfmoder. 

När herr M. dog, blef enkan gift 
med en häradshöfding L., som nu 
är i konkurs, 

Denne blef enkling 1897. Och uti 
den bouppteckning, som då gjordes, 
stod ej grafbrefvet upptaget. Men 
med åberopande af inbördes testa- 
mente makarna emellan, gick enk- 
lingen upp till kyrkogårdsnämnden 
och fick grafbrefvet på sig transpor- 
teradt. — Den behöriga åtkomsten 
af sagda graf skulle således, vis å vis 
hr L, — gäldenären — vara åtskilligt 
omtvwistlig. 

Fondmäklaren M. förmådde emel- 
lertid ändtligen, efter upprepade bö- 
ner, styffadern att afträda hälften af 
grafrätten, därvid som viktigt skäl an- 
fördes, att såväl fondmäklarens för- 
äldrar, en hans broder samt morbroder 
och styfmoder hvila i denna graf. 
sDet är nu om denna styfmoders 
likförflyttning den högst kuriösa histo- 
rien blifvit satt i gång. 

Nu nämner emellertid vår sages- 
man, att denna styfmoder alltid varit 
mycket älskad af styfsomen och att denne 


aldrig ett ögonblick 
velat ha 
hennes lik förflyttadt. 


Uppslaget till denna besynnerliga 
historia om förflyttningen skall ema- 
nera från = häradshöfdingen = själf, 
hvilken dessutom lär sitta inne med 
en hel del andra kuriös&a idéer, som 
dock allra minst böra tagas på allvar, 


x 


Vår sagesman berättade vidare, att 
stämningen på den i denna affär del- 
tagande kronolänsmannen W. endast 
afser 


ansvar för 
smädligt skrifsätt 


alltså icke för >falsk beskyllning och 
ärekränkning>. 

W. skulle på flera sätt obehörigen 
ingripit i konkursförvaltningen, bl. a. 
genom att utan tillstånd af vederbö- 
rande ha satt sig i besittning af en 
del konkursboet tillhöriga lösören så- 
som silfverpjäser o. d. 


Med anledning af detta har också 


notarius publicus 
måst tillkallas 


för att konstatera, att kronolånsman- 
nens uppdrag varit att bevaka hyres- 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR 
9 A Uplandsgatan 9 A 
el(Vasa) 484. STOCKHOLM. Rikstelefon 25 34. 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


fordran, meniej att för värdensträk- 
ning taga några saker i besittning. 
S Det torde af hvad som!-här blifvit 
anfördt — säger! vår sagesman 
vara klart, att det med ifrågavarande 
stämning ej gärna kan bli tal om att 
»oskadliggöra ett hufvudvittne>, så myc- 
ket mer som några vittnen i dylik 
sak & kunna höras vid5Rådhusrätt, 
hvilken endast har att pröfva om be- 
slutet lagligen tillkommit. 

Man har sagt oss, att den nämnda 
kronolänsmannen lär lida af 


höggradig nervositet. 


Vi ha också fått se ett intyg, som 
pekar hän i denna riktning. 

Kanske kan detta förklara en hel 
del ji denna besynnerliga historia, 
denna alldeles ,gsäregna roman om en 
graf. 


4 


Som ett apropos rörande förment 
hårdhet från släktingars sida, har af 
vår sagesman framhållits, att det en- 

i varit tal om att L. skulle afstå 
1,800 kr. till borgenärerna, Således 
blott en del af den honom tillkom- 
mande årsinkomsten, som är 4,800 
kr. Vidare har blifvit upplyst, att 
rådhusrättens medlemmar ej voro 
enhälliga, angående gäldenärens under- 
håll, Där fanns åtminstone en af 
tre, som ville jfastelå borgenärernas 
mening. 

+ 


Slutet på, hvad vi af den nämde 
sagesmannen fick höra från motpar- 
tens sida, kastar i sanning ett egen- 
domligt skimmer öfver gäldenärens 
syn på tingen, trots iråkade ekono- 
miskagsvårigheter.  Midt under tvis- 
ten om underhållet lät han alltnog 
förleda| sig, att ställa till med 


en bal för 
fyrtio personer, 


hvilket visar, att bekymren ej gärna 
voro allt för -betungade, 


05 est la femme? 


kan man i denna roman som i alla 
andra fråga sig. Där finns naturligt- 
vis en dylik, allt behärskande kraft. 

Vi vilja icke häller sticka under 
stolen med, att vi fått tag i tråden 
till äfven detta, högstjviktiga element 
i denna, som vi nyss sagdt, kuriösa 
roman om en graf, därmed framhål- 
lande, att vi också här fortfarande 
hylla regeln: »audi alteram partem>. 


Argus. 


FAR 


Skall Josef Rosenius 


skrifva prologen till Barnens-dag-pro- 
mmet? 

Vi ha hört detta nämnas, Men vi 
hoppas, att det blir någon annan, från- 
sedt, att vi icke alls kunna sentera den 
herdens s, k. poesi. 


Svarta Katten utkommer 
hvarje vecka. Onsdag. 


ZARA 


Snap-shots. 
(För Svarta Katten.) 


— Kan du säga mig skillnaden mel- 
lan Rosj i Malacka- 
sundet och i Nordsjön? 

— ?? 

— Jo, i Malackasundet  >fuktades 
friskare» I Nordsjön >fruktades fiskare». 

Brik. 


oa | 


Vid budskapet om Von der Ostens 
död hördes en glad skämtare, man af 
facket och kännare af Ostens »privata« 
utbrista: 

— Kanske han blir Seelig nu? 

LÖ 


pd 25, 35. VIOLINER. 
instrumenthandel, 29 


MUSIKINSTRU 
liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. 
rikt illustrerad priskurant, om erhålles gratis o. SST 


Bg y, fil 


Thérdse Elfforss är död! Vi skulle 
gärna till detta dödsbud ha kommit med 
ett utförligare eftermäle och med många 
af de glada poänger, om hennes lifsgär- 
ning, hvilka stå oss till buds, Men «ut 
rymmet etc.» 

Så mycket bör emellertid fastslås, att 
Thérese Elfforss som direktris varit ett 
alldeles enastående föredöme. För Tha- 
lias barn var hon hela sitt lif i bästa be- 
märkelse en mor. Där fanns en håg, som 
aldrig slappades, en kraft, som aldnig kände 
eller aldrig ville ha känning af gränsen. 
Intresset för konsten följde henne in i det 
sista; och dock var hon vid den slutsor- 
tien fyllda åttiotvå. — Frid! i AA. K. 

Svea-Teatern spelar nu på sista stro- 
ferna för denna säsong, efter en i allo 
lycklig tillvaro, sedan den i höstas åter 
slog upp sina portar under direktrisen fru 

Sigrid Sandbergs tegime. Ty där har varit 
fulla hus ideligen, ideligen. Och guldet 
har strömmat in i mängd. Hvilket behöf- 
des, om man som »>Svarta Katten» af gam- 
malt vet att sådana trupper, som fru S. 
för i elden betinga en sold, hvilken pr 
capita el. kanske rättare pr pedes och pr 
månad går ett godt stycke öfver här byg- 
gandes och boendes årslöner. 

Där har allt nog icke varit någon tingel- 
tangel af detta slag, som ännu har sina 
Biähnen — ex. fortfarande Novilla — med 
utskrikna subretter och jonglöser. Där har 
varit first eass med fläkt af både Empire 
Theatre och La Scala. Och sådant »drar»>, 
men kostar. Hvarför direktrisen väl ännu 
har ett godt stycke kvar till sin första 
million. Hvilken dock kommer och som vi 
hjärtligt unna henne för god regie och för 
god smak. 

Det är bara skada, att vi nu skola sakna 
henne i sommar. Men ryktet förmäler, 
att hon efter den nu inst. sejouren i Gö- 
teborg skall bli bofast här med sina se- 
grande truppen flera år. Hvadan vi med 
jämnmod kunna se tiden an.  Soyez Va 
bienvenue! 

Men nu gäller det i alla fall att skynda 
på, om man skall få se det allra senaste 
programmet. 

Där kan man fortfarande bli slagen med 
häpnad öfver världens alldeles enastående 
trollkarlis, Ernest Thorns vidunderliga pre- 
stationer, i hvilka hans >förtrollande» hustru 
madame Thom, ej spelar den minst attrak- 
tiva rollen. Där kan man skratta sig ur 
led åt den pigge little Pichs tokerier och 
jätteskor, som hota att bli just up to date, 
cch där kan man slutligen bedåras af den 
vackra Anna Asmundsens »ägte norsk> i 
Griegstil och i burlesk kuplett, för att nu 
ej nämna The 2 Erolts — med den läckra 
kvinnan i svart, hvars figur enbart denKär 
värd ett besök. 

Där finns nu, äfven en hel del annat 
m. m. o. s. v. Allt godt! 

Skyndom! Snart är the good time out. 

The black cat. 


reflåda. 


> Erik.» 
Priset? 
Resanden C. A. 8. Wäring. Viiar- 


Tack! iz De andra följa. 


beta icke »på känn>. Svarta Katten 
går sina egna vägar och vårt motto 
är »Fair play>. 


>»En fripolett till fattig- 
husets soppor» 


sådan som »den gamle skådespelaren» 
hoppades få, var det ej man härom- 
dagen gaf generalkonsul E. Fränckel. 
Nya Spårvägsbolaget visade sig genti- 
lare.  Fränckel fick >en fribiljett för 
lifstiden på bolagets spårvagnar». 

F. betalade med 3,000 kr. kontant, 
hvilket blir för precis 30,000 äkturer 
eller för så där omkring en åktur 
hvarje dag under 90 års tid! Noblesse 
oblige! 

Hur han lämpligast skall få biljätten, 
undrar man. Naturligtvis spårvägen, 


Obs.! 


Återförsäjare 


af 


Svarta Katten 


torde hänvända sig diwekt till 


Aug. Bergmans 
Expedition 


Norrlandsgatan 23, för utfående 
af följande nummer. 


Expeditionens telefoner: 
Allm.169 24. Riks 8573 


OBS. OBS. 


Våra 1 nöjen; 


SVEA TEATERN 
Hvarje afton kl. 8 
Varité- Föreställning. 


Direktion: Sigrid Sandberg. 
Kapellmästare: Gust. Uhrbom. 


Berns 
Salonger 


Från och med 1 April dagligen 
Ungerska Violinvirtuosen 
HORVATH FERY 
jämte 
Etablissementets kapell 
— Direktör OTTO TROBACK. — 

Fri entré - - - 


Blanch's Café 


Original- Wiener- Damen-Orkester 
Barthold Redlich. 


SWVEA-SALEN 


Dagligen kl. half 8—11 e. m. 
Stor Instrumental-Konsert 
af Dir. Wald. Neuman 
Söndagar Kaffekonsert k. 6—4 
FRI ENTRÉ. Logepats 50 öre. 


SV 3 2 JY 


R. MODESS” 
berömda Elitkapell. 


bestående af 9 musici.e 
it; FR IGROSS 


konserterar å 


Hötell Rydberg 


från den 1 Mars. 


Middags & Aftonkonsert 
2 VV 


HASSELBACKEN 


Uugerska Zigenare-Urkestern 


konserterar under middag och afton samt 
Sön- och Helgdagar kl. '/, 2— "'/: 4,e. m. 


ESTAURANT 
OSENBIAD. 
'KONSERT-alla dagar kl. 5—113c 


: > Carlska Salongs-Orkestern, 


Fördelaktigast i alla afseenden 
ENT, alla sorter, i 


kta Magdeburgerspel till kr. 8, 10, 
VUITARRER & CITTROR till 


lägsta 
erlånggatan 29 Stockholm. Al 


iser uti G 
», Tel, 21 2 


köpas 
min affär. Dag- 


sid 


TTER JOHANSSONS Musik- 


1, a or 


Ära 'den, som äras bör, 


heter det. Och detta har i sanning 
tagits ad notam af D. N., som nyligen 
innehöll följande praktblomma, värd 
att bevaras åt glömskan: 

»En högtidlig jordfästnin; de rum på 
Hädagen idel fila, Vacker lomprydda 
guoret å Norra kyrkogården, i det att 

et förgängliga af källarmästaren — vi 
sätla inte ut namnet — vigdes till graf- 
vens ro i närvaro af släkt och vänner till 
den aflidne i så stort antal som kapellet 
kunde rymma. Under det orgeln intone- 
rade Carl XV:s sorgmarsch inbars den af 
kransar öfverhöljda kistan och nedsattes 
på katafalken, som var omgifven af blom- 
stergrupper.  Pastorsadjunkten B. Althin 
förrättade jordfästningen och höll ett varm- 
hjärtadt griftetal med ledning af Jesu ord 
till lärjungarna; >Förstån I hvad Jag nu 
gjort eder?> Efter jordkastningen sjöng en 
manskör från Operan, Snabba äro lifvets 
stunder, hvarefter välsignelsen lästes och 
vers 2 af psalmen 453 sjöngs. En af de 
aflidnes intima vänner, kammarmusikern 
N. Ericsson, utförde ett violinsolo, Säter- 
jäntens söndag, hvilken oförlikneligt vacker. 
och stämningsgifvande tonade i det lilla 
grafkapellet.  Manskören sjöng Lugn hvi- 
lar sjön, hvarmed den gripande akten var 
slutad. När kistan sänktes i grafven, som 
var bäddad i kransar och blommor, brag- 
tes den aflidne en sista hälsning af kören 
som sjöng Sof i ro. 

Ett mycket stort antal kransar från anhös« 
riga och tjänare, från affärsvänner och 
andra personer, tillhörande den aflidnes 
stora vänkrets, hade sändts till båren så- 
som gärd af aktning och tillgifvenhet. 

Snyggt, men inte pråligt! Vi hylla 
satsen: De mortuis mnil nise bonum. 


Men vi fråga, hvad hade >Anders på 

Kronan» egentligen gjort för ondt, att 

få ett så löjligt hopkommet eftermäle, 

som vi citera endast som stilprof på 
"D. N:s begrafningsjournalistik. 


Civis. 


- . 3 
Håll i dej! 

Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 
kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma. i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma, Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves för undvikande at miss- 
förståna. Vi hylla alltid regeln: >Fair play», 
som är uttydt: >» Rent spell!» 


HUSTRUN, bäfvande: — Får jag be 
dig om en sak? 

MANNEN, tvärvigg: — Du får vänta 
tills jag- slutat det här brefvet. 

HUSTRUN, halft vansinnig af smärta: 
— Då har stolsbenet gått genom min fot. 


MAMMAN: — Nu skall John ge lilla 
syster lejonparten af apelsinen. 

SYSTERN (en stund senare): 
John lät mig icke ens smaka. 

JOHN — Mamma sa” ju, att hon skulle 
halejonparten. Lejon äter inte 
apelsiner. 


Mamma! 


DEN>»VISE KONUNGEN: — Se nu till, 
att detta mitt manifest blir bekant i så 
vida kretsar som möjligt. 

STATSMINISTERN: — Då blir de 
väl bäst, att jag delger det åt tidningarna? 

DEN VISE KONUNGEN: — Bättre, att 
du talar om det för din hustru. 


DOMAREN: — Hvarför stal ni grisen? 
TJUFVEN: — Min husläkare har ordine- 
rat fläsksvålar för mina ömkylda fötter. 


ENKAN, spydigt: — Kanskei assessorn 
ämnar äta middag här på månad? 

MATFRIAREN, utan att tappa fattningen: 
— Gerna för hela lifvet. Men, oss emellan 
sagdt, då måste ni allt skaffa er en bättre 
kokerska. 


Obs.! 


SSRSENER RIGGE, 
OR TR 
sum TELEFON 


3872 3670 


KYPAREN till svärfadern, som just 
nämnt hemgiftens storlek: — Jag vill göra 
svärfar uppmärksam på, att jag ingätt i 
föreningen >» Bort med dricks>. 


TRASHANKEN synande en nyss bort- 
kastad cigarrstump: — Sina = tider! 
Dagarna bli allt längre och längre, cigarr- 
stumparna allt kortare och kortare. Natt- 
härbergena stänger dom, Men utsikten 


> att bli hampad står fortfarande på vid gafvel. 


FÖRLÄGGAREN: -- Defi här meningen 
är ju idiotisk. >Han kom seglande 
utför gatan>. Inte duger det. 

FÖRFATTAREN: — Duger det inte? 
Det är ju i Venedig. 


DEN FRÅGVISE HERRN: — Hur många 
ägg tror du, att du får till påsk? 

DEN SLUGE GOSSEN: — Om herrn 
ger mig en slant, så blir det välåtminsto- 
ne lill ett. 


MANNEN vaknar och väcker den äkta 
hälften: — För tusan! Det varsäledes 
bara en dröm. 

HUSTRUN, svarisjukt: — Hvad dröm- 
de du då? 

— Att vi skulle skiljas. Allt var klappadt 
och klart och — — 

— Och? — — 

— Och så vaknade jag just som det 
bästa skulle börja. 


— Nå, lilla Anna. Fick du inte tag i 
något ägg i dag i hönshuset? É 
— Nej, mamma. Där fanns bara det dä 
porslinsägget, som hönan tar mått efter. 


Annonser. : 


Förloradt. 
Ett oskrifvet blad 


i Unionshistoria har förekommit och 
torde mot hederligi vedergällning — 
s. k, »urtima löfte» — återställas till 


PATRON BONDSTRÖM, WESTANÅ. s. k. skaldeforskning få jobba med doc 


> och s. k. stamaktier efter behof. 


SVARTA KATTEN 5. 


Riks-Telefon 
1570. 


txommenderas detta ör, som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 
HÄLSO-ÖL 


'Obs. Inregistreradt. Obs.! 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Profvets märke 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


För alla hem (vuxna såväl som barn), absolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


och fullkomliga frånvaro af alkohol, 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


» Röda-svansguppens» 


ordenstecken, liggande i ask af läder- 
imitation förlorades i lördags natt un- 
der åktur mellan »Karneval Punsspru- 
tan» och Frälningskompaniets natt- 
härberge för ogifta jungfrur. Torde 
inlämnas till Dinkanegergeneralkonsu- 
latet Parmätaregränden 16. 


Platssökande. 


Direktör för s. k; Resebyrå 


söker genast anställning i samma 
bransch. Sökande, som tidigare haft 
employ vid järnvägsföretag, är van 
vid att låta affärerna löpa undan. 
Löneanspråk minst 6 000 kr. pr år 


Svar till »RULLA LÄTT». 
P. R. Stockholm. 
AN Et EE ae 


— — GENTLEMAN OCH — — 
— — — INGEMÖR — — — 


söker genast anställning som sällskap 
åt medelålders  lefnadsglad kassörska. 
Svar fill »Ett för allt> torde inläm- 
nas i »Brefdufvelådans> ex. Stockholm. 
EO a SA IE ann 


Litteraturanmälare 


van att obesväradt kritisera, får ge- 
nast anställning i hufvudstadstidning 
mot normallön och utsikt till under- 
stöd af'f. d. Vitter Akademi. 

F. d. handiverkare har” företräde. 
Sökande bör äga mustig penna, hat 
till sanning och rättvisa samt förmåga 
att grundligt omintetgöra gryende 
anlag. 

Svar till »BLUFF I POKER?» torde 
insändas till Dagens Nödrops annons- 
geschäft. 


'På samma ställe 


kan någon ung man, som sysslat med 


| Alkohol 


Prof n:r 1 den ?/, 1904 Frånvarande 
Prof n:r 2 den 2 1904 Frånvarande 36 70 
Prof n;r 3 den ?/, 1904 Frånvarande 38 72 


Epok! 


Allm. Telefon 


Den ytterst spännande 
— i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 
erhållas genom 


att prenumerera 


SVARTA 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till. årets slut. 


fo Ensamt följetongen är värd dubbelt ag 


detta belopp. 


språkfrågor. Tillfälle ges till att få 

bålla s. k. föreläsningar i hvad strunt 

som hälst. Svar till »Spårvänta». 
PR: 


Lediga tjänster 


FÖRMÅNLIGA PLATSER 


kunna fortfarande erhållas inom ko- 
nungarike med mycket begränsad all- 
män s. k. rösträtt, men med tillväx- 
ande militarism och: folkbeskattning. 

Stadsrådsbefattningarna äro i det 
närmaste vakanta. Till dylika tagas 
hälst strängt konservativa bondsöner 
med norinal allmänbildning. Bakåt- 
sträfvare äga företräde. 

Svar till » Betryggad Framtid» torde 
inlämnas ideligen på Moder Sveas an- 


nonskontor. ' 

OBS! Den tidigare annon- 
+ serade befattningen 

som undervisningskanslär är ännu ej 

väl besatt med anledning af'exel- 

lensombyte. Ansökningar mottagas 

k af hvem som hälst tillsvidare. 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


KATTEN 


Anderson-Milder & C:o 


kan få klyftig hjälp af van Pocker- 
spelare och basunist. Svar till 
» Bluff & Doggmana, P. R. 


Diverse. 


Lurfviga Ludde 


frågar, om någon schandobel jycke 
lagt å lite stärksaker, passande för 
nyförlofvad.  Stunsig vårvepa motta- 
ges äfven godhetsfult. Ett par pres- 
sade rör skulle också kunna bli bra 
samt en stuk för lysningen. 
Svar till »Schentelman»>. 
Restaurant Bärsan. 


(Cr —-Smalspårig järnväg 


säljes som skrot till mästbjudande. 
Svar till FIFFIG SPEKULATION. 
Ålsumpen. 


Allm. tel, 21073, 
Piks- 5762, 


då ”usgovu Ir IBA USPpIL 
"198 30ddo 1 ses Im wpoutg pq inf vaos 
API0NgIGXOF 199 "Yupassod 199 eyyriddn 998 pov dura 
-sAIddnxtor 'Teopr sauuop erosrear pysnqerd 9e 103 39 
301 "PIrqexor mm förstor 21038 upp pow 'ueq vp 'pungs 
u9p BuueqIork [BA Iokep opung HoueAT risnur [Ean 
us ug orvues ICA ueq ef "exsruugvi JIeq us Hold IBA 
"pexpud uspouks Fe uq 'peu Iruoslog up oresgqvvt IBA 
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bortföres i en järnvägsvagn, bakom RR galler de för» 
drifva tiden med att mata dufyvör med sitt knappt till. 
Mätta, grofva bröd. — > 


- Där fanns nu bland dessa fångar särskildt två ty- - 


per, som - Alexandra helt gaf sig hän åt. Gubben, som 
sitter där bakom gallret och fröjdar sig åt det ännu med 
”ifvets "skarpa törnen obevandrade barnét, hvilket, i mo- 
derns knä, följer sina föräldrar till deportationens fasor. 

Den lilla ler, som endast oskulden kan le. Hon 
ler mot dufvorna, mot friheten, som hon ännu ej kän 
uppfatta. Och mot barnet ler fadern, för hvilken frihe- 
ten nu hör till det förgångna, emedan han i någon stund 
af svaghet vågat glömma, att friheten i zarens och den 
ännu mäktigare generalprokuratorns Pobjedonöstsevs land 
icke har ens en jordkula att dväljas i. 

" Framför den duken har det blifvit till en fix idé 
hos Alexander Ivanovna, att drömma sig Rysslands fram- 
tid på annat sätt, än de lycksökande tjivnovnikerna, de 
falå ämbetsmännen med det mänskliga vidundret och 
den mångfaldige renegaten Pleve som märkesman, tyda 
samma frihet. Framför den duken hade hon också sett 
en . bild af sitt eget förflutna, från hvilket hon nu fri- 
gjord ville, icke blott hämnas fadern, utan än mer, draga 
sitt strå till den stack, åt Hvilken tusende med henne 
ännu. sträfvade och alltid skulle sträfva, tills förban- 
nelsen var häfd, den ryska Kamorran krossad och spridd 
som agnar för luftens alla vindar. 

»Öfverallt lif var blifven för henne till en långt 
heligare duk, än de af poperna signade helgonbilderna. 


Ur detta Jarosjenkos verk sög hon blodet fullt med : 


hänförelse, och till denna duk kom hon alltid åter, när 
det gafs henne tid därtill för studierna vid universitetet 
och. för arbetet med eleverna, af hvilka hennes existens 
uteslutande berodde, 
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Visserligen : hade hon. ckså, för FER RäRAne af sina 
utgifter, försökt sig på skriftställeri. 

Sålunda . var hon ej "obekant på en hel del af de 
ryska tidningsredaktionerna — mest dock tidskrifternas,; 
som -också äro .de dominerande i detta presstvångets land. 

: Det vår inga, skönlitterära alster, hon kom, med; ty 
åt det hållet låg ej hennes håg, i all synnerhet som 
hon kände sig ur stånd att äfven i en liten novell kunna 
undvika tendenser, . hvilka allra minst skulle fått nåd för 
den skuggrädde öfvercensorn, Zvereys ögon. 

Där blef således endast mer populära filologiska stu- 
dier, som — hon fick nog höra det — föga uppmärk- 
sammades af den stora tidskriftspubliken, hvilken saknade 
betingelser, att förstå och njuta af hennes uppsatser. 

Det var under vistelsen i Moskwa, hon blef bekant 
med en mycket rik, yngre affärsman, som snart anhöll 
om den vackra studentskans hand. 

Svaret blef nej. 

Alexandra Ivanovna vill icke låta fjättra sig. 

Hon hade sett nog af, hur en rysk hustru har deta 
De stora systemet gick igen på de små, gick igen i äk- 
tenskapen, uti hvilka despotismens läror helighållas af 
husfadern. Sådant var regel bland de högre klasserna, 
och: ännu mer märkbart ju längre ned man kom på den 
sociala rangskalan. Så där fanns nog skäl för den fri- 
hetslängtande Alexandra Ivanovna att ej — frivilligt åt- 
minstone — skaffa sig black om foten. 

Men där kommo snart hårda dagar, fulla af umbä- 
randen, ja, till och med af nöd. 

Hon blef utan sin anställning, sedan hon — med 
anledning af blodbadet och massakrerna mot judarne i 
Kisjenev — vågat taga. den behjärtade advokaten Pere- 
versevs parti, då denne för sina anklagelser mot Pleve 
blef förvisad till Archangelsk. 4 
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Man blef rädd för en sådan inscruktris; och hon blef, 
som sagdt, entledigad från sin befattning, med risk att 
bli uppmärksammad af hemliga polisens öfverallt tillstä- 
desvarande uppsnappare. ; 

Ställd "inför utsikten att, likt tusende ändra i sam- 
ma ställning som Hon själf; duka alldeles under, tillät 
hon åter den afvisade friaren att närma sig. I alla fall 
ville Kon dock uppställa som ett villkor för friaren, om 
denne på nytt äånhöll om hennes hand, att'han tillät 
henne afsluta studierna vid universitetet. Gick han in 
på detta villkor, skulle hon svara ja. 

Friaren gick in på allt. "nd 


. + 
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> Vi finna nu Alexandra Ivanovna som hustru till den 
rike affärsmannen Gregorij Dementjeff, som förälskad öfver 
öronen bar henne på sina händer. Sina studier fick hon 
sköta bäst hon ville. De många tjänarne i huset sörjde 
SVEG: NSD ESA och där fanns intet mer än Gre- 
gorij . Dementjeff själf, som till n - 
SGT j j ågon del upptog hen 
Hon skulle] under sådana omständigheter varit den 
lyckligaste bland studenter och bland ryska hustrur, om 
där icke "en vacker dag fallit på henne lusten, att in- 
sända en uppsats till Rysslands mest spridda, då af 
Michailovski redigerade månads-magasin Russkoje Bo- 
gastvo, en artikel, inspirerad af de sekteristiska ducho- 
börzernas” förnekande af Den helige andes tillvaro, 
Denna artikel var emellertid skrifven på ett sätt, 
som icke åtminstone Michailovski kunde finna något far- 


Ugt i, med hänsyn till den rena ortodoxa läran. Och 
den infördes. 
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Det fanns så mycket i denna stad, som kommit 
henne att se tillvaron i rosiga färger. De skuggor, som 
nog också funnos där, voro ju endast till för att höja 
totalverkan; ja, till och med de umbäranden, hon där 
haft att utstå, hade mer verkat sporrande än de slappat 
hennes kärlek till detta Ryssland, som med blödande sår 
af de styrandes piskor, dock alltid satt inne med så oer- 
hördt rika möjligheter, att en gång bli jordens lyckligaste 
välde! 

Det var under studietiden och då hon uppehöll sig 
med informationer hos en rik handelsfamilj i närheten 
af den bedårande Basiliuskatedralen, som hon lärde sig 
känna, att hon satt fullt inne med den sanna foster- 
ländskhetens heliga eld, som dref henne till att — ehuru 
endast med yttersta försiktighet — vandra i den olyck- 
lige faderns fotspår. 

Hon ville dock icke som han visa öppen sköld i 
otid. Hon ville vinna något mer än blott och bart mar- 
tyrskap, som ju på det hela taget är värdelöst, om ej 
lärmed kan uträttas något stort. : 

Hon förkofrade sig i list och förslagenhet. Hon 
blef långt mer skarpsynt, än hon såg ut att vara. Ja, 
hon satte en vinning i att spela ingénue på ett sätt, 
som gjorde henne bedårande och fullständigt afväpnade 
misstänksamheten. 

Det var endast när man såg henne i det berömda 
Tretjakovgalleriet framför någon af mästarne Rjepins eller 
Ajvasovskis eller Jaroslenkis dukar, som man skulle kom- 
mit på den tanken, att hon på sidan om språkstudier 
äfven hade andra intreséen. Man skulle också lagt märke 
till, att hon hade ett alldeles särskildt sätt att studera 
konstverk; såsom då hon under långa stunder kunde all- 
deles helt gå upp i den duk af Jarosjenko, som är känd 
under namnet »>Öfverallt lif>, där man ser, hur fången 


Om pöbelexcesser, 
om kvinnofriden 
och om hvad som 
kan väntas.. 


Ett memento till 
1:sta majfirandet. 


+. "Stockholm börjar bli ett oroligt hörn 
af världen, uti hvilken det dessutom 
jäser litet hvarstädes. Vi stå tydli- 
gen inför ett utbrott af svåra miss- 
hälligheter världen rundt, hvilka det här 
blefve för långt att närmare detaljera 
och som det allt mer synes bli omöj- 
ligt att kunna eliminera med blott 
och" bart inlägg af filantropiska teo- 
rier. 

Kort och godt! Vi stå inför en 
social omvärdering, 


som så till vida påminner om de 
skräckfyllda händelser, hvilka våld- 
sammast togo sig uttryck i störtandet 
af det franska feodalväldet, att det 
också här tyckts peka hän mot 


en omskakande 
revolution, 


men icke mot ett lättsinnigt elegant 
junkervälde, som under de franska 
Louiserna, utan mut en långt mäk- 
tigare makt, som säkert ej skall kom- 
ma till hufvudlös skräckslagenhet lika 
lätt som de spetsprydda nobelmännen 
gjorde det efter Bastiljens fall. 
Stridn står nu mellan de 
oförsonliga makterna 


alltid 


arbete och kapital 


samt har på sina ställen redan kom- 
mit till sådant utbrott, att man för 
endera parten kan vänta sig det vär- 
sta, för båda parterna en kraftan- 
strängning, hvilken sedan med allmän 
förslappning skall sätta sin prägel på 
samhällskroppen under ännu ej öfver- 
skådlig. tid. 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR. ; 
LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905. 


" fridmättade paradis. 


Pöbelexcesserna höra nu 
till oordningen för dagen, 


hvart man än vänder blicken, Och 
likkom under den franska revolutio- 
nen kommer jäsämnet från de djupa 
lagrer, från dessa klasser, hvilka all- 
tid skola känna sig som lifvets styf- 
barn, så lärge det måste höra till de 
fromma önskningarna, att jorden skall 
varda ett den sociala jämställighetens 


Uplandsgatan 11, 4 tr. 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 
Allm. Telefon Vasa 780. Rikstel, 57 62, 


Träffas Torsdagar 11—12 f. m. 


Vi skola icke ens i allmänhet in- 
låta oss på det ena eller andra rätts- 
hafveriet i detta fall. Men vi skola 
genast fastslå denna vår mening — 
som måste delas af hvarje sundt tän- 
kande individ — att pöbelexcesserna 
aldrig framtvingas af andra än afså- 
dana samhällselement, som dömt sig 
själfva till att bli misstrodda och för 
hvilka all ordning — sådan den ju 
ändå måste finnas i ett samhäll: 
är ett ondt, en nagel i ögat, hvilken, 
kosta hvad det vill, måste bort. 

+. 


Lörd. den 29 April 1905, 


På dylika element börjar nu äfven 
Stockholm få uppsjö. 
Vi ha dem bland 


ligisterna 


och vi ha upprepade gånger sett, hvad 
som kan väntas af dessa allt mer 
tillväxande horder, om det blott gif- 
ves dem tillfälle, att få »röra sig fritt 
i leken», med andra ord, få löpa li- 
nan ut i allt, som hör till 


störandet af god ordning. 


Kvinnofriden i. Stockholm. 


Grabben: — Sparka skall'n- å'na, Jontel... 


fR estaurant RUNAN 


- 15 BRUNKEBERGSTORG 15 =— 


eller 


Hur det kan gå. 


Jonte: 


— Klara dej i smäcken!7, 


Rikstelefon. 35 5 


Annonspris; 


10 öre för mm. enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


Vi ha nu bl. a. sett deras förmåga 
i större stil under misshälligheterna 
med sömmerskor i Centralpalatset och 
vi veta nu, att för dylika samhäll 
rötägg är icke ens en så pass själf- 
klar nödvändighet, som 


kvinnofriden 


hållen i helgd, utan synes bli något, 
som man allt mer bland detta slödder 
vill äflas om att fullständigt afskaffa, 
utan hänsyn till att våldet här riktas 
mot individer, hvilka stå alldeles för- 
svarslösa, såvida undsättning ej gifves 
af män, i detta ords bästa bemär- 
kelse. 

Vi tala, nu i allmänna ordalag, utan 
att syfta "på den misshandlade-före- 
ståndarinnan Alice Carlsson, eller på 
fallet  Kjönsberg>, som väl al- 
drig blir fullt utredt. = Vi syfta 
på - kvinnofriden i allmänhet här på 
Stockholms gator. Och vi veta, att 
det börjar bli allt sämre bestäldt med 
denna 8. k, frid, genom hvars stö- 
rande man nu söker utvägar till fram- 


kallande af 


mer vidtfamnande upplopp. 


Man har allt nog i ligisternas lag 
ej kunnat finna sig i den urbana håll- 
ning, som allt mer blifvit regel bland 
den kår, hvilken af stadens folkvalda 
myndigheter blifvit satt att upprätt- 
hålla ordningen på våra gator. Man 
vill” tydligen på nytt ha denna kår 
mera aktiv. Och man tar för ernå- 
endet af detta, störandet af kvinnofriden 
till verksamt medel. 

Det är lätt inse, hvart dylikt skall 
leda hän. 

Polisens . visade tålamod utanför 
Centralpalatset — trots det timade 
skandalösa uppträdandet af ligister, 
ett tålamod, som säkert emanerar från 
stränga ordres af befälet — kan få 
ett. slut... Hvad som blir följden 
af detta, ligger lätt till hands. Vål 
det: mot kvinnorna, vänder sig till våld 


mot : polisen. Och så — innan man 
vet ordet af — är upploppet i full 
gång. 

Resultatet kan bli 
vidfamnande. 


Äfven annars lugna element kunna 
bli uppjagade. Och sedan ha vi ett 
nytt »I1:sta maj-elände» af samma ru 
skiga natur, som vi år 1902 fått be 
vittna, och i hvilket många oskyldiga 
blefvo lidande med dem, som buro 


skulden. 


x 
1:sta maj står för dörren! 


Vi kunna tänka hvad detta 
innebär numera för vår goda stad. Den 
dagen är alltnog något helt annat än 
törr.. Den är blifven till en 


OS8, 


den stora ofridens dag. 


Det kan därför vara på sin plats, 
att här i denna specifikt stockholmska 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 
MIDDAGSPOLETTER medi:30 proc. rabatt. = + 
SÄRSKILD FRUKOSTMATSEDEL. «= 


ALLMÄNT SMÖRGÅSBORB. 
7. = Allm. Telef. 45 18. 


Vördsamt C. A. GUSTAFSSON. 


SVARTA KATTEN 6. 


Rikstelefon 34 41. 


HÖTEL»»5 
ENGLUND 


(Inheh. A. & J. ENGLUND.) 
== STOCKHOLM = 
50 Klarabergsgatan 50 

3 minuters väg från Centralstationen, 


Allm. Tel. 650, 


Rekommenderar comfortabla rum med 
elektrisk belysning till moderata priser. 


Frukost cch Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet. —= 


boulevardtidning komma med ett godt 
råd. Och detta lyder i all korthet: 


Stanna hemma 
en och hvar, 


som den dagen ej har något ute att skaffa. 

Låt de demonstrerande sköta sin sak 
själfva! 

För dem och för ordningsmakten 
skall det sedan bli lätt att afvända, 
hvad man annars — med stöd af hvad 
»förspelen» visat — kan hafva all 
anledning vänta, | 


DIXI. 


En urspårad 
vitalfråga och 
dess enda iösning. 


Det är skandal, att Stockholm, lan- 
dets förnämsta stad, ännu ej har 


offentligt slakthus 


utan skall behöfva låta sig nöja med 
så abderitiska förhållanden, som fort- 
farande bjudas af s. k. hemslaktare 
med så godt som patent på att för- 
gifta folk. Det går ju också knappt 
en dag utan att anmälningar göras 
om >» Hälsovådligt kött>. Men äfven 
om utmånglaren af dyligt blir näpst 
— på ett sätt, som föga berör hvar- 
ken hans kassa eller hans renommée 
— gå hang gelikar fort i samma 
spår; och faran att bli köttförgiftad 
står kvar med samma visshet som 


slakthusfrågan 
blir en uiopi 


för en och kvar, hvilken i denna stad 
söker att komma dess lösning när- 
mare in på lifvet. 

Det är bara ren löjlighet att tänka 


sig denna Stockholms vitalfråga löst 


på ett gagnelikt och praktiskt sätt 
med stöd af de nya förslag, som un- 
der den allra senaste tiden fram- 
kommit. Å 

Det stora jordköpet utanför Skan- 
stull — med själfva jordbruksmini- 
stern som säljare — har — utom 
all annan förargelse — äfven brakt 
slakthusfrågan in på ett mycket vil- 
seledande sidospår. 

Här hjälper det icke alls att upp- 
rada en mängd s. k. fördelar, som 
dock alla vid klart öfvervägande visa 
sig vara föga mer att taga fasta på 
än om man rätt och slätt byggde på 
chimärer. 

Saken har dock dryftats på allvar. 
Kommitterade synas fullt och fast 
tro på att 


Enskede-förslaget 


är fullt acceptabelt. 
att marken nu tillhör staden och 
bjuder på billigt inköpsvärde. Men 
detta är ju nonsens, när hvar man 
ju ändå vet, att just denna mark — 


F. Elliot 


Lager af In- & U 


Man pekar på, 


hvilken mer och mer framstår som wvär- 
delös — är den dyraste Stockholm 
ännu förvärfvat. Man talar om, att 
möjlighet finns att leda afloppsvatten 
till Saltsjön. Naturligtvis finns dylik 
möjlighet. Men 


till hvad pris? 


Vi tro oss icke komma långt från 
slutsumman om vi räkna denna med 
sjusiffrigt tal. 

Pratet j om att trakten har gamla 
slakteritraditioner leder oss till frågan: 
Hurudana? Och talet om en projek- 
terad järnväg för ju snarare lösningen 
till ytterligare fördyrande och till 
ytterligare aflägsnad framtid. 

Vidare talar man om, att den vatten- 
fattiga marken skall ge, hvad den 
nu saknar, genom 


brunnsborrningar. 


men här tillägger man >med all sanno- 
likhet». Och med kostnaderna för 
dylika tiger man, på samma gång 
man ställer de för en slakthusfråga 
i detta fall viktiga sjökonmunikatio- 
nerna i samband med det nu sedan 
gammalt mögliga projektet Saltsjö- 
Mälare-kanalen vid Skanstull — det 
hela, som sagdt, att fortfarande hän- 
föra till utopiernas område. 

Slutligen ståtas med några siffror. 


Relativt billig 


kallar man en anlåggningskostnad på 
närmare 5,000,000 kr. som, ställd i 
förbindelse med Elfsjöspåret, ger en 
liten nätt extra utgift på närmare en 
million. Om ej västra stambanan in- 
drageg, skulle förbindelsekostnaden gå 
ned till två och ett halft hundra 
tusen. 


Ja om! 


Detta kan. man säga om mycket 
härvidlag. Det klokaste är dock att 
i tid betänka 


om ej hela förslaget 
bör slopas. 


Gör oss ej i alla fall den olyckliga 
Enskedemarken till något ännu dyrare 
än den redan är. Sätt inte in några 
flera obekante storheter i en lösning, 
som med det allra snaraste måste 
finnas. — Enskede har nu en gång 
blifvit vårt olycksbarn. Vi tro ej, att 
detta skall någonsin kunna räddas 
till något nyttigt, allra minst till 
lösning af Stockholms slakthusfråga, som, 
hur välbehöflig den än är, likväl 
måste sökas inom de begränsade möj- 
ligheternas områden. 

Kanske finnas dessa vid Traneberg. 
Säkrast är dock att söka vid 


Lilla Värtan. 
St. Prik. 


En barnmorskeelev 
skall, enligt gällande stadgar, lämna >be- 


vis om god kristendomskunskap>. En 
judinna klagar nu på detta. Med fog. 
Nyfödda barn äro ju — enligt våra 
kyrkliga begrepp hedningar. Och des- 
sas undervisning i »Sancta Dogmatica> 
blir ju först en senare sak. Ej jord- 
gummornas. Gud ske lof för dem. 


Baderskorna klaga 


på för lång arbetstid. Vederbörande 
ha delvis kommit med lindring. 

Men vore det icke också på tiden 
att taga bort där florerande drickspän- 
ningeutprässning? 

Ge baderskorna bättre lön och låt 
dem ej — som nu är fallet — bestå 
borstar ete. Och ännu bättre: afskaffa 
baderskor på herrafdelningarna! Vi stå 
här ensamma i hela världen om en dy- 
lik snuskighet. 

Reform! Snart! 
Turisterna komma, 


Sommaren stundar. 


>>S:t Göran och draken 


har gifvit Storkyrkoförsamlingens kyrko- 
råd många bekymmer. Nu senast med 
anledning af en gipsafgjutning. Har 
då rådet blifvit alldeles katolskt? 


Köpmanbrinken 


är föreslagen till plats för den heliga 
drakgruppen. 

Rätt så! Såväl S:t Göran som dra- 
ken ha namn om sig, att vara dyr- 
födda. 


>Förfärande olyckshän- 
delse> 


står det under »Teater, konst, litteratur», 
i D. N. för den 23 dennes. Det hela 
resulterade i att en cirkusartist fått 
hjärtkramp, under det hon utförde ett 
»looping-the-loop>-nummer. Hon drå- 
sade icke ens ned med sin auto, som 
flera före henne gjort under dylik s. k. 
konst, som ej bör ställas mellan teater 
och musik. Ty dylikt är — »förfä- 
rande». 


Förfärande 


bör man däremot med allt skäl kalla 
Norra Spårvägsbolagets fortsatta ma- 
sakrerande af hufvudstadens befolkning. 

Hvarför dröjer man med att upp- 
sätta skyddsnät på mordverktygen? Och 
hvarför ålägges ej bolaget punga ut 
med svidande skadestånd? Dylikt hjäl- 


per. 
32,814,086 liter 


brännvin ha landets 97 brännerier pro- 
ducerat sedan den 1 okt. 1904 till den 
15 april 1905 På ungefär ett halft 
år blir detta, om vi ställa upp blott 
tre millioner alkoholister, cirka tjugo 
liter pr individ under ett halfår och 
öfver tre liter pr månad. Siffran kan 
dock med fog sättas till fyra liter, ia 
till sex pr buk och månad. 

Ingen under att fängelser, fattighus 
och sjukhus stå öfverfyllda. Ingen un- 
der, att Sverige är ett fattigt land. 


Prästerna i Skara 


hålla styft på Bacchuskulten. Ty annars 
veta vi sannerligen icke, hvarför de 
motsätta sig nykterhetsrörelsen, särskildt 
bland ortens skolungdom. 

— Ä' ni rädda, att de unga skola 
se edra svartkonster med för nykter 
blick? 


Att en fil. d:r 


blir reservunderlöjinant kan väcka öf- 
verraskning. Men mer underligt är 
det att en nykterist går med som sprit- 
bolagsintressent. — Detta har emellertid 
nyligen händt och påminner om Sjö- 
vallska taktiken, som bjöd, att prästerna 
i första akten skola spela röfvare i den 
sista. Men så är lifvet. 


Sälten äro mångahanda 


och många förmedlas också genom an- 
nonshungrig press, Häromdagen läste 
vi följande: 

»2 behagliga damer om 17—18 år ön- 
skas som itotspelare i tennis under som- 
maren. Svar till »O. T.>, Dagens Nyhe- 
ters Hufvudkontor.> 

Hvarför just behagliga? 

Vi veta alldeles bestämdt, att behag 
och" tennisspel ej äro oafhängiga af 
hvarandra. Se på våra allra förnäm- 
sta tennisspelerskor. Några skönheter 
äro de då inte. 


Fyra unga finskor 


önska byta vykort med hvar sin villig, svensk 
herre. Svar till märket Margareth, Mirjam, 
Anni och Elli, Helsingfors, p. r. 


Denna annons läste vi i »Dagens 
Nyheter» den 20 dennes. Reflektio- 
nerna göra sig själfva. 


FZARN 


Svarta Katten utkommer 
hvarje vecka. Torsdag. 
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Återförsäjare 


Svarta Katten 


torde hänvända sig direkt till 


Aug.Bergmans 


Expedition: 


Norrlandsgatan 23, för utfående 
af följande nummer, 


Expeditionens telefoner: 
Allm.169 24. Riks 8573 


OBS. OBS. 


Insamlingslistan 
eller 
>» Elisabeth 
eller 
Blad ur den hvita 
slafhandelns historia» 


hette en pekoral, som förra året såg 
dagen i en 8. k. familjetidning. Lik- 
nande pekoral hade ursprungligen ut- 
kommit som tysk kolportageroman 
under titel: »Gertrud. Das Opfer des 
weisen Mädschenhändlers>, hvars snas- 
kiga tendenser kunna jämställas med 
dess klumpighet, två lyten, hvilka 
också i hög grad vidlådde »systern»> 
» Elisabeth», hvilken här och där mata- 
des med klipp ur dagspressen för att 
ge henne större integritet. 

Där blef i alla fall en mycket osund 
lektyr åt de svenska hemmen. 

Bearbetaren var dock så betagen i 
sitt värf, att han satte sig som adop- 
tivfader åt dessa båda systrar, eller 
åtminstone åt >» Elisabelh>, ett litterärt 
missfoster, som aldrig bort se dagen. 


&« 


Vi kommo att tänka på detta, då 
vi uppvaktades med 


en insamlingslista, 


som i svassande ordalag prisade nyss- 
nämda aduptivfaders författarskap 

Det gällde att bereda honom en glad 
öfverraskning på någon hans årsdag. 
Och detta må man ju icke förtycka 
hans vänner, som härvidlag i sanning 
gått mycket längre, än vänskap i all- 
mänhet brukar sträcka sig. 

Men det kunde kaneke vara skäl 
att komma med 


några erinirngar 


med hänsyn till själfva motiveringen 
för denna insamling, som ju vänder 
sig till den stora allmänheten. Och 
då måste vi först och främst fastslå, 
att vi blefvo högeligen öfverraskade 
att se »Elisabeths> fader, den f£ d. re- 
daktören af hembladet, hafva »bidra- 
git till 


höjande af vår 
fosterländska kultur>. 


Fördelaktigast i alla alören den köpas El köpas 


MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, 
liga erkännanden om instrumentens tonsäl 
Begär ny, rikt illustrerad PUEkjiaet som erh 
.! Äkta Magdeburgerspel till kr. 
UITARRER & CITTROR ul lägsta 
terlånggatan 29 Stockholm. 


Stopp och. back! - 

Vi fråga: På hvad sätt? 

Är det som stilist? Eller för hans 
rikt flödande msats i den jolmigaste 
kolportagebranschen? 

Något annat ha vi oss icke bekant, 
Men med dylikt kan ju den fosterländska 
kulturen iu icke vara betjänad. 


+ 


På samma lista fingo vi vidare läs, 
att denne mans litterära verk varit 
ägnade, att i hög grad 


»höja sinnena 
för det sköna och ädla«, 


hvilket vi lifligt protestera mot i den 
svenska litteraturens intresse. »>HEli- 
sabeth etc. må vara nog bevis. Och 
vi framhäfva än mer denna vår åsikt; 
då vi vidare citera att »Elisabeths» 
pappa skall ha 


»motarbetat 
den dåliga folklitteraturen,> 


som snarare med sagda »HElisabeth> 
fått ett alldeles särskildt osundt till- 
skott. 

Att man därtill ordar om, huru 
denne romanfabrikör »sedan 1884 
hunnit tillföra svenska litteraturen ej 
mindre än 


trettiosju stora 
bokarbeten>» 


vittnar endast om, att han ej tagit 
sig tid att grundligt sofra, hvad som 
han med minsta sinne för god smak 
bort lägga i papperskorgen. Ty det 
är ju i:ke kvantiteten, som är den be- 
stämmande i dylika fall; i all syn- 
nerhet om kvaliteten därpå blir li- 
dande. ' Hvarför vi också protestera 
mot att »ädelheten betecknar hela hans 
diktning>. 


+ 


Bättre hade varit, att framhäfva 
andra mer vägande skäl för insam- 
lingens befogenhet. Sådana kunna 
ju anses föreligga. 

Men genom att framhäfva >W. G.» 
som en märksman i svensk dikt- 


ning har man — honom själf ove- 
tande kanske -— gjort honom en 
björntjänst. 


Det finns faktiskt här i landet en 
hel del alldeles utmärkta litterära ta- 
langer, som lida verklig nöd i brist på 
understöd och uppmuntran. Hvarför 
då gynna medelmåttor ja, undermå- 
liga skribenter? 


+ 


Listans undertecknare 


och målsmän — som ej gärna kunna 
anses nog kompetenta bedömare af 
litteratur — ha emellertid slagit på 
reklamtrumman så det skulle höras vida, 
Man; har också vetat kittla foster- 
ländskheten. Men utan kritik. 

Sådan hade dock här varit behöflig. 

För oss må man annars begåfva 
deklamatören och sångintressenten i fråga 
hur mycket som hälst. 

Argus. 
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Boulevardtidningen 
SVARTA KATTEN 
är nu 
införd i posttaxan, 
hvilket vi meddela, på grund af 
att förfrågningar ingått i mängd 
rörande, hvarför man ej kunnat 
få prenumerera direkt genom 


postverket. — Prenumeration till 
årets slut 


endast 4 kr. 
: 


fock 


riser a 'GOTTER JOHANSSONS 


i min affär. Dag- 
kerhet och elegans. 
ålles grees SER 


Allm. Tel, 2121. 


- Prinsessan 
» MARGARETAS>» 
Porträtt 


erhålles gratis vid köp af den mycket 

SE Delikatesskaramellen 

: MARGARETA . : 

erhålles hos alla speceri- & di 
versehandlare. 


son; 


Tillverkare: 
STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel. 31 01. 


Profiler och 
silhuetter. 


»Gamle stadsfiskalen:». 


På den tiden, då publiken på »Bärse» 
var en annan, än där senare blef fallet, 
hade den som daglig gäst stadsfiskalen 
Johansson, mannen med sälhundsmu- 
stascherna, de buskiga ögonbrynen, och 
de barnafromma, vänliga grå ögonen. 
När Berzelius började inkräktas af »un- 
derliga kroppar», tog Johansson sin 
Mats ur skolan och flyttade sig och sina 
penater till »Café Victoria» i Kungs- 
trädgården, där man om sommaren såg 
honom sitta utanför i sällskap med 
tandläkaren »Cletus>, fotografen C. med 
flere, iy 


> Gamle stadsfiskalen» 


var en glad och god gammal man, 
som älskade ungdomen och glädjen 
och trifdes i ett muntert lag. 

Runan var den lokal han, näst Vic- 
toria, mest besökte, dels på grund däraf, 
att det hvilade öfver stället en doft af 
studentikos anda och lössläppt konst- 
närslif, dels emedan där fanns en ersätt- 
ning, ehuru svag sådan, af gamla 
Operakaféet. " Publiken bestod också 
nästan uteslutande af tidningsmän, för- 
fattare, några konstnärer, yngre äm bets- 
män och köpmän. 

Det var en vårkväll, jag kom in på 
Runan och hamnade bums i >»spalt- 
pojkarnes» kotteri, där äfven stadsfiskal 
Johansson syntes leende och nöjd och 
bredvid honom den lille »kärnpojken», 
translator Johannes, ur >»hvars öga» 
tjufpojken lyste och kring hvars mun 
skälmen myste. 

” Ett, tu, tre mulnade Johanssons blick 
vid åsynen af en jämförelsevis ung, 
elegant man, som gjorde sin entré i 
| kaféet,  Stadsfiskalen blef mörk i hå- 
gen och tystnade i samtalet, allt under 
det han då och då kastade en ljun- 
gande blick på eleganten, som vräkte 
sig borta i ett hörn och fraterniserade 
med uppasserskan — lilla råttjung- 
frun», som hon kallades af stamkun- 
"derna. 

Det var en vacker karl, med mörka, 
vårdade. mustascher och klädd i svart 
smoking och bländande hvitt skjort- 
bröst. Han hade kastat det ena benet 
öfver det andra och gungade fram och 
åter på stolen, medan han då och då 
läppjade på sitt kaffe. 

Till slut kunde icke stadsfiskalen hej? 
da sig längre, utan gaf utbrott åt sin 
vrede i följande ord: 

— Ska' man då inte kunna få vara 
i fred, när man nu har det så trefligt? 

— Hva” menar du, fiskus lilla? frå- 
gade Johannes. 

— Jo, återtog stadsfiskalen, där sitter 
en person, hvars åsyn bringar mig i 
misshumör, 

. — Den ska" vi nog ha bort, blott 
jag" får veta, hvem det är, yttrade Jo- 
hannes och reste sig. 

— Jo, det är 


den internationelle 
ficktjufven Hallström, 


svarade Johansson. 

Trahslatorn aflägsnade sig en stund 
ur lokalen, men vid återkomsten gick 
han förbi sitt sällskap och satte sig 
bordet bredvid Hallström. Nu är att 
märka, att translator lohannes hade ett 
mycket originellt utseende. Han bar 
ett ädelt romarehufvud på en tjock, 
rultig kropp, med ett par för korta 
ben i ett par för korta byxor. Nog 
af, Johannes satte sig bredvid Hallström 
och om en stund var samtalet i gång 


om dagens on dit. 


OS! 


Slutligen frågade Hallström, om 
translatorn ville dricka ett glas punsch: 

— Jo, tack, det ville han visst, det, 
men Johannes satt vid sitt bord hela 
tiden med armarne i kors öfver brös- 
tet, och vid Hallströms förfrågan om 
ej translatorn ej ville flytta öfver bord, 
svarade Johannes: 

— Jo, det kan jag väl göra, ty det 
är ingen risk: 

— Ingen risk? 

— Nej, ty hos mig finnssingenting 
att ta”. 

— Ingenting att ta?? Hvad menar 
ni med det? frågade Hallström upp- 
brusande. 

— Jo, återtog Johannes, »förlåt, herr 


ficktjuf, "men stadsfiskalen, som sitter 


där borta och är daglig gäst här, 
omtalade för mig crt yrke, men nam- 
net sa” han inte, och inte har ni häller 
presenterat er. 

Innan Johanaes talat slut, hade man- 
nen slängt betalningen på brickan och 
försvunnit. Efter den betan syntes han 
aldrig mer på Runan. 


+ 


En kväll kom Johansson: in på Ru- 
nan i sällskap med en ung, välklädd 
man De drucko punsch, och Johans- 
son var idel vänlighet och glädje. Till 
slut tackar han den unge mannen för 
hjälpen på Vattugatan. J. hade hållit 
på att halka kull, och då hade den 
unge mannen bjudit honom sin arm 
och hjälpt Johansson till Brunkebergs- 
torg. Nu föreslår J. ynglingen att 
säga farbror. 

Den unge mannen känner sig smick- 
rad, men afböjer anbudet med orden: 

Inte går det an, herr stadsfiskal! 
Jag har ju endast varit simpel matros, 

— Nå, än sedan? Jag har varit ka- 
nonier och det smäller lika högt, Då 
bli vi dubröder i stället, invände stads- 
fiskaler. och klingade med sin nye bror, 

- Ja, du är en god människa, sa' 
alltid min mor i världen, började den 
unge mannen, 

— Mor din? Kände jag henne? 

— Ja, hon satt förr och sålde blom- 
mor i Hamngatsbacken. 

Stadsfiskalen  mulnade något 
svarade: 

— Hon kunde ju vara en bra män- 
niska för det? 

Det blef en stunds förstämning då 
den nye brodern återtog: 

— Ja, men jag vet själf, att bror 
Johansson är en snäll och god män- 
niska, 

— Hur så? 

— Jo, Bror kommer nog ej ihåg 
det. Men det var den gången, bror 
varnade mig för lösdrifveri. 

Nu blef det lif i stadsfiskalen. Han 
rusade upp och skrek så sälhundsmus- 
tascherna hoppade; 

— Hva i h—te har han inte kunna 
vräkt ur sig det förut? Tror han, jag 
dricker brorskål med hvem som hälst? 
Nej! Och i all synnerhet ej med lös- 
drifvare.  Brottslingen kan jag beklaga, 
men lösdrifvare föraktar jag. 

Därmed tog han på sig sin rock och 
försvann samt var ej synlig på Runan 
på lång tid, 


och 


Hvar och en, som köpt en kamera 
vet, att de första dagarna man går om- 
kring och »tar motiv», ödslar man plå- 
tar på gamla stuprör, skottkärror och 
vedbodörrar. Nog af! En af kotteriet, 
»Vackre Isidor» hade skaffat sig en 
»Murers Express» och snurrade om- 
kring i väldsvimlet med denna under 
armen. : En kväll kom han med sin 
»Express» in på Runan och slog sig 
ned hos oss. 

Sällskapet bestod af en åtta, tio per- 
soner, bland hvilka befann sig en ge- 
neralstabsofficer, ett par ämbets- och 
tjänstemän, några äldre tidningsredak- 
törer samt stadsfiskal Johansson och 
undertecknad, Bäst det var, ville Isidor 
taga »en plåt» af laget, ty han hade 
några kvar sedan han varit hos sin 
vän, konstnären "Ville, och fotograferat 
dennes vackra moder. 

Man ordnade sig kring borden, kon- 
centrerade gruppen och byggde den i 
linier och slutligen tändes' blixtljusen 
och så var det färdigt. 

Efter några dagar kommo fotografierna 
till Runan, adresserade till hvarje del- 
tagare i bunkalaget, 

Men ni skulle ha sett deras miner 
vid anblicken af fotografiet. 

»Vackre Isidor» hade glömt att fälla 
ned den sista plåten, på hvilken han 
tagit en bild af »Villes moder» i en 
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vacker, stående ställning, men då han 
skulle taga sällskapet lade han Kameran 
på längden, så damen kom i liggande 
ställning. Vid återexponeringen blefvo 
vi alla placerade omkring henne, utan 
Johansson, som fick sina mustascher 
vid hennes mun, Dessutom hade of- 
ficerens glas blifvit placerade i hennes 
utsträckta hand, Allt var så lyckligt 
— eller rättare olyckligt — hopkom- 
mit så det såg riktigt naturligt ut. 

Jag :vet inte, om det finns någon 
kopia kvar af den plåten. Negativet 
slogs sönder på Johanssons begäran. 


x 


Mot sistone blef stadsfiskalen allt 
klenare och klenare och sjukdomen 
lade sig på hans humör. Lynnet blef 
henom allt mera tungt. Sitt kära Per- 
petuum mobile, som besynnerligt nog 
den annars så vakne och kloke mannen 
sysslade med, lämnades alldeles orördt. 
Till sitt stamlocus, Victoria, gick han 
dock till i det sista. Men slutligen blef 
han äfven osynlig där, och hans. vän- 
ner fingo snart veta, att »gamle Fikus» 
gått dit, han så länge trängtat. 


Jean Gangére. 
ARS 


Samhällsvådlig 


kan man ha skäl kalla en viss frö- 
ken — dotter till en stor automobil- 
intressent — efter hennes framfart 
på Strandvägen i söndags kväll. 

Det är helt enkelt skandalöst, att 
något dylikt skall kunna passera på 
en så starkt trafikerad boulevard. 

För framtiden bör den nämda auto- 
damen alldeles förbjudas att uppträda 
som »chauffeur». 

Alla andra damer också. Uppmärk- 
samhet är hos kvinnan en allt för 
delbar dygd, men måste hos en »chauf- 
feur vara konstant. 

Hon brås på fadern. Vi minnas 
katastrofen utanför Grand Hötel. 


—RR- AN 


HUR MYCKET 
MAN TÅL. 


SEGA POJKAR. 


Från det ännu pågående rysk-japan- 
ska kriget, som är det mest männi- 
skoödande vårlden och krigshistorien 
ännu haft att uppvisa, och som — 
vi vilja hoppas detta, trots både gal- 
ningar i Petersburg och den slagfär- 
dige »mannen med järnhanden> — väl 
aldrig skall öfverträffas i massmord; 
från detta rysk japanska krig ha vi 
dagligen fått underättelser om, hur 
en krigare verkligen kan tåla kallt 
stål, eller varma kulor, hvilket man 
nu vill välja eller måste taga mot. 

Det har sålunda gifvits oss exempel 
på, att soldater kunnat bli genom- 
skjutna med ända till en trettiotal 
kulor oeh bajonettstungna i nära nog 
samma proportion utan att dock bli 
kvar på slagfältet som lik. Ja, man 
vet, att flera dylika svårt blesserade 
kunnat komma sig för att på nytt 
upptaga det legaliserade mördarehandt- 
verket, tack vare, som det säges mo- 
därna gevärsprojektilers långt mindre 
farliga förmåga att döda än fallet var 
med gångna tiders vapen. 


. 


Hvad en krigare 
kan tåla 


öfverträffar emellertid den lifligaste 
föreställning i den vägen. Vi ha här 
upptecknat några fall, som visa, att 
den, som icke är bestämd att dö i krig, 
kan stå emot snart sagdt hvilka bles- 
syrer som hälst. Exemplen vinna i 
värde därför, att de äro tagna från 
tider, då man for fram kanske ännu 
mer bestialiskt än i våra dagar. 


+. 
Trettiofem blessyrer. 
I slaget yid Heliopolis den 19 mars 


1800 fick en regementskvartermästare 
Chaim sin häst dödad under sig och 


4 kr, till årets slut 4 kr. 


FÖLJETONGEN 
Kuropatkins 
Spion 


erhålles billigast, 
säkrast och bäst 


genom att prenumerera på 


”SVARTA KATTEN” 
4 kr. till årets slut 4 kr. 


erhöll trettiofem blessyrer. Upptagen 
från slagfältet, där han blifvit kvar- 
lämnad som död, fö. bands han under 
ledning af läkaren Larry, som i ett 
af honom undertecknadt certifikat be- 
skref de svåraste af hans blessyrer: 
sex sabelhugg, tre sår efter lansstötar 
och två etter gevärskulor. Chaim till- 
frisknade fullkomligt. Återkommen 
till Frankrike utnämndes han till löjt- 
nant vid 2:dra Mameluckskvadronen 
vid Käjserliga gardet och räddade se- 
dermera lifvet på general Rapp i den 
ryktbara attack, som afgjorde slaget 
vid Austerlitz. Han fick här tre bajo- 
nettstötar, men eröfrade i stället en 
kanon. Den 8 febr. 1807 sårades 
han ånyo i bataljen vid Eylau, där 
han fick en kula i bröstet, då hans 
häst dödades under honom. Den 2 
maj 1808 fick han under insurrektio- 
nen i Madrid, där han räddade skva- 
dronschefen Daumesnil, en kula ge- 
nom högra kinden. Chaim, som fick 
sin tredje häst skjuten under gig i 
slaget vid Benavente i december 1808 
och som stridt i Spanien, Sachsen 
och Frankrike, blef slutligen general- 
adjutant. Han dog år 1838, 62 år 
gammal. 


Ett annat exempel på seghet 


och godt läkkött är general Grand- 
champ, hvilken 1839 som kapten vid 
24:de linieregementet i slaget vid Oud- 
el-Lalegh fick sjutton sabelhugg ian- 
siktet och öfre delen af hufvudet, tre 
i bröstet, fyra i högra handen och ett 
i vänstra låret. Araberna trodde, att 
han var 'död och begagnade sig af 
hans hufvud till stupstock för att 
halshugga de sårade. Då man be- 
friade honom ur fiendens händer, an- 
dades han ännu, och tillfrisknade 
snart fullstärdigt, Men han var för- 
färligt vanställd. 


+x 


Öfverriden af en hel skvadron. 


General Susane omtalar i sin ka. 
vallerihistoria en karabinierofficer på 
Ludvig XV:s tid vid namn Toulouse 
Lautrec. I slaget vid Fonteney fick 
denne ett lanssting genom bröstet och 
ett genom låret, i slaget vid Lawfeld 
fick han tre sabelhugg och en pistol- 
kula i hufvudet samt en i handen, 
och i slaget vid Crefeld sårades han 
af fyra kulor och ett bajonettsting. 
Några år senare sårades han svårt 
af) ett sabelhugg, och en gång stör- 
tade hans häst med honom, hvarvid 
han blef öfverriden af hela sin skva- 
dron. 


x 
. 


Bland stympade officerare 


hafva några, som förlorat ett ben el- 
ler en arm kunnat stanna kvar i 
tjänstgöring. Bland de förre är en 
af de ryktbaraste markis de la Bre- 
teche, som lefde i slutet på 1600-ta- 
let och var en af sin tids störste par- 
tigängare. General Daumesnil, som 
förlorade ena benet i slaget vid Wa 
gram, har under namnet »Träbenet> 
blifvit ryktbar för den tapperhet, hvar- 
med han försvarade fort Vincennes 
1814, 1815 och 1831. 
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Femtiosex sabelhugg! 


I slaget vid Jemmappes den 6 nov. 
1792 erhöll löjtnant Bertöche, som 
deltagit i kriget i Nordamerika, fyr- 
tioett sabelhugg, då han ur österri- 
karnes händer befriade general de 
Bournonville, Rapporten härom sä- 
ger, att han högg ned tolf österrikare. 
Han presenterades för konventet, hvars 
president kysste honom, satte på hans 
hufvud en krans af eklöf och om- 
gjordade honom med en »national- 
sabel>. 

Fyrtioett sabelhugg är ganska myc- 
ket, men skvadronchefen Chipault vid 
4:e Kyrassierregementet fick ej mindre 
än femtiosex sabelhugg i bataljen vid 
Halsberg d. 10 juni 1807. Denna 
siffra är officielt konstaterad.  Chi- 
pault lämnade ej slagfältet förr än 
han, utmattad af den stora blodför- 
lusten, var ur stånd att sitta till häst. 
Likväl kryade han till sig och lefde 
sedan frisk och sund i många år. 


+ 


Nu ha vi icke repeterat detta för 
att kasta något slags »gloires öfver 
krigets elände. Vi ha blott velat yt- 
terligare framhäfva den nog så ofta 
bekräftade sanningen: >»Mycket tål 
tål man innan man förgås», 

Repetitör. 


Harspåret 


neter en underlig historis af Zeiz, 


som inflyter i nästa nummer på grund 
af att den kom för sent till detta för 
att kunna bli illustrerad. Vi illustera 
alltid Zeiz' historier. 

Zeiz är nämligen f. n. landets ende 
humorist. 


KonungBOdipus 


hörde vi på lördagen uti Vetenskapsaka- 
demien, där vår värderade August Lind- 
berg startade med en ny uppläsningsturné, 
Vi tro ej;att han skall lyckas lika bra med 
denna grekiska tragedi som med Shake- 
speares mäktiga »Stormen». Men hvad han 
ger är i alla fall fullödig konst af uppfatt- 
ning, mimik, diktion och temperament. Där 
är mycket att lära för Thalias barn, myc- 
ket att njuta af för konstälskare. Försaka 
ej de sällsynta tillfällena. 


Lille härtigen 


hör till dessa Lecocqs odödliga barn, som 
aldrig bli gammalmodiga men alltid bereda 
oss glädje. Det är i sanning ondt om dy- 
lika alster inom den s. k. operetitens raion. 
Och när därtill kommer, att äfven libret- 
ton i detta fall är värkligt upplifvande utan 
att ockra på skabrösiteiens altare, kan man 
säga, att »Lille härligen> ännu en gång 
gör heder af sig och bör dra fulla hus, 
hvilket är honom väl undt. 

Nu få vi se och höra honom 


på Östermalmsteatern. 


Hutfvudrollen är fortfarande i Rosa Grin- 
bergs repertoir. Hon är fortfarande dråp- 
lig och värd den storm af bifall, hon 
hvarje afton inhöstar. Dito fru Grön- 
berg-Rove som klosterskolans lektris. 
Bland andra få vi icke häller glömma ap- 
lådera Ringvall, Svensson och frk. Falk. 
Det hela vittnar om, att gamla, goda ope- 
retter stå sig bättre än nya masch-verk. 
Vi rekommendera. >»Svarta Katten har 


(CE 


OST 
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Logalt. 


«En stor bemärkelsedag var det i gär 
för Grynköpings samhälle, hvars rådman, 
Efraim Claudus Petterzon, då fyllde femtio 
år, ett halft sekel, d. v. s. hälften af ett 
helt århundrade, något som är att afundas 
honom, den ädle Konsuln, Vasariddaren 
och Kommunala Trotjänaren, utan hvilken 
vi aldrig skulle fått Pumpen på Stora Tor- 
get, stadens lunga, att bli hvad den är, ej 
heller fått aflopp för vår orenlighet, som 
varit ökänd. 

Tack vare Petterzon kunna vi nu se hvem 
helst i ansiktet och fråga, om ej allt står 
rätt till. Och detta är att fastslå i en tid, 
då den sociala surdegen ej ens aktar för 
rof att spotta Regeringen i ansiktet, mycket 
mindre Grynköpings Kommunalförvaltning, 
som dock ingen socialist i världen skall 
smutsa ostraffadt. 

Vi önska, att Konsuln, Riddaren och 
Rådmannen på sin äras femtioårsdag måtte 
varda helsad efter förtjänst, hvarvid ej bör 
förglömmas, att han, som stadens ende 
Diversehandlare, står utan konkurrens>, 
skrifver Grynköpingsluren. 

r + 


»Trillingar, d. v. s. tre foster, nedkom 
förrådsförvaltaren Erik Olssons hustru med 
i söndags», skrifver Grynköpingsluren. »Vår 
stad har ännu ej sett maken. Men vi kun- 
na förstå, att dylikt måste räknas till säll- 
syntheterna, äfven om de äro välskapade, 
som i detta fall lär vara händelsen. Skulle 
det bli många sådana fall, skall Grynköping 
inom kort bli att räkna bland landets stor- 
städer, hvilketZlänge Varit en from önskan 
hos alla, som ifra för snabb utveckling 
och ej stå och stampa i hvad man kallar 
status quo. F 

Vi önska fru Olsson allt godt.> 


ZARA 


dej! 


Håll i dej! 


Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 


kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma. Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves, för undvikande at miss- 
förstånd. Vi hylla alltid regeln: »Fair play» 
som är uttydt; »Rent spel!» 


SYFÖRMYNDAREN: — Ett sädant lif som 
du för, passar icke ihop med allvarliga stu- 
dier. 
MYNDLINGEN: 
så studierna mycket lätt. 


— Därför tar jag ock- 


VARDINNAN: — Hur smakar kalfste- 
ken, herr notarien? 
INACKORDENTEN: — Jag ber, att få 


slippa svara, ty höflighet är min största 


dygd. 


SNOBBEN: — Hvilken ära, min fru, att 
jag är den ende, som ni här lyckliggör 
med en dans. 

DAMEN: Min man skulle aldrig 
lida, att jag dansade med en skicklig valsör. 


— ÄLSKLING! 
jag kan. 
Det säger du alltid. Men längre 
kommer du aldrig. 


Jag kommer så fort 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Obs.! 


Epok! 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 
HÄLSO-ÖL 


HUSTRUN: — Hvarför : kallar du mig 
alltid -din-sol;: när du är som mäst ond på 
mig? 

MANNEN: — Därför att du då, merän 
annars gör mig lifvet hett. 


DUELLANTENS VITTNE: — Jag såg, 
att er hand darrade förfärligt. Men ändå 
träffade ni honom. 

DUELLANTEN: — Just därför. Annars 
hade det nog blifvit bom. 


VÄRDEN: — Får det lof att vara en 
cigarr? 
GÄSTEN: Nej tack! Jag röker bara, 


när jag dricker. 


MANNEN: — Den här hönan är ju seg 
som en bit galosch. 

FRUN: — Jag fick kanske en tupp. 

PRINCIPALEN: — Det här duger icke. 
Ni skrifver ju. icke alls, såsom jag dik- 
terar. Och ändå sade ni, när ni sökte 
platseu, att ni var stenograf. 

KONTORISTEN: — Det är jag också. 
Fast jag stenograferar långsamt. 


FRIAREN: — Ni var således olyckligt 
gift båda gångerna? 
ENKAN: — Oerhördt! Och skulle jag 


nu få ett sådant äktenskap igen — då — 
ja, då gifter jag aldrig om mig mera. 


HAN: — Ni är således förtjust i segel- 
sport? 
HON: Kolossalt — i synnerhet om det 


gäller att löpa in i den äktenskapligz 
hamnen. 
BEUNDRAREN: — Edra läppar äro 


koraller, edra ögon briljanter, edra tänder 
pärlor och edert hår rinnande guld. 

FÖREMÅLET: — Men broschen, som 
ni gaf mig på min födelsedag, var bara 
simili och messing. 


FASTMANNEN, gladt öfverraskad :—Du 
skall således gå genom en kurs i tru Spar- 
mans hushållsskola? 

FÄSTMÖN: — Jag. måste. väl. för att 
kunna göra ett bättre parti. 


Obs. Inregistreradt. Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Riks-=Telefon 
1570. 


132,573 
mA 
75 


För alla hem (vuxna såväl som barn), absolutister, 


Profvets märke 


Prof n:r 1 den ?/, 1904 
Prof n:r 2 den ”/, 1904 
Prof nir 3 den ”/, 1904 


Alkohol 


Frånvarande 
Frånvarande 
Frånvarande 


Allm. Telefon 
36 70 
38 72 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


7 


nykterhetsvänner och föreningar, 


re: 


kommenderas detta, öl,, som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


— Men ser du då inte, att 
Du 


MAMMAN: 
dockan ligger på golfvet nu igen? 
måste lära dig bli ordentlig. 

DOTTERN, 4 år: — Rätt så, mamma! 
Vi ska hålla efter henne. 


Gråter du? 
Han 


FÖRSTA KURTISANEN: 
Han ger dig ju allt, hvad du vill, 
älskar dig ju passioneradti. 

ANDRA KURTISANEN: — Men likväl 
har han nu förlofvat sig med min 
rival. 


POILISDOMAREN: Men hvad fanns 
det för anledning att öfverfalla denne man, 
som ej gjort er det minsta för när? 

— POLISKUNDEN: -—- Fyllan, herr do- 
mare! Och så var där ingen bekant till 
hands. 


Annonser. 


Diverse. 


Tolf kraftfulla 
mörka atleter 


väl beväpnade och dödsföraktande, kunna 
Jå anställning 1: 
hvilken 
-— måste arbeta äfven-sagda dag. 
till > Biförtjänsts. P. R. 


sta maj som vakt 
för sin ulkomst 


Svar 


åt sömmerska, 


Låt Lagerlöf vara! 

Vi kunna icke nog upprepa detta, 
sedan det kommit till vår kännedom, 
att obekura individer af alla slag, ej 
minst kvinnor, tagit sig för att annek- 
tera detta af Selma irejdade namn. 
Vi Lagerlöfvare — som alla göra ge: 


mensam sak med vår stora namna 
och ej räkna oss till dessa »sena tiders 
barn» — anföra obevekligen — med 


anledning af den Holmgång som nu 
blifvit gjord — 'besvär hos K. M:t 
Det finns inga, det får inte finnas några 
andra Lagerlöfvare än vi, som redan 
bära hennes märke. 

Tjocka Släkten. 


, 


VARTA 


; 


På förekommen anledning 


måste vi härmed inlägga en allvarlig 
protest mot det lumpna rykte, som 
blifvit utspridt om, att bluff skulle vara 
ett nidord. Så är icke förhållandet 
och blir det ännu. mindre om man 
mer rättar sig efter pokerterminologi, 
som ej bör vara okänd, åtminstone 
för en gentleman, än efter en gammal 
uppslagsbok, som i mer än ett af- 
seende kan anses vara antikverad och 
därför nu omarbetas. 

Bluffen, rätt använd, kan snarare 
anses vara ett erkännande åt den, som 
förstår att bluffa rätt. 

Bluff- Berger. 


Förloradt. 


Slakthusfrågans lösning 


i större tomtjobbaresamhälle — hvil- 
ken påståtte aldrig ha varit på det 


att prenumerera 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


So Ensamt följetongen är värd dubbelt an 


detta belopp. 


Den ytterst spännande SES/BV 


— i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 


erhållas genom 


KATTEN 


klära — förkom alldeles efter senaste 
debatt. 

Rättsinnige upphittaren torde åter- 
ställa det viktiga dokumentet utan 
ändringar till »EVIGHETSKOMMIT- 
TENS DISKUSSIONSKLUBB>. P. RB. 


Platssökande. 


F. d, lektor 


som nu alldeles frånträdt dylik. be- 
fattning — hvilken under många år 
samvetsgrannt uppehållits af vikarie 
— söker med snaraste väl aflönad an- 
ställning som själavårdare — ej stats- 
kyrklig. —- Sökande" är äfven villig, 
att på sidan om det själavårdande 
kallet syssla med en hel del annat 
såsom vriksdagsarbele, nykterhetsverksam: 
het, resebesk ifningsförfatteri, spritbolags 
jobb och kanstkritik. Svar till >» GODT 
RESULTAT» torde inlämnas till 

a Svenska Nattlampans» exp., 

Stockholm. 


Allm. tel, 21073.- 
Riks- 57 62. 
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9 OM UPRPIT DILVAS NY PbvPRYsbuoga ko 


FEN (NA 

Emellertid hade hon alltid funnit denne officer, hon 
älskade, vara en gentleman och god patriot, hvilken icke 
alls ägde något gemensamt med de ännu maktägandes 
sätt att handhafva Rysslands vitalfrågor, d. v. s. i stil 
med de synpunkter, som förfäktas af en Pobjedonostsev, 
despotismens fanatiker par préférence, men hvars djäf- 
vulska hufvudverktyg, v. Plehve, dock — tack vare de själf- 
uppoffrande hjältarn ändtligen 
och i hög tid blifvit oskadliggjordt. 


» 
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adelskasinot i Moskva hon första 
åt hvilken 


Det var utanför 
gången stått öga mot öga med denne officer, 
hon — då ännu ogift — gifvit sitt hjärta. 

Det var under Påskens stora hälg detta deras första 
- möte ägt rum, Och han hade, enligt ryskt bruk, tagit 
henne i famn och kysst henre med hälsningen: 

— Kristos. voskries! Kristus är uppstånden! 

Rodnande och betagen af en känsla, som hon aldrig 
förr erfarit och som hon ej tillskref religiositet, hade hon 
svarat: 

— Da, istverno voskries! 
uppstånden. 

Deras ögon hade mötts i blickar, som hos båda dog 
mer än detta säregna påskbruk kräfde,. 

Så hade de skiljts i trängseln, men blott för att efter 
några få steg åter söka hvarandra med blickarna. Hon 
kunde ännu minnas, hur rädd hon varit att någon annan 
på denna kyssandets dag skulle utplåna och oskära ljuf- 
heten af just bröringen med hans läppar. Och just hen- 
nes mun hade han sökt; nej snarare fått. Ty det var 
som hon ej kunnat /stå emot att blott gifva honom kin- 
den: eller pannan såsom bruket ju annars kräfde. 


— Ja, han är-sannerligen 
g 


"Bow suuer rg 


UtOUOY ISIR BJ HE Ua3ruagt og apel 
'J9Uu3ewr Srjyrvt us je Wos uoq sSoxp I 
"PvIs s91095 ap IP IN Eb uoq MO Eg 

'vuTrSYrusowlr Fe ouvVisuruwuagg Ye Pure 
SSÅY I UBMAL ILE IPIQUI JO SIE. WIOS Uturt PrAY JrAJTIA 
ey apunyg j9p el ungosnlygg froxery wexsuopns jog 
Haluaveg BIPpuvxoly JV — BYSep OIR Purj BPWOPIOF 
a1v3rT I 'epeAJojx0F sjP3ugAssed nyp I ssed:te su 
-oxd oty1suTlg —  'ouusg gu ssed. ys 22 Je J9pUBATLIJE 
:3n 107 MFusoml 9 ryu de Tyog souuog I I9IqnuI para 
'pusqwoj sopple oppylSgor uoq 998 
'puturga 2sTÄTIA BiA UPN 192 328 Iof Jas Holjusvisg 
BIPUBXIY SPAN uap Blior SO TA BOYS NN 


uRA IBG 


| 
'UBe3 13pIRAO [NN UU jag 
VSAJO UVPIFÅf IOpun BYTA TOPEPI SUTUL Ua FIS BIO” IJE 
Suv WOY UsJur3 VISIOF WIOS 'j9p IBA Sururv BULT 
« e3eld use 18 
uouoq pold 2183 SÄL Ed utos "IYLWIPUOGSNT IPBULA 
HeInI4 WS evISspoIgTn Povunep Ne IOF ou VAFBIY 
1998 Holguowsg [NOSdI aTNAS Eg TOJCOROT WIN AEuA 
'199B8 IOF 
ae ddoq Fp 2 Ne Joop ouuo pas Burae um 
"tuo BIPIOJIAG SUS Se 
N0r urq 18 "to 5vs ISIRH. 9uusq ouunp fa opexarysm 
souuap Toa "upvt fouuoy Je BS USP .IpNEIS uoOU 21019 
"oTTA UOU JIA UBSON BIÄIS UOU pund FunNYFÅH og 
"2peeg 
uop AIF Ne ur geunue jajur nå Ip sve Kp m4Q uogq 
apewges [PxVÄupm3 euusp 1s0l up ”ISTeq WOs JFrusou 
a SÄ Urtov uoNTAG WOS [EF BI] FS JUSTA ADSISoUOp 
:olqoq oartels apeq enPp 10 ÅL pms apursrA d5uny 


SIST 


Sedan hade de ofta mött hvarandra, han, den ståt- 
lige officeren, och hon, den ringa studentskan. Och han 
hade alltid hälsat henne chevalereskt och bedårande, men 
aldrig på detta utmanande och uppfordrande sätt, som 
ju kunnat vara att vänta af en kejserlig. rysk officer gent 
emot en liten fattig studentska; ja, just för att hon till: 
hörde studenternas klass, som officerarne ringaktade. 

Men där hade aldrig kommit till erd mellan dem, 
mer än vid denna påskhälsning. Och likväl var det som: 
hörde hon alltid ljudet af himmelska klockor, när Hon i 
stunder af längtan efter honom mindes detta hans: 
— Kristos voskries! A 

Då hon blef gift med Gregorij Dementjeft, 
ännu bilden af officeren i sitt hjärta. 

Den hade blifvit till hennes helgon; och för denna 
bild biktade hör SR Ri glädje, sin Oe 


bar hon 


ofta kunde öfvörräska sig re at söka Hö ja, att 
hon ofta tog sina steg till samma adelskasino, utanför 
hvilken han för evigt fångat hennes hjärta. 5 

Men oftast gick hon fåfängt till denna deras första 
mötesplats, som blifvit för henne, hvad det heliga Mecka 
är för den rättroende muhamedanen. Snarare kunde 
hon påräkna, att få se en skymt af honom ntanför den 
gamla manbtgen i Moskva, som blifvit till exercishus se- 
dan man beftarit, att studentoroligheter kunde utbryta i 
äfven Moskvas universitet, som låg där helt nära intill. 

Men vid exercishuset var det så sällar hon kunde 
få se honom ensam. Han kom där oftast i sällskap 
med kamrater. Och dessas blickar atskydde hon som 
andedräkten af en pestsmittad. Och det var som om 
äfven han skulle känt sig besvärad af att där möta henne. 

Innan flykten från  Gregorij Dementjeff inträffade, 
hade Alexandra Ivanovna redan länge saknat sällheten 
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att någon gäng få återse den unge officeren. Han fanns 
där icke mer i Moskva. Och hon sörjde honom som 
man sörjer en förlorad talisman, en förkommen mot allt 
ondt skyddande amulett. 

Att det var en svår dödssynd att sålunda sörja 
denne man, kom henne icke vid. 

Hade också den heliga Synoden dömt henne till en 
evighet af marter för en dylik längtan, skulle hon ej 
kupvnat visa denna synd ifrån sig. 

Där kunde komma stunder så manande, att flykt 
från Gregorij Dementjeff blott uppsköts genom att hon 
med våld tog sitt förnuft till fånga, så att hon icke 
kastade sig i äfventyr af ett sökande, som ju i-alla fall 
icke kunde leda till annat resultat än att hon möjligen 
fick återse den hon med hvarje dag afsaknad blott lärde 
sig älska allt innerligare: 

Alexandra sade sig i dessa stunder, att det skulle 
vara nog för henne, om hon blott för en minut åter finge 
'andas samma luft som han, finge trampa samma mark 
som han beträdde och att en natt få somna in i samma 
mörker, som söfde den plats, där han fanns. 

I dessa stunder kunde det komma öfver henne nå- 
got af ett vilddjurs raseri, när hon försent insåg, hur: 
svårt det skulle bli att återfinna honom, då hon under 
de lyckliga stunder, som flytt, icke ens aktat nödigt, att 
spörja efter hans namn. rd 

Hon hade undviikt detta blott för att ej ens fläkten 
af misstanke skulle kunna uppstå, rörande den innersta 
orsaken till, att hon ville lära känna, hvad han hette, 
hvilket ju annars varit en lätt sak att utröna. Icke ens 
skuggan af en aning fick förråda, att hon var förälskad 
i denna vdfficer. Därtill var hennes kärlek alldeles för 
helig. 
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- större attraktion än militära studier och som i dryckes- 


lagen, vid spelborden och i salongerna känna sig mer 
hemmiastadda än på slagföltet. 

Den frigjordhet, 'som de här visade, snart sagdt med - 
döden för ögonen, var blott ett utslag af deras dumhet 
och obekantskap med faran. 

Där fanns en tro, en falsk sådan, att de voro oöf- 
vervinneliga, liksom den ryska bajonetten sades vara det: 
Och därför kunde de ännu hängifva sig åt sina älsklings- 
ämnen och åt pokulerande, med känsla af att fienden 
skulle fly, blott en dylik matador, som någon af dem, 
behagade visa sig. 

Alexandra Ivanovna kom förbi dem utan att bli sedd. 

Hon var glad öfver detta. Ty ehuru hon väl knappt 
skulle ha blifvit tagen för kvinna hvilket i detta fall 
var att lyckönska henne -- skulle man trakasserat med 
en mängd frågor, som blifvit henne svårt att besvara. 

Men ännu på andra sidan löpgrafvarna i enceinten 
hörde hon de druckna orficerarnes råa skratt, ja, hon 
hörde till och med en varietéslagdänga, hvars slipprighet 
den mäktige Zverev, öfvercensorn, icke ansett nödig un- 
dertrycka emedan, den sjöngs — på franska! ; 

Och ändå var det åt en rysk officer hon gifvit sitt 
hjärta, åt en kamrat till desse, som hon nyss haft an- 
ledning att rodna öfver. Kanske var denne i grund och 
botten lik en af desse vid enceinten. 

Det märkliga var, att hon ju icke alls kände honom, 
åtminstone föga mer än till utseendet. Hon hade ännu 
knappt växlat ett ord med honom; och detta fast det 
redan lyckats för henne att rädda hans lif. För honom, 
endast för honom, var det som hon ännu fanns till. För 
honom var det, hon kastat sig i krigets faror. Att hon. 
på sidan om detta också gagnade fosterlandet, gagnade . 
Kuropatkin, var henne på det hela taget en bisak. 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR, 


LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905 


Om »diskarnas folk> 
och om något, som 
måste medgifvas. 


Vi kommo häromdagen i förbin- 
delse med en man, som tycktes grund- 
ligt hafva genomgått ekluten. Han 
har varit med i 8. k. minuthandel 
sedan ett trettiotal år. Om sin första 
på-egen-band-känning af hvad det vill 
säga, att- försörja sig själf, fick han 
som s. k. 


»sillstrypareelev» 


allt nog, som lärling i det vällofliga 
hökeriyrket. 

Det skulle föra oss för långt att 
— hur intressant ämnet kan vara — 
repetera den skildring, han gaf oss 
af, hur en dylik merkurieson hade 
det på den tiden. 


Han fördömde 
kosthållsprincipen 


såsom ett oting, och som något allde- 
les oförenligt med rent hygieniska för- 
hållanden, Han påpekade särskildt, 
att den afskildhetsställning, som” blef 
en naturlig, följd af. systemet, gjorde 
sitt till att ofta ärnu ställa bodbi- 
trädena i en pariasställning, föga olik 


inrättningshjonens. 


Det förvånade honom, att det äfven 
bland yngre handlande iänmu kunde 
finnas sådana, som ställa sig solida- 
riska med sagda princips fortfarande 
dese värre förefindtliga lofprisare. 

+ 
Lärlingssystemet 


såsom det ännu i rikt mått prakti- 
seras och favoriseras, utdömde vår 
sagesman fullständigt, beträffande han- 
delsbodbranschens folk. 

Där fanne intet, som; talade; för 
detta systems vidmakthållande — in- 
tet annat, än hvad som framgick af 
den affärsdrifvandes begär, att för gå 
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I5 BRUNKEBERGSTORG 15 


Drottninggatan 30, 1 tr. ö. gZ. 


Lörd. den 6 Maj 1905. 


REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 


Allm. Telefon 210 73 Rikstel, 57 62, 


Träffas Tisdagar 11—12 f. m. 


Den fockade kalfaktorn. 


"eller 


Universitetsportvakten. 


Johanna (kärleksfullt): 
Brik Gustaf! Hjärtevännen! 
Löss till din 
Tack för plassen här i köke; 
Den skall bli min ålders tröst. 


Johannas röst. 


Erik Gustaf (dystert): 
Visserligen! — Visserligen 
vore detta för oss bäst. 
Men sen jag fick orlofssedel 
Blir jag aldrig mer din gäst. 


Johanna (bäfvande): 
Herre Jestanes, du rare! 
Hvad har händt? Hvad står nu på? 
Ska du flytta, Brik Gustaf? 
Hvem ska bli kalfaktor då? 


Prik Gustaf (afsides): 
Tjufva tid, som har förrunnit! 
Jag fick rå och jag fick må. — 
Men så kom den där olyckan 
Med min konsulatbrylå. 
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Johanna (hugsvalande): 
Sätt dig, tille gullet, käre! 
Du på tullpaj får en rätt, 
Som dig ännu bättre smakar. 
Men säg, hvart tog du reträtt? 


Erik Gustaf (med gråt): 
Som kalfaktor jag fått sparken 
från en plats, så fin och fet. 
Nu jag går att blifva portvakt 
Vid ett universitet. 
TOR SVENSKE. 


URTIMA SOP 


Annonspris; 


10 öre för mm. enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


godt som intet skaffa sig nödig ar- 
betekraft. 

Hvad som kunde inhämtas på ett 
par, tre månader bakom en disk gjor- 
des nu till lärospån på lika många 
år. Men då, när lönen skulle komma 
— blef uppsägning och plats för en 
ny lärling, en ny elev.. 

Sedan fingo de »utlärda» gå där 
och söka, tills hungern dret dem mot 


allehanda elände, männen ofta till 
fängelserna — kvinnorna vill att kasta 
sig i /armarna på prostitutionen! 

x 


Specielt rörande hufvudstaden ville 
vår sagesman upplysa, att mer än 90 
procent af alla dess affärsbiträden in- 
komma eller lockas 


från landsorten. 


Orsaken är lätt genomskinlig, 

Den från landsorten inlockade har 
man i sina klor. Där är i de flesta 
fall för offret intet annat att göra än 
att foga sig och att — duka under. 


Lå 


Men nu måste det i alla fall finnas 
annat än bara lärlingar, som man 
dock ej litar på; måste finnas verkligt 
pålitliga biträden, som förstå att själf- 
mant hålla affären i planet. 

För dessa nödvändiga krafter beta- 
las emellertid 


löjligt usla löner. 


Öfver en månadslön af 100 kronor, 
kommer ej 10 procent af hufvudsta- 


dens butiksbiträden — antalet af alla 
butiksbiträden i Stockholm belöper 
sig till ungefär 10,000; -— 100 


kr. pr månad får cirka 20 procent. 
Flertalet existerar på en månatlig 
inkomst af 80 och under 80 kr. pr 
månad. Närmare 3) procent går för 
60 —.å 50 kr! I detta fall dock 
mest kvinnor. 

Man kan lätt tänka sig följderna. 
Och dessa bli ännu åskådligare, då 
man får höra, att, naximitiden för 
dessa »s. k,. »fasta» är 


högstatre år på 
samma plats. 
är 
d 
Den enda ljusning, som för närva- 
rande skymtar och delvis inträdt, är 
den kanske snart 


lagbundna 
ngningstiden, 


som man vill mer. allmänt fastslå till 
kl. 8 e. m. Denna ljusning för de 
hårdt betungade biträdena — hvilkas 
framtidsutsikter blott — såsom  för- 
hållandena ännu te sig för dem äro 
mycket minimalt lysande — motarbe- 
tas dock på det kraftigaste af en hel 
del affärsmän och butiksinnehafvare, 
som därvid göra gemensam sak med 
en allmänhet, hvilken icke har minsta 
kännedom om, hvad ett bodbiträde 
egentligen har attjutstå under den stän- 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 
MIDDAGSPOLETTER med 30 proc. rabatt. = + 
SÄRSKILD FRUKOSTMATSEDEL. = 


ALLMÄNT SMÖRGÅSBORD. 


Rikstelefon 35 57. + Allm. Telef. 45 18. 


Vördsamt C. A. GUSTAFSSON. 


Fram! . 


(Vid de 30,0000 arbetarnes demonstrationståg den 1 maj 1905.) 


Ett underligt tåg 
jag framvälla såg, 


en här med blodröda fanor, — 


En arbetarmakt. 
En jättekompakt, 


som bryta sig vill nya banor. 


I 


Ej banor, som gå 
till makt för de få — 


med lögner och fjäsket kring tronen. 


Men väl till ett mål, 
där folkrättens stål 


och folkviljans röst anger tonen. 


Så genom vår stad 


på grann boulevard 


den målvetna folkhären gungar. 


Från hvarje standar 
en mäktig fanfar 


af kraftord mot frågaren rungar. 


Med segerviss sång 
går tåget sin gång, 


att frambära rösträttens böner. — 
Mot våld ger man skäl. 


Mot väld bjudes väl. 


Till frihet gå arbetets söner. 


Axel Aerfoe. 


+ 


digt leende minen och den alltid 'ar- 
tigt krökta hållningen. 

Men dessa två timmar 
lan 8 och 10 om kvällarna 
nu rör sig om 


de mel- 
som det 


måsie allmänheten afstå 


till fromma för våra bedbiträden. 

Det är endast en löjlighet detta, 
att komma med sådana invändningar, 
som att just dessa två timmar skulle 
vara de, hvilka ställa sig lämpligast 
för inköp. 

Ett sådant tal pekar blott på slöhet 
och ingrodd dålig vana, men den ger 
äfven hugg på bristande medkänsla 
mot en hel kår nyttiga samhällsmed- 
lemmar, som fortfarande ha. att dra- 
gas med följderna af kanske det ber 
klagansvärdaste af alla yrken — mi 
nuthandelsbiträdets yrke. 


Därför upp som en man, 


när det — såsom nu i den bättre 
pressen alltid framhålles — gäller att 
göra edra inköp 


före kl. 8 e. m. 

Där behöfves i sanning icke göras 
något undantag ens för lördagskväl- 
larna. Men humaniteten fordrar, att 
vi så långt vi kunna, ge de betryckte 
en här verkligt behöflig handräckning. 

Glöm icke detta! Dixi. 


KAR IFANNE 


Pilsener-Bryggeriets Hälsoöl 


vinner med hvarje dag allt större fält. 

Vi ha tidigare rekommenderat detta 
nya absolut alkoholfria näringsöl till det 
bästa. Vi göra det än en gång. Se 
annonsen. 


RAP 


Fr. Elliot 


Pam. T 


Om den stockholmska 
prestsäcken, 

om >»anständig bergning: 
och om vanvördnad 
mot Mästarens bud. 


Vi ha för en tid sedan sagt något 
om den itore prelaten Billmgs oblygt 
tillmätta inkomster i förhållande till det 
kall, han är satt att representera. Vi 
påpekade samtidigt hvad denne »Kristi 
tjänares ansåg en anatomie docent 
böra låta sig nöja med — d. v. s. 
med mindre än hvad en simpel kyrk- 
dräng har i årsinkomst. Vi kommo 


till slutfrågan: 


Behöfva vi ens 
biskopar? 


Denna fråga måste vi ännu en gång 
— och med hänsyn till den 


stockholmska hierarkien 


mana fram, närmast med anledning af 
hvad man kommit till för resultat efter 
den allra senaste prestlöneregleringen. 

Och vi bekänna, att vi med en huf- 
vudstads hela sundt tänkande befolk- 
ning stå undrande och spörjande med 
anledning af den åter påvisade sanningen 
i ordstäfvet: 


Bottenlös, som 
en prästsäck. 


+ 


Reformationen måtte i alla fall blifvit 
bra dåligt gjord, när man ej genom 
densamma också — samtidigt med 
aflatskrämeriet — kunde, kraftigare än 
fallet blef, tillbakavisa den ännu allt 
för ofta framskymtande  presterliga 
snikenheten 

Vi ha icke gjort oss något besvär 
med att utforske, hur pass eftergifven 
reformatorn själf, Tather, var i detta 
fall. Men vi ha fått klart för oss, att 
han tyckte om att fylla sin buk och 
att han rekommenderade. 


»Wein, Weib und Gesang 


så vida man ej skulle riskera att anses 
för »en narr hela sitt lif«. 


Lå 


I detta fall bör man citera frasen: 
» Exempla odiosa sunt». Men man 
bör äfven ha samma rätt, när man nu 
skärskådar hvad, en viss klick utaf 


Stockholms stads 
konsistorium 


anser lämpligt inkomma med såsom 
reservation till hvad den mer än nog 
generösa prestlöneregleringen anser, att 
man tills vidare bör fastslå såsom ett 
acceptabelt lagom. 

De af kommiiterade föreslagna löne- 
beloppen finner Stockholms stads kon- 
sistorium 


allt för lågt tilltagna! 


Och man är i detta konsistorium till och 
med oblyg att här tala om »den billiga 
önskan, att de må kunna 


anständigt berga sig>. 


"Hvad ifrågavarande svartrockar nie- 
na med denna anständiga bergning — 
som står alldeles stick i stäf med Mas- 
tarens heliga bud, hvilka samma pres- 
ter säga sig förkunna — framgår af 
följande kraf, hvilka konsistoriet för- 
fäktar; 


»för kyrkoherde 10000 kr. jämte två äl- 
derstillägg å 750 kr. efter 5 och 10 års 
tjänstgöring, för komminister 6 000 kr. med 
två ålderstillägg ä 500 kr. efter enahanda 
tids tjänstgöring o. s. v. 

För samtliga skulle komma förmänen 
af fri bostad, lämpad efter innehafvandes 
tjänstegrad. Lönerna böra, säger kon- 
sistoriet, bland annat, som motivering för 
denna sin earställning, »från början ställas 
så, att deras innehafvare må slippa att, 
såsom nu, begära af församlingarna löne- 
tillskott för sin och sin familjs anständiga 
utkomst». 

. 


Ja, allt detta äskar man 
helt oblygt. 


Det är i synnerhet «<kyrkoherdarne», 


: som här veta, att hugga för åt sig och 


»sina familjer» — med hvilka senare 
församlingsfären» ju på det stora hela 
ej har det minsta att skaffa. 

Kort och godt; en dylik s. k. herde 
vill nu helt enkelt allt som allt ha så 
där omkring 


20,000 kronor 


i årlig lön 
för ett uppdrag, hvilket hvad det 
reella” värdet beträffar — stannar vid 
— blotta chimärer. 

Och dylikt. kan kräfvas i tår tid och 
i en faltig stad, där man, Gud ske lof, 
ändtligen blifvit klarsynt nog inse, att 
desk 


pastorsexpeditionernas 
göromål 


kunna bedrifvas på ett långt ratiohellare 
sätt af andra än församlingarnas pre- 
sterskap! ! 

r 


Visserligen har man från dylika själa- 
vårdares (?) håll, sedan presten för syn- 
dens skull kom till, hunnit vänja 
sig vid hvilka deras oblyga kraf som 
helst 

Man borde i detta fall således icke 
förvånas. Men man bör på samma 
gång veta, att bemöta dessa kraf efter 
värde samt framför allt en gång för 
alla ) 


inpränta hos 

prelaterna. 

att hvarje dylikt fikande efter den snöda 
mammon blir för en präst helt en- 
kelt till 

vanvördnad 

mot Mästarens bud. 


+ 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR 


9A 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


Uplandsgatan 9 A 
el(Vasa) 484. STOCKHOLM. Rikstelefon 25 34. 


OB>.! Ä 
20, 25, 35. VIOLINER, 
instrumenthandel, 29 


WE TEERSEROOT URINEN 


NESSER ISA TS 
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Slutet är ej svårt inse. 

Den dag kan ej vara långt borta, 
då dylika själavårdare (?) bli oss olid- 
ligt" förhatliga. Och vi jaga dem ut 
ur de granna kyrkorna, jaga dem bort 
för deras snikehhet, liksom Mästaren 
en gång dref de köpstående judarna 
ur templet, han, som en gång sade: 

» Hafven ingen omsorg, utan edert be- 
gär vare kunnigt inför Gud i allting med 
hön, åkallan och tacksägelse». (Fil. 4: 
4—7). 


St. Erik. 


Kalopps 


åt ett tusen extra inkallade krigare secr- 
verade man i Söndags kväll uti gamla 
korfkasernen på söder. 

Vär det för att ge vederbörande en 
försmak ” om, hur Man vill ha det i 
lösningen på strejkfrågan? Men ' så 
fall hade korf varit ännu mer hän- 


visande, ty: allting har en ände, men - 


korfven den har två. 


LJ 


De nya mordverktygen 


automobilerna — äfven gätbilorna kal- 
lade — ha nu besiktigats af landets 
fäder. 

Kanske kunna vi snart vänta oss en 
behöflig motion i det lifsfarliga okyn- 
nesbrådskandet. 


Massförgiftningarna 


på Grand Hötel under S. H. T:s fest- 
liga bunkalag för mycket, mycket länge 


sedan äro i alla fall icke glömda fast 


till utredning gömda. . 

Hr C. A. Söderbund låter sig emel- 
lertid icke nöja med, hvad man så- 
lunda gömt Och han har nu satt 
ny fart i d. s. k. beredningsutskottet. 
Och hvad gör nämnden? Jo, den är 
nu »villig öfversända protokollsutdrag af 
hvad i detta ärende förekommit.» 

Tänk så villigt och så raskt! 

Man har i alla fall nu rätt att vänta 
sig åtminstone något ijus i det hemska 
mörker, som fortfarande vidlåder denna 
dödsmåltid. 


hå 


Hvad tänkte man ge 


»den älskade chefen» nu på 50-års- 
dagen af de svenska statsbanornas till- 
komst? Vi skulle rekommenderat den 
gamla goda boken af v. Kniqge: 

sUber den Umgang mit Menschen> el. 
dess öfvers. af 1878: »Umgängeskonst 
eller hemligheten att göra sig älskad och 
värderad. >» 

Lagenligt. 


Silfverpärm afråda vi. 
+ 


Tantali kval 


kommer den nya metallen Tantal att 
bereda alla f. d. gråbergsägande tomt- 
jobbare i Stockholmstrakten, där man 
hoppas att kunna utvinna en hel «gyl- 
lenåders af denna, som det sägs, 
obegränsadt värdefulla metall. 

Nu hafva dessa gråbergsjobbare ju 
redan sålt det mesta af sina tantalgruf- 
vor till andras — Egna Hem. - Och 
den ena villan har blifvit värre än den 
andra. 


+ 


Ofvandahl blir krönikör, 


låter den senaste öfverraskningen från 
hans pastejbageri vid Fyris 

Vi tro, att han blir minst lika njut- 
bar som flertalet andra dylika dagens- 
 on-dit-krokan-fabrikörer. Där" kommer 
säkert ej att saknas orginalité pyra- 
midal. 


Rikstelefon 34 41. 


Allm. Tel. 650 


HÖTEL »»« 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50 


3 minuters väg från Centralstationen, 


Rekommenderar comfortabla rum med 
elektrisk belysning till. moderata priser: 


Frukost cch Soupé se:veras. 
= Badrum inom hotellet — 


PARIS. 


Hötel de Russie = 
I:sta kl. Hötel. 20.4 Boul:a 


des Italiens och I Rue Drouot. 
SR ara Msn LE BRAT 


Illustrerad tariffplan franko på sbe- 
gäran. 


»Gammelstorparen :» 


Nils Jönsson, hav visst icke undan- 
bedt sig återval till riksdigsman, efter 
hvad han själj säger. 

Men han tillägger försiktigt, att det 
dock kan vara mycket möjligt, att han 
kommer att besluta sig för att afgå. 

Jo, jo! Man vet aldrig, hvart den 
politiska vinden kommer att blåsa. 


Jämt 10 procent 


ger Stockholms Södra Spårvägsbolag i 
utdelning för senaste räkenskapsår. 

Hur mycket få de vettskrämde, som 
voro nära att dränkas med vagnen 
nr 12? 


Modellsnickare 


började den nya strejkkotiljonen, detta 
naturligtvis för att de andra strejklystne 
skulle få lämpliga modeller. 

Bara nu inte dödgräfvarefackförenin- 
gen snart nog ger modell till de sista 
(0)-turerna. : 


Man vill ha mer musik, 


offentlig sådan, i Stockholm. 
äro öronskärande. Vi ha redan mer 
än nog af den varan. Dessutom ha 
vi ju ännu positiven och vär imaginärt 
sköna Ro-se'n. j 


Förslagen 


, 


Skön »arbetsskola: 


var det i sanning en viss fru här i 
staden innehade i samma hus som sin 
älskare, naturligtvis en s. k. »direktör«. 
Då mannen fick klart för sig, hvad ar- 
betet gällde, var det icke underligt, att 
han blef hypokondrisk. Som han nu 
dött för egen hand, blir »arbetsskolan> 
kanske ej så behaglig för — hr di- 
rsktören. T 


Fd 


Patentkorkskruf 


af ny modell har man inventerat utan- 
för ett magasin på Söder. 
Bärsorna hemtas på magasinet. Kor- 


ken sättes mot skrufven en spik i 
ett plenk! — ett slag på buteljbotten 
och — tjo! — vägen är klar! 


Polisen skrufvar sig undan. Affären 
går fint. 


Romanen om en graf 
får ett nytt kap. i nästa nummer. 

Skulle inflyta- i detta. Men 
oss tillhandakomna källskrifter i 
denna sak "voro för digra att 
skumma så där i all hast på en 
första läsning. ! 

Där finnas emellertid åter nya 
synpunkter i denna tragi-komisja 
roman. 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 


Begär ny, rikt illustrerad priskurant, som erhålles gratis o. franco. 


terlånggatan 29 Stockholm. 


kta Magdeburgerspel till kr. 8, 10, I 
UITARRER & CITTROR till lägsta AS EN GOTTFR. JOHANSSONS 
mn. 


MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- & & 
liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. ÄN 3 


, 11,12, 14,.15, 18, 


2121. 


Pr Da 


Iilwatration efter foto. 
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från PAUL HROKSCHERS Konetiörlag. 


»Gamla Petissan;», 
Stockholms originellaste Café 


kunde den 1 maj fira 35-årsdagen af 
dess tillvaro, alltjämt uti samma un- 
derliga gamla träslott, där det ännu 
existerar och som nog kommit mån- 
gen att förvånas. 


»Petissan» 


står sig emellertid godt, skyddad som 
hon ä. af de bästa traditioner och af 
en hedersvakt, ur hvilken en bety- 
dande kontingent af : 


världsindus:riens 
stormän 


framsprungit, nämligen ur den ötver 
hela jorden välkända 


Svenska Teknologkåren, 


af hvilken en hel del, att ej säga 
alla, under "dessa flydda 35 år på 
» Petissan» sökt och intagit en god del 
af studietidens lekamliga näring. 


Än i dag innehafves detta origi- 
nella café — uti en gård med anor 
från 1600-talet — af samma fröknar, 
systrarna 


Karin och Lovisa 
Åkerman-Dahlgren, 


som för 35 år sedan startade det- 
samma och som båda fortfarande stå 
kvar vid detta sitt lifskall i hutvud- 
sakligen teknologiens, bergsvetenskapens 
och astronomiens tjänst, detta trots att 
»gyster Karin» nu fyllt sina 84 år! 


Harspåret 
eller 


Den mystiska 
jakten vid 
Hagalund. 


På sitt gods i Hagalund — landets 
fredligaste och nyktraste samhälle - 
satt hemslaktaren, korfmakaren och li- 
teradoratören,' Kalle Korlvén, ordföran- 
de i Hagalunds upplysningsklubb » Hit 
med klarhet», djupt försjunken i stu- 
derandet af det rikt illustrerade prakt- 
verket 


»Mordbrännaren på 
Eagårdslandet 


84:de häftet. 

Han njöt som bäst af det snill- 
rika innehållet, när han obehagligt 
slets ut till verklighetens triviala prosa 
genom instörtandet af firmans kort- 
stoppare, som bloddoftande satte sig 
på slaktarens invid dörren placerade 
fonograf, hvilken genast tog upp den 
något slitna men fortfarande rekord- 
innehafvande Kväsarevalsen, hvarg to- 
ner nu smekande blandade sig med 
hemslaktarens och korfstopparens kan- 


OS! 


LJ 


Vi gjorde dem ett besök på 35- 
årsdagen och funno allt som förr, 


hemtrefligt 
och godt. 


Vi slogo oss ned vid ett bord på 
den märkliga gamla gårdsplanen och 
vi hörde stornamn nämnas, som hela 
världen nu känner. | 

Här, där vi sutto i åter spirande 
rönska, ha många af dessa mäns 

fsinsatser bildlikt taladt — ta- 
git sina första stapplande steg. Här 
ha de ahingsfullt omgärdat sig med 
ungdomsdrömmarnas skira hylle, och 
här — genom den stora besynnerliga 
rundbågsporten ha de svunnit 
desse män, led efter led till allvars- 
värl på den stora lifsutvecklingens 
ändlösa kungsväg. 


Sådana traditioner kan endast Gamla 
», uppvisa — Det är också där 
här ägnat henne denna lilla 


för vi 
runa. 


— Men hvaraf kommer det konstiga 
namnet? frågar du, 

Därom äro meningarna delade. Ven 
trovärdigaste pekar ej på en förvräng- 
ning af Pythia, orakelprestinnan i 
Delfi, utan på det franska ordet appé- 
tissant. 

Den hörledningen är säkert 
riktigaste. 


den 


ske på vanligt vis något bullrande 
och kraftmängda blomsterspråk. 

Vi anse det alltid indiskret att 
lyssna. Men något öfverraskade af 
hvad vi fingo höra gledo vi behändigt 
undan ett s. k piglock, som slakta- 
ren ämnat placera i korfmakarens 
mossrosiga uppsyn för att hos. denne 
framkalla en önskvärd paus i dennes 
vältalighet, Så mycket böra vi emel- 
lertid nämna, att slaktaren värdigades 
utbrista på sin hembyggds tjusande 
idiom : 


— Det var en förbannad lögn! 


Korfstopparen svarade icke fullt så 
sammetslent: 

—>Håll käften! Harar va de i 
alla fall.  Troru inte ja kan skilja 
på en hare och en kanin? Det va' 
förresten tre och 


de skumpade i väg 
ned till stacken 


så. sant som de';va' mjältbrand i hing- 
sten, du gaf mig till korfven. 

Här flög »Mordbrännaren från La- 
dugårdslandet» midt emellan korfstop- 
rarens passionerade läppar. Och det 
blef frid. En hel minut. 

Hemslaktaren gled in skinntröjan 
och ut genom dörren. D. v. s. gled 
är kanske icke rätta ordet. Ty korf- 
stopparen hjälpte till att öka hastig- 
heten, medan kväsarevalsen togs om 
för femte gången. 


SS 


Så bar det af ned till slakteriet, där 
hararne sades hafva visat sig. Drängen 
pekade på höstacken en bit därifrån, 
medan slaktaren satte två fingrar mel- 
lan tänderna och framkallade ett ljud 
som ar mistlur. 

En kraftig hund — korsning af 
dansk blodhund och stöfvare, blef syn- 


lig, Korfstopparen hämtade ett man- 
sergevär. Och så var allt klart till 
jakten, 


Vid höstacken 
fick hunden upp spåret. 


Han dref för brinnande lifvet. 


Rundt, rundt som med en karusell 
gick detta dref, rundare än på ring» 
linien men utan någon olyckshändelse 
ens på en stackars harpalt. 

Under tiden stod korfstopparen och 
skyttemedlemmen i »Solnas Framtids- 
hopp» färdig med muausern. 


Allt var klart 
att knäppa till. 


Det fattades bara patroner; Hvilket 
man upptäckte först senare, när 


den kloke hunden var död: 


"4 


Ja, hunden var död.” 

Hvarken hemslaktaren eller korf- 
stopparen kunde få lif i honom. Lif- 
vet var bortblåst under den vilda hets- 
jakten i det besynnerliga harspåret, 
som bara gick rundt, rundt, likt de 
båda >»jägarnes» djupsinniga funde- 
ringar. - 

Och där fanns till sist intet annat 
att göra än att föra den trogne Fy- 
lax till korfkvarnen, medan de tre 
hararne lugna efter den öfver- 
ståndna faran -— drogo till skogs från 
den tillfälliga räddningen upp på 
stacken, 


dit de praktiserat sig så här. 


utan en aning om, att helgonet P. 
P. Waldenström prompt ville ha hela 
deras släkt till trögtänkta — idisslare! 


Zeiz. 


Snap-Shots. 


Kan du säga mig en viktig skillnad 
på regn och bläsyra? 
— ???2—- 
— Det förra flödar på däcken. 
— Det senare dödar på fläcken. 


— Nä kan du säga mig en dito mellan 
en landtmätare och en bryggare? 

-???—- 

— Den förre mäter öfver träsken. 

— Den senare träter öfver mäsken. 


— En till; då. Nu gäller det en sotare 
och bankdirektör. 
-???—- 
— Jo, den förre knackar i pipan. 
— Den senare packar i knipan. 
»Erika. 


Prinsessan 
»MARGARETAS»>» 


Porträtt 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
omtyckta Delikatesskaramellen 


MARGARETA . 
som erhålles hos alla speceri- & di 
versehandlare. 
Tillverkare: 
STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel. 31 01. 


Biskopen, som 
aldrig kom. 
Skiss från Blidö. 


Anders Larsson i Måseboda, Blidön 
var båtbyggare och på samma gång 
så att säga hjärtat i det lilla fisk- 
läget, där han äfven var »barnfödd>. 

Yrket gaf visserligen icke mycket, 
men sparsamhet är half rikedom, och 
hjälpsamhet gör ingen fattig. "Men 
ett fel hade Anders. Och detta låg 
i släkten. Han var för »kavat» af sig 
och tyckte sig i mycket vara för mer 
än andra. 

Så fick Anders en soh, och att 
denne skulle bli ett »lyckobarn>, det 
kunde då hvar man se. Ja, själfvaste 
progten, som döpte pojken, sa' genast, 
att de skulle bli något stort af ho- 
nom, till och med präst, om ej allt 
slog felt: : 

Men det skulle prosten aldrig hafva 
sagt. Ty Anders sväljde den kro- 
ken och kom seden aldrig låss. 

Hjälpsamheten fick stryka segel, 
och sparsamheten lärde snart vår An- 
ders att blifva — girig. Det gick till 
och med så långt, att » Snål-An'ers» 
blef det enda namn den forne, god- 
hjärtade Larsson hädanefter fick bära 
i byfolkets munnar. Ja, äfven långt 


utom byn. 


Hur kom det sig då? 

Jo, Anders hade fått i sig, att &onen 
Lars, eller Lasse som byungarne kal- 
lade honom, skulle bli — herreman; 
präst, biskop, ja hvarför icke ännu 
mer. — Det skulle Lasse bli. 

Gamla förståndiga tiskargubbar me- 
nade emellertid tro på, att man ska 
krypa innan man kan gå. Däri in- 
stämde äfven skolmästarn. 

Afund! sa" Anders och blåste 
därvid upp sig som en slaktgödd kal- 
kon. 

Men tiden svann, och pängarna ock- 
så. Ty Lasse »drog> likt en gökunge. 
Han hade nu hunnit upp i »storskoln» 
och vistades ej längre i föräldrahemmet 
annat än under sommarferierna, då 
madam Larsson alltid hade byggnins 
gens raraste rum i ordning åt sin fine 
gymnasist. Fin var han också, Hem. 
väfda kläder dugde naturligtvis icke 
utan »köp-takläder» skulle det vara 
och det prima ändå. 

Fiskarpojkarne rökte »Gröna Hop- 
pet» i snuggor, men Lasse rökte na- 
turligtvis endast »segard» han. Käpp 
hade han naturligtvis samt handskar 
och »pingsné?. — ögonen äro så skra- 
la genom det myckma bokläsandet kan 
en väl förstå, sade alltid mor Larsson, 
när någon vidrörde pingsné' frågan. 

= Det är »för syns skull», sade 
andra litet elakt, 

Men nog om den saken. "asse blef 
slutligen efter många om och men 
»student», — Att Larssons icke bröto 
nackarna af sig i högmod. den dagen, 
när Lasse kom hem med >»>hvita mös- 
san>, det var ett underverk, sade skol- 
mästarn, som jämte en hel del andra 
fick vara med på kalaset för den »ny- 
bakade» studenten.. 

Men någon verklig glädje fanns där 
icke. Pojken var lika högmodig som 
fadern. K 

Fem år hade gått. År af hvila och 
arbete, glädje och sorg. Ander Lars- 
son i Måseboda var ej fullt densam- 
me nu som förr, det syntes då redan 
vid första ögonkastet. Kinderna äro 
ej längre hälsoskvallrande, brunröda. 
Och i det gulbruna håret är det ej 
svårt att få se hvita strån titta fram. 
Gången är mindre säker och näfvarna 
ha' krupit fram ur sina vanliga göm- 
mor, byxlommorna, och korsa nu hvar- 
andra i dess ställe under den kutan- 
de ryggen. Aldrig ser man numera 
Anders Larsson uppe hos prosten, men 
väl på gästgifvargården. Där kan han 
sitta i »timmar» och bolma fram rik- 
tiga åskmoln af »Gröna Hoppet>. 


— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Jemlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola. — Camenbert & Brie m. m. 
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Men ingen talar han vid, och ingen 
vågar heller störa honom. 

Mor Larsson hade också blifvit »en 
ann' människa» ehuru detta ej synes 
så ofta för hvar man, då hon numera 
nämligen högst sällan sticker näsan 
utom husknuten, 

Och Lasse studenten? Ja, honom 
har man icke sett till på fyra år.  Förs- 
ta två åren skref han hem ideligen 
och alltid detsamma, nämligen om 
—Ppängar. Larsson, som beträffande 
sonen ej sparde på styfvern, villfor all- 
tid hans begäran. Men då det till 
sist blef för ofta som dessa »krafbref» 
läto se sig, och sonen ej en enda gång 
varit »hemma> sedan han som student 
reste af till »versitetet», så beslöt An- 
ders en vacker dag att — »själf fara 
te” sta'n och si e'tter hour det stog te'.» 

Det var vid hemkomsten från den 
resan, som Snål-An'ers »bytte om 
skinn», sade byfolket. 

En och annan viste äfven berätta, 
att Anders'es Lasse blifvit ett »regalt 
svin», som aldrig gjorde annat än söp 
och spelade kort, när han icke låg 
och sof sista ruset af sig. Och af 
prostens äldste pojke, som också »låg 
å läste», fick man till sist reda på, 
att Lars Anderson-Solkrantz, var som 
han nu kallade sig, »relegerad» 

Den sista historien knäckte 'Snål-An- 
ders' styfva rygg i det närmaste. Nä- 
san hängde helst öfver bröstet och 
brydde>sig icke ails om sol eller må- 
ne. Båtbyggeriet fingo drängarne skö- 
ta ensamma med mor Larssons hjälp, 
själf tog han så godt som inkvars 
tering på bykrogen. 

Inga bref kommo nu mer från Lasse. 
Ingen viste hvar han fanns, ej ens ma- 
dam Larsson. Hon trodde, att han var 
i »Amerikat>. 

Men Anders han viste bättre eller 
sämre besked. Han viste allt för väl, 
att hans Lasse nu satt på — korrek- 
tionshuset, dit han blef bortskänkt, 
när han ej ens velat sköta sig som 


gardist. Så blef lifvet en börda för 
Anders. Grubblerierna gjorde honom 


hvar dag allt besynnerligare, och slut- 
ligen förklarades han allmänt för »koll- 
rig». Ännu värre blef det sedan ma- 
dam Larsson helt plötsligt förkylde 
sig och dog. Många sade också, att 
hon »gick åt» af sorg och längtan ef- 
ter sonen. — — 

Än kan man ofta se Anders sitta på 
skötbryggan nere vid fjärden och spa- 
na efter sin förlorade >herreson>», när 
han ej styr ht sin stuga på det mest 
fantastiska sätt med grönt, vimplar 
och flaggor. När sådant iz i gubben, 
säger folket: 

— Nu väntar han »biskopen». 

Järk 


Våra nöjen, 


SVEA-SALEN 


Dagligen kl. half 8—11 e. m; 


Stor Instrumental-Konsert 
af Dir. Wald. Neuman 
Söndagar Kaffekonsert kl. 6 -4 
FRI ENTRÉ. = Logeplats 50 öre. 


Berns” 
Salonger 


Från och med 1 April daghgen 
Ungerska Violinvirtuosen 
HORVATH FERY 

t jämte 
Etablissemenets kapell 
— Direktör OTTO TROBACK. — 
Fri entré - - - 


Blanch's Café 
Original- Wiener- Damen-Orkester 
Barthold Redlich. 


R. MODESS” 
berömda Elitkapell. 


bestående af 9 musici., 
Dirigent: FR GROSS 
konserterar å . 


HötellNydberg 


från .den 1 Mars. 


Middags & Aftonkonseri 
SSA Fy 


OST 


Mördarebref 
från det dummaste Laputa. 


(Ur Laputas Mördaretidning.) 


Fjärran, ja, otäckt aflägse, från de mo- 
därna idéströmningarnes vilda tummelplats 
står det unga Syd-Laputas mördarerörelse 
me I sin ädla och — på grund af smällar- 
ne — väckande innebörd som ett bevis 
för laputisk råhet och mordlystnad. 

Ett väldigt oväsen af gamla harpor in- 
gjuter ständigt nytt svammel och ny dum- 
het och stämmer inskränkta fosterlandsvän- 
ners skramlande rofdjurssenor i hemska 
skakningar. Väckes i hela landet en mord: 
lystnadsfull och ovanlig hug för det barba- 
riska mål mordskytteriet föresatt sig, så 
blir detta en faktor till en social förintning, 
en trygd för samhällsomstörtande oväder 
och då kunna vi också med skadeglädje 
gå en molnhöljd framtid till mötes och 
blicka hän till de skräckslående hägringar 
vid synranden, som återspegla flydda da- 
gars blodbesudlade minnen. 


Ett drag af dumhet, en bön om försko- 
ning för den snara förlusten af en skräf- 
lande ungdom spåras ofta i mördareyng- 
lets uppblåsta anlete och väcker hos verk= 
liga fosterlandsvänner till lif en känsla 
af sorglustig medömkan. 

På vacklande grund står mördarehandt- 
verket, och skall snart förintas och visa sig 
vara ett kulturens farligaste ogräs. 

Jöns Berliner-Blå. 


ZZARS 


Håll i dej! 


Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 


kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt-med svenska skämt- 
blad, då källorna ”ofta varit samma. Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves, för undvikande at miss- 
förstånd. Vi hylla alltid regeln: » Fair play» 
som är uttydt; »Rent spel!» 


KONSULN: — Hör nu, hvad jag råkade 
ut för, när jag tittade i nyckelhålet. Hvad 
tror du väl, att jag fick se? Jo, min hustru 
i knät på min kassör. 

VÄNNEN: — Ja, men hvarför skulle du 
också titta i nyckelhålet? 


PROFESSORN, tankspridd. >speglar» sig 
i hårborsten: — Det tycks vara på tiden 
nu, att jag rakar mig. 


HAN: — Lägg ned två skjortor i res- 
väskan. 
HON: — Två? Du tänker väl aldrig 


göra en världsomsegling? 


DOMAREN: — Nu hör ni, hvad vittnet 
säger. Bekänner ni, att ni stal hästen? 

TJUFVEN: -— Inte alls, Jag kan skaffa 
tjugu vittnen, som kunna ta på sin ed, att 
de icke sett mig stjäla kraken. 


FRÄMLINGEN: — Hvad i Herransnamn 
står på? Är det myteri? 

STATIONSKARLEN: — Nej, för all del. 
Det är bara de frivilliga, som ska” 
till krigsskådeplatsen. 


PROFESSORN, till den otrogna hustrun: 
— Och för att du nu skall fullt kunna 
tatta din förförares uselhet vill jag ytterli- 
gare tala om för dig, att han konstruerat 
jubeo med ut. 


SVARTA KATTEN 7. 


Obs.! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet, 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen, 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe ! 
Det gifver kraft i bröst och stål i arm, 


Drick Hälso-Öl! I dessa sjuka tider! 

Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du som af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot dig ler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Betänk hvad nytta, som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Epok! 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


HÄLSO-ÖL 


Obs. Inregistreradt. Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Riks-Telefon” 
1570. 


132,573 
74 
75 


Analys n:r I 


Profvets märke 


Alkohol 


Allm. Telefon 


Prof n:r 1 den ?/. 1904 Frånvarande 
Prof n:r 2 den /, 1904 Frånvarande 36 70 
Prof n:r 3 den ?/, 1904 Frånvarande 38 förd 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


för alla hem (vuxna såväl som barn), absolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


kommenderas detta öl 


och fullkomliga frånvaro? ;af alkohol 


som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


FRUN: — Men hvarför lämnade ni er 
förra plats? 

DFN TJÄNSTSÖKANDE: — Därför att 
frun där alltid sa” att jag var utan mot- 
stycke. Och då tänkte jag få mig en 
bättre rlats. 


HAN: — Men hvad skall väl ni före- 
ställa, sköna mask? 


DAMEN: — Ser ni inte de'? Ett sal- 
ladshufvud. 
HAN: — Ah! Afbladadt. 


DEN OMGIFTA ENKAN: -- Min förra 
man var ömhjärtad och snäll. En bättre 
och ädlare man har aldrig funnits. 

MANNEN N:R TVÅ: — Beklagligtvis 
hade han alldeles motsatt mening om dig, 
när jag lärde känna honom. Och dumt 
nog tog jag hans välvilja som lumpet förtal- 


GROSSÖREN: — Du trar således ej 
vidare på gula faran? ; 

BANKIREN: — Icke sedan jag lade mig 
till med ryska papper. Ty sedan dess 
ser jag allting svart. 


DEN BORNERADE ARISTOKRATEN, 
efter högmässan till gemålen: — Sköna 
utsikter! "Men det kan naturligtvis aldrig 
vara Guds mening, att vi i en annan värld 
skulle bli jämställda med populacen. Man 
har tydligen förfalskat grundtexten. 


HUSTRUN, ordförande i kvinnoklubben 
till mannen, prof. i nationalekonomi: — 
Vill du vara snäll och säga mig skillnaden 
mellan verkligt och variabelt värde? 

MANNEN: — Verkligt värde är t. ex. 
ditt djupa intresse för kvinnosaken. Varia- 
belt värde våra bekantas mening om dina 
middagar. 


PATIENTEN: — Jag förstår icke . . . 
Kallar ni lifvet en sjukdom? 

LÄKAREN: Ja, en obotlig sjukdom. 
Eller vet kanske ni någon, som icke ändå 
till sist måste dö? 


I TYSKLAND: — Lugn min son! Upp 
med hufvudet! Tre år gå snart; och dessa 
får man lof att offra för fosterlandets sä- 
kerhet. 

DEN VÄRNPLIKTIGE: — Tre år? Det 
kan lika lätt bli åtta. Däraffem på tukt- 
huset. 


I RYSSLAND: — Olycklige! Men ser 
du då icke att du riktar dödsstöten mot 
din egen mor? 

KOSACKEN : 
på nådig befallning. 


Hör inte hit! Det sker 


LÄRARINNAN i småskolan: — Ti- sär 
ger ti, tar säger tar... Nåä? 

LILLA: ANNA: tiger. 

LARARINNAN; — Hvad gör jag, när 
jag ser på dig? 4 

LILLA ANNA: — Vindar. 


HON: — Hade du verkligen skjutit dig, 
om jag slagit upp? 

HAN; — Det fattades mig bara pängar 
till revolvern. 


AUTOMOBILISTEN, som just kör öfver 
en person: — Sitt bara lugn, Anna. Den 
där är inte tjock nog att välta automobilen. 


— Hur kommer det sig att inte alla 
goda människor kunna kallas lyckliga? fråga- 
de söndagsskolläraren. 

Det dröjde en stund med svaret. Men 
så reser sig lilla Ville och säger: 

— Dom ä' lessna för, att dom aldrig 
får ha någe skojit. 


Annonser. 


Diverse 


DEN RÄTTE. 


Frisk och gladlynt, medelålders 
flicka önskar brefväxla med aktad 
man i god ekonomisk ställning för 
eventuellt äktenskap. Svar till >Maj- 
lycka», Dagens Nyheter, Gust. Ad. 
torg, f. v. b. 


Annons ur D. N. för den 29 dennes. 

Svarsignaturen >Majlycka> ger tyd- 
lig anvisning om arten af denna fris- 
ka och gladlynta, medelålders flicka. 

»Säg mig en lycka, som varar be- 
ständigt?» 


Den ytterst spältanda i Tse 


— i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 
erhållas genom 


att prenumerera 


SVARTA KATTEN 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


Tar Ensamt följetongen är värd dubbelt [SS 
detta belopp. Å 


Lediga platser 


Markör och Frisör. 
Yngling, van att raka och klippa, 
erhåller anställning på landet i Skåne 
som markör vid billard. Svar till 
,Råsk och villigs, Sv. Telegramby- 
råns filial Malmö, FN 


+ 


Den annonsen ha vi ordagrannt åter- 
gifvit efter St. T. Vi undra bara 
öfver skåningarnes energi att kunna 
hålla ut så länge med >biggen> och 
»bollarna», att där behöfs både rakas 
och- klippas. Eller är verkligen jord- 
månen så fet i Skåne? Långsamheten 
och flegman därstädes känna vi till. 


Greflig familj 


med vuxna söner — löjtnanter — 
anhåller vördsammast, att någon köks- 
fröken behagade vara uppoffrande af- 
lägga visit för eventuell uppgörelse 
om inkomstbringande månadstefatning. 

Alla eftergifter göras. Ledighet ef- 
ter behag. Vid tidigare betyg eller 
vandel, fästes intet afseende. Två 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


portnycklar stå till disposition. Egen, 
elegant dublett med separat ingång. 
Portvakten mutad. Handkassa och 
lön efter önskan. Måltiderna få in- 
tagas vid det grefliga bordet, om så 
önskas.  Grefyvinnans& garderob står 
till disposition,  Nådigt svar till 
» Allt» motses förväntansfullt. 
Svarta Katiens Hufvudkontor. 


Platssökande. 


2 7: med = falenhet 
Bättre flicka för stassliv vill 
ha plass som selskap åt sjantil familj 
uttan barn med go lön och venlitt 
bemötande och eget rum med go säng- 
plags och byrå med bra spegel och 
varm kaklung. Vatten med gzas och 
aflopp till han Svar till fröken Rosa 
Peterzon, Kar 


STUNSIG FJÄLLA 


med lockigt skör och kläm i bärsor 
och som ledigt klarar äfven kymiga 
kvantingar, vill ha knog på kväsigt 
kafé, där man får bra med umtefi- 
ringar. — Svar till »Villiga Fina», 95 
Roslagsgatan. Magasinet. 


Allm. tel. 21073. 
Riks- 57 26, 
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Nu gick han. Chefen följde honom ända till dörren, 


-stund än hon sett honom förr; och hon betraktade honom 

forskande, intensivt, bakom en skyddande afdelnings- 
skärm, medan hon pro forma låtsades uppgå i ordnandet 
af en del kringkastade artiklar. 

Hvad hon tjusades af hans åsyn! Hvad hon upp- 
rördes af hans djupa, vackra röst, som, ehuru den nu 

- blott gaf uttryck för helt prosaiska ting, dock ännu åter 
gaf, hvad hon mindes däraf i hans: »Kristos voskries!» 
sågom hon hört honom uttala denna påskhälsning i Moskva. 

Men på samma gång, hur half varicke denna hennes 
lycka. Hur tillintetgjord kände hon sig ej, där hon nu 
stod som en lögn mot sig själf; ja, till och med som en 
farlig lögn, om det uppdagades, att hon visst icke var 
den, hon här utgaf sig vara och för hvilket hon ju ej 
kunde” uppgifva andra skäl än sådana, som man icke 
skulle sätta tro till. 

Kanske skulle det också kunna uppdagas, att hon 
rätt och slätt var en förrymd hustru, en tanke, som kom 
henne att blekna af fruktan. 

Det tycktes lida mot gelutet af rekvisitionslistan. 

Nu repeterade affärens chef” Och nu... 

Här spände Alexandra sin hörsel till det yttersta. 

Han hade nämt sitt namn. ? 

Gång på gång ringde detta namn i hennes öron. 
Gäng på gång stormade det mot hennes hjärta, som blodet 
ville spränga. 

: Mikael Zverzinski . . . Mikael Zverzinski . . + 

Hon upprepade detta namn gång på gång tyst för 
sig själf, fast hon visste, att det aldrig skulle gå ur 
hennes minne, om hon också blott hört det som i en 
dröm. — Förr skulle hon hafvå glömt namnet på sitt 
skyddehelgon; ja, namnet på både far och mor, 

MA 


allt jämt med det visitkort, som Mikael Zverzinski lämnat 
honom, 

Om hon blott hade kunnat komma öfver detta vi- 
sitkort. , Hon skulle kysst det som dess ägare kysst henne 
én gång utanför adelskasinot i Moskva, ja, ännu eldigare, 
Ty eldig hade den kyssen varit och den första, som at 
andra manliga läppar än hennes fars blifvit tryckt mot: 
hennes mun. 

Ja, hon skulle ha kysst detta kort som hade det 
varit en helig .-skatt och det skulle ha blifvit hennes dyr- 
baraste relik. 

Då inträffade något, som alldeles oförmodadt gynnade 
denna hennes käraste önskan, 5 

Chefen kom fram ' till henne och lade Zverzinskis 


visitkort framför henne på disken. 


— Skrif in detta namn och adressen i orderboken, 
sade han befallande. Men ge till att det blir gjort genast. 
Det är en stor order och den skall expedieras i dag. 

Om chefen sagt, att han på stället skänkt henne Hela 
sin. vinetgifvande affär och lämnadt papper på ett dyligt 
löfte, skulle hon ej kunnat bli mer glådt öfverraskad än 
hon nu blef. 

Hon nästan kastade sig öfver visitkortet samt till- 


- fredsställde genast sin nyfikenhet att närmare studera 


detsamma. Och hon fann där icke blott nammet, som 
hon ju nu redan visste, utan äfven, att han var general- 


stabskapten. 


BRgenhändigt hade han skrifvit upp bostaden, ett af 
Petersburgs största hotell, beläget helt nära Peter-Paul-ka- 
tedralen - : 

Han var således icke bofast i Petersburg. 

Kanske han icke alls var petersburgare utan blott 
i metropolen på ett tillfälligt besök? 
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På denna hennes fråga gaf hans visitkort icke nå- 
got svar: 

Där väcktes snarare en misstanke, att hon snart äter 
skulle förlora honom; d. v. &. ieke ens komma i tillfälle 
att möta honom någon gång som förr och — vanvettiga 
hopp kanske på nytt ' få mottaga hans hälsning. 
"Under stormanlopp af berusande tankar”lagade hon 
så, att hon fick vara med vid framtagandet och emba- 
lerandet af artiklar, - de som Mikael Zverzinski re- 
kvirerat. 

Detta mötte inga oöfverstigliga hinder. Det fanns 
under alla omständigheter ingen bland biträdena som så 
intresserade sig för Zverzinskis order som hon. 

Så kärt blef henne detta värf, att hon till och med 
försakade sin middagstimme. Hon blef kvar för att ordna 
och packa, och hon gjorde det med en kärlek; som växte 
sig allt starkare, sedan hon hört en kamrat säga på tail 
om denna order: 

— Det där skall nog ut i kriget. 

— Kriget? hade Alexandra svarat. Hvilket krig? 

-o — Man säger, att det skall bli krig mot japanerna 
där långt borta vid Port Artur. -Den här kaptenen skall 
väl dit. Och därför tar han nu med sig ekipering så 
det kan förslå. I Mandschuriet finns icke ens en kragknapp. 

— Akta er för att prata bredvid munnen, svarade 
Alexandra med en känsla af oro för den älskade. Så 
länge ännu icke något krig är förklaradt, är det riskabelt 
nog att låta tungan löpa som den nu gör i er mun. 

Kamraten såg alldeles förskrämd ut vid denna till- 
rättavisning 
fanns folk i Petersburg, som »kommit bort» för mycket 
mindre. 5 

Först när Alexandra lofvade på hedersord att ej 
förråda den uppskrämda, blef denna lugnare. Denna 


Hon förstod, hvad det kunde gälla. Det 
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han säkert icke kände hennes namn mer än hon visste, 


hvad han hette. 
Hvad hon lyckats föra med sig i kontanter från 
Moskva, hotade "vid denna tid af hennes sökande i Pe- 
tersburg att sina ut. Där funnos nu icke många rubler 
kvar i hennes ägo; och hon kunde lätt räkna ut, hvilken 
dag, hon skulle stå där alldeles utblottad, om hon ej i 
tid tog sig för någon sysselsättning af mer gifvande natur. 

Efter åtskilligt besvär fick hon ändligen plats uti en 
berrekiperingsaffär vid Ismailovskiprospektet, nu som 
kvinna, men fortfarande under falskt namn. 

Det var i denna affär och som expedit i densamma 
Alexandra Ivanovna. helt plötsligt en dag skulle få återse 
den älskade. 

Han kom in där för att handla. Lyckligtvis kom 
han ej till den afdelning, där Alexandra hade sin plats 
och där rodnaden, som purpade hennes kinder, så snart 
hon fick se honom, helt visst skulle förrådt henne liksom 
den nu väckte en henne. närstående kamrats undran, 

Där fanns ju också en hel del likhet med student- 
skan Alexandra Ivanovna från Moskva och denna unga 
expedit i herrekiperingsaffären vid Ismailoyskiprospektet. 

Han bar nu annan uniform än den i Moskva, där 
han tillhört ett infanteriregemente. Nu var han artillerist 
och bar gradtecken, som visade, att han hörde till staben. 

Han uppehöll sig ganska länge i butiken och hade 
en hel del att beställa där efter en lista,: som han dik- 
terade ur för affärens chef, hvilken personligen och under 
djupa bugningar mottog denne kunds stora order.. 

Alexandra Ivanovna stod som på glöd. 

Hon hade velat fly. Men på samma gång bölls hon 
kvar af en mäktig maning, att nu åtminstone söka få 
reda på, hvad han hette, denne. man, för hvilken hennes 
hjärta fortfarande lågade. 


, 
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det nu är, lägger man alldeles för 
mycket an på 

det grofkorniga, 

i all synnerhet när det gäller att gå 
till rätta med. fall, uti hvilka den 
eventuellt förefintliga slugheten ej 


Hit med parfymen — den persiska varan! 


Bort med »sardiner», Millionärer räcker” till. 

som ej explodera! och bankdirektörer, Genom att på alla sätt martera det 
Så" skiner ikimsd revärer suspekta offret — liksom- kullerste- 
Harg - 4 BASS SPP LOV ARON, narne förr marterade de gode med- 
i lektöj för barn. och annat befäl. borgarnes liktår — tror man sig bättre 

) g 7 ES 

Ej heller går det att enbart skrodera, Lukta på korken! Förlåt, att jag stör er! Sara SES ADR LOSTAR 
plikta en 50:lapp — om man nu har'n. Här kommer doft, som ger frid åt en själ. tala storstäderna — betjäna sig af, 


vi kunna rent af säga 


satirisk smidighet. 


Nej, hit med parfymen>, Härliga tid Kurt och godt; man håller för myc- 
den persiska varan! med kemiparfymiken, ket på det medeltida brutala, för litet 
Vid Amor och Hymen, som i vår strid ce mycket mera verkande polerad 

j (a : : slughet. Y 
den blir nog bäst. något nytt hittat på. — Liksom den tuktade stenen sliter 


Lilas de Perse skall mot maktmissbruksfaran — Öfverklassblod, skall det lukta om liken, mera skodon än den knaggliga, skulle 
verserad observationskonst komma längre 


skydda en hvar, som fått mindre än mäst. Blott Hinke Salvator som postbud får gå. i brotts uppdagande, än det här ännu 


Om »>»kullerstenar:», florerande »gå på-» och »påk-syste- 
om >»slipade>» ytor 4 .met». - Synnerligast med hänsyn till 

H behandlingen af gröfre kriminalelement 
och om ändrade signaler ES LV = ur de djupa lagren, där brutalitet är 


vis-å-vis förhör af 
suspekta individer. 


Det börjar bli storstadsaktigt. i 
gamla Stockholm, den annars i så 
mycket efterblifna svenska rikshufvud- 
orten, där konservatism och bakåt 


hvardagsdräkt, 


handgripligheter — 
lifvets salt 


och grofkornig tölpaktighet moders 
målet. 


n 
da 


AA s 
BpE 3 K zz i; ni (0) 3 
sträfveri allt sedan hedenhös haft ALLT (0) NA öj Vi kommo att tänka på detta med 
så att säga orubbadt bo. Där har Lä anledning af 


väl också endast med få undantag 
någon nydaning kommit till stånd, 
utan ursinnigt skall från alla dem, 
hvilka i »det gamla bepröfvade> fun- 
nit allt vara bra, som det är. Ja, 
det väckte till och med på sin tid en 
storm af förtrytelse, när 


ett polisförhör, 

som vi häromdagen råkade närvara 
vid. Vi ha tidigare bevittnat många 
analoga — liksom vi haft tillfälle, 
att vid några utländska undersöknings 
domstolar se och höra, hur just den 
ledandes smidiga sätt och — låtom oss 
säga det - 


utsökta förbindlighet 


de gamla kullerstenarna 


skulle här och där i staden utbytas 
mot s. k. »tuktad> sten, hvilket bl. a. 


verkat till den grad förbryllande på 


en viss herr Schwan — som då hade : ; 
en hel del att säga -— fann vara i delikventen, att han med eller mot 


dubbelt mått betungande för stadens 
kassa; dels på grund af att. den nya 
stenläggningen måste tuktas —  hvil- 
ket kostade penningar — dels emedan 
tuktad sten genom slitning kunde bli 
lifsfarligt glatt och således opraktisk! 

Staden fick emellertid tuktad sten. 
Och skomakarne — som mest fruk- 
tade denna — lärde sig snart prak- 
tiskt inse, att släta ytor slita sulor 
och klackar mycket mer än skrofliga. 


sin vilja, gifvit sig sanningen i våld. 


Det kunde vara på tiden, att denna 
humana taktik, 


— i hvilken den undersökande sluyg- 
heten också gör sig mest gällande — 
blefve införd och kutymerad äfven 
hos oss. 


Proprium humani ingenii 
odisse quem leseris est — 


x »det är tstecknande för den mänskliga 
naturen, att den hatar hvarje skymflig- 
Det skulle vara skönt, om man tog hets» --- sade redan de gamle ro- 
lärdom af detta exempel vid ena länge marne. 
påtänkt Denna känsla finne äfven hos brotts- 
8 5: E lingar. 
omdaning af Se Fr - > - Ke Bort därför med de kriminella un- 
vårt detektivväsen, , . - STR SEEDA ye AR Py ben dersökningarnas » kullerstenar». Fram 
i : a SE med slipade ytor! 
där de skrofliga och mindre sugande I DIXI 
»kullerstenarne» ej nog fort kunna —R2-RSNO— SE 


ersättas med >»slipade» ytor. Som 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 
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Glöm icke Barnens dag! 


den 12, 13 och 14 maj 1905. 


Barnens dag ej glömmen 
I, som ännu gömmen 


på ett minne ljuft från lifvets vår! — 


Tiden blifvit hårdare. 
Det är ondt om vårdare, 
som med barnet känner och förstår. 


Barnens dag skall närma 
oss, och bättre värma 
kyligt sinne uti lifvets vé. — 
Blif till offergörare 

och till framåtförare 

åt en härligt gifvande idé! 


Barnens dag, den första, 


bör här bli den st 


örsta, 


skänka sol åt tusen tärda små. 
Glöm ej Vännens anande 
hjärteord, de manande: 


»Gif åt barnen! Eder väl skall gå.» 


AXEL KERFVE. 


EE 
OTER 
KRONPRINSEN 


29 Drottningatan 29 
STOCKHOLM. 
Nytt 1:sta klass Hotell, Elektr. Hissar, 
Telefon och tambur till hvarje rum. 
Särskildt skrif- och läsrum. 
Innehafvare: 
Carl Löfvander, 


f. d. Föreståndare för American Bar 
å Grand Hötel 


Rikstelef. 54 20—54 21. 
Allm. Tel. 8441—8442. 
(eller Hotell Kronprinsens vexel). 


STOCKHOLM 
Brunkebergstorg N:o 10 


Nyrestaureradt 1:sta klass hötel. 
RUM frän 2 kr. till högre priser. 


Elektr.. hiss.  Elektr. ljus. 
Allm. telefon i rummen. Å 
1:sta klass Café med frukost- och supé- 


servering. 
AES OSCAR LINDQVIST. 


Riks- och 


Rikstelefon 3441. Allm. Tel. 650 


HÖTEL»»=s 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50. 


3 minuters väg från Centralstationen. 


Rekommenderar comfortabla rum med 
elektrisk belysning till moderata priser, 


Frukost cch Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet. = 


PARIS. 


Hötel de Russie 
I:sta kl. Hötel. 20.4 Boul:d 


des Italiens och 1 Rue Drouot. 


Illustrerad tariffplan franko på be- 
gäran, 


Hoffotograf 
BLOMBERGS 


nya, moderna atelier för person- 
fotografering rekommenderas. 


17 Bryggaregatan 17 
=>J 


Velocipeder! 


Årets förnämsta märken: 


»Westfalen»> — »Crescent 
»Swithiod»> — »Daisy> 


I parti och minut. 
Reparationer. — Lackering. — Förnickling. 
Ett parti begagnade cyklar realiseras. 
OBS! Till landsorten mot efterkraf. 
Velocipeder, velocipedtillbehör billigast 
på platsen. Allm,-:99 85. 
Velocipedaffären 


41 Valhallavägen 41 
Oscar Widlund. 


fr. Elliot 


Om ny urtima, 

om storstadsluft, 

om samvetsäktenskap 
och om två s. k. causes 
célebres. K 


Vi fingo till denna afdelning en 
lång historia politik med anledning af 


det nya rösträttsfiaskot 


och som man bad oss skärskåda med 
allt det allvar, den nog så viktiga saken 
kan anses kräfva. Artikeln emanerade 
från göteborgsförslaget om 


ny urtima 


efter samma grundprinciper, som år 
1887 skaffade våra riksfäder extrajobb 
midt i sommarhettan — den gången 
för att fördyra wåra lifsförnödenheter 
så att Sverige vid det här laget väl 
kan anses vara ett af jordens dyraste 
land. Det var kort och godt meningen, 
att vi skulle säga några bäska sanningar 
om en på visst håll tillämnad 


Vaderiksdag. 


Men vi svarade kort och afvisande: 
— Va” de" riksdag de'? 


Aj! 


Nej, säg hällre med P:son-Berger: 
Det var bara bluff. Vi betacka oss för 
ett nytt dylikt hafsverk. Röst ätten gäl- 
ler till och med mer än maten. Vänta 
till de nya valen i höst. Då ska vi 
komma - laddade med fakta, som icke 
ens den nya universitetskanslären skall 
kunna sno sig undan. Frid öfver hans 
reträtt! 

. x 


Och vi slogo oss ned att lyssna till 
en annan, som funnit Svarta Katten vara 


Sveriges enda 
boulevardtidning 


— Tack för komplimangen! 

Det var en man med god blick 
för Svarta Kattens premisser, som sade 
oss denna artighet. Och lyckligtvis en 
stockholmare, en verklig sådan, såsom 
vi själfva. 


— Här börjar bli 
storstadsluft 


fortsatte han profetiskt. — >»Ja, förstå 
mig rätt. Jag menar nu icke sådan, 
som bjuds på Södran. Fast den har 
sin publik äfven den. Vi önska till 
och med att Norlanders kaleidoskop å 
la revue d' année rullade undan året rundt 
och han. själf tog hela ledningen om 
hand. Ty hvem skulle väl kunna göra 
det bättre? 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR = | 
Palm 


el(Vasa) 484. STOCKHOLM. Rikstelefon 25 34. 


9 A Uplandsgatan 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


SVARTA KATTEN 8. 


— Men nu mena vi här stockholms- 
luft i andra afseenden, och som sär- 
skildt kommer oss att tänka på, att det 


nog i alla fall icke är så dumt med 
de där 
samvetsäktenskapen. 


Här gjorde vi en protest i moralens 
namn. Men vi fingo till svar: 

— Hvilket är bättre, att folk springer 
till presterskap eller domstolar för att 
få komma tillsammans en tid eller — 

— Förlåt! — Uttrycket »en tid» är 
väl ändå för vagt när det gäller 


en förbindelse 
på lifstid. 


— Sa' dom ja! Men nu har statis- 
tiken visat andra resultat. Skiljsmässorna 
äro i starkt tilltagande; och jag ber att 
få fortsätta: hvilket är bättre — det, som 
jag nyss sagt — eller att man helt 
enkelt 


ilyttar hop i hionelag, 


byggt på löften af förtroende och att 
detta hjonelag snart nog utan vidare 
upplöses, om -sagda förtroende ej visar 
sig hålla måttet? 

- En dylik fråga anser jag verkligen 
vara, låt mig säga, alldeles för privat, 
a:t göra till mål för Svarta Kattens in- 
lägg. Där blir i alla fall till att fastslå 
någon norm. Men det s. k. fria äk- 
tenskapet har obetingadt många lyten, 
som sticka af alldeles för 'bjärt mot 
helt enkelt god ordning- 

— Aj! Konservativ? 
se saken som den är? 
— Visst icke, men . .. 


Rädd för att 


Här har jag 
två fall, 


gripna så där midt i högen. Skillna 
den är endast att de låtit tala om sig 
något mer än andra, hvilka gått mer 
obemärkt förbi. Jag vill anföra dem 
för alt ge stöd åt min mening. Det 
står ju sedan cn och hvar fritt att tänka 
hvad han vill. 


Det första fallet 
rör en läkare 


en toujours, älskvärd och synnerligen 
human man, som med tusende andra 
delade den medfödda och obotliga 
krämpan = att vara fattig. — Nåväl! 
Han fick en beundrarinna, som snart 
lofvade att dela ljuft och ledt med ho- 
nom. Där fanns hos henne en del 
kontanter, som möjliggjorde äktenskaps 
ingående och det blef vigsel af. 

Frun var emellerlid konstnärinna, 
känd opradiva, om också ej bland de 
högsta hönsen, och som sådan vid rätt 
aktningsvärda inkomster. Där blef emel- 
lertid 


icke full 
harmoni. 


På grund af det pekuniära ansåg sig 
den unga frugan böra ligga öfver i 
den äktenskapliga duetten; och när man- 
nen gjorde ansatser att höja sin stämma 
betraktades "detta som 


förlöpningar. 


Så en dag var missmåttet rågadt. 

När läkaren på morgonen gick att 
sköta sin mer ordinarie praktik, tillkal- 
lade sångerskan, som satt upp det skä- 
ligen enkla boet — expressbud och ea 
rustvagn. "Med den vackra Paulette tog 
hon upp: 


+ allvar som i skämt 

mitt valspråk blir alltjämt: 
Till tröst i lifvéts gång 
ledsagar mig min sång. 


Och när mannen kom hem för att 
sköta sina mottagningar, fanns 


icke ens en pall 
att sitta på, SA 


Allt var borta, rubb och stubb. Och 
af den »drillande» sångerskan syntes 
icke ens röken. = Allt var öde och tomt, 
alldeles som vid. skapelsens början. Ja, 
tommare, 

Men nu kommer skiljsmässan officelt. 
Och det är kanske denna, som blir det 
mäst påkostande och blamerande. Men 


9 A 1 


20, 25, 35. VIOLINER, 
| instrumenthandel, 29 


som hade kunnat undvikas, om man 
flyttat ihop 


på god tro 
utan vigsel. 


Detta gjorde icke häller en viss liten 
pennfäktare, som förgapat sig i en ock- 
så scen- eller rättare tribunvan represen- 
lant för le beau sexe här i »den sköna 
synderskan», Man gick dumt nog till 
presten, sedan »ballerinan» satt upp bo. 
Men på samma gång hade hon också 
väl mycket försedt husets vinkällare. 
Och Baccus blef henne kärare än hen- 
nes redaktör. (Alla, som skrifva i tid- 
ningar, äro nu redaktörer). 

När redaktionen en kväll 
flaska konfonium 


fick en 


midt i planeten, 


ej invärtes, blef den hågad för en sen- 
tima promenad. Hur det var, kom den 
ej hem förrän "nästa dags frukosttid. 
Och då fanns där 


icke ens ett pennskait. 
Allt var putzweg! 


Eokalen tom, 
absolut. 


Så nog fins det fall där icke ens kyrk 
vigsel hjälper.  Hvadan samvetsäkten- 
skap nog kan rekommenderas för ledi- 
gare upplösning. Ej minst i Stock- 
holm, menade 

Bric-å- Brac. 


ARS 


»Bort med första 
Kammaren!» 


stod det på ett af Målareförbundets de- 


monstrationsstandar. Det fanns icke ett 
lif, som knyste mot detta penselmännens 
sätt att uttala en nog så allmänt närd 
önskan till nytt representationsskick — 
enkammarsystemet. 

Men det fanns en viss herre, som 
löjligt nog tog detta som en »för- 
närmelse mot under arbete varande 
riksförsamling», Det blef polissak at 
hos Stendahl, och det spörjes åtal. 

Heliga Simplicitas! Förlåt dem, som 
fiska i detla vatten. Ty de veta icke, 
hvad de göra. 


Judarne äro förgångsmän 


i den Stockholmska = slakthusfrågan, 
dessvärre endast i privata syften. När, 
i Zebaoths namn, skola de Stockholm- 
ske kristne få ett så innerligt väl be- 
höfligt slakthus? Men Gud bevare oss 
för ett vid Enskede! ; 


Kommendören klagar 


på de b:åriga kadetterna, de, som gå 
sex år i Sjökrigsskolan. Man prisar de 
fyråriga. 

Slopa två klasser helt rätt och slätt. 
Då blir där också mindre penalism, 
Ty just de högsta tupparna äro svårast. 


Postgummans korrek- 
turläsare 


den mycket beordnade israelitiske-nota 
rien har inga fiender, säger han, Så 
det är icke för den skull han ej vill 
mottaga ofullständigt frankerad explosiv 
Lilas de Perse. 

Men hvad jolmar han om i det nu 
allmänt kända inseratet i tidningarna? 
Icke är det någon »vän»>, som gifvit 
honom detta bekymmer, Alltså måste 
där ligga något under. 


Det gick som vi fruktade. 


Josef Rosenius blef prologför- 
fattare till Barnens-dag-programmet. 
Vi ha aldrig kunnat med denna Kristi 


Prinsessan 
»MARGARETAS> 
Porträtt 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
omtyckta Delikatesskaramellen 
Ra MARGARETA . 
som erhålles hos alla speceri- & di 
versehandlare, 


Tillverkare: 


STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel. 31 01, 


kavaljers svamlande lyrik. Och vi kunna 
än en gång konstatera, att han icke 
mer än förr förmår höja sig från rim- 
smideriets enkla handtverk. 

Han kan icke ens detta. 

Där står t. ex. 


I tårade ögon klarnen 


för alla de svenska barnen 


Obs, den falska tonvikten. 
Hvarför tog man icke en skald? 
Det bästa är ej godt nog åt barnen. 


Fattigmans träanex» 


kvider Josef Rosenius om i högt drif- 
ven rimnöd till »matt reflex». 

Hvar har fattigman hufvudbyggning- 
en? Kan pastorn få rim och resoa 
i de" också? 


»Coopers vildar» 


få äfven vara med i denna rosenrasande 
programprolog. Det fanns intet bättre 
att ta” till mot bildar. 


Maskrosblad i Stock- 
holmsgränder 


ha påträffals af Josef Rosenii »träa- 

nexbarn». Se prologen. Men i dylika 

gränder besvärar sannerligen ingen 
sasfallrök 

som andedrikten förtager.» 

Studera litet botanik, du plitande Jo- 
sef, du, som ju annars svärmar så svår- 
liga för det sköna, och bor på landet 
sommartid. Gör de! Till nästa 
peko-pastoral. 


Lifsfarlig Stockholmsmat 


kan man fortfarande råka ut för. Nu 
senast ha två mycket kända samhälls- 
medlemmar dukat under af dylik s. k. 
näring. Den ene var generalstabsche- 
fen, öfverstelöjtnant 

Birger Sergel 
som insjuknade efter en bankett och 
dog vid blott 44 års ålder, den andre 
var disponenten för Vulkans tändsticks- 
fabrik 

Hans Gustafsson, 
som äfven blef offer för stockholmsk 
s. k. festmat. R 

Nu skriar hela staden: 

— Hit med 


offentligt 
slakthus! 


Bort med allt, hvad hemslakt heter! 


oo TA 


Snap-shots. 


VID MUKDEN. KUROPATKIN mö- 
tande Stössel i släde: — Hvarthän? 
— STÖSSEL: — Till inaklivtet på heders: 
ord. a 
KUROPATKIN; — Dit måste äfven jag, 
på min ära! 


VID EN PETERSBURGSSTATION: 

— Ska furstarna resa nu? 

— Ja, till krigsskådeplatsen. Det lär vara 
säkrare där. 


ROSCHJESTVENTSKI, ser från »observa- 
tionen», något, som flyter på vattnet. Gri- 
pen af fasa ropar han: 

— Helige Nikolaus! Där ha vi en un-. 
dervattensbät. Klart till auktion! Snabbeld! 


Föremålet var, med-förlof sagdt, — ett' 
nattkärl. 


FANAN 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 
MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- 
V liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. 
Begär ny, rikt illustrerad priskurant, som erhålles gratis o. franco. 
0 GUT EE CITIO ul enis tr n OÖTEFR 
D il sta priser uti é å 
sterlånggatan 29 Stockholm. Alfa: Tel, 2121. SOMANSSONS p. 


CEST U 


Romanen om en graf 
0. S. V. — O. S. V. 


synes kunna bli på hur många delar 
som helst. Vi ha allt nog fått nya 
uppgifter — en diger samling — som 
med all kraft söker bevisa, att hvad 
vi först meddelade i denna underliga 
historia om 


släkttvister 
intill grafven 


bör tagas såsom den rätta uppfatt- 
ningen 

Vi kunna ingenting afgöra ty 
hvarje part håller styft på sin rätt, 
Det hela synes blott som ett 
mycket intressant fall af närskyldas 
envisa kamp om 


OSS 


bagateller. 


Så mycket kunna vi dock ytter 
ligare meddela till stoft och uppslag, 
att 


den stora balen 
för 40 personer 


blott var en helt vanlig barnbal — 
hvilken ej tillställdes på gäldenärens 
bekostnad, utan bestods af en dennes 
inackordents förmyndare med hänsyn 
till konventioneHa artighetskraf. 


Vidare ha vi af trovärdig person 
fått oss meddeladt, att den ifråga- 
varande kronolänsmannen är en allde- 
les särskildt "human och välvillig samt 
rättänkande "mar, hvars nervositet icke 
är "mer - dominerande än hos folk i 
allmänhet; under alla omständigheter 


ej större än hos en hel del af de många” 


motparterna. 
Men man fruktar hans intelligens! 


+ 
När det intressanta målet kommer 
före — om det nu blir något af med 


detta — återkomma vi. Vi ha tills vi- 
dare sagdt, hvad vi i denna sak aktat 
nödigt. s 


CSS 


Profiler och 
silhuetter. 


»Knallhatten>. 


Argus. 


Nere på W:6, Tennstopet och 
de andra» små »alkohotishemmen>» i 
Klaratrakten kunde man ibland få se 
en liten egendörmhkg-= figur uppträda. 
Det rödlätta, bågot väderbitna ansik- 
tet med de grå mustascherna och bus- 
kiga ögonbrynen gjorde mest intryck af 
att bäraren skulle vara en gammal 
landsortsmilitär. Men så svor den 
sneda figuren så mycket mer mot 
detta antagande; ty den ena axeln 
sköt en half aln högre upp äp den 
andra, 


Mannen var »Knallhatten>, 


f. d. godsägaren och ' patronen »Per 
Kontant» sedermera agent i olika artik- 
lar för en del Stockholmsfirmor. 

Som vi nyss nämnde, hade han 
förr. varit godsägare, men på grund 
af dåliga konjunkturer tvungits att 
sälja egendomen med rubb och stubb, 
samt flytta till hufvudstaden att där- 
städes slå sig på agentur. 

Detta gjorde, att ingeniör Sahlbom, 
den glade skämtaren, i världen, de- 
graderade honom 


från patron till knallhatt, 


hvilket namn han allt sedan fick be- 
hålla. 


OS 


+ 
| 
” a 


SVARTA KATTEN 8. 


Denne lille hedersgubbe — som 
alltid beklagade sig öfver, att dygnet 
hade alldeles för -få timmar — har 


ständigt brådtom och kunde under lop- 
pet af en timme synas både långt 
bort på Söder och uppe i Vasastaden, 
dock utan att begagna sig af andra 
fortskaffningsmedel än sina apostla- 
hästar. 

Han var — >»brors — med halfva 
Stockholm. Resten kände han par 
renomåé. 


Klockan slår eltva i Klara kyrka 
och på W:6 inträder Knallhatten, 
som om han skulle ha eld i hälarne, 

Han hälsar på — bröderna — till 
höger och venster, och från alla bord 
tillropa de honom: »Slå dig ned». 

Han egätter sig emellertid hälst hos 


»Papperspojken eller bankiren» 


och får sig en grogg, men man har 
knappt hunnit gifva beställningen 
förrän han rusar upp och svär öfver 
det långa dröjsmålet och sölet hos 
uppasserskan, som inte kan begripa, 
att han ej har tid att vänta i tim- 
matal. På stående fot intar han 
sålunda en klunk samt utbrister. 

= Den här kan få stå en stund. 
Bror går väl inte på minuten, ty jag 
måste ovillkorligen - bort en liten 
momang, men är straxt tillbaka. Jag 
skall bara springa till Vibom på Huf- 
vudsta och sälja litet vin och däref- 
ter sneddar jag öfver till Nacka ett 
tag för att taga en order af Anders- 
son. Men som sagdt, jag är tillbaka 
på momangen, 

Så rusar han iväg. 


+x 


En förmiddag satt en del af 
»Hvita kompaniet» 


samladt på gamla W:6 (snedt emot 
den nuvarande = källaren). — Bland 
dem syntes chefen för »kompaniet>, 
Vahlfrid Sahlbom, Translatorn Johannes, 
Stockholms Dagbladisten Frithiof äfven 
» Snillet> kallad, grosshandlaren Roland 
m. fl. Stämningen var »hög» och 
— den förste spadtagaren på Sveriges 


" statsjärnvägar, Sahlbom, var vid briljant 


humör, då ett, tu, tre, dörren slås 
upp och »Knallhatten» gör sin entré. 

När han får syn på kotteriet, skrynk- 
lar han ihop ansiktet till ett leende 
och går fram till bordet, där han 
hviskar några ord i örat på hvar och 
en af sällskapet — men då de en- 
dast skaka" på sina hufvuden, brusar 
»Knallhatten» upp och börjar, under 
hemska eder, halfspringa rundt lo: 
kalen, tills dess han åter stannar 
framför bordet och skriker: , 

— Här sitter ni och super era fä- 
hundar och har inte vett att bjuda 
på ens en kupa. 

Sahlbom log och yttrade: 

— Hör du, Knallhatt, om du vill 
uträtta ett ärende åt mej skall jag 
bjuda på en kupa och dessutom skall 
du få fint betaldt. 

Det var Knallhatten visst med om. 
bara ER 


det gick undan. 


— Jo, återtog Sahlbom, du skall 
gå till Tullen och hämta ett litet pa- 
ket från Tyskland. Här är papperna. 

Sahlbom var nämligen agent för en 
stor järn- och maskinfirma i Dässel- 
dorf, som hade leveranser till Svenska 
Statsjärnvägarne 

» Knallhatten > 
sin vanliga färt. 


snurrar i väg med 


+ 


Så förrann en timme, så förrunno 
två timmar utan att en skymt syntes 
till af »budet>. Men under tiden satt 
Sahlbom och småmyste i sina grå 
mustascher samt gaf då och då till 
ett kort skratt. 


Slutligen efter cirka tre timmars” 


förlopp slogs dörren upp med en 
stark skräll. Under stönande och 
pust som den värsta ångvält inträdde 
»knallhatten» baklänges i källaresalen 
allt under det hemska svordomar 
strömmade ur hans lilla mun. In- 
kommen i salen släppte han från 
axeln ett meterslångt paket, som med 
en förfärande duns föll i golfvet, så 
att föusterrutorna skakade och servi- 
sen hoppade på borden. Därpå ru- 


» spelning. 


sade han fram till Sahlbom och skrek : 
— Kallar du detta för ett litet pa- 
ket, du Belzebubs gullgossel! Det 
väger minst femtio kilo; och jag har 
under vägen måst hvila trettio gånger. 
Sahlbom skrattade, ty han visste, 
att paketet innehöll ett 


rälsprof till järnvägen. 
Knallhatten fick sin grogg och 
en femtioöring. 


Men malicen' påstår, att hans sneda 
axel härleder sig från den dagen 
han känkade på detta rälsprof. 

+ 


Tidigt en morgon kom han stöf- 
lande upp till Sahlbom för att 
en vigg>». 

S., som var vid dåligt humör, gick 
fram och åter i sitt rum med hän- 
derna på ryggen. Men vid anblic- 
ken af Knallhatten ljusnade hans upp- 
syn och han frågade: 

— Hvadan är du ute och skräpar 
så tidigt på morgonen? 

— Jo, min bäste bror, jag skulle 
fråga, om bror kunde stå mig till 
tjänst med tre kronor. 

Sahlbom stannade tätt inpå honom, 
såg honom skarpt i ögonen och sva- 
rade : 

— Står du på vanvettets gräns, 
Knallhatt? Jag äger inte ett öre. 

— Ja, men bror har väl något att 
stampa på? 

— Du har ju själf en klocka, som 
du kan sätta ut? 

— Åh, Herre Gud, jag skall väl 
inte göra mig olycklig häller! Skulle 
jag ta' den, blefve det ett helvetes 
väsen, när jag kom hem. 

— Nåja, återtog S. skrattande och 
lämnade honom sitt guldur, tag den 
här då och låna femton kronor på 
den, ty jag behöfver själf litet pängar 
på förmiddagen. 

»Knallhatten» gick och återkom, 
lämnade Sahlbom kvittot och elfva 
kronor: 

— Men hvad är det här, frågade 
S., här är ju endast elfva kronor och 
du skulle ju ha tre? 

— Dom har jag tagit, 
»Knallhatten». 

— Ja, men det fattas ju ändå en 
krona. 

— Jag skulle väl ha något för att 
jag gick också, menade »Knallhatten» 
förnärmad. 


slå 


svarade 


Ja, sådana voro de, de gamla gos- 
sarne, och många lustiga historier 
lefva ännu om »Knallhatten», Sahl- 
bom>2 och »Hvita Kompaniet». 


Jean Gangére. 


Fyra premiärer i vårtid. 
Östermalmsteatern 


gick egenlligen i téten med de senaste pre- 
miärerna. Ty den gaf redan på onsdagen 
den 3 dennes sin åtskilligt bebådade fars- 
operett 

Madame Sherry, 


med musik af Hugo Felix och libretto af 
M. Ordonneau, ett opus, som isganska hög 
grad höjer sig ötver hvad vi under senare 
år fått till lifs af modärna verk i denna 
genre, utan att det dock därför kunde höja 
sig till de gamla gedigna operetternas all- 
deles säreget medryckande lifaktighet. 
Hvad som bjöds, var dock åtskilligt ori- 
ginellt — åtminstone mer än vanligt nu- 
mera. — Man hade tydligen följt inskrip- 
tionen öfver fondentrén i första akten: 
Öfva dig i idoghet, ärbarhet och piano- 
Efter Sherrys metod kan hvar 
och en efter endast 12 timmar spela lika 
bra som läraren själf. 2 frs. 50 i tim- 
men. Utan inackordering. 3 
Allt nog; denne musiklärare Anatole 
Sherry kunde icke spela en ton annat än 
på själfspelande piano och knappt det. 


Men -han kunde i eminentaste grad lura 
sin farbror och välgörare, den originelle 
Mac Scherry — en lustig Waldenströmstyp 
— och åstadkom med detta en serie be- 
fängdheter, som bättre uppfattas från sa- 
longen än de kunna återges i en knapp- 
händig rescention. Vi taga säkert icke fel, 
när vi påstå, att den dråpliga kupletten: 

> Youp la, Youp la 

Katari . . . Katarina ete.», 
kommer att bli mycket populär, liksom att 
»Madame Sherry» blir »en god hand» på 
Djurgårdsscenen. 

Musiken var också alltigenom originell 
och välljudande. Där fanns icke det min- 
sta af Peterson Bergerska kväsarvalsstrand- 
hugg. Gud ske lof! M. Felix är tydligen 
berättigad sitt namn, Där finns åtminstone 
ett bon honneur, som bör göra honom 
lycklig, hvilket inan ej kan säga om orga- 
nisten P.-B. 

Slutligen fanns där äfven många möjlig- 
heter för de agerande att komma upp på 
ett mycket godt plan. Vikunna snart sagdt 
säga öfver hela linien. Inga Berentz hade 
dock väl mycket af det »sprit-uella> på sin 
lott; dito hennes man, presidenten i sko- 
putsarefackföreningen, Aug. Svensson, som 
dock bäda gjorde sina roller con amore. 
Fröken Falk var mycket adhererande, som 
de. förälskade nigcen. Charmanta ben till 
den skoltska nationaldräkten. Dito pappan 
hr Ringvall-Wald2nström, Och hvilken 
skulle väl här gjort dansösen Mistigrette 
bättre än Rosa Gränberg? Hennes »boa- 
kuplett> var -hors lingne! Hr Ul/man som 
den djärft förslagne nevön har fått en bril- 
jant roll. Men vi tycka icke om masken, 
Det stora skägget misskläder honom, hörde 
vi damerna säga. Vi instämma. Hr At 
läm var »söt> som atlaché, Hans duett 
med dansösen mäste bisseras. Och det 
hela kommer - med all sannolikhet att bis- 
seras en lång rad af sommarens svårt kon- 
kurrerande och så efterlängtade trollska 
kvällar. Svarta Katten gör Ia revérerence 
bien bas. 

. 

Redan följande dag var det åter pre- 
miär, denna gång på 
Svenska Teatern, 
som i säsongens sista stunder bjude på Gu- 
staf Kadelburgs s. k. lustspel 
Fjärde paragrafen. 

Vi känna Kadelburg sedan gammalt och 
ha sällan funnit honom J/luastig. Han är 
tysk. Och man blir icke spirituell af öl. 
Icke heller af rhenskt vin, som i »Fjärde 


paragrafen» konsumeras med äkta tysk 
törstighet. Men man blir kälkborgerligt 


sentimental. Och detta sentiment går som 
en tråd genom hela paragrafen, trots att 
det agerande flertalet representerar en ur- 
gammal adelssläkt med representanter för 
créme de la créme. 

Det finns emellertid publik äfven för det 
sentimentala. En stor publik bland vårt 
bourgeoisie. Och för detta kan det bli 
till stor njulning att studera Egon von 
Wollien-Wollien-Barcklinds och Hilde Bam- 
bergers-Forsells icke allt för ovanliga kär- 
lekssaga, mot hvars lyckliga lösning den 
stränga 4:de 8 icke tycks sätta oöfver- 
stigliga hinder. 

Spelet var på alla händer berömvärdt. 

Dråplig var f. d. ryttmästaren-tvillingen 
Baeckström, som vid födseln »>ej kunde 
tränga sig före brodern». Dråplig var V. 
Lundbergs tf. d. kalfaktor, som ej kunde 
skilja på en ko och en tjur. 

Där blir många goda hus, trots vårsol 
och premiärer å la sejour champétre. Fjärde 
paragrafen bjöd i alla fall icke på något 
dumdrygt tyskt militärsnobberi, trots många 
uniformer. , 


Dramatiska teatern 


ville naturligtvis icke bli efter med nyheter 
utan kom redan följande tisdag med icke 
mindre än två nyheter, nämligen Gustav 
Wieds 3akts skådespel: 


Den gamla paviljongen 
samt Annie Neumann-Hofers enaktslustspel: 
Kolleger. 


Med Den gamla paviljongen voro vi inne 
i äkta nordisk stämning och lifsuppfattning. 
Vi fingo något af detta obotligt tunga, 
som ligger öfver oss alla skandinaver äfven 
danskarne, trots där beprisade >»Gemyt»>. 
Naturligtvis var temat guld och kärlek. 
Naturligtvis också med ett brott till upp- 
slag, såsom nordiske dramaturger helst 
taga fasta på. 

Där finns emellertid rätt mycket af orgi- 
nalitet. Fru Marianne Kundsen till Bangsbo 
— som af fru Dorsch återgafs med djup 
förståelse och charmant teknik — var en 
härlig typ af en allt vågande kvinlig här 
skarenatur. 


— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Jemlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola — Camenbert & Brie m. m. 
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Den gamla paviljongen, som man dock ser 
blott det yttre af i sista aktens utmärkt 
lyckade och stämningsfulla sceneri, blef 
medelpunkten för ett stycke äkta nordisk 
godsägaretragik med trädgårdsmästaren 
Selkau till ett gripande uppfattadt offer 
för faderskärlek, en roll, som af herr Skån- 
berg spelades med stark realism, hvars 
skärpa framhäfdes så mycket mer genom 
de ungas, Anettes och Holter Lemmings 
soliga lycka, känslofullt återgifven af fru 
Bosse och hr Ahren. 

Där fanns i denna lilla historia om ägan- 
det af en gård så mycket af utsökt tempe- 
rament, att den bör kunna räknas till nå- 
got af det bättre vintersäsongen gifvit oss 
af dramatisk konst och bör ses och höras 
af en och hvar, som förstår, hvad som kan 
röra sig på djupet af skenbart lugna ytor. 

De agerande voro alla varmt inne i sina 
uppgifter. Utom de nämnda komplimentera 
vi särskildt herr Enwalls grepp på skog- 
vaktaren — som i sprit sökte dränka sin 
enklingssorg — herr Ekelunds förvaltaretyp 
samt fröken Bäckströms statarehustru. 

Den gamla paviljongen är värd att få 
stå kvar länge. 


Men hvad höra vi? 

Det kommer kanske att dröja, innan vi 
åter få se hrr Skånbergs själfulla Selkau. 
Redan vid premieren angreps han af ett 
svårt lidande, som nu lagt honom på sjuk- 
lägret. Vi kunna ej nog lifligt önska, att 
han snart äter må komma till hälsa. Vi 
ha icke rå" att sakna honom länge. 


Om Kolleger 


är ej mycket säga. Det var en liten lustigt 
uppfattad fars med ett par musikvirtuosers 
och en impressarios lidanden till motiv. 
Mycket fanns att skratta åt, och sådant har 
ju alltid lifskraft. 

Bäst var impressarion den i israelitisk typ 
hållne Schwartz, som herr Hamrin gjorde 
dråpligt. Fröken Borgströms violinvirtuos 
och Sven Hanssons pianovirtuos voro ock= 
så värda allt erkännande. Mäst skrattre- 
tande var dock kanske Ar Lamberts Artur 
van Bront, fast rollen var liten. 

A. K. 


Våra nöjen, 


Berns 
salonger. 


Från och med 1 April daghgen 
Ungerska Violinvirtuosen 
HORVATH FERY 
jämte 
Etablissementets kapell 
— Direktör OTTO TROBÄCK. — 

Fri entré -- 
Alhambra -Teatern, 


Kl. '/,8 e m. Uberbrettl. afdelning. 
Kl. 8 e. m. Nyårsrevyn 1905. 


Lyckans Galoscher. 


TIVOLI. 


Viktoria - Teatern. 
| 


CIRKUS 


VARIETÉ 
å Kungl. Djurgården. 


Hvarje afton kl. 8. 
Stor Föreställning. 


Endast en kort tid 


Japanerna. 


Kejserliga hofkonstnärer från Japan. 


Stormande succés! 


Negertruppen 
Piccaninies, 


10 personer. 


= TAVERNA = 
Nytt! Italienska kvartetten — Nytt! 
== 24 Norrmalmstorg 4. == 


OST 


SMARTA KATTEN 8. 


Håll i dej! 


Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af den utländska skämtpressens s. k. 
kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma, Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves, för undvikande at miss- 
förstånd. Vi hylla alltid AE » Fair play» 
som är uttydt; » Rent sj 


HON (maskerad); Ja, jag har vingar. Det 
är sant. Men jag är därför ingen gås. Har 
ni förstått? 

HAN: — Fullkomligt. Jag tog er icke 
häller för en gås, utan för en höna. 


MANNEN: — Hvad har du tänkt att ha 
på dig på direktörens årsbal? 
HUSTRUN: — Ingenting. 


— Nå, mitt vackra barn: 
med musikstudierna? 

— Utmärkt! Jag kom in vid musikob- 
servatoriet. ' 

— Konversatoriet, menar du? 

— Visst icke. Det är ju vid observato- 
riet, man upptäcker sljärnorna. 


Hur går det 


— Hon har alltså ändtligen fått en makt- 
påliggande roll. 

— På sätt och vis. Hon har att byla 
dräkter fem gånger på tre akter. 


FORDRINGSÄGAREN: — Kan man få 
tala med grefven? 

BETJÄNTEN: — Beklagar. Han har i 
natt behagat samlats till sina fäder. 


— En sådande förtjusande heltrikå! 
Hvad har du gifvit för den? 

— Tio öre. 

— Tio öre! Du är galen. 

— Inte alls.  Rödfärg är billig. 


— Dom är för besynnerliga dom dör 
advokaterna.  Hvarje gång jag kommer 
från min homme d'faires syns det på håret. 


DEN RESANDE: — Kallar ni det här 
champignonsås? Det finns inte en cham- 
pignon. 

VÄRDEN: (på järnvägsrestauranten): 
— Har hern kanske tid vänta skall jag 
genast gå ut och plocka några? 


JUNGFRUN: — Frun! Det finns inge 
kaffe. Skall jag springa ned till Anderssons 
efter en half kilo? 

FRUN: (som alltid tar på kredit): — Nej, 
gå hällre till Petterssons. Annars anser 
sig denne förbigången. 


SKRÄDDAREN (till den fete kunden, 
som är mycket klen med betalningen): 
— Nej, min själ jag nu gör någon kostym 
åt er på kredit, såvida ni inte låter banta 
er minst ett år. 


— Väck mig precis klockan sex. 

— Men, ers nåd, är det inte alldeles 
för tidigt att gå upp? 

— Gå upp? Hvem har sagt att jag 
ska” gå upp? Begriper du inte att det ä' 
för jag vill somna om? 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Obs.! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet, 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen, 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe ! 
Det gifver kraft i bröst och stål i arm, 


Drick Hälso-Öl! I dessa sjuka tider 

Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du söm af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot digler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Belänk hvad nytta, somdet med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


HÄ 


Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Analys n:r Profvets märke Alkohol 
Riks-=Telefon ZE | Allm. Telefon 
132,573 Prof n:r 1 den ”/, 1904” Frånvarande 36 70 
1570. 74 Prof n:r 2 den ”/; 1904 Frånvarande 
75 Prof nir 3 den: ”/, 1904 Frånvarande 38172 


För alla hem (vuxna såväl som barn), absolutister, 


kommenderas detta 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


öl, som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


Epok! 


LSO-ÖL 


Inregistreradt. Obs. 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


2 


nykterhetsvänner och föreningar, re- 


Annonser. 


Vestindiska kaffedepoten, 
10 Lilla Nygaian 10. 


Garanterar lägsta priser ä 


Kaffe, Socker, Téer &Cacao. 
= Gratis sm 


erhållas de mycket omtyckta Kaffe- och 
Kryddburkarna, samt extra fina Katfe- 
koppar eller ock Almanåcka i Cloth- 
band, vid köp af rostadt och rävara, lägst 
1:50, endast uti ; 


Vestindiska Kaffedepoten, 


10 Lilla Nygatan 10, 
STOCKHOLM. 


Ra [0] Peres E 
sy Hållbart. sve 
Grönvalls 
Svagdricksbryggeri, 
18 Luntmakaregatan 18. 
Skattefritt 


lagradt SVAGDRICKA, 


tillverkadt som vanligt lagerdricka, men med 
en alkoholhalt, gaåranteradt understigande 
2 volymprocent. 

På halfbut. till pris af 6 öre pr '/, but. 
På helbut. > a FA SR re 
På fat > » 10 + > liter. 
Allm. Tel. 43 89. Rikst. 7 46. 


sy Hållbart. sys 
JOHTY: Faiberd, 


Snickeri- & Bälgfabrik, 


tillverkar och försäljer alla slags 
Blåsbälgar samt utför äfven alla 
slags reparationer inom snickeri- 
branschen såsom hus och möbel- 
reparationer. 


David Bagaresgatan 14. 
Allm. Tel. 18988. 


Mot magplågor 


äfvensom vid fall af hämorrojder 
har behandling med Salubrin ofta 
medfört lindring och varit till nytta, 
då Salubrinet användts på sätt, som 
i brukganvisningen angifvas. 

Naturligtvis bör man i dylika fall, 
äfven då man finner nämnda behand- 
ling göra god nytta, snarast anlita 
läkare för att erhålla fullständig led- 
ning med hänseende både till sjuk- 
domens behandling och förekommande 
af återfall. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, 
Speceri- och Färgaffärer. Partilager 
hos Geijer & C:o, Stockholm. 


= DELI & 


liten Extra fin cigarr 
å 15 öre; 


Fabrikanter 


W:m Hellgren & C:o. — 
COMMERCE 


mest omtyckta Finska cigarrett från Aktie- 
bolaget Tollander & Klärichs Tobaks- 
fabrik, Helsingfors. Representant Oscar 
Hofberg He rkulesg. 4, Stockholm. Telef. 
Allm. Brunkeb. 1510. — — — Riks 1010. 


K. V. KARLBERG, 


10 Mästersamuelsgatan 10, Stockholm, 
SR Fullt profenlig vara. 
. Redbar behandling! .. 


Blomgrens Fröhandel 


14 Oxtorgsgatan 14, 
STOCKHOLM, 
försäljer: 

Alla sorters Fågelfrö 


i prima kvalitéer. 


«Fenix", eller s. k. sångföda i 


paket å 25 öre. 


DEE" Begär katalog för 1905, som sän- 
des gratis. 


Den ytterst äpärnandes st SöS 


— i bokform "upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 
erhållas genom 


att prenumerera 


SVARTA KATTEN 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


TA Ensamt följetongen är värd dubbelt Fv 
detta belopp. 


A. LAGERBERG 


TAPETSERARE- & MÖBLERINGSAFFÄR 
| NÅ s-Oxtorggatan Ti 


(RR Stockholm 


Husmödrar torde observera, att 
Pilsnersvagd riecka och YNvagdricka 
på ankare 


från Birger Jarls Bryggeri, An tea est 
ÄR UTMÄRKT. 


N V B IN O BRUNN- & BADANSTALT! 


BILLIG FÖRSTKLASSIG KURORT. 
Läkare Doktor Axel Hellstenius från Stockholm, -Specialitet: Magsjukdomar. 
Begär program. Prospekt erhålles genom Stockholms Expressbyrå samt genom 
Svensk Bad- och Turisttidning. 


Drick Secularis! 94 Naturligt mineralvatten. 
z Bästa bordsvatten och läskedryck. 
Bättre, nyttigare, ej dyrare än konstgjordt mineralvatten. Till salu hos alla 


välsorterade specerihandlare. Order emottagas pr telef. Riks. 8607 Allm. 21012. 


Aktiebolaget Secularis' Afd. NONtOr 2 
Stockholm. 4 - 


Allm, tel. 21073, — + 
Riks- = 5762, 
pv 


Rikstelefon 7255. 


; 
Fe 


fri passage i Koreasundet vara nödvändig. 


Uords sunpodosnyr 
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FET 


hela "denna diplomatiska mnotväxling — blifvit offentlig- 
gjordt. 

Innehållet af detta betydelsefulla diplomatiska tele- 
gram var följande: 

- » Tillmötesgående grefve Lumsdorifs begäran, gjorde jag 
honom ett besök den 4 februari klockan 8 på kvällen. — Han 


omtalade, att det ryska svaret afsändts till amiral Alexejef 


för vidare befordran till baron Rosen.  Grefven uttalade som 
sin förmodan, att amiral Alexejell möjligen kunde åstadkomma 
en och annam jämkning vis ä vis teritoriella punkter. Troligen 
var detta Ukväl endast tomma löften. Som sin personliga 
mening framhöll hun, att den ryska regeringen ej har något 
emot Koreas bestånd som oberoende stat. Vidare ansåg han 
I Ryska regeringen 
vore villig, sade grefve Lamsdorff,-att göra en hel det antag- 
liga eftergifter, men motsätter sig, att Korea blir brukadt i 
strategiska syften mot Ryssland. Därför skulle det vara till 


gagn för den fredliga förbindelsen mellan Ryssland och Japan, 


om man kunde komma öfverens om, att göra Korea till ett 
neutralt, d. v. s. buffertområde, mellan de båda rikenas grän- 
ser och samma rikens direkta mellanhafvanden med Ostasien. 
Detta sades ntitryckligen vara grefve TLamsdorfs personliga 
uppfattning, men jag kan icke veta, om det ofvannämmda sva- 
ret till- amiral Alexejeff har samma innehåll, ehuru jag anser 
det för mycket sannolikt. 

Det "var på detta telegram som Japans envoyé i 
St. Petersburg den 6 febr. 1904 fick order att med den 
japanska legationen lämna Rysslands hufvudstad. 

Som bekant tog minister Kurino vägen öfver Öster- 
sjön och "Stockholm via- kontinenten, - Han lämnade St. 
Petersburg den: 10 februari, 

- Kriget hade då brutit ut. Japan hade tröttnat på 
— rysk uthalningspolitik. ; 
+ 


+ 
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Det blef naturligtvis oerhörd uppståndelse i den ryska 
hufvudstaden, när undesrättelse inlopp om den ryska flot- 
tans alldeles oväntade stora nederlag vid Port Artur den, 
8 februari. Fem ryska officerare och nittio gemene sades 
vara den ryska förlusten i människolif. Man uppgaf 
samtidigt, att japanerna förlorat minst tredubbla antalet, 
och skyllde från sig med, att japanernas oförsynta tor- 
pedbåtsanfall var något alldeles oväntadt, då ju krig 
mellan Japan och Ryssland ännu ej var förklaradt. — 


Någon vidare fara för de båda stora slagskeppen Cezar- 


vitji och Retvizan eller för kryssaren Pallada skulle emel- 
lertid "icke alls finnas, sades det i Petersburg, Men väl 
skulle det bli repressalier, som Japan ej skulle glömma 
så lätt. 

Kort därpå inkom till Petersburg budskap om sjö- 
drabbningen vid Chemulpo. Det blef nu svårare att 
bortresonera, hur öfverlägena japanerna verkligen voro — 
åtminstone : till sjöss. 

Ytterligare bekräftades detta af Jenisejs undergång 
den 11 samma månad. ' Alltså tre nederlag att säga slag - 


"i slag, men utan ens en skymt af seger för de ryska 


vapnen. 
Militärvännerna och krigsentusiasterna i Ryssland — 
v. Plehves och generalprokuratorns parti 2— togo emeller- 


tid tillflykt bakom allehanda lögner för att dölja, hur 


illa det verkligen redan såg ut med uppehållandet af 


zarrikets prestige, där borta i fjärran Östern, ja, till och 
med i Europa — synnerligast hos sådana stater, som af 
hjärtat önskade den vidfamnande ryska björnen en svår 
rare -pröfning, men själfva icke vågat börja den farliga 
dansen med denne bjässe, utan snarare spelade en med 
honom hycklad vänskap. = 

I St. Petersburg — där naturligtvis nederlagen fram- 


ställdes i ytterligt modifierad form — tog man dessa med 


'opeRBuL OMP. 
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en, sorglöshet, som — när den första förvåningen lagt 
sig — växte till hejdlöst hån med allt; hvad japansk 
militär hette. 

Man var alldeles öfvertygad om, att dessa »gula apor» 
kastat sig in i ett vågspel, som gärna icke kunde sluta 
på annat sätt, än att hela Japan snart skulle bli en rysk 
provins . .« 

Rysslands arméer fruktades ju till och med i Europa! 
Hvart ville väl då japanerna komma? Som barbarer 
utmålades japanerna öfverallt i Ryssland, för att det 
smygande ryktet om, att där nog i alla fall kunde bli 
ett svårt krig, skulle reduceras till illvilligt förtal af zar- 
dömets många vedersakare. Den ryska armén var ju »i 
allra bästa stånd och under allra bästa ledning». Krigs- 
ministern själf, den berömde Kuropatkin, skulle bl. a. 
öfvertaga högsta befälet af hären i Mandschuriet. Port Ar- 
tur — som Ryssland »arrenderat> af Kina — var ju 
ointagligt och provianteradt för åratal. Med den transsi- 
biriska järnvägen — som nu påstods vara i bästa stånd 
» — kunde man ju dagligen tillföra krigsskådeplatsen be- 
tydande förstärkningar. — Ända till Port Artur, öfver nio 
tusen km. kunde man nu komma på denna järnväg! 
Så nog skulle japanerna få se, att de fått andra mot- 
ståndare än kineser. 

På ett par tre månader skulle »denna lilla affär« 
vara utrangerad på ett sätt, som mikadon helt visst icke 
alls tagit med i räkningen. Hade England — den ryske 
arffienden — krossat boerna, krossat Transvaal och Oran- 
je-Republikerna — skulle Ryssland göra slut på Japan 
— för att sedan på allvar visa England, att äfven zaren 
hade något att säga i yttersta Österns politik. 


+ kd 
a & 


MYS uUeN o3nsod spuerssky efog 292 Topovt gren 
2 IN Ng vouruedel 19470 19398 u9 Mys JUuswejvsoIO 
ep3es puelg Surfesm opuvuses «19wsis« «of up Ig 
punY  stA vs ed Mn IEP 4 JE BULTG[OPINF IPISUBIT 
| "puej susgueaddnjog mn 19x 
-10JQ BIM 19p Pow Sejeddeu 299 ur 'IowW J3UK] SoperYnIg 
BuxoxruAOutI1) qvo uodurtpsor fe uoNNAY 'uosurusgl BYST 
-tJod u9p 107 euopgunduuriq Barels uppg 110g 23uer 231 
-PL29q VS SBIOJ SINUS WOS 'FrIY 299 I JM JIUu9woj9 VIr[OIO 
BSSAP Je [OP pos ua er 29v 13ndurer ng Nu spundg 129q 
"HoNLIqO 
TIOUI9ANS[BI9US3 Kd gaprow I FOI FS Ir RS de 
'B '[q Bd wtos 420 geflexvueIr IpeY -— «j9U3ruLIopT HSÄTe 
HM 8 I0J Wsneuef sASssouopalqog UtojemsorIdersuss je 
2P0JsISpun — 2ju9vus3o.nfppRIgs sSoATjald 'A Wos 'Furures 
u9p 107 omrpone Srduwer uo guug wWouesriep sopeddog 
ue OM su9oIez I jorIed BATIBATISSUONSOU Ip JE IPL] 
-uefd 4rvA o3urp uepos uvderfr pot ILE| e19p 198 "UoIO 
souuotd' IM Iraviog 19p pe 'Fmqsod I IM 39 yng 
EBIPUEXSTY WIOS "OpeuursLIF Je qqup Srjvuegd us ud I 
"muy HOJ 
I Ur: BÅT Mus WOS jusvusdor JASIIQISISO 499 Peep 
TI IBA Uegq 8 fö prova 9IssA UOH 'FÖGT HeNId9F Kg 
up In 3014 23rstord 219 d9xTAT Y98rnp I pov ons 
1Seu93 WOS "Wop NM pro IHjSurmI9AZ usgdex er "pov 
pung I9pun gruuvaos| greus opet BUAOUBAT BIPUBXOIY 


<EYSPA J3ISÅÄS< 


AELHTILId VE KLINTE 


22 7 ba 


nu också erfara, hvad det starkt beföstade Port Artur 
dugde till såsom bålverk för de ryska intressena i Östern. 

Det hela skulle slutligen bli en mycket gagnande 
affär äfven i många andra afseenden, blott man nådde 
den rätta tidpunkten att slå till. 

Man var emellertid i det lilla hemliga sällskapet — 
ett bland de många andra, som, trots all polismakt;, 
finnas i Ryssland — icke obekant med, att det stora 
zarriket ännu ej på långt när kunde anse sig fullt rus- 
tadt, att upptaga kampen mot mikadons trupper, om det 
skulle komma till krig just nu. 

Icke ens Port Årtur — den mäktiga fästningen med 
dess ej mindre betydande örlogshamn, var ännu fullt 
rustad att på effektivaste sätt mottaga ett japanskt anfall. 
Visserligen var allt där Helt annorlunda än när kineserna 
för tio år sedan ännu voro herrar där och då det på 
den tiden intogs af general Nogi. Men Japan hade redan 
då också visat, att det var en krigsmakt, som äfven andra 
nationer än »Midtens rike» måste räkna med såsom en 
mäktig motståndare, å et 

Därför hade man i Petersburgs bäst underrättade 
kretsar klart för sig, att ännu en tids anstånd för rust- 
ningar vore af nöden, om man ville behålla det mot 
Japans protester tagna »protektoratet» öfver Mandschuriet 
med Korea och i synnerhet äfven Port Artur, d. v. 8. 
bibehålla, hvad man med all orätt frånröfvat det mot 
kineserna segrande Japan, och hvarom länge notväxlades 
mellan Ryssland och Japan på vanligt ryskt sätt, d.v.s. 
med tomma löften, ägnade att ge Ryssland tid för rust-. 
ningarnas nu af nöden mycket energiska pådrifvande.- 

Det var vid depna tid som den japanske ministern 
i Petersburg, excellensen Shinichiro Kurino, afsände den 
5 febr. 1904 till den japanske ministern i Tokio, baron 
Komura, nedanstående telegram, som sedermera — jämte 
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Om tiänstefröknarnas 
diskussionsmöte 

och om de slopade 
kontraktsblanketterna. - 


Naturligtvis voro vi med på »De 
tjänande fröknarnes> diskussionsmöte, 
som hölls förra veckan i lokalen vid 
'Tunnelgatan, detta centrum, från 
hvilket de stockholmska husfäderna 
och matmödrarna ha att vänta sig 
helt andra paroller, än som till dato 
blifvit gilna. af dem själfva. 

Naturligtvis var det ieke alls fråga 
om 


hvilka plikter en 
tjänsteflicka bör 
anses hafva, 


när hon slår sig ned i en familj, för 
att med denna dela kost, logi och in- 


Herr Påkdal har ordet. 


Med anledning af Stockholms lösa fösvar. 
(Fritt efter FÄNRIK STÅL.) 


Det var min högsta fröjd att se 
den kantiga figuren, ! 
Hans styfva skick, hans anlete, 
hans rock så ovant skuren. 
Hans göteborgsskick mest ändå, 
som automaten tydde på. 


Men annat är det nu med mig. 
Jag har ej dylikt sinne, 

Jag spårat. Stockholms stora krig. 
fj krigsfolk nog fanns inne. 

Min håg blef tänd, att få hit mer, 
Och nu det lyckats, som -ni ser. 


Jag sett så mången blodig dag, 

jag många faror delat. 

Ej segrar blott, men nederlag, 

som Första kammarn helat. 

Ej »Ned med» denna har jag glömt. 
Fyll på, Vargin! Här ska bli ömt! 


Jag sitter ej på sängens halm, 

det >»Fyran» kan berätta. 

Båd" Hinke, Branting, Westermalm 
skall jag på p—an sätta. 

Var Stockholms garnison ej nog, 
jag visste, hvar jag resten tog. 


TOR SVENSKE. 


Just så! Bestämda fritider och be- 
gränsad arbetstid. Där var det, käng- 
remmarna klämde. Icke en hvisk- 
ning skulle höras om några skyldig- 
heter, några duglighetsintyg, några betyg 
om -sedlig vandel, ärlighet och sundhet. 
Det gällde bara att genomdrifva större 
ledighet från hvad de åtagit sig, större 
begränsning af arbetstiden. 


Fröken Andera 
Elisabetson : 


ledde mötet med kraften af en ruti- 
nerad kökskommendant af den nya 
skolan. Hon orerade vidt och bredt 
om hur bra det var för tjänstefrök- 
narna i Helsingfors och Köpenhamn, 
jämfördt med hur det är i Stock- 
holm. Hon redogjorde grundligt för 


de olika fordringar, 


som ifrågavarande föreningar satt på 
sina program. Så att vid det här 
laget skola husfäder och husmödrar 
snart få veta, hvad de ha att rätta 
gig efter, om de släppa in en dylik 


fackföreningsfröken 


i deras hutlöst betalda lägenhet, för 
att dela deras lika hutlögt betalda mat 
och dryck — mot grundlig betalning 
och mot löfte om — bestämda fritider 
och begränsad arbetstid! 

Man enades snart om, att man 


sä kan gifva nog litet 
af hvad man möjligen 
duger till, 


såsom sakerna nu stå, d. v. s mot 


en afrundad månadslön af cirka 
sextio kronor, 


lågt beräknadt, efter hvad lön, kost- 


komster. Att upptaga sådana frågor håll och rumshyra nu belöpa sig till 
till behandling, skulle varit att på för husbondefolket. Man gaf den & k. 


det djupaste kränka 
de närvarande fröknarnas 


heligaste känslor. Ty när det gäller 
tjänstefröknar, blir ordet plikt — lika 
med skyldighet — till förolämpning, 
till något, som sätter slafmärke på de- 
ras människovärde och som måste ut- 
rotas med alla till buds stående me- 
del. Man tar allt nog icke i våra 
dagar en tjänarinneplats för att gagna 
husbondefolket. mot skälig ersättning 
och med kännedom om, att man fri- 


fadern i att en 
kunnig fabriksarbeterska 
eller ett 


verkligt dugande 

butiksbiträde 

endast undantagsvis kommer upp till 
denna månadslön och att dylikas kraf 
ter ställas på långt hårdare prof än 
någonsin blir fallet med en »tjänste- 
fröken», hvars ansvar dessutom kan 
mätas bäst med värdet af 


"villigt eller ofrivilligt underlåtit att en ensamstående nolla. 

skaffa sig premisser till andra lefnads- 

banor. Nej, man går i tjänst helt Sådana paralleller ingå alls icke i 
enkelt för att mot minsta möjliga de tjänande fröknarnas program. För 
arbete och med minsta möjliga för- dem gäller helt enkelt endast 


måga skaffa sig största möjliga fördel. 

Därför var det alldeles i sin ord- 
ning, att de tjänande fröknarna sam- 
manträdde för att diskutera frågan: 

»På hvilket sätt kan föreningen kraf- 
tigast arbeta för genomförandet af be- 
stämda fritider och begränsad arbets- 
tid.» 


— 
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hvad de skola ha. 


Erfarenheten hade emellertid vigat, 
att de uppsatta 


kontraktsblanketterna 


ej blifvit omtyckta, ja, att de »åtnjöto 
en allt för stor impopularitet>. 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och-mindre beställningar rekommenderas. 
MIDDAGSPOLETTER med 30 proc. rabatt. 
SÄRSKILD FRUKOSTMATSEDEL. = 


= ALLMÄNT SMÖRGÅSBORD. 


Rikstelefon 35 57. + Allm. Telef. 4518. 


Vördsamt C. A. GUSTAFSSON. 


HOTEL 
KRÖMPRIGSEN 


29 Drottningåtan 29 
STOCKHOLM. 
Nytt 1:sta klass Hotell, Elekir. Hissar. 


Telefon och tambur till hvarje rum. 
Särskildt skrif- och läsrum. 
Innehafvare: 
Carl Löfvander, 


1. d, Föreståndare för American Bar 
ä Ga ks 


Rikstelef. 54 20—54 21. 
Allm. Tel. 8441—8442. 
(eller Hotell Kronprinsens vexel). 


Hotet Kung Kart 


STOCKHOLM — 
Brunkebergstorg N:o 10 
Nyrestaureradt 1:sta klass hötel. 


RUM från 2 kr. till högre priser. 

Elektr. hiss.  Elektr. ljus,  Riks- och 
Allm, telefon i rummen. 4 

1:sta klass Café med frukost- och supé- 


servering. 
OSCAR LINDQVIST 


Rikstelefon 34 41. Allm. Tel. 650 


HÖTEL»»=s 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
=== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50 

3 minuters väg från Centralstationen, 


Rekommenderar comfortabla rum med 
elektrisk belysning till moderata priser. 


Frukost cch Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet. = 


PARIS. 


Hötel de Russie == 
I:sta kl. Hötel. 20.4 Boura 


de3 Italiens och 1 Rue Drowot. 


Tllustrerad tariffplan franko på be- 
gäran, 


Hoffotograf 
BLOMBERGS 


nya, moderna atelier för person- 
fotografering rekommenderas. 
17 Bryggaregatan 17 


Hörnet af Järnvägsgatan, 


Velocipeder:! 


Årets förnämsta märken: 
»Westfalen> — »Crescent- 
»Swithiod»> — »Daisy> 
== I parti och minut, — 

Reparationer. — Lackering. — Förnickling. 

Ett parti begagnade cyklar realiseras. 

OBS! Till lar.dsorten mot efterkraf. 
Velocipeder, NSIOg ip dt DEHOP billigast 
på platsen. Allm, 9 
abeped affären 
41 Valhallavägen 41 
Oscar Widlund. 


Kan man tänka sig maken? 

Det finns verkligen sådana uslingar 
bland 
tjänstefrökenförsörjare, 
som ej gå in på: 

»ledighet en kväll i veckan samt fyra 
timmar på söndagen och öfverbetalning 
pr timme efter kl. 11 på kvällens, 

mot satt man för detta — plus dryg 
lön, kosthåll, logi och presenter — 
sköter gin plats på det jämmerligaste 
sätt i världen, ja, oftast icke sköter 
den alls, utan hellre tillbringar ar- 
betstiden med skvaller och förtal på 
magagin och i matvaruaffärer. 

Och man kom under s. k. diskus- 
sion om den saken allt mer till in- 
sikt om, att ifrågavarande kontrakts- 
blanketter måste antingen omarbetas, 
eller ännu hellre 


alldeles slopas. 


Någon resolution fattades emellertid 
icke på detta möte. Där hördes icke 
ens ett knyst om 


tjänarinnefrökenstrejk, 
hvilket — när allt kom kring 


Fr. Elliot 


var 


Pam. Tel(V: 


Sw RV FOO FA Un 


det förnuftigacte af hela tillställnin- 
gen. 
Så nu vet våra stockholmsfruar 


och familjeförsörjare, hur landet för 
närvarande ligger. 

Allt blir som förut — lika okun- 
niga, lika dyrfödda, lika opålitliga och 
lika fordrande — törs vi säga (?) — 
pigor, som redan allt för länge fått 
grassera i denna jordens dyraste stad. 


DIXL 


Art. »kulierstenar», etc. 


i vårt föregående nummer, fick dess- 
värre genom korrekturfel och stymp- 
ning en afslutning, som kan verka 
vilseledande för den uppmärksamme 
granskaren. Vi skynda oss därför att 
råtta detta fel med påpekande af, att 
slutet från det latinska citatet skall 
hafva följande form: 


»det är betecknande för den mänskliga 
naturen, att den hatar hvarje -skym- 


fad» --- säde redan de gamle ro- 
marne, eller kanske mer skolastiskt, 
»den, man förorättat>. 


Nu skymfas de undersökande för 
deras brist på Jnmanitet — ofta med 
orätt, ännu oftare med fog. Man har 
vant sig 


att hata detektivens 
undersökande krafter 


just” för dessas ofta visade inhuma- 
nitet.  Hatet har växt ut på bred- 
den, finns hos hög som låg. 

Denna känsla finns äfven hos brotts- 
lingar. 

Bort därför med de kriminella un- 
dersökningarnas »kullerstenar», Fram 
med slipade ytor! 

Red. 


SRA 


Barnens dag. 


Heder åt alla 
medverkande, 

mest åt upphofsmannen, 
Claes Virgin, 

men 

skam åt 

Skansens tillskansare. 


»Barnens dag», medkänslans högtid 
här i landet, synes, efter allt att döma, 
gifva ett 1esultat, som öfverträffat äfven 
de mest sangviniskes förhoppningar. 

Stockholm har åter hedrat sig, som 
alltid, när det gäller att visa liberalitet. 
Slutsumman torde komma att uppgå till 


närmare 
100 000 kronor 


allt så till nära nog I kr. pr individ 
af tredjedelen af stadens befolkning — 
eller cirka 


33 öre pr hufvud 


om man rundar af de gifvandes antal 
till jämt 300 000. 

Där bör sålunda kunna bli till ett 
godt stycke hjälp åt tusende af dessa 
lifvets små styfbarn, som i Josef Rose- 
nii «träanex> — eller reellare i 


våra tomtjobbares fukthålor 


ofta fåfängt söka spira upp till någon 
varaktigare motståndskraft i liftskampens 
tragedi. 

Vi kunna icke nog tacka dem, 
som bidragit till framkallandet af> detta 
goda resultat! De äro alla 


»värda en 

mässa» 

för ett värf, hvaraf kan komma långt 
mer välsignelse än påtänkt 
inskramling åt 

giftasvuxna furstebarn. 


SN & TIDNINGSAFFÄR 


9 A Uplandsgatan 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


asa) 484. STOCKHOEM. Rikstelefon 25 34. 


SVARTA KATTEN 9. 


som samhället. — allvarligt och sau- 
sadt sedt — ju icke har annat att vänta 
sig af än ytterligare pålagor år från år, 
utan något som hälst mot dessa sva- 
rande gagn. 


Naturligtvis hargmani hört 
en del skall 


med hänsyn till de gjorda arrange- 
mangerna för denna vår första Barnens 
dag. 

Där har funnits individer, som oblygt 
rackat ned på själfva den 


drifvande kraften, 
direktör Claes Virgin, 


anseende denne man ej vara nog re 
presentativ för det människovänliga kall, 
han — genom upptagandet af Köpen- 
hamnarnas barnens-dagidé — utan några 
som hälst kommitéunderstöd nu visat 
sig kunna genomföra. Ja, det har till 
och med funnits pressorgan, som 
gifvit stöd åt denna mot direktör Vir- 
gin riktade lumpenhet, hvilken lätt kun- 
nat framkalla just 


detta fiasco, 


antagonisterna — kommittévurmarna — 
tydligen åsyftadt. 

Det kan vara bra att minnas detta 
till ett annat år. - Ville vi närmare röra 
i eländet, skulle vi kunna framdraga 
detaljer, som vi nu — efter utgången 
ju ändå blef lycklig — af öfverseende 
godhet lägga till handlingarna. 


> 


Däremot kunna vi, med anledning af 
Skansens beteende 


icke underlåta att komma med en er- 
inran, som ifrågavarande institution eller 
museum eller hvad den nu vill kallas, 
bör taga fasta på. 


Skansen her 

tilkommit genom 

tiggeri 

hufvudsakligast och ursprungligen. Dess 
grundläggare kallades också 


»Sveriges störste 
tiggare» 


och det påstås ju, alt såväl 
som Nordiska Museet skall vara 


Skansen 


Svenska Nationens , 
egendom. 


Öm så är, hur kan det då anses rätt 
och billigt af där bestämmande, att till 
ett sådant för de fattigaste hufvudstads- 
barnen behjärtansvärdt ändamål, som 
här ifrågavarande, 


uppskörta entrépriset 
mer än någonsin 


för att göra tredjedelen af det- 
samma 


Skansen tillgodo? 


Detta var i sanning ett drag, som 
kommer att sätta en ful fläck på Skan- 
sens historia! 

Resultatet blef också, att, trots den 
härliga vårsöndagen, en af de vackraste 
vi haft i år, och trots alla frivilliga 
uppoffringar; som där af allmänheten 
gjordes på barnens dag, blef de 
besökandes antal endast cirka 19 000 
mot cirka 30 000 Vatborgsmässokvällen! 

Nu få barnen kanske 19000 kr. 
De få nog icke ens den summan, 

Hade man blott tagit en krona i entré 
och låtit denna oafkortad tillfalla barnen 
hade dessa säkert nu haft minst 30 000 
kr. af Skansfesten. 

Men samtidigt och 


af barnen 


tillgodogör sig Skansen efter detta öfver- 
slag med icke mindre än 


9500 kronor! 
Detta är i sanning 


en oskälig hyra, 


9A FS 


instrumenthandel, 


tagen från bidrag till fattiga barn för 
upplåtandet af Svenska Folkets 
egendom under några timmar. 


Skansens vårfest stundar! 


Det kunde varit skäl för vederbö- 
rande att tänka på den saken, innan 
«den oförsynta åderlåtningen af intäk- 
terna” för Barnens dag blef tillstadd. 


St; Prik. 


Konsekvent 


med mycket annat och utan debatt ned- 
satte Första Kammaren den föreslagna 
arbetareförsäkringsfanden från 1 400 000 
till 300 000. 

Hade det gällt anslag till mordverktyg 
och »munlåss, så — — 

Järn då 2 

Inte skall den kammarn bort, 
fyller ett behof. 


Den 


Inga andra föreningar 


vill lagutskottet lagstadga än s. k. ak- 
tiebolag och hit hörande jobbsamman- 
slutningar: — Konstitutionsutskottet bäfvar 
till och med för en sammanslagning 
af försvarsdepartementen.(!) 

Hvad fruktas? 


Inga kvinnor 


vill kowstitutionsutskottet se kring röst- 
rättsurnorna, hvilket ju var att vänta. 

Det finns ju ännu knappt rösträtt 
för män. 


Nu tar man i 


med slakthusfrågan igen, Hälsovårds- 
nämnden står dock denna gång i val 
och kval mellan plats vid Hjorthagen 
eller vid "Traneberg. Alltså icke, Gud 
ske lof, Enskede: 
Andå ctt steg till det bättre. 

tag för all del Hjortlhagsförslaget. 
ha ni gjort det bra, 


Men 
Då 


; Kongl. Oscarskyrkan 


snålar alldeles för mycket med belys: 
ningen, att döma af, hvad vi erforo på 
konserten » Barnens dag». Orgeln hade 
redan spelat upp i det kvällsdunkla, af 
åhörare packade templet, innan glöd- 
lampor etc. tändes. 

Harmen var allmän. Där hade man 
verkligen i tid kunnat vänta sig bättre 
cerimoniel och ljus. 


Grängesbergsjobbare 


i Stockholm och annorstädes se med 
oro sin schene Papieren sjunka i värde, 
Det är utförseltullfrågan, som gör'et. 
Pressbulvaner i vissa »förenade>» skria, 
men: aktieägarne ännu mer. Skrik värre! 


» Affär ä' affär», 


tänkte en viss tidningsutgifvare här i 
staden, när han till «Barnens dag» gaf 
ut s. k. »barnnummer«, hvilket man puf- 
fat för väldeliga, rosande det krystade 
innehållet. 


Hela lösnummerför- 
säljningen 
STOCKHOLM 


tillfaller Barnens dag, hette det. 
Men inkomsterna på landsorten och 

för annonser, plus värdet af -puffarna? 
— Ja, si där ha vi pudelns kärna. 
Annars var det bra, 


Norrmannen .Cetti 


reklamerade på » Barnens dag» med ba- 
longer, — som sig bör. 

Men hvarför var icke Saltzenstein 
med och sålde sprattelgubbar, och Ny- 
cander visböcker? 

Tria juncta in uno, 


på sin plats. 


hade här varit 


Prinsessan 
» MARGARETAS:>» 
Porträtt 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
re Delikatesskaramellen 
- »- MARGARETA . 
som erhålles hos alla speceri- & di 
versehandlare. 
Tillverkare: 


STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel. 31 01. 


»Agrova» och »Vesterlund> 


passar således icke, trots prisbelöningen 
vid namntäflingen på en viss sorls haf- 
repreparat. 

Nå, Gud ske lof för det, då! Men 
inte är det väl mycket prisvärdare att 
plöja med randras kalfvar». Vi ha 
redan förut en hel del ariiklar, som 
pråla med sanity och sanitas. ” Mjölsor- 
ten tyck: åtminstone icke ge den namn- 
sökande firman inspiration. 


«Engammalstockholmare:« 


har fått plats i Dagens Nyheter för en 
hel del infamier om hela världens vack- 
raste stad, och dess invånare, 
Naturligtvis är karlen från någon syd- 
svensk bondort; Vi ska med snaraste ge 
den s. k. stockholmaren svar på tal. 


Karl Xll:s rangrulla, 


något af det galnaste af allt galet, som 
den galne karlen hittade på — skall 
nu omredigeras, påstås det, sedan ett 
tusen svenske tjänstemän upphöjts till 
rang, heder och värdighet af 


embetsmän 


d. v. s. män, med kongl. fullmakt på 
fickan. g 

Lycka till titulaturen! Den är i alla 
fall något gedignare än generalkonsul, 
konsul och direktör, som man, nu hör 
susa om öronen, hvart man kommer. 


FARS 


Två charader 


Impromptu från källaren W-6. 


På »W-6 — den gamla Klara- 
källaren — satt en dag under källar- 
mästar Frans Lindqvisters tid — han, 
som själf gjort sig känd som en stor 
skämtare — den mycket omtalade in- 
geniör Sahlbom —- »Om-du-dröjers — 
mediterande vid sin vanliga morgon - 
bäsk, samt småsvärande öfver en mer 
än lofligt mager morgontidnings tri- 
viala klippnyheter. 

Då inträder 


aK. Bo 
den glade Karlberg, 


också han en statens man och Sahl- 
boms yrkesbroder, 

Han stannar vid bäskkonsumentens 
bord, slår sig ned, rekvirerar en slät 
kopp kaffe, samt kastar fram ett 
väckande malörtsord med frågan: 

— Ä' du klar, att lösa en charad? 

Sahlbom blef aldrig någon svaret 
skyldig. Obetingadt gaf han sig in 
i skärmyteligen med ett korthugget: 

=— Låt gå! 

— Nåväl. Så här & texten: 

Mitt första är ett rum, 
Mitt andra skjuts af jägarn. 
Mitt hela är ej dum, 

men ser för djupt i bägarn. 

Sahlbom behöfde ej fundera länge. 
Lösningen låg ju också nära till hands. 
Han behärskade sig emellertid till ett 
kort: 


— Å hut! 

Hyarpå han forsatte med  tjuf- 
pojken i ögonvrån: 

— Nu är det din tur, Lös den 


här: : 
Mitt första motsats är till kvinna. 
Utför mitt andra floder rinna. 
Mitt hela är en dum drasut, 
som aldrig lärt sig veta hut. 
+ 


Karlberg drack hastigt ur sitt kaffe 
och gick under kringsittandes skratt. 
Sahlbom hade vunnit ett nytt slag. 


Epaminondas. 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 
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Den ''malajiske 
baronen'". 


Ett stockholmsoriginal. 


Det var märkvärdigt, hvad tidnin- 
garne hade litet att mäla om friherre 
Gustaf Gabriel Bengtsson Oxenstierna 
etc., då den silfverskäggige ädlirgen 
i dagarne förkortade sin bittra till- 
-varo med ett revolverskott. 

En af dessa (som dock borde ha ve- 
tat bättre) »ankade» till och med, då 
den påstod, att 


»Baron Oxe» 
med stoltket plägade kalla sig 
»Sveriges förste friherre.» 


Båda våra adelskalendrar vederlägga 
detta påstående, som aldrig afgilvits. 
»Sveriges förste friherre» var och är 
den öfverlefvande äldre brodern, Mår- 
ten Gabriel >» Lejonsköld»-Ozxenstierna, 
tullinspektör i Engelholm och alltse- 
sedan den Gernandteka Familjejour- 
nalens lotterivälsignade dagar förmån- 
ligt känd som författare af spännan- 
de äfventyrsromaner under signaturen 
»Aldebaran». 

Detta hindrar dock ej, att den nu 
hädangångne var en högaristokratisk 
företeelse ända ut i de blankpolerade 

ms och skarpslipade nagelspetsarna. 


»Människan börjar 
med baronen». . 


yttrade Wien-kongressens ledande an- 
de, fwst Metternich, otäck i åminnelse. 
Och jag misstänker starkt, att min 
aflidne vän lutade åt samma åsikt. 

Men likt hvarje sann ädling, med 
eller utan >»anor», var 


gade rnåttligt förpläga sig, gjorde 
han ingen skilnad mellan kaptenen 
och fanjunkaren, hästslaktaren och 
hökaren, vikarierande <läroverksad- 
junkten och litteratören andra 
högre och lögre jämförelser att förtiga. 


ske bäst därigenom, att han intog 
sina regelbundnaste måltider på »Sa- 
lamandern> i Östermalms saluhall. 
Här hade baronen sitt »matlag>, be- 
stående förutom hor.om själf, af » Chi- 
cot> och »Hellis», äfven känd under 
märket »En gammal skådespelare» — 
i förbigående sagdt upphofsmannen till 


Sveriges första 
skollofskoloni. 


Då samtalet mellan de tre bords- 
kamraterna blef lifligt, hörde man ofta 
ett gällt ljudande 


— »Tallål!> 


Inte »Hallå!» eller »Tablå!», utan 
— just som skrifvet står: Tallå !! 

Denna "underrubrik utgör förkla- 
ringen +ill den öfverrubrik, hvarmed 
jag sirat den anspråkslösa minnes- 
runan, 

Den hänsofne riddersmannen var 
— åtminstone enligt egen uppgift — 


specialist på malajiska, 


hvilken eller hvilka af de ungefär 
769 dialekterna, mins jag inte, och 
han påstod att »Tallå/» var ett ma- 
lajiskt ord af renaste vatten. 
— Hvad betyder egentligen Tallå? 
— Tja, därom tvista de lärde, och 


den malajiske baronen hade själf olika 
ER ur SÖ og 
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nppgifter därvidlag. Ordets innebörd 
synes mångskiftande: » Stig in!» > Ryck 
mig i lufven!» »Slå mig i väggen!» 
»Hur mår pappa?» »Var hälsad sköna 
morgonstund>, etc. ete m. m. 0. 8. Vv. 

Hufvudsaken var dock, att det 
gjorde sig bra i en "konversation — 
särskildt i »den malajiska baronens>, 


Då jag sista gången besökte honom, 
mars 1903, i hans enkla tjäll, fyra 
trappor upp vid Tyskbagaregatan, hade 
vi aftonen förut träffats på > Du Nord>. 

Vid kaffet utbrast han: 

— Här är så mycke' rök och så 
mycke' folk ... Har ni inte lust att 
titta upp till mig i morgon bitti? 
Det är något, jag gärna ville tala med 
er om... Tallå? 

— Mycke" gärna, svarade jag ogärna. 

Jag hade nämligen åtskilligt att 
göra och skulle få min arbetsdag 
upprifven. Men höflighet är en dygd, 
och »baron Oxe> hade aldrig gjort 
mig något ondt — snarare motsatsen. 

Jag sträfvade uppför de ingalunda 
lättgådda trapporna, och efter min 
ringning öppnade baronen själf tam- 
burdörren. 

— Nå, det var då roligt, att man 
kan lita på någon Ni ursäktar 
väl, att jag förekommer i nattrock? 

— Naturligtvis, genmälde jag med 
den förekommande älskvärdhet, som 
utgör ett af de vackraste dragen i 
mitt skaplynne. 

— Då har ni väl inte heller något 
mot, att jag frukosterar, medan ni 
inte tittar på, utan noggrant läser ige- 
nom detta? 

Därmed öfverräckte han en af ho- 
nom = själf prydlig maskinskrifven 
lunta: 


»Svar på tal, 


vederbörande tillägnadt: »Ett tack för 
sist från 1992 års adelsmöte. Af 
etc.» 

Medan baronen frukosterade nästan 
spartanskt, kafvade jag mig igenom 
manuskriptet, som i tryckt oktavfor- 
mat utgör 48 sidor å 32 rader. Det 
var, jag måste tyvärr medgifva det, 
äfven nu efter den gamles hädanfärd, 
en högeligen olustig läsning, ett det 
våldsammaste prof på förföljelsemani. 

Studiet försiggick under dödstyst- 
nad å ömee håll, och då jag slutat 
med en strypt suck, sporde friher- 
ren: 

— Nå, hvad säger ni? 

— Den svenskan är det inget fel 
på, svarade jag fullt ärligt. 

— Det är inte svenskan, jag me- 
nar, utan innehållet. ... skrifva är 
Hvad säger 
ni om innehållet? 

— Baron förstår nog, att det har 
jag lite svårt att yttra mig om. 

— Herrn tror väl i alla himlars 
namn inte att jag ljuger?! 

Innan jag hunnit formulera mitt 
svar, hade min interlokutör öppnat 
en byrålåda, ur hvilken han tog fram 


en skarpslipad knif, 2 


icke en stilfull venetiansk coltello med 
juvelprydt fäste och ciselering af Ben- 
venuto Cellini, utan snarlik dem, som 
användas af det vällofliga slaktar- 
skrået. 

Och nu började han en lång och 
lidelsefull historia om sina själfmords- 
planer. Mot min vana vid dylika 
tillfällen, kurde jag icke framprässa 
ens en antydning till ett småleende. 
Och det enda, som öfverraskade mig 
för ett par veckor sedan, var att det 
skulle bli en revolverkula, som ja- 
gade min vän, Sveriges andre friherre, 
öfver gränsen till det mörka land, 
hvarifrån ingen återvänder. 

EK. B. 


TA RLANNE 


Strejkförslaget 


gick sönder. 
— åtminstone synes det så — 
fast skyddadt af herrar och bönder, 
som folkrätt ej tyckas förstå. 


Kampen blef hård utan like — 

Det gällde ju tukt åt de små — 

I frihetens stamort och rike 

vanns uppskof med — nådröster två! 
Civis. 


Historien om 
den kinesiske 
fågelhunden. 


Hemslaktar Kalle ord- 


Korfvén, 
förande i Hagalunds upplysningsklubb 


»Hit med klarhet» 


kom upp till oss med anledning af 


»den mystiska har- 
jakten.» Han var tydligen icke 
vid godt lynne. Kunifven satt löst i 
slidan, som man säger, och han ho- 
tade att utkräfva blodig hämd för att 
vi tagit in den där lilla biten ur 
hans privata lif. Mest var han dock 
förargad öfver, att vi förolämpat 
hans Fylax, genom påståendet, att det 
liflösa stackars kräket skulle gått till 
griftero i korfkvarnen. Där hade 
ännu aldrig 


vår historia, om 


någon hund 
legat begrafven, 


endast och under sundaste förutsätt- 
ningar delar af rågon häst, hvilket 
han kunde gå ed på. 
Detta gjorde herr Korfvén också. 
Han svor, så vi frukta, att bli upp- 
sagda, men blef lugnare, när vi ur 
skrifbordslådan tog fram 


en liten amerikansk 
skämtartikel, 

s. k. »bulldog»> 

för sex personer, 


med hvilken vi började leka på ett 
sätt, som i högsta grad väckte herr 
Korfvéns odelade uppmärksamhet. 

Ja, han satt där alldeles betagen, 
tyst och hänförd, ända tills vi nedlät 
oss -fråga honom, om det var något 
annat, han önskade. I motsatt fall 
sågo vi oss nödsakade, att genast af- 
bryta detta vårt angenäma rendez- 
vous. 

— Egentligen var det nu icke 
om Fylax, som jag kommit hit, 
svarade han, nu med ljufheten at 
djupaste pianissimot i en serenad. — 

— Fylax var 


en fähund. 


Det kunna vi tumma på. Men 
han var i alla fall icke sämre än 
många andra hundar i Hagalund. 

Detta gladde oss på det lilla frid- 
fulla samhällets vägnar. Och vi 
sporde: - 

— Herr Korfvén vet kanske något 
särskildt om den gaken? 

— Om jag vet? Jo, det kan herrn 
VIC SLR Rs 

— Inga öfverord, 
Min tid är mycket dyrbar. 
ad acta. 

— Hur sa'? 

— Till saken. 

— Jo, side' ä så, att han, som gått 
hit med historien om Fylax — 


herr Korfvén. 
Alltså 


Ska' jag akta mej? 


automobilgummihjuls- 
reparatören 


Pettersson därute, har en hund, som 
han fått från Kina af sonen, som var 
missionär, men kom bort i boxare- 
upproret. Han gaf fadern i arf 


en kinesisk 
fågelhund, 


som så när gjort Pettersson alldeles 
galen af högfärd. Och därför sprider 
han nu ut allt möjligt förtal om 
andras hundar, hvilketretar hela Haga- 
lund. Men nu har jag pröfvat djuret, 
d. v. s. icke jag, utan min svåger, 
som var anstäld på Circus i somras: 
Och nu skall herrn få höra. 
— Pettersson hade- 


en burk med mask 


fastbunden vid en påle, Han skulle 


ta” morkullor med den masken, sa 
han. Sättet var kinesiskt. 

— Vid pålen bands också den ki- 
nesiska hunden, ett satans djur med 
väldiga tänder. Med ”desea skulle 
han knipsa: morkullorna -- om de 
kom några. 

— Nu beslöt jag mig för att ta' 
bort den där maskburken. Men hund- 
fan bet mig i vaden. 8e här! 

Korfvén ” visade ett ärr som efter 
en fallbila. Vi förstodo, att han 
måtte haft en svår stund med den 
kinesiske fågelhunden. Hvilket ännu 
syntes på hans uppsyn, när han fort- 
satte: 

— Då sa jag åt min svåger, att 
denne skulle hitta på ett sätt. Och 
detta var han genast med på. 


Han fick tag i en stege. 

Och med denna närmade han sig 
det ilskna missfostret på ett sätt, som 
han lärt sig af klonsen Olschansky. 
Och jag tror inte hvem som helst 
om att kunna göra, hvad min svåger 
nu gjorde. 


Hunden gaf fadern 
i maskburken 


och anföll stegen "med vildt raseri. 
Men min svåger var den s. k. egitteri- 
schonen vuxen. Han är föresten 
längre än kungen. 

— Han steg upp ett par pinnar 
till, krånglade fast fötterna så han gatt 
stadigt, och böjde sig likt en spjälkad 
rotting 


st 
VS 
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samt grep 
maskburken baklänges, 


medan hundfan högg fast i stegen. 
— Jag stod själf i närheten och 
såg på. Så nog vet jag, att det är 
sannt hvartenda ord. Maskburken 
tog min svåger lika lätt som han 
snyter en dinka, ja, lättare. Och för 


AT 
S 
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alt retas med det svettdrypande kräket 
dansade han sedan kakvalk med stegen, 
tills Petterssons Tjo-san — för så hette 
hundsatan på kinesiska — storknade. 

— Så nu vet herm de'. Ta in 
biten i alla fall. För de' ä' svinak- 
tigt, att folk ska' skoja med bara min 
hund. Det finns dummare. 

Sade ock gick. - 

Vi ha gjort vår plikt. 

Zeiz. 


SVARTA KATTEN är pigg 
— orädd — originell. 
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Ett världsoriginal 


pratade häromdagen igen. Han talade 
till officerarne och uppmanade dem, att 
så mycket som möjligt anstränga sol- 
daterna, på det att de senares tankar 
ej skulle finna tid till reflexioner öfver 
sådana saker som — osedlighet och 
onykterhet! 

Hvad blir första verkan? 

Jo, en hel rad stenografer uppteckna 
pratet. Några hästar ihjälköras på väg 
till telegrafen.  Tjogtals ielegrafister ut- 
basunera detta tal. Det inflyter i all 
världens tidningar och diskuteras af 
millioner människor. i 

Men, fråga någon om t. ex. den 
store Schiller och du hör kanske: 

— Ja, visst ja! Han dog ju härom- 
dagen. Jag såg hans porträtt i tidningen. 

Hvad blir andra verkan? 

Jo, det uppammar ännu mer det för- 
hatliga soldatplågeriet. 

Vi ha från förra året ett exempel, 
huru en tysk underofficer befallde en 
soldat — äta gräs! 


Vi känna originalet. 


Det uppmuntrade bl. a. infallet i 
Kina med ty åtföljande mord och rån. 

Det säger sig kunna befalla en sol- 
dat att skjuta far och mor! 

Det var nog löjligt att ge cn ka- 
nonbåt utmärkelsebladaska för tap- 
perhet!! 


En staty 


skall nu resas öfver originalet, som 
skall förevisas, sårande en — vildgalt. 

Hvarför ej lika gärna — sättande ett 
halsjärn på Bebel — rifvande ett stycke 
ur Vorwärts — eller spetsande en kines 
på bajonett? 


veflada 


Orbilius. 
imperat, 

Erik. Gif Eder tillkänna för utfående 
af honorar. Som synes är en del antaget. 
Mer i samma stil kan auvändas. SVARTA 
KATTEN är Stockholms enda boulevard- 
tidning. 

Jean de Rit. Det finhs afloppsdiken 
för dylika snaskerier. Svarta Katten köper 
dessutom aldrig öfversättningsbidrag. 

P, L., Malmö. Följetongen »Kuropåt- 
kins Spion» finnes äfven att få separat från 
dess början. Pris 5 öre pr 8 sidor. - 


Animum rege, qui nisi paret 


Våra nöjen 


Berns : 
salonger. 


Från och med 1 April dagligen 
Ungerska Violinvirtuosen 
HORVATH FERY 
jämte 
Etablissementets kapell 
— Direktör OTTO TROBÄCK. — 

Fri entré - - - 
Alhambra -Teatern, 
Kl. '/,8 e. m; Uberbrettl. afdelning. 


På Gycklarestråt. 


TIVOLI. 


Viktoria - Teatern. 


Hvarje afton kl. 8. 
Stor Föreställning, 


CIRKUS 


VARIETÉ 
å Kungl. Djurgården. 


Endast en kort tid 


Japanerna. 


Kejserliga hofkonstnärer från Japan. 


Stormande succés! 
Negertruppen 
Piccaninies, 


10 personer. 
. 
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. 


Håll i dej! 


Under denna rubrik intaga vi också en 
hel del af dåen utländska skämtpressens s. k. 
kvickheter. Det händer sålunda, att vi med 
dessa komma i kontakt med svenska skämt- 
blad, då källorna ofta varit samma, Vi 
låna emellertid aldrig ur svensk press. 
Hvilket delgifves, för undvikande at miss- 
förstånd. Vi hylla alltid regeln: »Fair play» 
som är uttydt; »Rent spel!» 


TIGGAREN (patetiskt): — Nådigaste fru 
direktörska! Ni upptar med all säkerhet 
icke min hemställan såsom påträngande, 
när jag nu — tvingad af omständigheternas 
omutliga kraf — dristar mig att sålunda 
hänvända mig till er. Kort och godt: 
Låna mig en krona 

DIREKTÖRSKAN, in spe (fattande situa- 
tionen): 

— Jag är långt ifrån att upptaga denna 
er hemställan såsom påträngande. Jag är 
snarare böjd, att till dess fulla värde upp- 
skatta detta edert förtroende uti en så 
delikat angelägenhet. Ty i sådana fall kan 
man icke vara nog omtänksam, rörande 
hvart man med utsikt om framgång har 
att vända sig. Men hvarför har ni icke 
kommit förr med denna hemställan? Hvar- 
för har ni hållit er så blygsamt undan? 
Jag skulle i så fall kunnat sagt er förr, att 
— jag ingenting har att ge bort. 


FRIAREN: Herr professor! Jag 
dristar mig härmed att anhålla om herr 
professorns dotters hand. 

PROFESSORN: (Disträ) — Hvarför inte. 


TRAGIKERN (vid en -. landsortsscen): 
— Flicka! Ni kommer, vid Gud, för sent 
med kötbullarna, Ridän skall nu gå upp. 

FLICKAN: — Ingen fara!  Direktörn 
håller just på med sin portion. 


MODERN: — Men hvad hör jag? Häl- 
sade du icke på farbror Karl? 

DOTTERN: (fyra år) — De' ä” ju ka- 
vajejena, som ”ka hälsa föst. 


HUSTRUN (läsande högt): — »Det var 
Napoleons mening, att bringa alla folk 
under samma hatt,« 

MANNEN  (afbrytande); — Ah! Nu 
begriper jag, hvarför kvinnorna, som 
beundra Napoleon mest; alltid sträfva, att 
få samma slags hufvudbonad. 


— Min fröken, hvad fattas er? frågar 
ynglingen under en stor diner. 
— Ack! Jag fick så svår tandvärk. 
Hvilken skada! Jag skulle just nu 
ulbringa damernas skål. 


- Hvad tiden gär! Syster min har i dag 
varit förlofvad två hela är. Å 

— Och min både förlofvad, gift, skild 
förlofvad och äter gift. 


FATER APRAHAM: — Moses, tu får 
ferlade mick. Tu hast denne gang fått 
din prygel unverdimt. Tet var Isaak, som 
er ten spiegel, 

SES: Skader nix, papa. Skrif 
det mic" till godo. 


DISPONENTEN: — Vi reda oss nog 
ändå. Vi ha ju alltid lånePörelse som en 
lönande utväg. 


FARS 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. Rike- 
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Obs.! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen, 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe ! 
Det gifver kraft i bröst och -stål i arm, 


Drick Hälso-Öl! I dessa sjuka tider 

Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du som af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot dig ler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Betänk hvad nytta, som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Annonser. 


Vestindiska Kaffedepoten, 
10 Lilla Nygatan 10. 


Garanterar lägsta priser å 


Kaffe, Socker, Teer & Cacao. 
=== Gratis som 


erhållas de mycket omtyckta Kaffe- och 
Kryddburkarna, samt extra fina Kaffe- 
koppar eller ock Almanåcka i Cloth- 
band, vid köp af rostadt och råvara, lägst 
1:50, endast uti 


Vestindiska Kaffedepoten, 


10 Lilla Nygatan 10, 
STOCKHOLM. 


nytt Hållbart. sys. 


Grönvalls 
Svagdricksbryggeri, 


18 Luntmakaregatan 18. 
Skattefritt 


lagradt SVAGDRICKA, 


tillverkadt som vanligt lagerdricka, men med 
en alkoholhalt, garanteradt understigande 
2 volymprocent. 

På halfbut. till pris af 6 öre pr '/, but. 
Pa helbut=> 2,5 2 Sd 3 
På fat > LAR SE (LIGA JL en 
Allm, Tel. 43 89. Rikst. 7 46. 


sv Hållbart. se 
Joh: FERHbeg; 


Snickeri- & Bälgfabrik, 


tillverkar och försiäljer alla slags 
Blåsbälgar samt utför äfven alla 
slags reparationer inom snickeri- 
branschen såsom hus och möbel- 
reparationer. 


David Bagaresgatan 14. 
Allm. Tel. 18988. 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


Epok! 


HÄLSO-ÖL 


Obs, Inregistreradt. Obs! 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Analys n:r | 


Riks-=Telefon 
1570; TA 


kommenderas detta öl,, som iär för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 


16 Götgatan 706, 


Mot magplågor 


äfvensom vid fall af hämorrojder 
har behandling med Salubrin ofta 
medfört lindring och varit till nytta, 
då Salubrinet användts på sätt, som 
i bruksanvisningen angifvas. 

Naturligtvis bör man i dylika fall, 
äfven då man finner nämnda behand- 
ling / göra god nytta, snarast anlita 
läkare för att erhålla fullständig led- 
ning med hänseende både till sjuk- 
domens behandling och förekommande 
af återfall. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, 
Speceri- och Färgaffärer. Partilager 


hos Geijer & C:o, Stockholm. 


= DELI & 
liten Extra fin cigarr 
å 15 öre. 


Fabrikanter 


— W:m Hellgren & C:o. — 
COMMERCE 


mest omtyckta Finska cigarrett från Aktie- 
bolaget Tollander & Klärichs Tobaks- 
fabrik, Helsingfors. Representant Oscar 
Hofberg Herkulesg. 4, Stockholm. Telef. 
Allm. Brunkeb. 1510. — — — Riks 1010. 


K. V. KARLBERG, : 
10 Mästersamuelsgatan 10, Stockholm. 


Kaffe Specerier 


OSB! Fullt profenlig vara. 
. . Redbar behandling! ... 


Blomgrens Fröhandel, 
14 Oxtorgsgatan 14, 
STOCKHOLM, 
försäljer: 

Alla sorters Fågelfrö 
i prima kvalitéer. 


«Fenix', eller s. k. sångföda i 
paket å 25 öre. 


DEE" Begär katalog för 1905, som sän- 
des gratis. 


Prolvsts märke 


Prof n:r 1 den ”/, 1904 
Prof n.r 2 den ?/, 1904 
Prof n;r 3 den ”/, 1904 


FARAN 


För alla hem (vuxna såväl som barn), alsolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


Den ytterst spännande 
— i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 


från Birger Jarls Bryggeri, 
ÄR UTMÄRKT. = 

BRUNN- & BADANSTALT! 

BILLIG FÖRSTKLASSIG KURORT. 


el Hellstenius från Stockholm. Specialitet: Magsjukdomar. 
Prospekt erhålles genom Stockholms Expressbyrå samt genom 


Rikstelefon 7255. 


HYDRO 


Läkare Doktor, Ax 
Begär progra'n. Pr. 
Svensk Bad- och Turisitidnig, 


Drick Secularis! 


Bättre, nyttigare, ej dyrare än konstgjordt mineralvatten. Till salu hos alla 
välsorterade specerihandlare. Order emottagas pr telef. Riks. 8607 .Allm. 21012. 
Aktiebolaget Secularis Afd.-Kontor, 


Alkohol 
Sans Allm. Telefon 
FIA DVArarde 36 70 
rånvarande 
Frånvarande 38 72 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


STOCKHOLM. 


—— 


FRA 


erhållas genom 


att prenumerera 
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Iris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


Fre. Ensa nt följetongen ir värd dubbelt [4 
detta belopp. 


A. LAGERBERG 


TAPETSERARE- & MÖBLERINGSAFFÄR 


7 Oxtorggatan 7 
= Stockholm 


2 NARE 


Husmödrar torde observera, att 


DPilsnersvagdricka och Svagdricka 


på ankare 


Stockholm. 


Allm. Tel. 6542. 


Naturligt mineralvatten. 
Bästa bordsvatten och läskedryck. 


Allm. tel. 21073. 


57 62. 


SEE 
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med, att. taga den plötsligt så hurtiga Vaska till sin 
specielt förtrogna, hvilket också ledde till, att Vaska vid 
en station, där manskap skulle upptagas, presenterades 
för militärläkaren Zhdanoff, en af själfve von Plehve om- 
huldad chirurg och i hemlighet Sonja Papkoffs, öfverskö- 
terskans älskare! 

Denna presentation skulle snart visa sig vara till 
gagn för Alexandra Ivanovna, som, utan att känna Zhda- 
noff, kanske ändå aldrig på denna resa kunnat komma 
längre än till Moskva och till hennes där öfvergifne man. 

När det långa militärtåget ändtligen signalerade 
»Matusjka» — »lilla mor» — var hjärtat åter uppe i 
Alexandra Ivanovnas hals. - 

Trots de många, uppehållen under vägen, förorsakade 
af kriget, hade tiden i Aléxandras tycke gått alldeles 
för fort. Hälet hade hon nu sett, att denna, nu af henne 
så djupt fruktade gamla residensstad — där dock hen- 
nes första innerliga, värkliga kärlek slagit så djupa 
rötter — gått "henne som i en dröm, gått förbi henne, 
som från ett där bortilande expresståg. — Men i 
dess ställe fick hon nu höra, att man skulle stanna. där 
. minst ett par dagar! 5 

Hon tyckte, att vagnens fotsteg vek undan hennes. 
fötter, när hon sist af alla systrarna steg ur. 

Läkaren, som nu äfven befann sig i samma vagn 
allt sedan presentationen, måste hjälpa henne ned på 
plattformen. Hade hon varit mer vid sina sinnen skullé 
hon helt visst lagt märke till, att han onödigt länge höll 
hennes händer och att han betraktade henne på ett sätt, 


som säkert icke blott förestafvades af uteslutande deltagande, ' 


Hon spratt till vid att höra honom hviska: 
-— Ni är visst 'mycket klen? Men visa det ej. 
Syster: Sonja skulle helt visst ej tillåta, att ni följde oss 
dit ut till Östern, om hon nu såge er, 
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— Jag måste dit, svarade Alexandrå med ett tonfall, 
som kom Zhdanoff att betrakta hennes nu rodnande kin- 
der med misstänksam undran. För mig bara fort här- 
ifrån. Här är ju ett så'nt bedöfvande larm. 

Ännu med hennes händer i sina svarade Zhdanoft: 

— Hvad tror ni, att det då skall bli därute? É 

— Ållt blir bättre för mig, än att stanna här. Jag 
ber er! För mig härifrån! 

Hon lade ofrivilligt en sådan värme i detta: »Jag 
ber er«, att Zhdanoff ansåg sig hafva gjort en eröfring.: 
Men till all förargelse kom syster Sonja med äldre rätt . 
och ' kräfde hans kavalierskap. Och då han ännu hade 
skäl att frukta denna kvinna — ett af den mäktige 
Plehves lydigaste redskap och som därtill kunde räkna 
den intrigante amiral Alexejeff bland sina inflytelseri- 
kaste beskyddare — släppte han hastigt den vackra syster 
Vaskas händer och lämnade henne 1 de andra systrarnas 
vård, lyckligtvis för Alexandra, som af kamraterna ge- 
nast fördes upp till raden af väntande isvostjiker, som 
alltid påpassliga höllo utanför stationen. I sällskap med 
en annan syster bar det nu af med Alexandra till > Kitaig- 
rod» — den inre staden med bazarerna — där hennes 
man hade sin värksambhet. 

Detta märkte hon emellertid först, när hon skulle 
stiga ur vid hotellet, där man anvisat systrarna logi. 

Fast belysningen utanför hotellet ej kunde anses strå- 
lände, ännu mindre bländande, fick Alexandra emellertid 
hastigt händen för ögonen. Och nästan febrilt störtade 
hon in i hotellets vestibul, låtande kamraten göra upp 
med isvostjiken bäst hon kunde. Först när Alexandra 
befann sig i det anvisade rummet — som hon skulle 
dela med tre' andra systrar — kände 'hon sig någorlunda 
lugnad från den marterande oro, som denna dag ansatt 
henne, ja. allt sedan man på morgonen lämnat Peters- 
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LAN sva 
burg, en resa, som i vanliga fall tar tretton timmar, 
men denna gång tog sexton. 
För att slippa deltaga i kamraternas pladder kring 
den ångande samovaren och den i hennes näsa denna 
kväll svårt stickande kålsoppan — nåtionalrätten schtschi 


. med kulebjaka d. v. s. kräftpirog — och stekt hafregryns- 


gröt samt kvass, filmjölk — för att slippa deltaga i 
denna efter rysk mening mycket läckra supé, gick Alex- 
andra genast till sängs. 

Hon kastade sig klädd på en järnsäng, mindre af 
trötthet än för att genast vara färdig, om olyckan ville, 
att där kunde bli någon fara af under natten. 

Hon låtsades genast falla i sömn. Hvarje ord, som 
de snattrande systrarne sade, undgick henne i alla fall. 
Ty mot dörren stod hennes hörsel, liksom väntade hon 
sig, att hvilket ögonblick som hälst se denna ryckas upp 
och hennes man träda in med gendarmer. 

Ändtligen släcktes lampan och där blef tyst. 

Men därmed växte sig Alexandras oro ännu starkare. 
Nu undgick henne icke minsta ljud därute från den 
långa korridoren = Bara det tog i någon dörr, flög hon 
upp, som gällde det för henne, att med all makt värja 
sig mot någon öfverhängande, svår fara; ja, att med 
våld kämpa för en frihet, som, ehuru själftagen och falsk, 
dock blifvit henne kärare än lifvet. 

Hon lofvade heligt, att redan nästa dag i hemlighet 
skaffa sig en revolver. Hon skulle ständigt bära denna 
på sig. Hällre ville hon dö för egen hand, än åter gifva 
sig under Gregorij Dementjeff för att af denne långsamt 
marteras till döds och för att kanske aldrig mer få 
återse den hon älskade. 

Så blefvo väntans timmar till en ny dag evigheter 
för »syster Vaska». Men när den bleka aprilmorgonen 
ändtligen grydde, hade själsspärningen ändtligen lagt 
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De, som ännu sågo händelserna med något så när 
hoppfullt jämnmod, med tanke på det skydd, fältlasa- 
retten och och ambulansflaggorna ju böra gifva mot 
fiendens kulor, ryckte halft hånande på axlarna åt »sys3- 
ter" Vaska» som tydligen alldeles tappat koncepten och 
därför gjorde klokast i att vända, ju förr, dess bättre. 
Där fanns bland dessa »modiga» en, som uttalade 
den meningen till öfversköterskan, att syster Vaska kunde 
bli vådlig för andra, som voro rädda, genom den fruktan, 
ja, feghet, som hon lät komma till synes. 

Detta föranledde öfversköterskan att allvarsamt taga 
»den fega» i förhör. Ty icke ens denna öfversköterska, 
hvarom mer längre fram, visste annat, än att syster 
Vaska var bestämd till annat, än sjukvård. 

Nu först blef det klart för Alexandra, hvad som 
stod på. Hon började genast, att sätta sig till motvärn 
för att häfva förtalet, framhållande, att kanske ingen 
af alla de systrar, som här voro församlade, hade så ofta 
som hon, Vaska, sett döden i hvitögonen. 

Med detta höll hon på att råka ur askan i elden. 

Barmhärtighetssystrar äro i allmänhet icke besvärade 
af undfallenhetens stora dygd. Där finnes bland dessa 
snarare en allt för rik fond af motsatser, parad med 
afund. 

Alexandra-Vaska ansattes med frågor, som lätt kun- 
nat blotta hennes föregående allt för mycket, om ej fa- 
ran i förening mod hennes goda hufvud väckt svar, 
som ändtligen kom vågskålen att tuta öfver åt hennes 
sida, åtminstone så att den kom att stå tämligen jämnt 
med de anfallandes. 

Hon blef snart till ett centrum, kring hvilket talet 
om alla möjliga blessyrer och dessas helande vände sig; 
och därunder var hon mycket angelägen om, att särskildt 
göra sig öfversköterskan bevågen, så att denna slutade 
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Om modärna 
stockholmshumorister 
och om en ung 

man, som. nog 
kommer att gå långt. 


Det kom upp till oss en helt ung 
man, som var oss absolut obekant 
Han sade sig emellertid vara mycket 
känd i veckopressen, där ban länge 
arbetat under signatur. Och han 
nämnde dessa. Ty det var fler än 
en, Som sig bör, sade han, när man 
samlidigt skrifver i flera tidningar. 

Han ville nu äfven hjälpa oss. 
Ty Svarta Katten hade fallit i hans 
smak. Den var 


pigg och orädd, 


sade han. Hvilket behöfs i en tid, 
när veckotidningslitteraturen hotar 
att alldeles uppgå i s. k. skisser. 
Hvilka han föraktade, då de ej voro 
tusan dj> ete. som t. ex. i —— 
= — — , han nämnde här 
namn, hvilka vi under tysthetslöfte 
naturligtvis icke upprepa och som ju 
icke häller kan intressera någon att 
veta. 

Vi funno ett visst slags intresse i 
den unge mannen, Han var fullt i 
stil med sin tid. Det fanns icke det 
minsta hos honom, som antydde blyg- 
samhetens. omodärna känsla men så 
mycket rikare fond af framfusighet: 

Därför förvånade det oss icke, att 
det blef han, som uteslutande förde 
ordet. Hvilket han också fick. Ty 
han roade oss på ”ett sätt, som 
kanske dock i längden kunde bli till 
någon svår olycka för honom, om 
han kom igen ofta. 


— Först och främst 
sade han, vill jag göra redaktörn upp- 
märksam på, att det icke längre är 


tip:top att bara skrifva om andra. 
Nu vill dem hälst att 


| Rest 


== 15 BRUNKEBERGSTORG 15 == 


dä t IN 3 bi Ä IDy| ) MIDDAGSPOLETTER med 30 proc. rabatt. 


EN MARDROM. 
I spetsen för förvägen hop 


gick Allmän Rösträtt — ljuf att skåda. 
Hon hälsades med lefverop 


Ur häfdens dunkla sagovärld 

ett blodrödt minne ännu dröjer. — 
Lik mardröm på en afrättsfärd 

ur våldets schakter det sig höjer. af folk, som vill och kan själfråda. 

En dröm om någon hemsk förgörelse — Men snart hon greps af lagens viktare 
till bot mot social förförelse. och blef till spe för rättsinkräktare. 


Där fanns ett slakthus på en gård - 

det enda slakthus i den staden. 

Där tog man om den sköna vård 

på sätt, som lästes se'n i bladen. 

Man väntäde på domens fällande, 

på stympning eller lifvet gällande. — — — 


Se, öfver landet gick ett bud 

från skattehjon i djupa leden. 

— »Nu en och hvar skall äska ljud 
vid smidet af senatorkeden, 

Gif plats åt hvarje vaken skriädare, 
som röstar bort de folkförrädare!: 


Då — Under öfver alla under! — 
där hörs ett gny, som muren skakar. 
Se, våldets dörr från sina hakar 
blir kastad undan för att krossas. 
— »Hvad står väl på för nya funder? 
Har vakten tagit sig en blunder? 
— »Ahl — hvilket budskap!» 
— Frihetsstunder! 
Gif plats! Vår Rösträtt tvärt skall lossas!» 
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7 
| 


Amon 


d ) 
ÅA STOCKHOLMS SLAK HUS 


TOR SVENSKE. 


man skall / 
skrifva om 
sig själf. 


— Det gör dom hela raden. Och 
det gör jag. 

Han betonade detta jag på ett sätt, 
som icke lämnade minsta tvifvel om, 
att där fanns en & k. man bakom 
ordet. Fast det samtidigt kunde frå- 
gas, hvad han kunde hafva att skrifva 
ur sin egen lilla tillvaro, om ej möj- 
ligen en del ännu färska skolminnen 
lämpliga för »Kamraten» och »Barn- 
klädskåpet». 

Men vi bedrogo oss. Af skollifvet 
kände han föga. Kunskapens bittra 
rot hade han kastat, samtidigt med 
att han blef mogen för att upptagas 
i »kyrkans heliga samfund» som kon- 
firmand. 

Det var således icke med 


boklärdomens 
tunga barlast, 


han störtade sig i kampen för tillva- 
ron. Han var snarare helt och hållet 
en 8. k. selfmade man, beredd att upp- 
taga dusten med hvem som helst och 
att säga sin mening om hvad som 
helst, så långt hans lilla förstånd 
räckte — plus en hel del därutöfver. 


— Se på dom andra, 


fortsatte han docerande, Det finns 
väl knappt den trivialaste, ja, den 
hemligaste tanke i deras lif, som de 
ej låta allmänheten känna. Man 
får veta, att 


de bruka äta middag. 


Man får också veta, hvad de äta, 
icke bara till middag utan till frukost 
och kväll. Och hvar de äta; framför 
allt hvar. 

— Man får också veta; att de 
stundom köpa, eller på annat sätt 
skaffa sig 


ett par nya kalsonger, 
eller något annat plagg, exempelvis 


en randig 
skjorta. 


— Men i all synnerhet dväljas de 
gärna vid sådant, som hör till deras 
nöjen, ett i sanning mycket intressant 
kapitel, med rika studier i det stock 
holmska utelifvet. 

Vi vågade invända, att hvad vi af 
dessa deras krior funnit var 


trivialitet 


själfva kontentan. 

— Men humorn då? Humorn då, 
bäste herr redaktör! Den finns väl 
där mer än man någonsin förr funnit 
i tryck. Icke sannt? 

— Förlåt . .. Det har vi verkligen 
icke kommit att tänka på, svarade vi, 
sökande i vårt minne. 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 


SÄRSKILD FRUKOSTMATSEDEL. + 
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Rikstelefon 35 57. + Allm. Telef. 45 18. 
Vördsamt C. A. GUSTAFSSON. 
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— Ja, där ser redaktörn. Och det är 


med humorn 
inan besegrar världen. 


— Humorn är en kostlig pärla, 
herre. Han står blott ett ringa fåtal 
till buds. Han är i alla fall en gåfva, 
som man föds med, liksom med konst- 
sinne, musiksinne och allt annat, som 
särmärker en begåfning, sade vi. 
Visst icke! Den uppfattningen 
är alldeles antikvarierad. (Han sa 
verkligen antikvarierad. Förlåt honom !) 

— Nej, humor det är att jämt och 
ständigt kunna tala om sig själf, helst 
också, där tillfälle erbjudes, kunna 
låta 


illustrera sig själf 


ideligen, ideligen, så att folk också 


får se . 
hur denne »kvicke 
ser ut. 


Om man är gift, bör man helst 
låta illustrera hela familjen, för 


så'nt skrattar folk åt. 


Alt vinna skrattarne på sin 
sida, det är konsten, sak samma till 
hvad pris som helst. 


Cd 


N 
Vi tackade för dessa värdefulla bi- 
drag till kännedom om fabriserandet 


af nutida stockholmshumor 


och insågo nu först till fullo sannin- 
gen af vy. Brauns ord: 


>Om folk blott visste, hur humorn brister 
för de så kallade humorister. 

De skulle tacka sin Gud för det 

han ulan humor dem födas lät. 


Så blyg var verkligen — 


Wilhelm von Braun! 
+ 


Besöket slutade med, att den unge 
mannen snarast skulle återkomma för 
att få höra, om vi kunde använda 
det af honom lämnade manuskriptet. 

Vårt goda hjärta förbjöd oss, att 
genast lämna honom detsamma — 
oläst. Vi tro i alla fall icke, att vi 
genom en dylik läsning skall också 
få besanna dessa v. Brauns bevingade 
ord: 3 


»Men ha'n I skådat hans skrifdon, dårar? 
In törntagg pennan och bläcket — tårar.» 


DIXI. 


Om ett löjligt försök 
af en s. k. >»gammal 
stockholmare» att 

nedsätta Stockholm 
och stockholmarne. 


Det finns många sätt att visa sig 
originell, här i världen. Men därför 
äro icke alla dessa sätt att rekom- 
mendera — om ens något, Ty be- 
greppet originalitet har fått något af 
löjeväckande öfver sig, just emedan det 
originellas frambärare oftast gifvit så 
litet af, hvad man generellt kallar 


sundt förnuft. 


Mycket af denna sistnämnda vara 
fanns icke heller uti en artikel, kallad 


KÖPENHAMN-—STOCKHOLM. 
EN LITEN JÄMFÖRELSE 


AR 
EN GAMMAL STOCKHOLMARE", 


gifven till torgå uti D. N. 
Mannen har tydligt sträfvat efter 
originalitet. 


SVARTA KATTEN 10. 


Han har vunnit målet i mycket hög, 
att ej säga enastående grad Men på 
samma gång har han — eller hon — 
för alltid stämplat sig som, lindrigast 
sagdt, 


en oförstående, 


hvilken man helst icke borde bemöta, 
om det nu ej funnits 


ett gammalt 
stockholmsorgan, 


som åtminstone förr satte en ära i 
att med all kraft föra stockholmsru 
norna med den äran — men nu 


utån protest 


ger rum för en artikel med följande 
ingress: 


sDu fagra Mälardrottning, som badar 
dina små behag i det lilla dike af Saltsjön 
som, om vi skola vara uppriktiga, endast 
är en rännil af det haf; som för närvaran- 
de tjusar mina ögon — dig skulle jag i 
detta ögonblick vilja tillhviska nägra klas- 
siskt bevingade ord, som du möjligtvis hört 
förut: »Dig söfver smickrets röst, hör san- 
ningens en gång» Du har så länge, af 
både infödingar och turister, hört tutas i 
dina öron: »Hvad du är vacker!» »Wun- 
derschön!s Och dina egna ministrar, stads- 
fullmäktige och polismästare ha invaggat 
dig i den ljufva tron, att — >»allt är bra 
som det är!» 


Narraktigheten 
i detta utfall 


ligger i öppen dag och behöfver ej 
bemötas, om man blott haft det allra 
flyktigaste tillfälle att jämföra, hvad 
Stockholm ger och hvad Köpenhamn 
ger af 


skönhetsverkan, 
gedd med en fullt vaken och för 


naturscenerier färggod blick. 

» Hafvet> — som mellan-Köpen- 
hamn - och Skåne »tjusar» denne 
stockholmares af danskhet bländade 
ögon, är annars. blott 


ett stycke Öresund, 


sedt från en plats, som-är lika platt 
och intetsägande, som innehållet i 
denna s. k. stockholmares skönhets- 
begrepp är det och som bäst framgår 
däraf, att han i samma andedrag talar 
om 


Stockholms ministrar, 
stadsfullmäktige och 
polismästare.(!) 


Endast med framkastandet af ett 
dylikt inpass är denne s. k, gamle 
stockholmare 


mogen för vårt 
Konradsberg, 


den enda plats i Stockholm, där vi 
efter detta kunna härbergera honom 
— om ens där. 


+ 


Ett så pass urspåradt stockholms- 
subjekt skall omedelbart på sagda 
begrepssförvirring icke nysta ur sig 
harangen: 

»En gammal inbiten stockholmare, som 
för närvarande gästar vårt södra naboland, 
har satt sig före att söka taga dig ur denna 
ljufva villfarelse. Men å andra sidan vill 
han också söka vara rättvis och öppet er- 
känna alla de företräden, du möjligtvis 
skulle kunna äga.» R 


Hans föresats blir icke annat än 
idiotism 
och hans rättvisa icke till annat än 
danskt munväder, 


af samma slag, som vi så ofta förr 
hört från »Kongens Bye», där stock- 
holmsäteriet är ännu mycket äldre än 
den 8, k, inbitne stockholmarens stock- 
holmsförakt kan vara. 


Hvilket samelsurium ! 


Tvärt på den kretina ingressen, 
går han in på en jämförelse mellan 
de båda hufvudstädernas 1:sta maj; 
demonstrationer! 

Han talar om, hur präktigt 20,000 
danska arbetare nu senast skötte sig, 
utan en aning om, att här -— i en 
mycket mindre folkrik stad — 


30,000 arbetare 


som på alla sätt trakasserats af myn 
digheterna — skötte eitt jättetåg idea- 


SE EE MI 
ass a 
Boulevardtidningen 

VARTA 
KATTEN 


utkommer hädanefter 


hvarje Mån dag. 


liskt, en sak, som ju för öfrigt ej har 
med ämnet att göra, lika litet gom 
förf:s 


ryggkutning för 
den enkla kupé 


mellan en omnibus. och en droska, 
uti hvilken kupé sutto Danmarks ko 
nung och prinsessan Marie, 

Kungen väntade där i sin kupé 
helt visst icke af hänsyn till att ej 
bryta tåget — som ju i alla fall bröts 
hvar tredje minut — utan af den 
fullt naturliga känsla, som kallas 


intresse, 


och som säkert hade andra impulser 
än den & k. stockholmska ryggku- 
taren kan uppfatta. 

Jämförelserna mellan 


stockholmspolis och 
köpenhamnspolis 


haltar dessutom äfven den. Båda 
slagen kunna taga hvarandra i hand. 
Skillnaden är endast att söka i 


folklynnet, 


hvilket den s&. k. »inbitne stockholmaren» 
på allt sätt berömmer hos köpenhamn- 
are, men nedsättér värdet och halten 
af hos stockholmare, glömmande satsen: 


Man skall ej 
smutsa eget bo. 


Vet förf. dessutom, hvad som wmme- 
nas med 


folklynne? 


Känner han möjligen till de år 
efter år i Köpenhamn upprepade 


skandalösa 
nyårsexcesserna? 


Ha vi någonsin motsvarighet till 
dessa i Stockholm? 


Nej! 


Ställ så med detta exempel upp 
köpenhamnarnes beprisade Gemydlig- 
hed mot stockholmarneg 


korrekta nobless 
och själfmedvetna 
värdighet, 


och den &. k. gamle stockholmaren 
bör visa blygselns rodnad när han ta- 
lar om, att 


korrigera 
oss stockholmare, 


representanter för allt det noblaste, som 
Jinns af skandinaver, för så vidt det 
nu är tal om 


verkliga stockholmare 


d. v. s. ej af den ull, som finner allt 
utländskt vara bättre än bäst och som 
i småsinne drar fram en del svaghe 
ter på bekostaad af ärlighet och rätt- 
visa. 


Matkorgsidealet 


slår den 8. k. stockholmaren åt huf- 
vudet. Han finner mer däraf i Kö- 
penhamn än i Stockholm, Och han 
njuter däraf. Hvilket är en smak- 
sak. Vi disputera ej om bagateller. 
Han rosar en 


half Bajer, 
to Smörebröd 
och Kager 


men -ger den svenska punschen sitt 
förakt. v 
Också bagateller. 


Han ger 


bicyklistraseriet 
ett godt handtag. 
Vi 


ha redan kommit från denna sport- 
fånighet här i Stockholm, 

Och hvad slutligen beträffar »>tea- 
tersmaken> vilja vi endast hänvisa till, 
hvad en köpenhamnare finner mäst »ny- 
deligt>, nämligen »deres Tivoli». 

Vi svara med ett 


— Fy for Fanden! 


Och vi äro stolta öfver, att vara 


mer människor 


än skådespelare och teaterpublik. 
Stockholm blir aldrig Köpenhamn. 

Gud ske lof! 
Nu nog! 

komma. 


Möjligt dock, att vi åter- 
St. Erik.” 


—e0-400— 


Urtima 


kommer det att bli, som vi spådde. 
Men utan ans hexelens — säger dom, 
— Fanden tro't, sa' Relling. 


Se upp vid vale" 


varna redan de förtänksamme. 

Till dem, som måste gå ur den riks- 
dagsdansen ropa vi ett hjärtligt, ack, 
så hjärtligt: 


— Fac valeas! Fadervädel. 


Socialt departement 


vill konstitutionsutskottet ej veta af. An 
nars kunde det nog behöfvas som mot- 
vikt mot unghinkedepartementet, som nu 
»regerar värre». 


Man strejkar i staden! 


Stockholm blir snart obeboeligt. Man 
lefver som hund och katt. 


Bort med hundarna! Tag vara på 
kattorna! 
Katten är ett hemtrefnad älskande 
djur. 
Kolerakurs 


kommer i början af juni att öppnas i 
Karolinska institutet. 

Få våra sopåkare och »nattgubbar» 
hållas, blir kursens praktiska rön säkert 
omfattande. 


» Katolskt — i Vasakyrkan!» 


Bara 100 000 kr. vill S:t Heiiman ha 
till att börja med för templets färdig- 
byggande — «efter den ursprungliga 
planen». Sedan vill han ha 35,000 kr. 
till «dekorering af templets inre». 

> Se englar i taket 

Ahl Högst intressant! 
Charmant, på min ära! 
Charmant!> 


Vägen till Himla 


är visst annars en törnströdd väg? 
Heiman vill tydligen piffa upp den, 
Bara den nu inte blir så fin, att 
man hälst stannar kvar vid det jordiska 
och glömmer — fortsättningen. 
Men: »Mina vägar äro icke dina vä- 
gar! säger Herren. 


Delightful» 


d. v. s. högst angenäm, finner minister 
Thomas ersättare, senator Graves vår 
sad, 

Hvad säger nu »En gammal stock- 
holmare» om de då? Och minister 
Graves har ändå sett mer af världen 
än Köpenhamn — Snaskeby. 


— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Jemlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola -— Camenbert & Brie m.- m. 


OTTO A. KARLSON, 92 DROTTNINGGATAN 92 


Nu blir det bluff 


så det susar om”et och hur oförsynt 
som hälst. 

Opran skall stängas — kanske för 
alltid. All annan musik kommer också 
att upphöra. Utom MWagner-musiken 
med kväsarevals på — Gröna Lund. 
Härliga land! 1 
Rättvisans stamort på jorden. = 1 
Hell hvarje Bluffman i Norden. 
Härliga land. Härliga land, 


Tre Kronor, 


mjölkvarnen, ej »Svea tre, de gamla» 
har haft stämma. Allt blef harmoni; 
Ingen dammade. | 
» Mjöldrygen» vände sig i grafveni 
Icke rätte mannen 


tänkte Andra kammaren, när den ej 
tog upp till behandling en viss leda- 
mots inlägg mot drickspänningar åt 
kammarens vaktmästare. 

Opponententen var naturligtvis P. P. 
Wallenström, som annars håller så styft 
på förtjänsten när det rör — honom 
själf. 


BÖTER 
KRONPRINSEN 


29 Drottningatan 29 
STOCKHOLM: 
Nytt 1:sta klass Hotell, Elektr. Hissar. 


Telefon och tambur till hvarje rum. 
Särskildt skrif- och läsrum. 
Innehafvare: 
Carl Löfvander, 


1, d. Föreståndare för Amorioan Bar 
A Grand Hötel. 


Rikstelef. 54 20—54 21. 
Allm. Tel. 8441—84 42. 
(eller Hotell Kronprinsens vexel). 


Hötet Kang 


STOCKHOLM 
Brunkebergstorg N:o 10 
Nyrestaureradt 1:sta klass hötel 


RUM från 2 kr. till högre priser. 

Elektr. hiss. Elektr. ljus.  Riks- och 
Allm. telefon i rummen. 

1:sta klass Café med frukost- och supé- 


servering. 
E OSCAR LINDQVIST. 


Sö 


Rikstelefon 34 41. Allm. Tel. 650 


HÖTEL« «+» 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
=== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50 


3 minuters väg från Centralstationen, 
Rekommenderar comfortabla rum med 


elektrisk belysning till moderata priser, 


Frukost och Soupé serveras.' 


= Badrum inom hotellet. = 


PARIS. 


Hötel de Russie == 
1:sta kl. Hötel. 20.4 Boul:a 


des Italiens och I Rue Drouot. 
Enn NA (EE VALE PL RAL 


Illustrerad tariffplan franko på be- 
gäran. 


Hoffotograf 
BLOMBERGS 


nya, moderna atelier för person- 
fotografering rekommenderas. 
17 Bryggaregatan 17 


Hörnet al Järnvägsgatan. 


. 
Velocipeder! 
Årets förnämsta märken: 
»Westfalen» — »Crescent- 
>»Swithiod> — »>Daisy» 
I parti och minut. 
Reparationer, — Lackering. — Förnickling. 


OBS! Till landsorten mot efterkraf. 


Ett parti begagnade cyklar realiseras. 


Velocipeder, velocipedtillbehör billigast 


på platsen. Allm, 99 85. 
Velocipedaffären 


41 Valhallavägen 41 
Oscar Widlund. 
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SVARTA KATTEN 10. 


PS = JA säker, 
Prinsessan 

>» MARGARETAS>»> 

Porträtt 


RA ad 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
omtyckta Delikatesskaramellen 
DEG MARGARETA . 5 
som erhålles hos alla speceri- & di 
versehandlare. 
Tillverkare: 


STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 2t. — Allm. Tel. 31 01. 


Vill du uppna 
-dorra än? 


Nu min ellkolsheta längtan, 

efter dagsens tonga släp, 

går te dej med all sin trängtan, 
ja, te dej, som hjärtat knäp. 

Nu blir varme snart på hällarna, 
ljuft de ä' um lordagskvällarna. 
; |: Hjartevän! Hjartevän! 

Här finns karlek länge än. :: 


Cd 


Gull finns inte i mi kista - 
dar finns blott e' sölfverske. 

Ej för allt ja den vill mista, 
men åt dej kan ja den ge. 

Du ska' också få de burkarna, 
som ja' köfte hem frå' turkarna. 
: I Hjartevänt Hjartevän I 
Hvadan kommer du ej änt: : 


Då 


Ner vi" sjöastrand vi bygga 
stuga me veranda fin. 
Vintertin vi bo där trygga — 
sömmarn ge vi stuga hin. 

Då blir harrskap där regeran'es, 
som vi flå helt ogeneran es. 

: |: Hjärtevän !" Hjartevän ! 

Ska de' droja länge än?:: 


Cd 


Sippan står i björkelunden, 

blåder som ditt öga blå. 

Tiohet bor i hjartegrunden. 

Säj ett or — du allt ska' få. 
Lifvet går som bäcken strömmande, 
Karlek ä' som vårnättsdrömmande, 
+ Hjärtevän! Hjartevän! 

Vill du uppna dorra än?» :: 


Jan É CC lggletorp 


—0 SA 


Una bugia 


ne tira didct; en lögn har tio andra 
med sig, fick den s k. »gamle stock- 
holmaren» i Dagens Nyheter veta af en 
mycket berest — italienare, som i sam- 
ma tidnings »Allmänning» låter san- 
ningen komma till rätt. 

Men D. N:s redaktion tiger. 

La carta non diventa rassa. — Läs: 
Den tidningen rodnar aldrig. 


F. Elliot 


F Am. T 


Profiler och 
silhuetter. 


» TI ansiatorn >. 


De fleste af våra stockholmare 
nere på Norr ha antagligen någon 
gång observerat den lille mannen — 
med det vackra hulvudet och det 
lockiga, något gråsprängda håret samt 
den rultiga kroppen med de korta 
benen — då han stultade utför en af 
Vattugatorna till någon af de små 
»alkoholisthemmen>» i Klaratrakten 

Det var den af alla omtyckte, kvicke 
och godmodige stranslatorn>, om hvil 
ken många lustiga historier äro i om- 
lopp. Mannen tillhörde de 


gamla stockholmstyper, 


som alltmer börja försvinna, 

«'Translatorn« var en af gamla Ope- 
rakaféets stamgäster och tillhörde lit 
teratörernas och journalisternas glada 
krets med Kalle Wetterhoff, Arvid Ahn- 
felt, Pelle Staaff m. fl. som satte färg 
och karaktär på stället och från hvars 
bord orikneliga kvickheter flugit uti 
världen. 

Det var här »translatorn» en gång 
fällde det bekanta yttrandet, då en 
af hans vänner frågade honom: 

Nå, hur står det till med din 
svärmor (gumman hade legat svårt 
sjuk) är hon bättre nu? 

Frisk är hon, men bättre är 
hon inte, blef svaret. 


Ed 


En natt hade han kommit från en 
större fest. För att hvila sig och 
på samma gång hämta litet frisk luft 
satte han sig via Anna Maria Lenn- 
grens graf på Klara kyrkogård. 

Natten var kall och tröttheten tog 
öfverhand, så att »translatorn» slum- 
rade in. En poliskonstapel, som sla- 
git sina lofvar omkring den ensamme 
nattvandraren, kom fram och väckte 
honom med orden: 

— Jag begriper: inte, att man kan 
sitta här och sofva, då man har ett 
hem. 

— Ack, svarade »translatorn», det 
är nog mycket annat konstapeln inte 
begriper. 


Historien om öfverrocken 


är betecknande för  »translatorngs» 
skämtlynne. 

Det var sent en natt, som han var 
på hemväg till sin wigwam, långt 
uppe på Söder efter att hafva besökt 
de emå »hembryggareställena» nere i 
Klara. 

Han hade i dagarne Köpt sig en ny 
vinteröfverrock och på kvällen hemtat 
sin gamla, utslitna och raggiga dito på 
ölstugan »Humlan» vid Drottningga- 
tan. Nog af, natten var mörk och 
tyst, då »translatorn» på Nygatan fick 
syn på en poliskonstapel, som, stående 
i en grändöppning, uppmärksamt fixe- 
rade honom. 

Vips var tjufpojken framme och 
han började raska på sina steg, Kon- 
stapeln blef misstänksam och tog sig 
för att följa efter. ”Translatorn ökade 
än mera farten, allt hvad hans korta 
ben kunde. Konstapeln tog längre 
steg; och det började bli en liten 
kapplöpning. Ett, tu, tre dök »trans- 
latorn» i en gränd och ställde sig i 
en port, gömmande sin gamla rock 
bakom ryggen. 

Konstapeln kom nu fram och frå- 
gade med barsk stämma: 

— Hvad gör ni här? 

— Åh, jag bara hvilar mig litet. 

— Ja, men hvad har ni bakom 
ryggen? fortfor konstapeln. 

— Asch, ingenting, svarade »trans- 
latorn». 

— År”det ingenting det här, sade 
konstapeln i det han drog fram roc- 
ken, det är ju en vinterrock. 

— Ja, det är ingenting med den, 
försäkrade »translatorn». 

— Hvad har ni fått tag i den? 
lät konstapeln inkvisitoriskt. 

— Jo, den tog jag på Humlan, 
yttrade den gamle spjufvern med ynk- 
lig stämma. ; 

— Jaså, lät det kort. Kom med! 

— Hvart ska vi då gå? frågade 
spjufvern. S 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR 
9 A Uplandsgatan 9 A 
el(Vasa) 484. STOCKHOEM. Rikstelefon 2 34. 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


-— Till station naturligtvis, röt kon- 
stapeln. | 

— Det.var bra det.” Då gå vi till 
Södra station, så får jag sällskap 
ett stycke på vägen, svarade »trans- 
latorn» hvarpå han fortsatte helt mys- 
tiskt: 

— Jag vet, att det är förbjudet 
att muta polisen; men här har kon- 
stapeln tjugofemr öre till kaffebröd. 

— Åh, hut! fräste konstapeln. Vi 
ska gå till detektivstation, så får ni 
att göra med Stendahl. 

— Det var gentilt! Honom kän- 
ner jag mycket väl, fortfor den gamle 
tjulpojken. 

— Det kan jag nog tro, var svaret 
och därmed bar det i väg till Mynt- 
gatan 4. 

Inkommen på detektivstationen rap- 
porterade konstapeln, att han under 
misstänkta omständigheter sett denne 
karl springa Nygatan fram med en 
rock på armen - och vid. upptäckten 
af att han var förföljd af polisen hade 
han gömt sig i en portgång med roc- 
ken. bakom ryggen etc etc. 

Så började förhöret: 

— Hvad heter ni? 

»'Translatorn» uppgaf sitt namn. 

- Hvad är ni? 
— Jo, jag är tusan så törstig 
— Vet hut, karl, och skämta inte 
här! Jag menar, hvad gör ni? 

— Jag leker med min klockkedja ? 

— Det var då h—e, att ni inte hör, 
att vi inte tål skämt! Hvad är ert 
yrke? 

— "Translator. 

— Hvad är det för något? 

— Öfversättare. 

— Det vill säga, ni är typograf. 

— Nej, jag öfversätter från och 
till på tolf utländska språk. 

— Det var fan! 

— Ja, var det inte! 

Så fick han uppge sin adress. 

Sodan kastades rocken öfver ett 
stort bord och synades. 

— Fy tusan, så den ser ut! Kun- 
de ni inte få tag i någon bättre? 

— Nej. 

— Hängde den alldeles vid ut 
gången då? frågade öfverkonstapeln. 

— Nej, den hängde i en garderob. 

— Hängde dena i en garderob? 
Hvarför tog ni då inte en, som var 
bättre? 

Därför, att det inte fanns någon 
bättre. 

— Vet ni, hvems rocken är? 

— Ja. 

— Hvems är den då? 

= Jo, det är 


min gamla vinterrock. 


— Är det er rock? Och det har ni 
inte kunnat vräka ur er förut! 

— Nej, därför att ingen har frågat 
mig därom, utan hela tiden utgått 
från den uppfattningen, att jag stulit 
rocken. Det roade mig att se, huru 
länge dét skulle draga om, innan miss- 
taget blef klart för er. 

— Tag rocken herre och försvinn! 
skrek öfverkonstapeln. 

Jean Gängére. 


Dramatiska teatern har med Offo Ben- 
zons femaktlustspel — ” 


Måttligt skämt 
fått en attraktion, som måste ge idel fulla 
hus, trots konkurrensen med våren. 

Namnet är alldeles för blygsamt. Ty 
där ges mer än vi på länge sett af verklig 
lustspelsstämning, som aldrig skattar åt 
förskämd smak. En härlig förtjänst! 

Vi ha väl knappt sett hr Hedlund roligare 
än som Jens Woller, pjäsens centrum. Och 
den »döfstumme»> har i hr Lambert fått en 
tolkare, som står på höjden af sin konst, 

Förtjusande naturlig är fröken Borgström 
som modellen. Fröken Lindstedts Erna är 
ju ett helt poem om vaknad kärlek. 

Dråplig var fröken Åhlander som »karl 
i stubb»; charmant var hr Hultman som 
gentleman; >»>på kornet> hr Ahren som 
>korrekt» och medryckande hr Fnwall som 
en för brödet kämpande, urspårad idealist, 
en den >»lilla trummans>» "man i lifvets stora 
orkester. 

Allt var bra. Skada, att säsongen snart , 
är slut 

A. K. 


- 


20, 25, 35. VIOLINE 


|  instrumenthandel, 29 


MUSIKI 


OB 


Ja, just kungen! 


I Fäderneslandet läses i ett Köpen- 
hamnsbref af märket Sfinx med 
anledning af -därvarande »Barnens 
daga: . 

Det gamla 87-åriga majestätet var på 
ett särskildt sätt utsmyckadt med anledning 
af dagens festlighet. Tillsamman med prin- 
sessan Marie, alla köpenhamnares ögon- 
sten, och hennes unge son prins Aage, 
kom kung Kristian -:örande till Rådhus- 
flatsen just som festen var på sin höjd- 
punkt. 

Joachim Andersen spelade i spetsen för 
sina 45 man. Det väldiga torget var ett 
enda kolossalt mänaiskovimmel. Tåget 
från cirkus Orlando kom med musik och 
brokigt klädda ryttare och ryttarinnor 
dragande från Västerbro. 

Hvad gjorde då kungen? Han steg ur 
sitt ekipage och gick.med prinsessan Ma- 
rie till fots gensm hela platsen, allt under 
det han var omngifven af tusende männi 
sko ', klämd och skuffad men ständigt 
leende och ströende ut guldstycken till 
höger och vänster så fort någon af de 
insamlande damerna kommo inom räck- 
vidd. På Amagertorget var det gamla 
majestätet omgifvet af en trängsel så stor, 
att några behjärtade herrar beslutade bilda 
en skyddsvakt. . 

Génom att sätta ryggen emot människo- 
hafvet bildades ett litet fritt rum framför 
kungen, som fortsatte sin väg, ständigt ut- 
delande mynt i de framräckta bössorna. 

Till sist blef trängseln dock så väldsam, 
att majestätet beslöt vika af till Lille Kon- 
gens gade. På Kongens nNytorv vinkade 
prins Aage åt närmaste STA och i 
denna stego kung Kristian och hans led- 
sagare upp medan den gode kusken stolt 
som en furste, gjorde en väldig smäll med 
piskan och rullade ut mot Amalienborg till. 

Den körturen glömmer den lycklige 
kusken nog aldrig! 

Ja, så gjorde de kungliga i — Dan- 
mark. 


or sr 


Vårbrodd. N 


(Stockholmsbild.) 


Boulevarden vid stadens största 
park ligger mättad i vårdagsljus. 

Det är tidig morgon och gatan så 
godt som öde. Endast en och annan 
kyastbeväpnad man med plåt i mössan 
ger mänskolif åt det stilla motivet 
af en i vårmorgonslummer ännu för- 
sänkt pulsåder för Stockholms »upper 
then». 

Den stora parken står i väntan på 
hvad den rikt gödslade myllan skall föda 
fram. En och annan bladknopp ger 
löften om, hvad alla nu längta efter, 
och i rabatten kring Blomsterkonun- 
gens symboliserande piedestal blicka 
spirande crocus i lilas och hvitt 
mot en himmel, som skälfver af 
mättad eter. 


Cd 


Långt ned på gatan öppnas ett 
elegant Conditori. 

En tjänsteflicka i 
spetsmössa börjar feja. 

Hennes unga, mjuka kropp ormar 
sig under arbetet med rutornpas och 
skyltarnas polering. Hon nynnar på 
en melodi ur »Madame Sherry» och 
vaggar med höfterna som i dans. 

Gång efter annah flyga hennes 
blickar mot den stora parken, som 
står dår vårdräktig och anande. Och 
hon myser af vällust vid tanken på 
kyssarna bakom biblioteket, när kan 
följde henne hem föregående kväll 
sedan man stängt. 

Så hade han aldrig kysst henne 
förr. Icke en - enda gång på hela vin- 
tern, icke ens första gången, deras 
läppar möttes, efter karnevalen på 
National, där han svor henne trohet 
för lifvet. 

— ÄÅhl Att det snart vore kväll 
igen! Tjusande, rusande vårkvälll 
-.» Dot var ju till Uggleviken man 
skulle gå? — — 

Så står hon där drömmande, när 
butikfrökens röst kallar. Och hon 
spritter till, som hade man ertappat 
henne midt i en kyss. 

Det blir nog som 


sysslorna denna dag. 


hvitt och med 


det kan med 


hå 


Conditoriets »fröken» är en skön- 
het. 

Sitt kall har hon valt af tvång. 

Hon blef nog icke född att stå 
bakom en disk — icke ens bakom en 
konditoridisk, om än aldrig så loc- 
kande med dess sötsaker. 

Hon kände dem alla till äckel. 
Hon skulle velat sopa ned hvarenda 
ål, hvart enda fat, hvar enda burk. 
Äfven vågen, på hvilken hon fortfa- 
rande nödgades att utminutera pr 


hekto och kilo, hvad hon helst skulle 
önskadt ovägdt få slunga ut på gatan. 

Hennes klassiskt sköna mun öpp- 
nar sig till en gäspning. 

Misshumöret bryter ut mot tjänete- 
flickan, 

Men då där icke möter annat ån 
undergifven tystnad, söker hon en 
afledare uti morgontidningen, som 
gumman med den stora vaxdukspåsen 
lägger in på ett bord. 


+ 


Naturligtvis gå ögonen först till 
Förlofvade. 

Där finns en hel rad. 
som hon känner, 

Hon drar en suck af lättnad. 

Sedan en tid — hon vet icke rätt 
hvarför — har hon känt en bekläm- 
mande oro, att just finna hans namn 
bland raden af dessa, som skola gå 
där med ring, annan än den, som 
bar hennes initialer. 

Det är nu en hel vecka sedan han 
var inne sist och drack sitt morgon- 
kaffe. Det är mest en månad sedan 
de i hemlighet träffades i enskildt 
rum för att sedan .... 

Ahl! Hon skulle dock ej velat ha 
detta möte bland de ogjorda. 

Vinet, värmen, berusningen at hans 
kyssar och dessa heliga löften, som 
så när följande dag kommit henne 
att säga upp denna plats; hvilken 
hon dock fått först när hon stod vid 
randen af tillvarona förtviflan , .. 

Icke var det af fri vilja, hon ännu 
fanns kvar i denna lokal: 

— Nej! Nej! Han måste hålla sina 
eder. Han kan icke ha hjärta att 
stöta bort henne nu, när hon börjat 
känna det gryende lifvet; evt lif af 
honom och henne. Hon skulle redan 
denna dag skrifva till honom; ja, 
denna härliga vårens första dag. 

Han är rik. Och han älskar ju 
henne gränslöst. 

Själf är hon ju som han af fin fa- 
milj. Fast fattig. ... 


Men ingen, 


Så har hon då hunnit till slutet 
af > Vigder. 

Hon skall just slänga tidningen för 
alt betjäna en gammal kund, när 
blickarne liksom fastnaglas vid orden: 


Esther von Barthels 
Löjtnant Algot Briis. 


Likblek, skälfvande, med kramp- 
aktigt hopsnörd strupe och med blic- 
kar, som tälja om vanvett, möter hon 
kundens något nervösa: 

— Jag har brådtom, fröken! Man 
kan icke nog taga vara på en sådan 


härlig vårmorgon. Gunnar Vide. 


Berns” 
salonger. 


Dagligen 
Kaffe- och Aftonkonsert 


af 
Etablissementets kapell 
— Direktör A. BAUMERT, — 
Fri entré - - - 


Alhambra - Teatern, 
KL. '/,8 e m. Uberbrettl; afdelning. 
På Gycklarestråt. 


TIVOLI. Hvarje afton kl. 8. 


Viktoria-Teatern. Stor Föreställning, 


—— LL 


CIRKUS 


VARIETÉ 
å Kungl. Djurgården. 


Endast en kort tid 


Japanerna. 


Kejserliga hofkonstnärer från Japan, 


Stormande succés! 


Negertruppen 
Piccaninies, 


10 personer. 


sterlånggatan 29 Stockholm. 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 


; ks 2 a 
NSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- YC 
liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. k 
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SVARTA KAT TEN 10. 


Håll i dej! 


MODELLEN: — Sålde du den där taf- 
lan, som du lät inrama sä vackert? 

ARTISTEN: — Inte ännu. Konsthand- 
laren bjöd mig bara femtio kronor. Och 
när jag sade, att ensamt ramen kostade så 
mycket, sa" han, att det just var ramen, 
han ville åt. 


DEN KATOLSKE PRÄSTEN: — Låtom 
oss bedja för den dödes salighet, Jag kan 
icke tänka mig annat, än att han donerat 
vår heliga kyrka anständigt, from och rik 
som han var: 


BARONEN: — Kanske jag får presen- 
tera min brorsdotter? 

GREFVEN; — Gärna det! 
hon förr min nidce, 


Annars var 


RIDKNEKTEN (lill eleven, husets här- 
skarinna); — I den här tjänsten behöfde 
jag snarare ett par tofflor än nya stöflar. 


FABRIKSÄGAREN (något nervöst): 

=> Det är för ohyggligt med alla dessa 
sträjker. Hur skall det väl bli till sist, när 
arbetarne icke längre vilja tjäna våra in- 
tressen? 

DISPONENTEN: — Vi reda oss nog 
ändå. Vi ha ju alltid lånerörelse som en 
lönande utväg. 


SONEN; — Snälla pappa! Låt mig få 
den där trumpeten, 

FADERN: — För ingen del. 
inte uthärda låten. 

— SONEN: — Men om jag trumpetar 
bara när du sofver? 


FÖRFATTAREN: — Ni är således icke 
ridd för eder roll i min pjäs? 

PRIMADONNAN: — Icke alls, 
kommer säkert icke öfver premiären. 


Den 


GRODAN (filosoferande): — Hafvet, hvad 
bryr jag mig om hafvet. Jag är alldeles 
öfvertygad om, att intet haf i hela vida 
världen kan mäta sig med detta mitt här- 
liga dike. 


FÖRFATTAREN: — Alltså finner ni 
min pjäs acceptabel, herr direktör, och 
tänker uppföra den? 


DIREKTÖREN: — Ja, jag skulle gärna : 


uppföra den, om ej en allvarsam farhåga 
afhöll mig därifrån. 
FÖRFATTAREN: — Hvilken? 
DIREKTÖREN: — Jo, jag är rädd, att 
sufflören skall somna under pjesen, | 


SKÅDESPELAREN: — Alltså uthvisslad 
«+» uthvisslad .... Det är dock en lycka, 
att det icke är första gången. 


— Icke sannt, fröken? Ni tycker ju myc- 
ket om ost? 

— Nej, min herre, jag tycker icke alls 
om ost. 

— Men er bror tycker visst mycket om 
ost? 

— Beklagar. 
sedan. 

— Förlåt. Men om nu bror lefvat, 
hade han säkert tyckt mycket om ost. 


Min bror dog för fem år 


STORFURSTENS GEMÅL (till mannen); 

— Så låtom oss då inför världen fort- 
sätta denna äktenskapliga komedi. Men 
så här mellan fyra väggar passar tragedi 
oss bättre, 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Jag kan , 


Obs.! 


Epok! 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet.] 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen. 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe ! 
Det gifver kraft i bröst och stål i arm, 


Drick Hälso-ÖI! I dessa sjuka tider 

Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du som af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot dig ler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Betänk hvad nytta, som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Annonser. 


Vestindiska Kaffedepoten, 
10 Lilla Nygatan 10. 


Garanterar lägsta priser å 


Kaffe, Socker, Teer & Cacao. 
=== Gratis sm 


erhållas de mycket omtyckta Kaffe- och 
Kryddburkarna, samt extra fina Kaffe- 
koppar eller ock Almanåcka i Cloth- 
band, vid köp af rostadt och råvara, lägst 
1:50, endast uti 


Vestindiska Kaffedepoten, 


10 Lilla Nygatan 10, 
STOCKHOLM. 


= Hållbart. 


Grönvalls 
Svagdricksbryggeri, 


18 Luntmakaregatan 18. 
Skattefritt 


lagradt SVAGDRICKA, 


tillverkadt som vanligt lagerdricka, men med 

en alkoholhalt, garanteradt understigande 

2 volymprocent. 

På halfbut. till pris af 6 öre pr '/, but. 

På helbät, "2-3 dra rg 
å fat > > 3 10»: >: Her. 

Allm. Tel. 43 89. Rikst. 7 46. 


sve Hållbart. svs 
JORSEYTIIperg; 


Snickeri- & Bälgfabrik, 


tillverkar och försäljer alla slags 
Blåsbälgar samt utför äfven alla 
slags reparationer inom snickeri- 
branschen såsom hus och möbel- 
reparationer. 


Nytt! 


David Bagaresgatan 14. 
Allm. Tel. 18988. 


HÄ 


LL SOÖ-OL 


Obs. Inregistreradt. Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E- AHLQVIST. 


Analys n:r | 
Riks-Telefon ER 
1570. j 7 


Prolvsts märke | Alkohol Allm. Telefon 
Prof n:r 1 den ”/, 1904 Frånvarande 36 70 
Prof n.r 2 den ?/, 1904 Frånvarande 72 
Prof n;r 3 den ?/, 1904 Frånvarande 38 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


TARO 


För alla hem (vuxna såväl-som barn), alsolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 7” 


kommenderas detta öl, 


som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 
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COMMERCE 


mest omtyckta Finska cigarrett från Aktie- 
bolaget Tollander & Klärichs Tobaks- 
fabrik, Helsingfors. Representant Oscar 
Hofberg Herkulesg. 4, Stockholm. Telef. 
Allm. Brunkeb. 1510. — — — Riks 1010. 


K. V. KARLBERG, 
10 Mästersamuelsgatan 10, Stockholm. 


Kaffe Specerier 


OSB! Fullt profenlig vara. 
. . Redbar behandling! .. 


Blomgrens Fröhandel, 
14 Oxtorgsgatan 14, 
STOCKHOLM, 
försäljer: 

Alla sorters Fågelfrö 
i prima kvalitéer. 


"Fenix", eller s. k. sångföda i 
paket & 25 öre. 


Lucifer bästa medel 


— mot ohyra. 
Pr paket 25 öre. 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


RA Den ytterst spännande SSE 


— i bokform upplagda — följetongen 


KUROPATKINS SPION 


kan billigast, säkrast, snabbast och bekvämast 


erhållas genom 


att prenumerera 


SVARTA KATTEN 


Pris endast 4 (Fyra) Kronor till årets slut. 


FR Ensa nt 


4 | följetongen är värd dubbelt LV | 
detta belopp. 


— RKA UA, 


A. LAGERBERG 


TAPETSERARE- & MÖBLERINGSAFFÄR 


7 Oxtorggatan 7 
= Stockholm 


Vy 


urholms Porter 


är af alla verkliga Porterkännare mest omtyckt och drickes 


— —————. 2 


med förkärlek landet rundt. a 


R 


Rikstel. 796, Allm. Tel, 30 69. 


Bästa bordsvatten och läskedryck. 

Bättre, nyttigare, ej dyrare än konstgjordt mineralvatten. Till salu hos alla 

välsorterade specerihandlare. Order emottagas pr telef. Riks. 8607 .Allm. 21012, 
Aktiebolaget Spewlaris Afd.-Kontor, 


ockholm. 


Allm. tel, 21073. 
Riks- 57 02, 


CE IERNEEESSAKE TE STO NSISTONSKASSNEE 
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LTD de 


eld ville hålla fältet kring Tahofloden rent, om nu Ku- 
ropatkin hade i sinnet att göra ett större utfall i riktning 
mot Zeguhöjden, från hvilket krigsbullret lät höra sig 
med allt mer tilltagande häftighet och på hvilken där 
placeradt ryskt artilleri redan måste hafva mycket 
svårt att hålla stånd. — Det bara förvånade Alexandra, 
att man icke förr tänkt på att lämna riklig reserv åt 
denna ryska position, då man ej varit ännu förtänksam- 
mare, att just denna höjd och andra dylika, ända fram 
till Sakano vid ”Taitsbiofloden, förlägga själfva yttergör- 
deln till dessa general Velitschkos annars mycket fyndiga 
försvarsanordningar. Ty finge japanska artilleriet höj- 
derna, skulle Kuroki snart behärska ställningen med sina 
kanoner, sedan det väntade förstärkningsartilleriet blott 
hunnit rycka upp i denna för ryssarne så ytterst farliga 
eldlinie, 

Mot den mörka natthimlen aftecknade sig granaternas 


'eldsvansar som långa lysande band. Alexandra — som 


mycket noga kände till terrängen — hade visserligen på 
grund af mörkret nytta af dessa lysande dödsbringare. 
Men däremot hade hon hälst sett att slippa de starka, 
rent af bländande flöden, som de elektriska ljuskastarne 
utsände. At hennes håll kommo de dock med långa 
mellanrum. De arbetade naturligtvis mest åt motsatta 
sidan af Zeguhöjden för att bestryka den japanska upp- 
ryckningen, från hvilken man när som hälst kunde be- 
fara ett af dessa. ursinniga stormanfall med bajonetter 
och handgranater, som ryssarne flera gånger tidigare i 
detta krig visat sig ej kunna stå emot. 

Trots att faran med hvarje meter blef allt större 
och större, dånet af striden, som pågick där uppe, allt 
starkare och starkare, närmade sig Alexandra eldhärden 
med berömvärd kallblodighet. 
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Följetongsbilaga till Svaria Katten n:o 10. 


A 


är mig rätt obekant. Det är visst bra långt till exercis- 
huset? — Vill ni? 

— Mer än gärna. Vi kunna ju åka dit tillsammans. 
Men ännu brådskar det inte alls. Man kan icke börja 
med bandagepackningen förr än jag kommer. 

Han lade en viss myndig tonvikt på detta jag; och 
fortsatte med en inställsam blick: 

— Jag vet nu icke rätt hvarför. Men ni, syster 
Vaska, intresserar mig alldeles särskildt. Det skall bli 
mig oändligt kärt, att få er under mitt kommando där 
ute. Jag vill, att ni ej enbart skall se mig som befäl, 
utan snarare som — — ja, som en kär vän. 

Alexandra svarade undvikande: 

— Syster Sonja befallde mig skynda. Och hon 
skall säkert icke se med blida ögon, att jag så här redan 
i början ej rättar mig efter hennes bud. Det är ju också 
under syster Sonja Papkoff vi andra och äfven jag när- 
mast sortera. Det är ju så? 

Det undgick icke Alexandra, att dessa hennes ord 
framkallade en glimt af förlägenhet öfver läkarens drag. 
Han blef helt försagd och började torka sin pincenez samt 
sade därunder helt lågmäldt, som om han mer talade 
för sig själf än med afsikt att bli hörd: 


— I egenskap af regementsläkare står jag naturligt- 


vis öfver fröken Papkoff, ja, öfver hela sjukvården för 
mitt distrikt under krigstid, som omfattar en hel division. 
Men i visst fall kan ni ju ändå hafva rätt, ja, det är 
till och med icke mer än er skyldighet, att närmast lyda 
fröken Papkoffs instruktioner — åtminstone tills vidare. 
På fältfot kan det ges undantag. Och — — ja, jag 
vill nu bara uttala min glädje öfver, att ni är kry igen. 
För det är i sanning en mycket maktpåliggande syssla, 
ni åtagit er. Jag vet detta af erfarenhet, då jag redan 
varit på krigsskådeplatsen; i Port Artur till och med. 
Kuropatkins Spion 9 
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Verkan af de japanska granaterna, kartescherna och bom- 
berna kan vara förfärlig Man behöfver allt nog ha 
goda nerver, nerver af stål. Det var därför jag tänkte, 
att det kanske icke är så alldeles klokt af er att resa 
dit ut. Hvarför jag råder er, att vända medan det ännu 
är tid. 

Det hade kommit något kyligt i hans röst, när han 
hunnit mot slutet af "dessa många ord. Och det blef 
plötsligt klart för Alexandra, att hon stod i begrepp att 
förlora denne mans gunst, som hon, utan att eftersträfva 
densamma, hade vunnit. 

Hur lätt-skulle det icke också vara för Zhdanoff att 
återsända henne som olämplig. 

Där fanns ju redan skäl nog mot henne. Men ingen 
mer än hon själf kunde ju veta den verkliga orsaken 
till, att hennes nerver nu till synes ej på långt när tyck- 
tes ; kunna fylla ens måttliga anspråk på en sjuksysters 
kurage. 

Det kom för Ae ett ögonblick, att hon här gjorde 
klokast i att afge full bikt om rätta orsaken till, att hon 
nu ej visade sig så som hon borde göra det — munter, 
hurtig, oförvägen, en Röda-korssyster »sans peur et sans 
reproche». 

Men i samma stund denna tanke på bikt steg fram, 
såg hon något lurande i Zhdanoffs - blick, hvilket kom 
henne att hällre söka skydd bakom en ny förställning, 
som åtminstone kunde upptagas utan att hon därmed 
behöfde frukta, att blotta sin farliga hemlighet. 

Hon svarade alltså, utan att darra på målet: 

— Det är endast Moskva, som inger mig denna 
fruktan. Här har jag nämligen en gång varit utsatt för 
något, som närmast kan liknas vid en enlevering. 

— Ahl Ett kärleksäfventyr! utbrast läkaren med 
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SJÄTTE KAPITLET. 
På spaning. 


Det kan synas som om vi med föregående kapitel 
kommit en god del på sidan om uppslaget till denna 
historia om Kuropatkins spion. Men hvad som sålunda 
fört oss fjärmare. från själfva hufvudämnet, har måst gif- 
vas för att vi bättre skulle komma till rätta med vår 


hjältinna, hvilken vi uti ingressen lämnade, när hon på . 


eget bevåg gick att ytterligare konstatera, att hennes för 
Kuropatkin uttalade farhågor ej blott voro lösa hugskott 
af en uppjagad fantasi eller resultat af den skrämsel, 
som kunde anses 'behärska henne efter hennes omför- 
mälda äfventyr bland de mot norr sträfvande japanska 
trupperna vid halfcirkelställningen , kring ryssarnas starka 
läger vid Liaojang. ; 

Hon hade, som vi veta, lämnat enceinten, mellan- 
befästningarne, där hon råkade på de sorglöst pokule- 
rande officerarne. Hon hade äfven lämnat den yttre:be- 
fästningsgördela samt red nu steg för steg, klädd som 
kosack — men under en dylik kappa fortfarande i japansk 
uniform. Försiktigt och alltjämt i skridt sökte hon be- 
täckning af de framför henne liggande kullarna som 
gång efter annan upplystes af kreverande granater, slung- 
ade mot ryssarnas läger, men af hvilka många ej hunno ens 
halfvägs, hvilket visade, att en god del af det japanska 
artilleriet "ännu på denna punkt måste vara placeradt 
på ett från Liaojang rätt betydligt afstånd. 

Men det kunde också tänkas, att japanerna med, 
denna ej direkt på Liaojang-ställningen verkande granat. 
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Med detta inskränka vi oss ej till 


JR att sagda >»hästkarl» ; skall utan 

A N B ET ETS S 0) N F R halsbrytande äfventyr kunna tygla sin 
Rosinante under promenadridt — på 

Strandvägen, Sturegatan, Narvavä 

eller eller någon af Djurgårdens jämna 

stråkvägar. Vi mena icke, att det 

RENHÅLLNINGSVERKETS EXTRA>. kan vara nog för »vapnets» bibehål 


lande, att sådana lustturer — 


Upp genom luften — ic£e till hafven, — Här uti »Verket» själfva vi tänkt oss 

men öfver Stockholm i svindlande färd saken kan ordnas på just detta sätt — med därtill å 

ryker det sopor, så man blir begrafven — ||| utan den kraft, som de strejkande skänkt oss — hörande-kurtis— 

snart är man själf knappt en sopskyffel värd. — | tack vare skatt, som kommun får så lätt. kunna aflöpa utan halsbrytande »vol- 


tiger», eller att man på en cirkusaréna 


Gator och torg bli till soplårar fort. 
4 PE oplårar fort i en »Jeu de rose» lyckas hålla sig 


Lyssna till rådet vi ge åt en hvar: 


Renbhållningsverket ger fadern all 1—Lt. Bränn, bara bränn allt hvad sopor ni har. kvar i sadeln, eller att man kan »ta' 

Men uti bladen det friskt annonserar Vissa små käril från hemliga husen ett hinder» utan att hr kavalleristens 
anhöriga några timmar Benare konve- 
nansenligt 


Se'n kan ni lugnt släcka ledande ljusen; 
(Drömma så sött: »Nog skall jag reda mig!: 


Visa nu gladt, att så'nt där ej generar. 


Tänken blott så: »Nog skall jag reda mig!» kläda sig i sorgflor. 


I 
| 
till dem, som skatta för renhållen stig: | ställas på gården till doft på vår stig. 
| 
| 
| 


Ty hvad båtar det väl, att dylika 


En riksskandal 


för kavallerivapnet Men nog med skämt om sopråd, allt för dyra, dö eo det anna sär Ske 
: och ett memento till Tackom Gud, att ej de blifvit dyrare större lyckträff, att man på en känd 
den S. k. »Djurskydds- : Stadsfullmäktige — de vise styrare — och ofta beriden bana, där loppet anses 
föreningen. boda Äurt.eb Le. FYR BN SPE RE rr ee ok 
Vi hade aldrig tänkt skrifva en rad Vi för skatten kräfva rengjord stig. j å 
om nedanstående. Ty stort sedtär Klara upp med »folket» lyd och tig! gränslöst fiasco, 


det icke värdt anrat än tystnadens 
förakt. 

Men det har under senaste vårlöp- 
ningen på Lindarängen blifvit till fullo 
ådagalagdt, att vederbörande i lifs- 
farlig grad sakna 


TOR SVENSKE. som senaste vårlöpning hade att upp- 
visa i mängd? 

Vi fråga: När dylikt kan inträffa 
under lek, hvad ha vi väl då att vänta 
af dessa 


karamellryttare, 
för yrket, 

en mening, som vi visserligen icke 
äro ensamma om, men som vi här 
ytterligare vilja stryka under med 
några talande vittnesbörd. 


om det blir att representera «vapnet« 
på allvar? 

Hur skall då det komma att se ut 
på okända »banor» med okända hin- 
der och med — vi befara antagandet — 
+ 
Först och främst: fienden efter sig? 


Hur står det till med undervisningen Då blir det naturligtvis hela skva- 
i ridkonsten wid våra kavalleriskolor? 3 droner, som rida kull, när manska- 


Att döma af senaste uppvisning på = 406 SKALL JAG REDA h / NN Tk, - : pets instruktörer — officerarne - 
Lindarängen måtte den vara genom- é MIG | g k 4 stupa duszinvis under en nöjesupp- 
A pb i ; SS visning, som — om den lyckas — 


usel. Annars hade det skedda aldrig 6 ; 
kunnat ske. renderar vederbörande ej så litet be- 


Säga hvad man annars vill om ka- SR aktansvärda ekonomiska fördelar jämte 
vallerivapnet, kan ju detta dock — I SR amn 5 - den för sundt tänkande oförklarliga 
RETT sv a ph ' OSA QPunaninae UM 4 4 C S 
med hänvisning till fakta från senaste / ANS Anm NN Z UN tll | s äran (1) 
f Mp | 


krig, särskildt boerkriget — ej gärna zz 
ännu anses hafva spelat ut sin roll. 
Ehuru den dagen ej kan vara långt 
borta, då en ryttare i krigstid ej får 
större värde än numera 


en gammal flintbössa. 


Men efter som detta antikverade 
»hästvapen» ännu finnes, bör det väl, 
i sunda förnuftets namn, -omhuldas 
på ett sätt, som åtminstone ger pre- 
misserna till dess vidmakthållande. 
Kan man till dessa premisser väl kunna 
komma med billigare -fordran än att 


den bålde hästkarlen 
skall kunna — rida? 


Vi se oss nödsakade, att här nämna 
namn på instruktörer, som ju länge 
ansetts stå som remarkabla förebilder 
inom ridkonsten, men som etter sina 
sportprof i föndags en vecka sedan böra 
värdesättas som 


rekryter i »ridkonsten»>, 


Och vi nämna dem i tur och ord- 
ning allt som de visade sig icke ha 
djuret i sin makt. 

Där ha vi löjtnant Follin med Clo- 
utra och löjtnant Peyron med Lewisia, 
båda störtade för en häck. 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 
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= ESTEYSAESES TE SR FOA - "SEVEN — Ayers a RN 
SVARTA KATTEN 11. 
Där ha vi löjtrant von Essen med kunna sköta det själftagna värfvet utan Sopslantäarna Prinsessan 
i ; n lilla hä fe lisskydd. Allra dummast var, att en 
SR ERT SÄNG oc del af dem uppträdde berusade — som »äldre och yngre studenter och stu- »MARGA R ETAS» 
allt omständigheter, som visade, att derande tjänte in på sin handräckning Porträtt 


En skicklig ryttare kommer aldrig 
under hästen! 
Snart sågo vi underlöjtnant frih. von 


hufvudstaden för framtiden bör betacka 
sig för en dylik hjälp — hvilken väl 


åt de fattiga renhållningsbolagen skänk- 
tes med behandskade händer till påbröd 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
omtyckta Delikatesskaramellen 


ö i i i ä åt »Barnens dag». MARGARETA 

öpken störta med Vixen. Fallet var mest resulterat i att ytterligare skärpa ; S 3 / å 
Aoa Fjärntmesligare än von Essens. ett redan mer än tillräckligt stort klass- Men från hvilka pa dessa slantar gom erhålles hos alla speceri- & di 
— Ryttaren måste sanslös föras till hat —- egentligen blifvit tagna? 2 versehandlare. 
Sofiahemmet. Han ligger där än. — Man fick också snart bevittna, hvad Jo, från de fattiga barnens för knappt Tillverkare: 


Knappt var detta exempel på dålig 
ridkonst upptecknadt, innan löjtnant 
Stackell störtade med May Morn, samt 
löjtnant Wrangel von Bremer med Harry. 
Slutligen anteckna vi frih. Cles Ce- 
derströms kullridning, som väckte be- 
rättigad om också ej smickrande öf- 
verraskning. 

Man skulle kunna nämna ännu 
fler, ja $ 


dussinet fullt. 
LJ 

Hvad har man nu att skylla på? 

Man red ju på en känd, god bana 
och på djur, hvilka det ej fattats tid 
för ryttaren att studera. 

Man red i fredligt värf, under strå- 
lande vårhimmel och sporrad af naiva 
beundrarinnors allt för snart tårskym- 
da eller hånleende blickar, 

Man red inför 


Kongl. Majestät 


klokt folk spådde, nämligen att det 
skulle gå illa. 

Orosluften blef allt mer hotande. Och 
natten mellan den 27 och 28 dennes 
bröt ovädret löst på ett sätt, som kun- 
nat få alldeles särskildt vidtgående följ- 
der. 


Det blef upplopp 


och af långt allvarsammare natur än 
Stockholm dess bättre, trots all jäsning, 
haft att bevittna ända sedan de svåra 
orosdagarna 1848. 


Revolten på Odengatan 


blir ocksä helt visst mycket ödesdiger 
för en hel del däri deltagande. Man 
lär — och med skäl — icke komma 
att lägga fingrarna mellan. För mån- 
gen blir det nu en mycket hårdt straf- 
fad nyfikenhet — ett lyte, som nog 
också bör kraftigt stäfjas i denna jor- 
dens nyfiknaste stad. 


Kungen själf 


har återtagit regerandet. Så nu vil det 
blive någet av. : 

Nansen lär ha köpt emigrantbiljelt; 
von Hedin har man sett profva »gtre- 
vurlig korona». 


Icke hela drätselnämnden 


utan endast särskilda delegerade, finna 
att Pnskede bör rent af betraktas som 
ett Slakthusets paradis. 

Vi ha förut yttrat oss i saken. Det 
rör sig om 


en ny millionaffär. 


Äro möjligen de särskilda delegerade 
också intresserade som blifvande del- 
ägare? 

Beredningsutskottet har haft en sun- 
dare syn på stadens vitalfråga. Men 
Hjorthagen blir i alla fall bäst. 


aflönade fäder. 


S:t Wallin i Floran 


gifte härom dagen bort en dotter både 
borgerligt och statskyrkligt, men alls 
icke i den så mycket utbasunade och 
saliggörande fattigstilen, 

Där var både prins och prinsessa, 
körer, blomster, fin-fin lunch och 
weddingtripp. 

Brudgummen var naturligtvis » pastor». 
Och se, han fick ett fett pastorat. 
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hundar ha nu mött i automobilkom- 
plexei på Djurgården, där Restaurant 
Burman aldrig blir färdig. 

Ett ohyggligt skällande af de pris- 
värda (?) snobbkräken. 

Någon rikshund å la Bismarks Tyras — 
fanns där icke. Ej heller ha vi sett 
Daniels trogne väktare, som råkade ut 
för taggtråden, = Ej heller en viss 


STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel, 31 01. 


besök — låt vara att annars nyfiken- 
heten — en dålig vän i konststudier 
— kan drifva en till, att genast söka 
taga allt retrospektivt i flyktigaste 
mening. 

Nej, man egtannar gerna kvar där 
man befinner sig, när man väl kom- 
mit in i denna hall. Man gör det 
med varm lust att spara, hvad som 
denna minnesfästi färger ytterligare kan 
hafva att ge. Och man vet icke själf 
hur fort timmarna gå blott i denna 
förhall, där nu från alla väggar srtöm- 
ma mot en hela floder af konsteng 
kastaliska vederkvickelse och där man 
väl endast möter den retsamma plågan 
af att man ändå icke helt och fullt 
kan gå upp i allt. 


Kom följ mig till gruppen af stolar 


och Kronan, Grundorsaken till detta elände, som S >Jaques» och icke — bland åskådarne där i hallens centrum. - Dämpadt 
MR fiol och Shodläms,- "Meni ändå nu blir mångas lott, är emellertid att »Hetsiga Pelle naturligtvis — Petterson-Berger, af lanternineng hvita hylle strilar sig 
inför ESR BS ARN STREET söka i den malplacerade okynneshjälpen v : 2 vårljuset in på ett sätt, som låter 
skötte man sig — som rekryter! af s. k. studenter, rättare abiturienter. har under strejkdagarna varit synlig » Okänd » alla valörer komma till bästa ritt. 


Hur i Herrans namn skall det gå 
dylika instruktörer och läromästare i 
krig och i svår terräng? 

Och hvad gör d. 8. k. Djurskydds- 
föreningen? i 

Till denna senare fråga forde' vi 
få skäl att snarast återkomma i sam- 
manhang med vårt nuvarande kaval- 


Och hade de icke studerade arbe- 
tarne, nu som ofta förr, icke haft bättre 
vett — här visad genom efltergifvenhet 
— är svårt att säga, hur det kunnat 
gå. Bågen var allt nog spänd till det 
yttersta. 

Nu hoppas man åter få en tid af 


med renhållningsarbete i Opera-huset 
under skydd af extra sundhetsvakt, 
hvilket icke hindrade, att en känd sång- 
are trängde sig på Pelle och kallade 
hans engagement för oförsynt bluff. 
Pelles hetsiga blod rann då öfver 
och han skulle just gifva sångaren en 


skrifver namngiven person på baksidan 
af ett bref till denna tidnings redaktion. 
Påskriften är gjord efter Akt. Bol. 
Distributionsbyråns i Stockholm uppgift 
Vi beklaga djupt, att denna s. k, 
Distributionsbyrå har dåligt minne. 


Hvart du vänder dig, ges dig ögo- 
nens fröjd. — Från jätteduken där 
nere till höger i fonden — rättare 
jättedukarna — Ackes kraftiga »Start», 
ny för i år, eller hans däröfver hän 
gande »Snöljus», med härlig vinter- 
stämning från det vida isfältet, rikt 


| E lugn. Må den bli långvarig. Vi ha kindpust, när han i sista stund åtrade Men här ges omständigheter, som göra, besatt med figurer, som man blott 
; Lörstap pm: säkert sig, bad om ursäkt och — knöt näf- att minnesslöheten kan gå för långt. — vintar skola röra sig. 


Dragon. 


Om den stora villervallan, 
om malplacerad hjälpsamhet 
och om revolten på Udengatan 


Vi ska” icke bli mångordiga i denna 
sak, 

Man har ju på en hel vecka icke 
läst eller talat om annat än den stora 
strejken bland stadens arbetare, som — 
återigen omgifna af dåliga rådgifvare, 
likt. den galna kung Erik — intåtit 
sig på ett äfventyr, hvars konsekvenser 
borde varit vederbörande mycket lätt 
fastslå. Trots att dessa strejker numera 
årligen återkomma med samma visshet 
som våren, lär man sig intet annat 
däraf, än att de gifva ömsesidiga för- 
luster, som det sedan vill stor möda 
till att kunna utjämna. Och mest li- 
dande på dessa konflikter blir den stora 
allmänheten, hvilken dock icke på länge 
råkat så illa ut, som just denna gång, 
genom att nu också renhållningsarbe- 
tarne på nytt strejkade. 


andra medel 


att ordna samhällets vitalfrågor med, än 
att efter ryskt mönster söka lösa dessa 
genom blodiga gatukravaller. 

S:t Erik. 


—Sk20— 


Låtom oss sopa i ungdomens vår. 

Än, klappar hjärtat med friska slag, 

när till Renhållningsverket man 

går:,: 

Inga skrupler än 

i våra sinnen bo. 

Kvasten är vår vän 

och vi med den ska qgno, 

så man får sitt patent som student. 

»Så ska' lagrarna 
gröol;,: — 


:,: Lösen är: 
Hvä' sä? 


:,: Vi hylla satsen :» Sund konkurens», — 
Stuka de små, om de knota på lönt— 
Vi och polis ligga i så det känns. — 
Kunskapens frukt kan ej bli mera skön. — 
Vi med kvasten må 

visa att vi fått vett 

Sen vi till »dassen> gå, 


ven i byxfickan. 

Något påtryckningsåtal torde knappt 
vara att vänta. Parterna komma likväl 
icke att afträda förr ån det på ömse 
håll blir rent hus. 


Cederströms Narva 
hade man tänkt ge det kungliga bröl- 


Hvilka voro »de fyra 
djuren>, 


som prins Bernadotte enligt ett telegram 


till någon »predikant» säger sig hafva - 


selt med Uppenbarelseboken, Kap. 7: 11? 
Fanns där någon Tyjäder? 


Rosens Sfinx 


kommer visst att bli bofast i National- 
museum, 

Bättre hade varit att där få se dv. 
Forsströms Sfinx, den i »Puck» som 
Nansen. Den representerar i sanning 
ett »öde», som kan bli puckligt nog. 

Rosens »Löve». säger — jämt ingen 
ting. 


Vid lutans toner 


och med spräckt tenor (?) gör nu »Sven 
i Luthagen» Bellman i Paris, Han 
gör också. Fröding. Men utan tur, 
sägs det. Gud skelof! - Sång är sång, 


Vi torde få skäl, att snarast åter- 
komma. 5 


som sedan någon tid varit öppnad 
i det till det yttre så anspråkslösa, 
men dock så charmant inredda mu 
seitemplet invid Djurgårdsbron, bör 
i sanning icke förbigås af någon, som 
har den minsta känsla för, hvad där 
representerade medlemmar af förbun- 
det haft att ge under genialisk tjugo- 
årssträfvan” eller allt sedan 1885, 
Den konstsynte skall där möta en 
hel del dukar, som han lärt sig älska 
från tidigare utställningar, men vid 
hvilka han nu åter en gång får till- 
fällé dröja med det kära återseendets 
hela charm. Och den, som icke sett 
en dylik utställning förut. — endast 
alt här jämföra med den stora i Konst- 
hallen utställningsåret 1897, skall 
förvisso åsamka sig en ovärderlig för- 
lust genom att ej nu taga tillfället i 
akt. Ty hvem vet, när ett dylikt 
åter kan yppa sig. Kanske blir det 
ej -på många år, kanske aldrig, åt- 
minstone med hänsyn till en god del 


Men »Start> .. . Ahl En härlig 
sång i rafaöllifärger! Ett stycke 
sportlif på svallsjövågadt lugnvatten, 
som rycker med till entusiasm, äfven 
om man annars icke har minsta sinne 
för »outrigers> och långkölar, spända 
muskler och flotta årgrepp. = Det 
finns mycket af denna kraft äfven 
i artistens själfporträtt där invid till 


loppsparet till lysningsgåfva. Klokt nog SR höger. — Präktigt! - Och hur humo: 
blir detta icke af. Karl XII:s bragder Onstnärs- ristiskt med den lilla lilasdockan där 
; äro i sanning icke nyttiga till att hug- sn vid hans fötter. Ett tjusande grepp 
SS Nya Studentsången. fästa. förbundets med idyllstämning. 
= Tillägnad dem, det vederbör. Vi kommo att tänka på en annan i; Eller hvad säger du om duken 
| ES a ARD Gustaf Adolf, han med stöflarna och Minnes: där öfver entrén till salongen bakom- 
:,: Sjung om studentens lyckliga da'r pampen! utställning, fonden? Hvad säger du om storm- . 


budet där i grellaste rödt och det. 
djupa violetta? — Det är nog också 
bara Liljefors som kan ge oss sådana 
»'Tranor». 

Ja, Täljefors! 

Där ha vi nu hela vänstra partiet 
fullt af denna mistares syn på natur- 
lifvet, 

Det blir till en medryckande skola 
detta, att duk för duk följa konom 
på dessa hans djupt kända, mister 
ligt återgifva, gudaboret uppfattade 
ströftåg i den för honom oftast så ' 
gripande allvarligt framträdande na- 
turen och i ett djurlif, som det nog 
sällan står lekmannen till buds att få 
skåda så intimt som det gett sig till 
synes för honom. 

Och därför böra vi njuta så mycket 
mer, fröjdas med vidgade lungor åt 
hans kämpastarka örnar i en rymd, 
inför hvilken vi hissaa eller gå till 
bokg med det lilla i lifvet såsom han 
visar oss detta med sitt » Beckasinbo», 

Icke mindre än trettiotvå sådana ut- 


Kanske hade dock denna strejk ge = "U offra där svår svett, och krax är krax. Men krax som sång af dessa mästares verk, hvaraf ett flykter ger han oss. De bära alla 
nom sina svåra konsekvenser blif- Jör en sak, som behöfs, —- Tjo! jag nöst — Hu! ht mycket stort antal tillhör privata återsken af konstens heliga eld. 

vit bilagd långt förr, om ej :,: Lösen är: — »Så ska' lagrarna Bäst gjorde-han sig i de kraxande ägare, som nog så girigt komma att Denna finns där nog ock hos den 

- gfol»:,: — »chansons», som han också har på gömma på dessa sina skatter, hur rätt- så mycket otörstådde Ernst Josephson, 

en okynneshjälp Hvä' sä? : sin repertoir. Paris är dock icke — vist det än kan synas, att det stora hvars underliga »Strömkarlen» vil 

S AR k Berlin. flertalet af dessa borde vara inköpta fnnu länge skall bli till ett tvistefrö 

helt plötsligt blifvit scensatt genom på- Étudiant Käre Sven! Slula med lutkrax! till hela nationens ägendom. bland de »konstlärda>, liksom äfven, 

verkan af ett visst, mycket kritiseradt ; Denna tanke tränger sig ovillkor om också ej i så hög grad, hang 

upprop från s. k. Renhållningsverket, Bet NEN I D. N.» läses: ligen på besökaren redan då han in- »Forsen», hvilken ger oss samma 


Det fanns tillräckligt af utmanande håll- 
ning i delta dumma: »Nog skall jag 
reda mig.» 

Och uppmaningen togs ad notam 
af en flock pojkar, som trots deras kort 
förut aflagda s. k, mogenhetsexamen, 
nu visade sig omogna nog, när det 
gällde realiteter. . Dummast var dock 
att dessa framtidsmän och deras ännu 
omognare skolkamrater togo sina 


skolmössor till 
demonstrationsmärke. 


Dumt var äfven, att de ej ansågo sig 


Åt hvarje nykterhetsvän 


— som lärt sig inse nyttan af ett alkohol- 
fritt eller åtminstone mycket alkoholfattigt 
dricka till måltiderna eller som läskedryck 
— kan rekommenderas 


Grönvalls lagrade svagdricka, 


som tillverkas likt vanligt lagerdricka m 
blott med en älko holalE Satan fade finder 
stigande två volymprocent. 

Jetta dricka är mycket hällbart och finnes 
såväl på buteljer som på fat. Priset billigt, 
tack vare skattefrihet. "Se vidare annonsen. 


»Redaktör v. Zweigberk hade, som 
bekant. icke yrkat ersättning för sina 
rättegångskostnader» i tryckfrihetsmålet 
mot Forsell—D. N. $ 


Det finns, Gud ske lof, ännu folk, 


som vet, hvad hatt heter på tyska. 


Hur står det till? 


Chefen för marinförvaltuingen, amiral 
Ingelman, har rest fill utlandet. Hans 
s. k. afskedsansökan blir säkert beviljad. 
Men hvarför? Tiden är icke ute. Kan- 
ske ett visst stadsråd vet något. 


träder i förhallen —- komplexets 
största »salon>, — Man -behöfver i 
sanning icke vara »målare> och se 
konst med färgblick för att här ge- 
nast ödmjukt böja knä inför den 
gudaborna gåfva, som verkliggjort 
det mästa af hvad här hänför, berusar, 
exalterar. 

Och om man ser saken på detta 
sätt — hvilket väl knappt någon i 
större eller mindre grad kan undgå 
att göra — då blir det klokt att stanna 
enbart i denna företa hall såsom 
varande mer än nog gifvande till 


andesyn i något med behärskad form 
och på mindre yta. Det ligger en 
värld af artistens vemod i dem båda. 
Men hvad som fanns där af humor 
hos honom låter han här också glimta, 
såsom i t. ex. »Spansk dvärg», ett 
lifshån öfver lyckan, när man ser de 
granna lottsedlarna i yanskaplingens 
hand. 

För öfrigt möter han med sexton 
dukar, Där finns således god grund 
för studier i äfven denne konstnärg 
djupa schakter. 

— Jaså, Carl Larsson! Nå, du har 


mäktig grund för ytterligare och många alldeles rätt. Där ha vi mästertolken 


| Fördelaktigast i alla afseenden köpas x a 
MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- X. 
-V liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. Fe 3 5 


Begär ny, rikt illustrerad priskurant, som erhålles gratis o. franco. 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR | L 
9 A Uplandsgatan 9 A (-ÅE 


3 eo 
Fr. EClliot 
+ PÅ aum. Tel(Vasa) 484. SOCKHOEM. Rikstelefon 25 34. 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortimnt af VY- och GENREKORT. 


SR OBS.! Äkta Magdeburgerspel till kr. 8, 10, 11, 12, 14, 15, 18, 
20, 25, 35. VIOLINER, ORSA & CITTROR till lägsta priser uti GOTTFR. JOHANSSONS 
instrumenothandel, 29 Österlånggatan 29 Stockholm. Allm. Tel. 2121. 
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af lifvets solsida. Där ha vi också 
den minutiöse, som icke vill tappa 
bort något af hvad han ser; och framför 
allt det egna hemmets färgsskald par 
préférence, Det är ju alldeles öfver- 
dådigt läckert allt detta. Och det 
ger oss nog för att länge glömma, att 
lifvet dock mest ger solfattig trivia- 
litet. 

Vi skulle så gärna här vilja gå in i 
detaljer. Där finns hos Carl Larssons 
dukar ju hela små romaner af be- 
tagande verkan, idyller, som smeka, 
humoresker, som smitta till högtider 
af skratt. 

Men vi måste sluta. 

Komplimang. 


Skulpturerna ? 

Ja, dessa fordra sitt eget kapitel. 
Vi få anstå med dessa för att ta dem 
alla i ett sammanhang, sedan vi gjort 
rond äfven i de andra salarna. = Vi 
skynda oss dock att i detta samman- 
hang göra vår révérence för hrr na 
Beryh, Oh. Eriksson, Pug. Jansson och 
N. Kreuger för deras superba montering. 

För dagen bryta vi upp med en- 
för öfrigt alldeles obehöflig ” vädjan: 

Glöm icke denna utställning. Den ger 
behållning för ett helt lif. 


Axel Kerfve. 
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Profiler och 


silhuetter, 
Sigrid den fagra». 


På modellbordet i »manliga måla- 
reskolan» står en ung, »rödblond>» 
kvinna, trött lutad mot stödjestången. 

Då och då får hon ett uttryck af 
missbelåtenhet, när någon af de unge 
männen tillropa henne ett: 

— Räta på kroppen! 

— Hufvudet mera åt vänster! 

— Stöd bättre på högra benet. 

OQO. 5. V, 

Klockan slår tolf; och med en trött, 
långsam rörelse böjer sig modellen 
efter den hvita kappan. Hon sveper 
den omkring sin nakna kropp och 
hoppar ned från bordet. Nästa ge- 
kund är hon bakom afdelningskärmen 
för att kläda sig: 

Vid valtenledningen är det trängsel 
för att kunna komma åt att tvätta 
penslarna. En och ånnan sneglar åt 
skärmen för att kunna uppfånga en 
skymt at »modellan». 

— Jag tycker mig kivna igen 
henne, säger en ljuslockig yngling. 

— Visst känner du igen henne. 
Hon brukar ju ligga och glo här midt 
emot i fönstret hos hårfrisörskan. 

=- Aj, är det den välfriserade och 
metallfärgade? 

— BSäkärrrrt! 
mer, 

Och från modellskåpet nalkas med 
stolt hållning, den aya modellen. 
Hon går mot tamburdörren; och i för- 
bifarten ger hon vaktmästaren en nå- 
dig nick. 

— Hör ni gubbar, det var en sva- 
jig donna, sade lille Charles och följ- 
de henne med fuktiga ögon. Såg 
ni så förnöjd hon såg ut, då någon 
al oss berömde fötterna, benen eller 
något annat parti hos henne? Hon 
blir go" med tiden, 

Medan detta yttrades stod Hans, 
»flickjägaren»>, framför sitt staffli och 
smålog för sig själf. 

— Hon har en satans aptit, må ni 
tro, sade han. 

Skratt, 

— Har du varit ute med henne? 
frågade en nyfiken. 

— Visst farao har jag det. Viha 
några gånger varit på Bellmansro och 
några andra utvärdshus. Hon går 
inte på krogarna i sta'n, där hon si- 
ger sig riskera träffa bekanta, 

Det blef fler, som lyssnade med 

spändt intresse. Modellens kavaljer 
fortsatte: 
Det är i alla fall en piffig unge, 
fast hon har aptit som en tegelbä- 
rare. Men hon talar endast om klä- 
der och vill, att också jag skall se ut 
fom en vandrande modejournal? Fan 
vete, hvar hon själf tar mynt från 
till sin toalett. 


OST 


Men tyst, hon kom- 


— Ähäml! hostade en erfaren, som 
var lagets Don Juan. 

— Det målte vara en pretentiös 
unge, utbrast en annan. Hon vill 
inte, att vaktmästaren skall söka hen- 
ne då hon skall stå, utan det skall 
ske pr post 

— Det är sannt. 


Det är underligt 
med henne. 


+ 


Så förflöt en lång tid under hyilken 
»den röda» var utom synhåll för 
Hans och de öfriga konstadepterna. 

Det berättades visserligen, att hon 
till den grad lyckats dupera en ung, 
oerfaren »medicinare», att han med 
sina föräldrars medgitvande skickade 
henne till sitt föräldrahem i en liten 
stad i Dalarne, Där gick hon om- 
kring som en liten Guds ängel och 
spelade sina kort så väl, att äfven 
den = älskliga —embetsmannafamiljen 
blef förd bakom ljuset. 

Men detta skulle ej räcka länge, 
Hon blef snart demaskerad, men först 
sedan hon farit fram som en mord- 
ängel bland ungherrarnes hjärtan i 
den. goda staden. 

Hon hamnade åter i Stockholm. 
Och från och med den dagen började 


hennes »karriär». 


Ett konsortium af beundrare satte 
upp en elegant »våning» åt henne 
samt dito en butik vid en af våra 
finaste gator. I hennes »salong» 
trängdes snart »guldgossar» af olika 
kalibrer, mist gåtfulla existenser, och 
min, som lefva för alt njuta. 

På våra promenader syntes »den 
röda» ofta alltid uppmärksammad på 
grund af sin ståtliga hållning, fin 
graciösa gång och sina eleganta toa- 
letter. 

Hon förstod i hög grad att ge re- 
lief åt sina behag. 

Och där funnos många, som kunde 
skryta med att äga hennes gunst, 


+ 


Pill slut syntes hon tröttna på 
den fria kärleken, Hon ville bli fru. 
Men rik skulle mannen vara. 

När hon började spela på den sträng- 
en, drogo sig hennes älskare fort ur 
leken, alla, utom en liten, öfver öro 


förstånd med delikventen. 
verkan. 

Då fick någon en ljus idé. 
skickade efter affrets bäste vän. 

>Bäste vännen» lyckades så till 
vida i sin mission, att d. s. k. fäst- 
mannen skref ett bref till sin sköna, 
hyari han erbjöd henne en stor sum- 
ma pänningar, om hon gaf honom 
hans ord tillbaka. 


Men utan 


Man 


Svaret dröjde. — Sirénen spejade 
först, om där stod någon i reserv. 


Men när ingen syntes, satte hon djärft 
allt på ett kort och skref till svar, 
att hennes kärlek till friköparen var 
för stor att kunna ersättas med pän- 
gar. Då hon i alla fall ville se 
hoaom lycklig, gaf hon honom utan 
gyllene klang hans ord tillbaka. 
Listen lyckades. Offret fastnade 
ännu mer på den fagras limspö. Det 
föll honom icke ett ögonblick in, att 
han ej var älskad för sin egen skull. 
Och i vild kärleksyra” gick han nu 
med henne till kullerstolarna eller 
rättare som sig bör i dylika fall 


till magistraten. 


Men hvilket äktenskap! Det blef 
till och med för hett för en älskandé 
asiat. Det blef sus och dus och vilda 
baccanalier. Och det blef »vänner» 
i långa banor. Men på tu man hand 
lefde härskapet som — hund och katt. 
Hon var kattan. Han den trogne, 
dumma hunden, från hvilken hon 
ändtligen och åter gaf sig ut till ett 
ännu friare lif efter vederbörligen 
framtvingad skilsmässa. 


+ 


Ja, «Sigrid den fagra« var åter fri. 
Och hon begagnade sig i hög grad 
af sin frihet. j 

Uppfostrad så att säga på gatan 
samt som springflicka hade hon in- 


SVARTA KATTEN 1. 


supit blodet fullt af frestelsernas mi- 
krober 


Hon var förgiftad 


af dessa samt tränktade till att bli en 
Nanas like. 

I Södra Sverige och i Kongens Bye 
gjorde hon sig snart känd bland her- 
rar militärer. I »Byen>» till och med 
på ett sätt, som renderade henne ut- 
visning — efter en förbindelse, som 
väckte berättigadt stor skandal. Det 
fanns tillräckligt af den sorten i 
Snaskeby, Och hon fick löpa, 

I Berlin blef friare fält. Hon gaf 
där till och med ett historiskt kändt 
namn åt kretsen af militära beund- 
rare — som till och med för hennes 
önskan läto 


raka af sig 
mustascherna! 


Då blef ny skandal. Sigrid började 
känna den tyska rikshufvudstadens 
mark het under fötterna. Och hon 
packade sin stora koffert och syntes 
snart åter vid Den sköna synderskane 
fötter, denna gång med någon :sträf- 
van att bli 


varieteartist, 


En hel del lekamliga förutsättnin- 
gar funnos, Röst saknades. Men kon- 
traktet blef skrifvet. Nu skulle dan- 
sen börja på bleka allvaret. Nu skulle 
hon stå modell för »hela Stockholm». 

Innan detta inträffade steg emeller- 
tid hennes f. d. man åter fram. 

På nytt lade han hjärta och börs 
för hennes fötter. Och på nytt tog 
hon det säkra för det osäkra. Det 
blef en ny åktur till »magistraten>, 
en ny förening mellan »rouge et noir. 
Och nu? 


»Som kära vänner får man dem ofta se; 
men lika ofta så träta de.» 


Jean Gangére. 


— fr 


Svenska teatern 


har nu i säsongens elfte, att ej säga tolfte 
timme haft premiär igen, denna gång för 
att låta oss få en svensk tolkning af Marcel 
Prévosts s. k. komedi »La plus faibles>, 
här kallad 

Ett samvetsäktenskap. 


Det kan på det hela taget icke tjäna 
något till att fördjupa sig i det eventuella 
sambandet mellan båda dessa titlar och 
hvad som ges. Vi ha endast att konsta- 
tera, att man i detta fall, liksom nog ofta 
annars i denna ofullkomligheternas värld, 
tror sig bäst tjäna en sak genom att låta 
den segla under vilseledande ursprungs- 
märke. Kort och godt; det är nu icke 
alls fråga om något samvetsäktenskap. Den 
kvinnliga parten är helt rätt och slätt — 
en förlupen men ej frånskild hustrn, hvars 
»svaghet> blir svårsökt. 

Det hela är också genuint franskt, men 
utan medryckande fransk Pésprit jusgu-au 
bout des doigts, som ofta kan förlåta allt. 

De agerande voro icke heller fransmän, 
Bäst var fru Fahlmn, älskarens moder; bra 
äfven hr Bror Olsson. 

Det äktenskapet blir nog icke långvarigt. 


Chat Noir. 
2 


Dramatiska teatern 

ger fortfarande för fulla hus sitt rent af 
våldsamt uppiggande »måttliga skämt», 
trots både strejker och vårsommar. Skynda 
emelleitid. Snart är det täppt, 

Vi rätta med detta omnämnande et 
missledande korrekturfel, som insmög sig 
i vår recention af »Måttligt skämt», Det 
var naturligtvis hr Hanssons Sören Wang, 
som var »på kornet korrekt», ej hr Arehn, 
som gaf oss den förföriske och ungdoms- 
friske Ejnar Lange, för hvilken Ernas hjärta 
veknade. Båda dessa aktörer äro också 
värda mention honorable för hvad de här 
gifvit. Pjäsen går briljant! 


— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — 
Jemtlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola - 


OTTO A. KARLSON, 


drar 


Tivoli 

synes bli till något långt bältre än på många 
år med den säsong, som nu gått in, Dess 
nuvarande program är för att vara ett maj- 
program d. v. s. sällan af gedignare slag 
mycket godt, ja, i flere nummer beröm- 
värdt. Dä det nu emellertid i dagarna blir 
ett nytt och ännu bättre, dröja vi med vårt 
första utförligare omnämnande, här endast 
konstaterande, att Alhlbereska damkvartet- 
fen är charmant, Alexandra Fernandi en 
nyhet tutto par bello och att Filippa 
Fredriksen ger oss en revyfläkt från Köpen- 
hamns >Nörrebro». 

Men snart kommer Revyn, den stora 
Sommarrevyn, - Norlanders förstäs. I är 
har han, vid Farao, icke saknat stoff — om 
han någonsin gjort det. Där vil blive no- 
get kollossalt! Bric å Brac. 


Teater oc Musik. 


Dramatiska Teåtern. 
KIeB 


Måttligt Skämt. 


Svenska Teatern, 
Kl, 8, 
Ett samvetsäktenskap. 


Södra Teatern. 
KL. 7.30. 
Den sjuke brorsonen. 
Stockholmsluft. 


Djurgårdsteatern. 


Fr. o. m, den 1 juni: 
Kl. 8. 
Sportidioten. 


Berns” 
salonger. 


Dagligen 


Kaffe- och Aftonkonsert 
af 
Dresdens Filharmoniska Blåsorkester 
Fri entré - - - 


KL. 1/,8 e. m. Uberbrettl. afdelning. 


På Gycklarestråt. 


TIVOLI. 


Kristallsalongen. 


Hvarje afton kl. 8. 


Stor Föreställning. 
— nn 


LIRKUS 


VARIETÉ 
å Kungl. Djurgården. 


Endast en kort tid 


Japanerna. 


Kejserliga hofkonstnärer från Japan. 


Stormande succés! 


Negertruppen 
Piccaninies, 


10 personer. 


Extra prima Schweizerost — 
-- Camenbert & Brie m. m. 


92 DROTTNINGGATAN 92 


== -TAVERNA = 


Nytt! — Italienska kvartetten — Nytt! 
-— 4 Norrmalmstorg 4, == 


mOTEE 
KRONPRINSEN 


29: Drottningatan 29 
STOCKHOLM. 
Nytt 1:sta klass Hotell, Elektr. Hissar. 


Telefon och tambur till hvarje rum. 
Särskildt skrif- och läsrum. 
Innehafvare: 
Carl Löfvander, 


1. d. Föreståndare för American Bar 
å Grand Hötel 


Rikstelef. 54 20—54 21. 
Allm. Tel. 8441—8442, 
(eller Hotell Kronprinsens vexel). 


Hotel Ku ET 


kök 


STOCKHOLM 
Brunkebergstorg N:o 10 


Nyrestaureradt 1:sta klass hötel. 
RUM frän 2 kr. till högre priser. 
Elektr. hiss.  Elektr. ljus.  Riks- och 

Allm, telefon i rummen. 
1;sta klass Café med frukost- och supé- 

servering. 

OSCAR LINDQVIST. 


Rikstelefon 34 41. Allm. Tel. 650, 


HÖTEL » « « 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
=== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50 


3 minuters väg från Centralstationen, 
Rekommenderar comfortabla rum med 


elektrisk belysning till moderata priser, 
Frukost och Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet, — 


PARIS. 


Hötel de Russie == 
I:sta kl. Hötel. 2 0. 4 Boul:d 


de3 Italiens och I Rue Drouot. 
ended rn on fl SER SS lan a Al al 


Tlustrerad tariffplan franko på be- 
giäran, 


Hoffotograf 
BLOMBERGS 


nya, moderna atelier för person- 
fotografering rekommenderas. 


17 Bryggaregatan 17 


Hörnet af Järnvägsgatan 


Velocipeder! 
Årets förnämsta märken: 


>Westfalen> — »Crescent 
>Swithiod> — »Daisy>» 
I parti och minut. 
Reparationer. — Lackering. — Förnickling. 
Ett parti begagnade cyklar realiseras. 
OBS! Till landsorten mot efterkraf. 
Velocipeder, velocipedtillbehör billigast 
på platsen. Allm, 99 85. 


Velocipedaffären 
41 Valhallavägen 41 
Oscar Widlund. 


JE 


Annonsera i 


Boulevardtidningen 


VARTA 
KATTEN 


seden 


reflåda. 


Orbilius plagosus. Contra — stimulum 


calcas. 


Wbhisky. Som synes, ha vi egnadt saken 
uppmärksamhet. Vi skola återkomma till 
d. s. k, »djurskyddet>. 


Håll i dej! 


Ur vår aktade och klartänka sam- 


tida, »Grynköpingsluren>, ej att för- 
växla med »Grönköpingsposten» klippa 
vi nedanstående alldeles särskildt 
aktuella inlägg i en viktig fråga sedd 
med Grynköpingsblick. 

Lä 


»Ett vidrigt oskick 


må man väl kalla det, som förra söndagen 
ägde rum i värt aktade samhälle utan hö- 
rande af Myndigheternas mening i saken, 

En här existerande bokhållare i ett Lif- 
försäkringsbolags atdelningskontor — vi ha 
Gud ske lof bara ett, så att allt missförstånd 
undvikes — har tagit sig det orådet före 
att antasta vär aktade köpings samhälle 
med en s. k. tiggarlista för fattiga barns 
sommarvistelse utom köpingens hank och 
stör. 

Denna oförsynta bluff — vi kunna i hast 
ej finna ett starkare ord — ledde till ett 
sädant spektakel, som Grynköping väl al- 
— drig selt maken till, 

Man ville sjunga på våra gator! 

Hr Borgmästaren och vasariddaren satte 
naturligtvis en broms på eländet, ja, i bok- 
staflig mening. Ty vår poliskonstapel och 
nattvakt, f. d. husaren Enock Broms, häk- 
tade ”tiggareungarnas vrälapor, som nu 
blifva stämda att stånda ansvar inför här- 
varande Forum, andra dylika till varnagel. 

Men ännu mer. 

Man gick omkring .med bössor af bleck- 
plåt att med dessa göra sin skörd. 

Hvad säger nu lagen om sådant? 

Vi sköta våra fattiga barn själfva. Det 
är icke värdt alt skylla på den industriella 
garfvareluften. Den dras vi alla med se: 
dan urminnes tider. Garfverierna äro vår 
stolthet, och ekluten ha bekommit många 
af våra store män väl, 

Att barn dö, beror tydligen på, att de 
ej hunnil växa upp till någon mognare 
älder. 

Vi tacka Rådmannen och källarmästaren 
i köpingens »>Fornminnesträdgård». Han 
begärde tio kronor af hvar och en, som 
ville därin i söndags. Detta bör vara at- 

skräckande nog för framtiden. Här göres 
intet för köpingens väl utan Höga Veder- 
börandes beskydd. Vi ha länets Höfdihg. 

För undvikande af missförstånd, om- 
nämna vi, att bleckbössorna ej voro skjut- 
vapen utan en gammaldags intervensjon 
att spara i. 

Men spar sådant tills vi få behof. 

Hur ser det t. ex. ut i taket uti Herrans 
tempel? 

Vi ha att snart vänta Kungligt besök. 

Finns det ännu flagga på Rådhuset? 


— 004 — 


— Känner du henne? 

— Ja. Hon är min värdinnas dotter. 

— En förtjusande flicka. Icke sannt? 

— Jo, för all del. Men i alla fall blir 
hon nu öfvergifven. 

— Stackars flicka. Hur så? 

— Hon har stämt en viss person med 
yrkan om äktenskap. 

— Ah! Då är det nog bäst, att du re- 
ser genast. 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 
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Obs.! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet.] 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen. 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe! 
Det gifver kraft i bröst och stål i arm, 


Drick Hälso-Öl! I dessa sjuka tider 

Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du som af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot dig ler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Belänk hvad nytta, som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Annonser. 


Vestindiska kaffedepoten, 
10 Lilla Nygatan 10. 


Garanterar lägsta priser å 


Kaffe, Socker, Teer & Cacao. 


= Gratis sm 


erhållas de mycket omtyckta Kaffe- och 
Kryddburkarna, samt extra fina Katfe- 
koppar eller ock Almanåcka i Cloth- 
band, vid köp af rostadt och råvara, lägst 
1:50, endast uti 


Vestindiska Kaffedepoten, 


10 Lilla Nygatan 10, 
STOCKHOLM: 


Erik Lundins 


JURIDISKA BYRÅ 


Gust Ad. Torg 8 

STOCKHOLM. 
Inkasseringar, rättegångar, soliditets- 
upplysningar m. m. å alla platser i Sverige 


och utlandet. — Bevakning af mål i öfver- 
och underdomstolar. 


Snabb expedition 
Moderata arvoden, 


Rikstelefon 2237 
Allm. Telefon 8 76. 


Joh. A. Friberg, 


Snickeri- & Bälgfabrik, 


tillverkar och försäljer alla slags 
Blåsbälgar samt utför äfven alla 
slags reparationer inom snickeri- 
branschen såsom hus och möbel- 
reparationer. 


David Bagaresgatan 14. 
Allm. Tel. 18988. 


HÄ 


Epok! 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


LSO-ÖL 


Obs. Inregistreradt. Obs! 


-ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med. Dr P. E. AHLQVIST. 


Analys n:r | 


Riks-Telefon 
1570. 


132,573 
74 
75 


Alkohol 


Prolvets märke 


Allm. Telefon 


Prof n:r 1 den ?/, 1904 Frånvarande] ” 36 70 
Prof n.r 2 den ?'/, 1904 Fränvarande 3 
Prof n;r 3 den ?/, 1904 Frånvarande 38 Te 


Kemisk Tekniska Byrån 
John Landin, 


+; Handelskemist i Stockholm. 
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För alla hem (vuxna såväl som ban), alsolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


kommenderas detta öl 


” 


som är för magen och hiillsan stärkande på grund af sin störa malthalt 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 
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BASERVERAS Å ALLA— 
HA CAFER & R IRANTE! 


OBS! 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


Grömnvalls 


SVÅGDRICKA 


(med lagenlig alkoholgrins) 


på fat och buteljer. 


& & rekommenderas & & 


Varumärket: FRI 0 RR RATATA KISS SFS NANSEN 


rödt malteserkors. 


Rikstelefon 7 46. 


Allm. Tel. 43 76 & 43 89. 


| Besök 
Palmutställningen 


i 
Wallins 
nya eleganta lokal, 
Drottninggatan 51 
(Den största i Sverige). 


Obs.! De billiga priserna. 


Blomgrens Fröhandel, 


I4 Oxorgsgaan 14, 
STOCKHOLM, 
försäljer: 

Alla sorters Fågelfrö 
i prima kvalitéer. 


«Fenix", eller s. k. sångföda i 
paket å 25 öre. 


L u C i f e Pr bästa medel 


— mot ohyra. 
Pr paket 25 öre. — 


Frithj. Telenius 


Dekorerade Glastak, 
Strandvägen 7 A Emaljbo kstäfver, 


Stockholm Glasbokstäfver, 


T Skyltar. =» + 


jurholms Porter 


är af alla verkliga Porterkännare mest omtyckt och drickes 


VD MD med förkärlek landet rundt. Öv a & 


Rikstel. 796, = Allm: Tel,.8069,,—== 


Drick Secularis! Naturligt mineralvatten, 


Bästa bordsvatten och läskedryck. 

Bättre, nyttigare, ej dyrare än konstgjordt mineralvatten. Till salu hos alla 

välsorterade specerihandlare. Order emottagas pr telef. Riks. 8607 .Allm. 21012, 
Aktiebolaget Secularis Afd.-Kontor, 


Stockholm. 
Allm, tel, 21073. 
Riks- 57 62, 
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Kuropatkins armé, blef så att säga tagen på bar gärning 
af Alexandra, som åter bytt skepnad, denna gång från 
kosack till japan. 

Hon kom där som en inspekterande, japansk fält- 
väbel — motsvarande våra fanjunkare och styckjunkare 
— tillhörande det japanska gendarmeriet. 

Kulin kände nog redan dödens kalla andedräkt, när 
han plötsligt såg den japanske fältväbeln hoppa ned i 
skyttegrafven samt närma sig med dragen sabel. 

På oklanderlig kinesiska befalldes kinesen att gifva 
sig till fånga samt att utlämna sina under kläderna möj- 
ligen dolda vapen. Han blef äfven hotad med att genast 
blifva nedstucken om han ej bekände, hvad han var stadd 
i för ärende. | 

Där kunde ej bli tal om, att komma undan. Och 
sonen af Midtens rike lofvade att säga allt, blott han 
fick behålla sitt lif. 

Han bedyrade heligt, att han ej var någon spion. 
Hoppet om att kunna förtjäna fem rubel hade lockat 
honom i detta farliga äfventyr. Det var bara ett bref, 
som han skulle försöka smussla in i Kuropatkins läger. 

—- Hit med detta bref! dekreterade Alexandra strängt. 

Kinesen syntes tveka. Ty som fånge var det väl i 
alla fall icke till en »underhuggare», han hade att lämna 

”själtva beviset på, att han ej var ute för att spionera. 

Tiden var dyrbar. 

Alexandra stod som på glödande kulor. Lika litet 
som den ertappade kinesen, ville hon ha något attskaffa 
med en reglementsenlig undersökning af japansk krigs- 
rätt. Men hon ville icke häller gå miste om, hvad kulin 
hade med sig för budskap. 

Framryckande sin alltid till hands varande revolver, 
riktade hön dess mynning mot kinesens hufvud samt 
sade kort och befallande: 
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— Gif hit brefvet! Lyder du icke genast, skjuter 
jag dig på fläcken. 


En hotande knäppning i det mot kulin riktade vap 


net hade till följd, att det efterfrågade brefvet ändtligen 
kom fram. Kastande sig på knä lade den ertappade 
brefvet framför den japanske fältväbelns fötter. Men 
som denna i en dylik ödmjukhet misstänkte en list, ett 
försök af kulin att kunna öfverrumpla, ja, kanske komma 
sin motståndare till lifs, böjde han — d.v.s. Alexandra 
— sig icke ned mot den knäliggånde, utan befallde, att 
han skulle lämna brefvet i stående ställning. 

Alexandra mottog brefvet i hög tid. Ty justi 
samma stund hörde: en patrull närma sig, och nu blef 
det henne lika angeläget som nyss för kinesen att sticka 
sig undan. j 

Med ewt vigt språng var hon uppe ur skyttegrafven. 
Innan kinesen, som såg sig öfverlistad al en ryss, hann 
vända sig, hade den förmenta fältväbeln försvunnit, läm- 
nande kinesen att reda sig med den japanska patrullen 
bäst han kunde. 

Springande och skyddad af det djupa mörkret när- 
made hon sig landsvägen åt väster, där hon ändtligen 
åter nådde det nyss nämnda stormhindret, som i en hög 
af faschiner, skanskorgar, taggtråd och annat till hindret 
hörande materiel gaf henne ett åtminstone tillfälligt skydd. 
Likväl kunde hon här höra de ryska posternas steg helt 
nära, ja, äfven hur dessa — mot reglementet — pratade 
med hvarandra, hvilket gjorde, att hon ej vågade betjäna 


sig af sin elektriska ficklampa för att genast taga del af ' 


brefvets innehåll. 1 japansk uniform var det icke heller 
rådligt att visa sig på denna sida om stormhindret. Tro- 
ligtvis hade hon blifvit skjuten som en hund. 


Hon insåg, att det var orätt att sålunda tillägna sig 
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en landsmans meddelanden, hvilka ju ej voro ärnade åt 
henne. Men å andra sidan var det, som om hon just i 
detta bref skulle finna en lösning på den för henne be- 
tydelsefulla frågan, hvar Mikail Zverzinski nu uppehöll sig. 

Hon hade under en orolig slummer senaste natt 
drömt, att han befann sig bland dem, som skulle under 
general Fock försvara den ryska ställningen vid Nanchan. 
I så fall tillhörde han Port Artur-garnisonen, som Alex- 
andra ännu icke kommit i tillfälle att besöka, medan 
japanerna redan 'spärrat vägen, innan hon hunnit ned 
ända till Kvantunghalfön. 

Nu stod emellertid denna väg öppen för henne, blott 
hon åter fick andrum. 

Hon kunde äfven i japansk uniform dokumentera 
sig som rysk Röda-kors-syster, ja, det fanns ej häller 
något, som hindrade henne att — om hon fann detta 
lämpligare — spela rysk soldat, som lyckats smyga sig 
genom den japanska ställningen under samma förklädnad, 


hon ännu bar. Men dessförinnan var, det i alla fall nöd- ' 


vändigt för henne att känna nattens lösen. / 

Hur hon nu skulle handla berodde emellertid mäst 
på, hvad detta uppfångade bref innehöll — dv. 8. OM 
det gäckade hennes aningar eller ej. 

Innan hon visste detta, ville hon ej utsätta sig för 
risken af att interneras med de andra ryssarna från 
Kvantunghalfön. Ty så mycket hade hon redan erfarit, 
att japanerna snart borde hafva styrka nog, att göra 
en dylik afspärrning absolut. Kanske skulle det i så 
fall icke häller lyckas för henne att ens som »japan» 
komma ut från denna afspärrning: Hon visste ju ännu 
icke, om Mikail Zverzinski befann sig på Port Artur-sidan 
eller ej. Ingen hade kunnat lämna henne denna upp- 
lysning af alla, som hon vågat åtspörja i denna hennes 
hjärteångelägenhet. Hvar och en tycktes redan ha fätt 
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vid Kiulientsjeng. Nu måste man allt nog undsätta ge- 
neral Stössels krafter, så att dessa ej blefvo alldeles för- 
lamade genom den af japanerna verkställda afspärrningen 
vid Kinchau. Denna måste brytas till hvad pris som 
hälst, såvida det dyrbara Port Artur — krigsorsakens 
kärna — ej snart skulle ligga där blott som ett farligt 
hinder för hela krigets öfriga gång. Ty nu var det slut 
med tron på, att japanerna blott voro »rädda apor». 


+ + 
é + 

Det var vid Kinchan, som Alexandra Ivanovna första 
gången kom i tillfälle att visa, hvad hon dugde till i 
rollen af japan, en roll, som hon påtog sig uteslutande 
för att kunna närma sig den älskade, hvilken hon afen 
slump — och när hon stod i begrepp att återvända till 
Kuropatkins hufvudläger, att där mottaga nya instruk- 
tioner — fann vara på de internerades sida, d. v. s. 
på den afstängda delen af Kvantunghalfön. 

Hon ertappade sent en kväll en kuli, som dolt sig 
i en skyttegraf helt nära det af ryssarna med stor om- 
sorg uppförda stormhindret mellan Nanchan och Kinchau 
på det jnst icke vidare breda näset mellan Talienwan- 
och Kinchauvikarna. 

Ryssarna hade gjort en ny reträtt. Trots alla bra-” 
vader hade de också blifvit tillbakakastade från sin ställ- 
ning vid Kinchau, 

Reträtten ansågs denna gång vara en fint för att 
man från en ny ställning — den på Nanchanhöjderna — 
skulle med kraft kunna hålla förbindelsevägen med Port 
Artur öppen. 

Den stackars saten — kulin — som nu smugit sig 
ut ur Nanchanställningen för att från en därvarande 
rysk officer söka smuggla ut bref till någon släkting i 


PRENUMERATIONSPRIS: 5 KR. PR. ÅR, 
LÖSNUMMER 10 ÖRE. 


Arvid Bengtsons Boktryckeri, Stockholm 1905, 


Om Svarta Kattens 
sommarvägar och 

om något, som våra 
lösnummerköpare 
samt sommarnöjesfolk 
bör lägga märke till. 


Svarta Katten går sina” egna vägar. 

Detta torde vara bekant för en och 
hvar, som råkat finna honom, allt s£e- 
dan han satte gsig före, att 


observera Stockholms 
förhållanden, 


sedda med den särblick på tingen, 
som utmärker just detta species af 
kritiskt och filosofiskt anlagda till- 
varosformer. 

Nu ha vi emellertid kommit in i 
den period af året, då hufvudstads- 
lifvet skänker blott ett minimum af 
intresse. 

Vi ha råkat in i den 8, k. 
döda säsongen, 
gom blott skänker ett minimalt stoff 
till sådant, som kan väcka Svarta 
Kattens intresse. 

Att en och annan 
pleasureyacht 
kommer hit upp på Stockholms ström, 
eller att här i år, som under alla 
andra år, skall hållas ett nog så rik- 
ligt antal 
supkongresser, 


eller att man, som vanligt, kommer 
att bepryda våra ännu kvarvarande 


fyrbenta dragare — efter utländskt 
mönster naturligtvis — med halmhat- 


tar, eller att vi säkerligen få en hel 
del bland stadens inskränktare  ele- 
ment af öfver- och underklass i rö- 
relse till följd af 

en blifvande konungs 

giftermål. 

eller att —— Ja, vi stoppa här... 


| Restaurant RUNAN ) 


Drottninggatan 30, 1 tr. ö. g. 


| REDAKTÖR; AXEL KERFVE. 


12. 


Lörd. den 17 Juni 1905. 


Allm. Telefon 210 73 Rikstel, 57 62, 
Träffas Tisdagar 11—12 f. m. 


Lugn hvilar sjön 


eller 


Det sista af Rosjestvenskis Armada. 


Lugn hvilar sjön kring Nipons stränder, 
där Rosjestvenski fram syns gå, 

att ge beskydd åt zarens länder, 

:: som knyckts från asiater små. :,: 


Mot Vladivostok hän han kryssar, 
en hjälte lik från Nordsjöstrid. 

Den tappraste bland tappra ryssar, 
,: blott ingen stör hans ljufva frid :,: 


Till Vladivostok går hans bana, 
så segerviss från Doggers bank, 
Det skulle Nogi bara ana, 


:,: så blef han allt af biäfvan krank.:,: 


== 15 BRUNKEBERGSTORG 15 == 
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Med listen -hos en vettskrämd hare 

gör Rysslands hopp ett djärft för 
Ty allt beror på hur man tar'e 

3: Han gör en ny — försiktig - 


k 


Ee 


Men har man sett på röde fadern! 
Där blef en fart, som i en bur. 
Han stötte på japaneskadern, 
:,: som vid Tsushima låg på»lur::: 
Hur se'n-det gick med ryssarmada, 
det syns på bilden, här ni se 

Kvar blef ett kärl, som ej tog skada, 
:,: och tappre hjälten syns breve" :,: 


Tor Svenske. 


KTOR: 2 


3 


Annonspris; 


10 öre för mm. enkel spalt, 
Marginalannons: hel, 10 kr., half 6 kr. 


Kort och godt. Intet af allt detta 
kan till sådan grad väcka Svarta 
Kattens intresse, att han vill svika 
sina kärkomna vanor, att under de 
trista sommarmånaderna i Stockholm 
söka sig ut 


till det stockholmska 
hafsbandet. 


Så ämnar han nu göra äfven i år. 
Och han skulle helst till fullo upp- 
gått i detta härliga friluftslif, om han 
ej fortfarande känt sig äga 


en hel del 
förpliktelser, 


som bjuda honom, att trots nämnda 
förkärlek, icke alldeles öfverge Den 
sköna synderskan, som blifvit också 
honom kär, och för hvars skull han 


när särskilda 
omständigheter 


kan anses kräfva hans härvaro, 
Hvad han under dessa sina besök 
tagit fasta på, utar hennes åtskilligt 
kvålmiga och dammättade sommar- 
idyll, skall han med vanlig klohvass 
lekfullhet bära fram under sitt redan 
åtskilligt uppmärksammade motto 


Blekt allvar 
uddigt skämt, 


hvilket härliga — allt omfattande 
motto — redan lyckats tillvinna ho- 
nom en uppmärksamhet, öfver hvil- 
ken han med sina ännu blott till ett 
dussin uppgående språng, känner sig 
åtskilligt smickrad. 

SVARTA KALTENS syn på tingen 
och hans fätt att behandla dessa, har 
varit till lärospån för en hel del 
efterapare. Men som han aldrig efter- 
apar ens sig själf + ännu mindre 
andra — kommer han fortfarande 


med nya lärdomar, 

nya hugskott och 

nya öfverraskningar, 

hvilka isynnerhet torde bli kärkomna 
för en och hvar bland dem, som en 
blid försyn och ett gunstigare öde 
tillmätt lyckan af att under somma- 
reng sköna tid kunna få 


dväljas på landet. 

Allt detta hafva vi velat meddela 
dem, som möjligen icke ännu fått 
klart för sig, att ; 
en katt har siu lif. 

För öfrigt träffas vi, när vi råkas. 

SVARTA KATTEN. 


—Pbe00e4 — 


MATSAL, KAFÉ, FESTVÅNING för större och mindre beställningar rekommenderas. 
MIDDAGSPOLETTER med 30 proc. rabatt. 


SÄRSKILD FRUKOSTMATSEDEL. = 


ALLMÄNT SMÖRGÅSBORD. 


Rikstelefon 35 57. + Allm. Telef. 45 18. 


Vördsamt C. A. GUSTAFSSON. 


PÅ FI VERISEA 


rr 


nad 


Prinsessan 
» MARGARETAS: 
Porträtt 


erhålles gratis vid köp af den mycket 
omtyckta Delikatesskaramellen 
oa JO MARGARETAT anod, 
som erhålles hos alla speceri- & di- 
versehandlare, 
Tillverkare: 


STOCKHOLMS KARAMELL- & KONFEKTFABRIK. 
Rikstelef. 24 21. — Allm. Tel; 31 01. 


Om hr Leon. Ljunglunds 
dagliga skämttidning 
och om »Så skall 
dansen gå>. 


Vi ta aldrig hr Leon. Ljunghund på 
allvar och därför bereder oss hans 
Stockholms-Blad många stunder af oför- 


ställd munterhet. Vi sei honom 


en pressens clown 


med de aldra största förutsättningar 
att bli långt populärare än hans möj- 
ligen förefintliga anspråkslöshet sträf- 
var till,  Hvilket han redan med 
namnet på tidningen Stockholms-Bla- 
det visar. Då vi ju redan långt före 
hade Stockholms-Posten, Stockholms Ny- 
heter, Stockholms-Tidningen, ja 


Stockholms-Bladet 
Nya Dagligt Allehanda, 


att nu icke tala om 


Stockholms-Tidningen 
»Hvad nytt i dag», o. s. v. 


Redan detta att slinka med så där 
i en gammal känd namnfåra, är ett 
djärft tric, som mången skulle dra 
sig för. Men inte hr Ljunglund. 


Han vågade det! 


Och han vågar ännu mer. Han 
vågar rent af det löjliga. Hvilket 
vi böra tacka honom för. - Ty gåfvan 
att kunna bereda sina medmänniskor 
ett godt skratt, har i alla tider varit 
högt uppskattad — ehuru hr Ljung- 
lund kanske icke menar, att 


man skall skratta 
åt honom. 
Men de' gör'om ändå. För så ä' 
lifvet. 
Tack! 
x 


»Hjälplöshet> 


kallar han en al sina senaste humo- 
resker, gom han säger sig halva fått 
af en »ingändare» — hvilket ju kan 
vara ett nytt utslag för hans kända 
blygsamhet. 

Vi ha inte tum, att taga in hela 
den humoresken. Men vi antaga, att 
man genom detta vårt omnämnande 
skall skynda att skaffa sig numret i 
fråga. 

Vi vilja blott här lämna några ci- 
tat. Där står bl. a. 

»Det är två saker, som vederbörande be- 
klaga, nämligen agitationen genom offent- 
liga föredrag i det s. k. folkets hus och 
genom utdelade skrifter.» 

Det är ju rent af rysliga saker 
detta, att det finns 


nådiga skattehjon, 


som icke obetingadt gå med på hvad 
som helst. 

Men hr Ljunglund vet bot. Han 
vet 


hur man skall 
pigga upp magsyran, 


så att man får sig ett godt skratt. 
Annars hade han icke skrifvit så här: 


»Hvad det förra beträffar, så vore det 
besynnerligt, om icke militärbefälet skulle 
hafva makt att förbjuda sina underlydande 


att bevista tillställningar och föredrag, som 
söka inskärpa pliktförgätenhet och fiend- 
skap mot samhällsordning och fosterland: 
och för SS måste det väcka förundran, 
att öfverståthållare och polismästare icke 
för länge sedan sökt i någon mån lägga 
band på en rent landsförrädisk agitation.» 


Så nu vet man hur 


herr Leon. Ljunglund 
vill att dansen skall gå, 


Hvilket ytterligare förtydligas ge- 
nom följande passus i denna hans 
humoresk: 

»I andra länder (menar han Ryssland?) 
låter man en poliskommissarie åhöra socia- 
listiska föredrag och afklippa dem, så fort 
de gå öfver de vida gränserna för yttrande- 
friheten. Men här i själfva hufvudstaden, 
där ordningsmakten icke, såsom i småstä- 
derna, är svagt SN ESYee sa utan är myc- 
ket stark och till sitt förfogande, när så 
erfordras, har en talrik garnison, låter man 
de fräckaste utlåtelser och hotelser fritt 
passera, ehuru öfverståthållareämbetets in- 
struktion innehåller, att han skall vidtaga 
laga åtgärder och lämna nödig handräck- 
ning till missbruks och oordningars af- 
hjälpande.» 

Vi hade bort taga in den här bi- 
ten under 


Håll i dej! 


Men den är i sanning allt för konsti- 
fik att ställas på en så vulgär allmän- 
ning, i all synnerhet som det hela 
andas 


den renaste medeltidshumor 
och ryssläderlukt 


man kan uppsnappa, i dessa åt långt 
vaknare samhällsintressen skattande ti- 
der, d. v. 8 intressen, som hr Leon. 
Ljunglund för en billig penning leker 
så där lustigt med i sitt 


»förenade» 
Stockholms-Skämtblad. 


En ystrare lek, tokroligare krum- 
språng, clownmästerligare jongleri med 
bleka allvaret ha vi emellertid icke 
förr sett maken tilli svensk press. 
Men han är ändå man att kunna slå 
sitt eget rekord med detta: 

»IHvad åter beträffar insmugglingen af 
skrifter bland soldaterna, så kan det ju icke 
vara svårt att hämma denna trafik, som 
lär bedrifvas hufvudsakligen bland permit- 
terade soldater före och efter paraden och 
vid andra dylika tillfällen, då en eller än- 
nan detektiv polis, inblandad bland solda- 
terna, TR kunde anhålla dylika upp- 
viglare och låta dem göra bekantskap med 
10 kap. strafflagen. Och lika lätt vore väl 
att uppfånga en ströskrift af ifrågavarande 
slag och befordra dess författare (efter 
namnsedeln)” till straff för uppvigling till 
myteri eller förräderi.» 


Där ha vi 


en pudelkärna, 


som inte tycks fastna hr Leon. Ljung- 
lund i halsen. Men om han också 
kan knäppa den, ja, gi de får man 
se, när hufvudturerna i-den där 


spionkotiljongén 


en gång skola dansas, 
han inte ge sig. 

Men, som sgagdt. Man skall nu 
inte ta' hofom på allvar. Ty om 
man så gör, då blir det lustiga i hans 
originella skämtlynne bara till dum- 
het. Och då blir hans originellt namn- 
gifna tidning icke alls det skämtblad, 
som han tydligen nu vill hafva det 
till. 

Lycka till herr Ljunglund, 

Vi träffas när vi råkas. 

S:t Prik. 


ARS 


Ty förr lär 


— Får jag se! Hvad läser du för bok 
mitt barn? 3 

— En mycket intressant bok för flickor, 
kära mamma. Men jag tror inte, att den 
passar för dina åsikter om kärleken. 


Konungen af Sachsen har blifvit så be- 
tagen i Schönbrununs »irrgångssalong>, att 
han beslutat sig för alt anlägga en däkten- 
skapsirrgångssalong i Dresden, säjer dom. 


Fr. Elliot 


CIGARR- & TIDNINGSAFFÄR | 


9 A Uplandsgatan 


Allm. Tel(Vasa) 484. STOCKHOLM. Rikstelefon 25 34. 


Lager af In- & Uländska Cigarer & Tobak m, m, 
Stort sortiment af VY- och GENREKORT. 


SKAR Md 


SVARTA KATTEN 12. 


Några ord om, 
hur man icke bör 
«skydda en dynasti". 


Om man studerar ätten Bernadottes 
stamträd, skall icke ens den mest 
republikanskt sinnade norrman kunna 
känna sig annat än lugnad, beträf- 
fande halten af dess ursprungligen 
äkta röda blod. Stamfadern, som 
hette Jouandot deu Pouey, gifte sig 
1615 med en Germaine de Bernadotte, 
delägare i ett hus uti Pau, kalladt 
ade Bernadotte», hvaraf hon tog sitt 
namn jämte dess adlande de, Nå- 
gon annan »förädling» hade Germaine 
— stammodern — icke alls-att skryta 
med. Där fanns icke heller blått blod 
i släkten, när Henri Bernadotte —- 
sakföraren, och den blifvande svensk- 
norske konungens fader — föddes. 

Modern, som hette Jeanne Saint Jean, 
nedkom ett par. månader för tidigt 
med den blifvande konungen, skrämd 
af ett karnevalståg, berättas det. Att 
den lille Jean Baptiste blef vid hf, 
ansågs som ett underverk och hela 
hans lif blef sedan, som vi veta, till 
något ovanligt, att ej säga alldeles 
enastående, 

Det väckte sedan en viss öfver- 
raskning, att den mycket klene och 
svage gossen öfvergaf sin befattning 
som skrifvare hos en advokat, för att 
taga till geväret och svärdet. Han 
gjorde det emellertid, trots allt mot- 
stånd, och syntes den 3 sept. 1780 
som frivillig i Royal marine-regemen- 
tet, som då låg i det nyss af frans- 
männen eröfrade Bastia på Korsika. 

Från den dagen tills han satte Sve- 
riges gamla ärekrönta krona på sitt 
hufvud, den 5 febr. 1818, var hans 
tillvaro en oafbruten ked af märk- 
liga upplefvelser. Vi säga helt viest 
icke för mycket, när vi jämnställa 
honom med hans stora samtida Na- 
poleon, som visserligen var mer vid- 
famnande, men som å andra sidan 
icke förstod, att »den, som gapar 
öfver mycket, etc.» 

Jean Babtiste förstod däremot att 
hålla kvar, hvad han fått smak på. 

Han blef också den ende af sin 
tids många »selfmade», som skapade 


»en hel dynasti 
af konungar»; 


hvilket icke ens Napoleon mäktade, 
hur många af sina gunstlingar han 


än »krönte» — i mer än ett afse- 
ende. j 
+x 


Man måste medgifva, att Jean Bab- 
tiste Bernadotte oftast såg saker och 
ting mer på djupet än den »himla- 
stormande  korsikanaren>. Annars 
hade han säkert icke inlåtit sig med 
den ganska obscure lille löjtnanten, 
baron C. 0. Mörner, som kom till 
Paris såsom kurir för att underrätta 
Napoleon om att Fredrik Kristian af 
Augustenburg var uisedd till svensk 
tronföljare efter kronprins Carl August, 
som plötsligt aflidit. 

Bernadotte såg säkert redan då ga 
ken trån en annan sida än Mörner, 
£om i den store franske strategen och 
fältherren hoppades vinna en svensk 
konung, hvilken skulle »eröfra Pin- 
land åter». 

+x 

Denne Jean Babtistes syn på tin- 
gen — motsatt Mörners och andra 
den tidens rysshatares — var nog så 
klok. Men om han var riktigt i sitt 
spekulativa esse, när han i dess ställe 
vände blicken mot landet på andra 
sidan Kölen, kunna de lärde ännu 
tvista om. Säkert är emellertid, att 
han icke skulle hafva inlåtit sig på 
den affären, om han bättre känt det 
norska folket än han gjorde det, när 
han gaf sig in på sin mycket om- 
skrifna 


»1812 års politik». 


Det hade säkert varit mycket bättre 
nu för >»dynastien», om ej Carl Jo 
han i augusti 1812 landat med fre- 
gatten »Jarramas» uti Åbos hamn, 
för att bli med på det där 


»familjefördraget 
till skydd för 
Carl Johans dynasti», 


hvarigenom Sverige fick 
försäkran om hjälp att förvärfva Norge 


gengäld mot att Carl Johan 
hjälpte Ryssland — mot Napoleon! 

Själfva grunden var icke af samma 
stabilitet, som den franzke fältherren 
Jean Babtiste Bernadotte brukade be- 
reda för uppbyggandet af en fram- 
gång. Det fanns för mycket af lös 
sand och svårpålad dymark. Och det 
har sedan också vållat såväl honom 
själf som hans dynasti — som han 
ju ville »betrygga» — en aldrig si- 
nande oro, att kunna vidmakthålla 
detta »unionsverk>, hvilket — detta 
måste ju nu fastslås — aldrig varit 
Sverige till gagn och säkert icke heller 
till någon som helst fromma för den 
mer privata »släktpolitik», son) före- 
stafvade denna Carl Johans »eröfring>, 
man må annars tillskrifva en god del 
at denna olycka på den svenske gref- 
ven B. von Platens och den norske 
grefven H. Wedel-Jarlsbergs något 
grumliga politiska konto. 


LL 


+ 


Ja, det skulle kunna vara både 
gagneligt och högst intressant, att i 
dessa dagar närmare syna denna Carl 
Johans unionsidé närmare i sömmarna. 
Kanske skulle många då i tid fått 
alldeles fullt klart för sig, att det ju 
förr eller senare måste gå såsom det 
nu gått. 

Det är nu bara att taga saken så- 
som den är, såsom resultat af en 
omogen premiss som när tiden är 
inne — alltid visar sig vara otillräck- 
lig i hållbarhet och framför allt vådlig 
att ytterligare bygga något på, åtmin- 
stone efter det schema som »Stam- 
fadern» en gång uppgjorde, den plan- 
ritning, som han ju icke var nog 
förtänksam att göra upp i samråd 
med just det land och det folk, som sa- 
ken nu närmast och väl också ödesdigrast 
kommer att beröra, 


nämligen Norge. 


4 


Där finnes nu visserligen många, 
som mera tro på, att den väl nu 
alldeles nödvändiggjorda skilsmässan 
från Norge skall bli ödesdiger också 
för Sverige. 

Men de, som detta tro, glömma, 
att vi innan »unionen» kom till, kun- 
de reda oss mycket bra Norge för- 
utan, 

Från det hållet ha vi under alla 
omständigheter aldrig något godt att 
vänta, Låt därför saken ha sin gång. 
Hvilket är bäst både för Sverige och 
— Bernadottes dynasti. 

CIVI1S. 


Prinsparet Bernadotte 


har nyligen inför rådhusrättens femte 
afdelning beedigadt dem emellan upp- 
rättadt inbördes testamente. 

Saken kan ju anses vara uteslutande 
privat. Men den pekar också hän på, 
att vi lefva i en orolig och osäker tid. 
Hvadan det nog är bäst, att litet hvar 
»ställer om sitt hus». Äfven om man 
är mycket nära befryndad med »dyna- 
stien>. 


Man tror sig hylla 


konungen 
genom att uti Stockholm 
spritbolagen. 

Med djuriska skrän, som skola före- 
ställa »kungssången>, ger man lopp åt 
s. k. royalism, nu, när klok eftertanke 
och kallt hufvud kunde behöfvas i 
dubbelt mått. Och man förfördelar 
nyktra och lugna medborgare, då dessa 
icke vilja deltaga i de skamlösa satur- 
nalierna och i skränet. 

Hvad kan man vänta af dylika 
dryckeshjältar, när den stora ofriden 
dess värre snart kommer med bleka 
allvaret? Vi få väl se. 


— gynna 


TAVERNA 
ytt! Italienska kvartetten 
4 Norrmalmstorg 4. 
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FÖTTER 
KRONPRINSEN 


29 Nrottningatan 29 
STOCKHOLM. 


Nytt 1:sta klass Hotell, Elektr. Hissar. 
Telefon och tambur till hvarje rum. 


Särskildt skrif- och läsrum, 
Innehafvare: 


Carl Löfvander, 
1. d, Föreståndare för American Bar 
å Grand Hötel. 


Rikstelef. 54 20—54 21, 
Allm. Tel. 8441—8442; 
(eller Hotell Kronprinsens vexel). 


Hotel ung Kar! 


STOCKHOLM 
Brunkebergstorg N:o 10 
Nyrestaureradt 1:sta klass hötel. 
RUM från 2 kr. till högre priser. 

Elektr. hiss.  Elektr. ljus.  Riks- och 
Allm. telefon i rummen. å 
1:sta klass Café med frukost- och supé- 


servering. 
NR OSCAR LINDQVIST. 


PARIS. 


Hötel de Russie== 
I:sta kl. Hötel. 20.4 Bou:d 


des Italiens och I Rue Drouot. 


Tllustrerad tariffplan franko på be- 
gäran. 


Litar man icke på gardet, 


eller hvarför skulle just Sveagardisterna 
helt nyligen »ådagalägga sina känslor 
af undersåtlig trohet och medkänsla 
för den åldrige monarken» genom en 
improviserad hyllning med löjtnant 
Schärer von Waldheim som ledare? 

Trots den s. k. »frivilligheten» ver- 
kar dylikt som fjäsk. »Konung och 
fädernesland» bevaras dylika tillställnin- 
gar förutan. 


De små skolbarnen 


böra också hållas på afstånd från dy- 
lika s. k. hyllningar, som väl ej kunna 
annat än väcka en alldeles onödig oro 
i ännu allt för omogna hjärnor. Men 
man tycks ha en annau mening i den 
s. k. Storkyrkoförssamlingen, 

Hvarför just där? 


Efter :Barnens dag» 


skulle vederbörande med skärpa tagit 
itu med, hur fattiga skolbarn rimligt 
böra vara från hemmen utrustade, för 
alt komma i åtnjutande af skollofskolo: 
niernas gagnande friluftslif. De kraf, 
som fortfarande ställas på dylik utvust- 
ning, äro i sanning rent af oblyga, ty 
de drabba ju samhällets fattigaste. 
Här behöfs reform, 


» Det biaskiga vattupacket» 


kallar en spritälskande skåning vårt 
nykterhetsfolk. Samme yngling skrifver 
också, att han hellre ser, »en ärlig röd 
näsa, som skiner som en ros. Euler ly- 
ser som en fyrbåk. 

Han jollrar också något om, att 
» Phallus tåg böra vara tillåtna.  Midt 
på ljusa dagen>, lika väl som good- 
templartåg. 

Det hörs, att denne skåning känner 
vår stad lika litet som han känner hyf- 
sadt skrifsätt. 


Alkoholister. och lösaktiga 
kvinnor 


borde han annars stöta på för hvarje 
steg han tar i Stockholm. Eller har 
det redan gått så långt med denne nyk- 
terhetshatare, att »ädla viners ljufva och 
hälsobringande makt» alldeles sterilise- 
rat det lilla pund af sundt förstånd, 
som möjligen en gång kom på hans 
lott? 

Vi frukta det värsta. Annars har 
han så rätt så, när han skrifver: 

» Fastän somliga äro svin.» 


SOOKIE 


9A 


20, 25, 35. VIOLINER, 
|  instrumenthandel, 29 


Fördelaktigast i alla afseenden köpas 


OBS.! Ä 


Z) MUSIKINSTRUMENT, alla sorter, i min affär. Dag- YC 2 
V liga erkännanden om instrumentens tonsäkerhet och elegans. N 
2 Begär i rikt illustrerad priskurant, som erhålles gratis o. franco. G 
UITARRER & CITRÖR till lägsta priser uti GOTTFR 
SAT till lägsta priser uti - JOHAN: 
terlånggatan 29 Stockholm. Allm. Tel, 2121. J SES 
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SVARTA KATTEN 12. 


Djurgårdsteatern 
lät den förste dennes den ystra, ja, nästan 
för baccanaliskt ystra Madame Sherry, om 
hvilken vi tidigare utförligt yttrat oss, vika 
för en 3-aktsfars af den rätt okände Curt 
Kraatz, om hvars talang meningarna ju 
kunna vara delade. 

Vi kunna dock icke obetingadt instäm- 
ma i det allmänna nedgörande, som blif- 
vit denna hans fars, 


Sportidioten, 


till lön af vår snusförnuftiga bolagspatent- 
kritik snart sagdt öfver hela stockholms: 
pressen. Vi ha sett sämre saker få be 
röm. Och denna »idiot» har verkligen en 
hel del förtjänster, som man mäste räkna 
med om man vill vara rättvis. 
Hufvuduppgiften hos en fars är att få 

publiken till skratt. - Detta syfte är uppnädt 
i afsevärd grad. Man skrattar från början 
till slut, om man också icke rätt vet — 
hvarför. Och därför kan det ju tyckas, att 
publiken är lika idiotisk, som automobil- 
vurmen Hans Forster — charmant lifgif- 
ven af hr Hagman. Att man skrattar åt 
hr V. Lundbergs härliga nya gubbtyp Otto 
Kugelberg är däremot icke alls idiotiskt. Ty 

mycket tål han att skrattas åt, 

men mer.att hedras ändå.» 


Nämna vi så fröken Rustans dräpliga 
nya svärmor, som aldrig fick glädja sig åt 
andra barn än andras, samt den realistiske 
författaren Fritz Friborg — som hr Barck- 
lind hellre bort göra till Norlander, än till 
»Fortuna-redaktör — och slutligen »den 
rasande Roland» Cesar Seifeld (hr Klint- 
berg) — så tro vi oss/ha lämnat rekom- 
mendation nog åt,»Sportidiolens» berätti- 
gade tillvaro såsom en fars, värd att stå 
länge nog på den lilla trefna sommertea- 
terns program. 

Ty skratta får man. AK 


Kristallsalongen 
har nu fått sin stora clou, som skall draga 
till sig tout Stockholm, hvilken således allt 
mer börjar bli kontinental äfven i det af- 
seendet, att äga en perpetuell revynjutning, 
ett scensatt lefvandegjordt kaleidoskop, uti 
hvilket våra dårskaper och svagheter föras 
till torgs och bekikning — mången till salt 
i öppet sär, flertalet dock till ogrumlad 
Fornydelse. 

Vi kunna endast skrifva på räkning »vår 
strängt upptagna tid», att vi aldrig blefvo 
i tillfälle att se 


vår permanente 
revyfabrikörs 


näst föregående revy »Stockholmsluft>, som 
visst ej skulle varit något hors d'oeuvre 
men väl hors ligne, hvilken revy ju också 
med antal uppföranden slagit rekord så- 
som alldeles enastående. Själfva tro vi oss 
ha slagit ett rekord genom att icke hafva 
sett den revyn, Hvilket vi nu ångra. För- 
sent. Men 


Bluff 

eller 

Dom får iate göra't, 
menEdom”gör' et ändå, 


ha vi sett och hört. Och vi kunna säga, 
att vi blefvo »bluffade>. Ty vi skola aldrig 
bli kloka på, hur det kom sig, att den där 
Teofilius Spinkelin, trälsningskaptenen, kun- 
de reda sig som ståltrådskonstnär ens i 
Gröna Lund, 

Där fanns nog också mycket annat, som 
verkade bluff mer än förbluffande. Men 
det hela gafs med äkta Emil-Norlanderskt 
gemyt, såsom vi nu lärt oss älska detta, 
Och det tjänar således rakt icke något till 
alt mäta verket med andra mått än han 
själf vill att det skall uppmätas. Inte heller 
skola vi här försöka att knäcka den kärna, 
som väl ändå finns äfven i den »pudeln>, 
hvilken vi äro alldeles öfvertygade om, 


"skall draga fulla hus 


tills nästa revy kommer, ; 


naturligtvis också den af Norlander, hvil- 


ket vi också unna honom så innerligt gär- 
na, dels för att han som vi är 


äkta stockholmare, 


dels för att han som vi icke gör mer af 
tillvaron än den är värd — för mången en 
bluff från början till slut. 

Vi kunna slutligen icke erinra oss, att 


i Stockholm hafva sett en bättre revyupp- 


sättning än i denna Bluff. Särskildt gäller 
detta dekorationerna, som äro — isynner- 
het första aktens fond — hors concurrence 
och läckert verklighetstrogna. Hr T. Jans- 
son har därmed satt ett nytt rekord. 

Och så de spelande. 

De äro alla bra. Men de äro också så 
många, att vi ej kunna ens ge rum för ett 
uppräknande. Dock kunna vi ej alldeles 
utelämma namnen John Liander, Emma 
Wahibom, Oskar Textorius, Asta Johansson, 
Thérese Hertzberg, Fritz Strandberg, Helge 
Kihlberg och så alla de vackra damerna i 
den stora, högst eleganta slutbaletten. 

Rekommendation annars öfverflödsverk. 

Chat Noir. 


ZARA 


Grefven af 
Surkartsön'"'. 


Sanningsbild från Stockholms 
skärgård. 


Nummer 5 af » Svarta Katten» inne- 
höll en fullkomligt riktigt kommen- 
terad historia om en på exekutiv 
auktion såld — jag skulle vilja säga 
bortslumpad — S:t Bernhards-hund. 
Historien aftvang mig betraktelser, 
bland andra den närmast till hands 
liggande: 


»Här ligger en 
hund begrafven.» 


Tillåt mig förete resultatet af de 
forskningar, som utgjorde betraktel- 
sernas naturnödvändiga kons 
Det blir en intressant historia, som 
bör intressera tout Stockholm. I syn 
nerhet som den, förutom de pikanta 
detaljerna, innebåller somliga enskild- 


NE, 


heter, som i vår krassa tid hardt när 


göra skäl för benämningen romantik. 
( 


Godsägarel 


Konsthandlaren, — en ovanligt fram- 
stående, insiktsfull och viäderkornsut- 
rustad man i sitt fack — hade under 
det gångna året gjort lyckade hus- 
affärer, som resulterade i en netto- 
vinst på närmare 70,000 kr. 

Fäderneärfd förmögenhet till minst 
lika högt belopp, jämte intäkterna af 
konst- och antikvitetesaffärerna, gjorde 
honom till en efter svenska förhållan 
den väl situerad man. 

Hans finansiella talang räckte emel- 
lertid blott för antikviteter.  Hus- 
spekulationer snudda ju mer eller 
mindre vid det oskrymtade hasard- 
spelet: »ILurar du inte mig, så lurar 
jag dig.» 

Det fick han något senare erfara, 
då han placerade — att börja med 
— de lätt förtjänta huspängarne i ett 
konglomerat af större eller mindre 
öar, holmar och kobbar i Skärgården, 


»Surkartsön» 


lydde benämningen på det hela. 

Redan af greflig börd, var vår konsgt- 
handlare nu till yttermera visso gods- 
ägare. 


»Surkartsön>», stommen i komplexet, 
är obestridligt en af de ljufligaste 
ängder i Stockholms båda med slikt 
så ymnigt välsignade skärgårdar. 
Konsthandlaren, som ägde blick äfven 
för naturen, insåg bums, att här kun- 
de göras mycket, att här kunde ska- 
pas en villégiature, som skulle kunna 
mäta sig med det härligaste i den 
vägen och åt det hållet. Fyra fär- 
digbyggda »villor» funnos redan, låt 
vara halfruttna, men villor i alla fall. 
Den bästa villan hyrdes af »Sveriges 
förnämste skådespelare». Salongen i 
detta Tusculum fungerade jämväl — 
som duschrum. Det vill säga så ofta 
det regnade. 


Känner ni bondbönderna 
i Stockholms skärgårdar? 


Har ni bott på s. k. »sommarnöjer 
hos dem, så gör ni det alldeles säkert. 
Man skulle med dem som ledmotiv, 
kunna skrifva en uppskakande roman 
under rubriken 


»Vampyrens offer». 


Stockholmarna blefve i så fall offren, 
Den öfriga rollfördelningen behöfver 
ju icke ens antydas. Den är själt- 
skrifven. 

Nu kom en karl. som tycktes kunna 
yta ofvanpå. 

Alla de med potatisskal uppfödda 
»bondhundarna» och alla de på i 
Stockholm osålda strömmingar half- 
svultna eller åtminstone långsamt döds- 
förbidande bondbönderna voro med 
barn och blomma några dagar före 
pingst församlade att möta, vid hans 
holmgång, den nye herrn öfver »Sur- 
kartsön>». 


+ 


Grefven af Erstabacke 


verkade på bönderna ungefär så som 
grefven af Monte Cristo skulle ha 
verkat på dem, i fall de någonsin 
begrubblat nyssnämda roman. 

Tänk ändå: Grefven gick i stärk- 
skjorta dagligdags och förekom rätt 
ofta i »cylinder» på flere af de många 
ångbåtsbryggor, som han med kostnad 
af tusental kronor låtit anlägga eller 
uppfiffa från den ursprungliga antika 
lifsfarligheten till betryggande moder- 
nitet. Han var af alla yttre tecken 
att döma 


ett fett offer för 
vampyrerna. 


Den nye godsherren — så fullflä- 
tad han än var på andra områden — 
anade icke argan list. Han lät sig 
pungslås undan för undan, liksom om 
det varit den naturligaste sak i värl- 
den. Hans hela diktan och traktan, 
alla hans aktningsvärda sträfvanden 
gingo ut på att »Surkartsön» små- 
ningom skulle blifva en angenäm till- 
flyktsort för de af vintersäsongens an- 
strängningar uttröttade stockholmarna 

det vill säga sådana stockholmare, 
som hade råd att kosta på sig nöjet. 


Lå 


Det gällde således till en början 
att uppbygga och inreda ett förstklas- 
sigt hotell. Ett sådant kom också 
till stånd. Men själfva byggnadsplat- 
sen var, redan den, ägnad att väcka 
åtskillig undran, 

Den var nämligen så belägen, att 
hotellet — som likväl reste sig i tre 
våningar — icke var synligt från nå- 
gondera af ångbåtsbryggorna. 

Redan detta var ju ett komplett 
misstag af betänkligaste slag. Det 
skulle naturligtvis ha från första stund 
blifvit afröjdt, om den nye »patronen» 
tagit en erfaren fackman från huf- 
vudstaden till råds. 

Nu uppdrog han emellertid alla de 
jämförelsevis vidlyftiga omdaningarna 
åt 


»Skärgårdens universalgeni>. 


Såsom sådant gick och gällde en 
på den midtemot liggande ön bosatt 
»byggmästare». 

Vi stockholmare veta kanske bättre 
än andra, att detta är en mycket miss- 
brukad titulatur. 

Bland de många »byggmästare» 
som på middagen efter den starka 
slungstensfrukosten konsumera »Tun- 
nans» konjak i förbluffande kvantite- 
ter, fins måhända mer än en, som ej 


kan uppgifva skillnaden mellan en 
glugg och ett fönster. 

Nå, till nyssnämda kategori hörde 
väl icke den skärgårdsbonde, som ut- 
sågs att pryda »Surkartsön» med ett 
arkitektoniskt mästerverk, Hotellet 
blef byggdt, och kanske det orkat stå 
kvar än. 

I så fall skulle man ha nöjet att 
konstatera ett fenomen af den mäst 
säregna beskaffenhet. 


Spriten 


utgjorde naturligtvis en viktig faktor 
för den blifvande hotellrörelsen. 

Kampen om spriträttigheter åt »Sur- 
kartsöns» hotell, blef särdeles het, i 
ty »församlingen» räknas bland de 
nyktraste i skärgården. 


Hade icke kyrko- 
herden varit 


hade det hela troligen slutat med ne- 
derlag — för spriten! Där ser man 
Herrens finger. 

Tack vare »herden> blef det till 
sist »rättigheter>. Och med rättighe- 
ten kom en invasion af källarmästare, 
alla upptända af brinnande nit att 
förfriskas» en hungrig och törstig 
sommarpublik. 

Slutligen fastnade godsägaren för 
en efrån Finland nyligen återvänd 
svensk »miästare», Måhända impo- 
nerade det på den förre att »mis 
ren» bar samma namn som en fräj 
dad spiritist. 

En storartad invigningsmiddag hölls 
för pressen med svans -— hoc est 
diverse godt folk, som mest arbeta 
i annonsafdelningarna. 

Middagen medförde naturligtvis 


åtskillig reklam. 


En veckotidning innehöll till och med 
den unge godsägarens porträtt jämte 
en kortfattad = lefvernesbeskrifning, 
Bredvid honom skulle nog många af 
de inbjudna gästerna ha önskat se en 
afbildning af 


Vackra Frun 
på Surkartsön, 


godsägarens unga gemål, en mörk- 
hyad skönhet af utpräglad, orientalisk 
typ. 

Ja, orientalisk, ty fadern, som i lifs- 
tiden bar en af de fyra evangelister- 
nas namn, tillhörde »Unsere Leut». 
En märklig familj för resten, hvars 
stamtafla upprättats af en bland våra 
förnämsta släktforskare och samlare 
af Ex libris. 


Surkartsöns 
framåtskridande 


syntes fortgå undan för undan 

Ön hade förut så godt som sak- 
nat användbart dricksvatten, men nya 
brunnar gräfdes.  Angbåtsbryggorna 
äro redan omtalade. > På en af de 
små kobbarna planerades ett kastell. 
En större motorbåt blef efter mycket 
bråk ändtligen färdig, och en mindre 
dylik var redan beställd hos fram- 
stående firma i hufvudstaden. 

Den blef, som väl var för firman, 
aldrig klar att sättas i sjön. 

Grund lades till en blifvande im- 
posant stenbyggnad i slottsstil från 
renässansen. 


Men hvad tjänar det till att tala 
om alla dessa skimrande såpbubb- 
lor, då 


» Allt det där är nu förbi, förbi!» 


Med hösten 
kom mörker. 


»Stämningarna»>  (höststämningarna, 
om man så vill) haglade öfver den 
unge herren till »Surkartsön» med 
underlydande. Genom några märk- 
värdiga manipulationer —, alltför 

(Forts. å 4:de sid) 


Rikstelefon 34 41. Allm. Tel, 650 


HÖTEL»»» 
ENGLUND 


(Inneh. A. & J. ENGLUND.) 
=== STOCKHOLM == 
50 Klarabergsgatan 50 


3 minuters väg från Centralstationen, 
Rekommenderar comfortabla rum med 


elektrisk belysning till moderata priser, 
Frukost och Soupé serveras. 
= Badrum inom hotellet, = 


Hoffotograf 
BLOMBERGS 


nya, moderna atelier för person- 
fotografering rekommenderas, 


17 Bryggaregatan 17 


Hörnot al Järnvägsgatan. 


Velocipeder. 


Årets förnämsta märken: 


»Westfalen> — »Crescent 
»Swithiod> — »Daisy>» 


I parti och minut. 


Reparationer. — Lackering. — Förnickling. 
Ett parti begagnade cyklar realiseras. 
OBS! Till landsorten mof efterkraf, 
Velocipeder, velocipedtillbehör billigast 
på platsen. Allm, 99 85. 
Velocipedaffären 


41 Valhallavägen 41 
Oscar Widlund. 


Våra nöjen 


Teater oc Musik. 


Djurgårdsteatern. 


Fr. o. m, den 1 juni: 
Kl. 8. 
Sportidioten. 


Berns 
salonger. 


Dagligen 
Kaffe- och Aftonkonsert 


af 
Dresdens Filharmoniska Blåsorkester 


Fri entré => 


Alhambra -Teatern, 
KL. '/,8 e. m. Uberbrettl. afdelning. 


På Gycklarestråt. 


TIVOLI Hvarje afton kl. 8. 


Stor Föreställning. 
Kristallsalongen, NNE 


VIRKUS 


VARIETÉ 
å Kungl. Djurgården. 


Endast en kort tid 


The MEERS 


från Wintergarten, Berlin 


Stormande succést! 


Lördagen d. 17 juni 


Debut af The Achmed 


ibrahim Troupe 
10 Arabs from The Empire London. 
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— Gammal saftig Kumminost — Lagrad Westerbottens Gräddost — Extra prima Schweizerost — 


Jemtlands Getmesost — Roquefort & Gorgonzola — Camenbert & Brie m. m. 


OTTO A. KARLSOND, 92 DROTTNINGGATAN 92 


a 


SVARTA KATTEN 12. 


d invecklade att här skildras —, öfver- | RERASSET ARN NSTGESN 
É gick alltsammans 

4 - Sh fagra gemålens 

a nder. 0) b 

É ” Slutet på hela härligheten blef att s.! E po k! 


det natursköna komplexet en vacker 
vårdag inropades på exekutiv auktion 
af en känd egendomsspekulant i 


S/ 


bd ET GE Ån sn a lan NE 


' 


EE Fr 


Stockholm. 


kd 


Hvar skall man söka roten och 
upphofvet till hela denna snöpliga 
final? 

Jo, hos 


en Mefistofeles i kjolar. 


Om läsaren nu händelsevis gissar 
på vackra frun så gissar han galet. 
Vår kvinnliga Mefistofeles är hvarken 
gift eller vacker, ehuru hon i sin flydda 
ungdoms dagar lär ha underhållit en 
förbindelse med en rysk storfurste. 
Ett rappt fruntimmer är 


fröken Räfberg, 


det kan man inte med tillstymmelse 
till fog förneka. Kan herrskapet gissa, 
hvad denna finurliga fröken — en 
verklig romanfigur för öfrigt — syss- 
lade med under sina flitiga stunder? 

Jo, den smarta damen >gör i» 
egendomsaffärer, hotellförsåljningar o. 
tomtjobberi. 

Och hon sköter sig som en hel 
karl. Fråga åtskilliga af våra kvasi- 
byggmästare och hussvindlare, och de 
skola med handen på hjärtat utbrista 
i samfälld kör: »Hon är ett orakel!» 

Det var detta »orakel», som in- 
ledde »grefven af Ersta backe» iden 
olycksaliga  Surkartsö-spekulationen, 
och han hvarken är eller blir hennes 
sista offer. 

öd 


Sagan om BSurkartsön skulle här- 
med egentligen kunna anses vara slut- 
berättad. Men letar man noga, hit- 
tar man åtskilliga ax af 


efterskörd, 


som erbjuda ett visst pikant intresse. 

Det var inte nog med, att vår unga 
godsägare måste finna sig i att skil- 
jag vid sin ärligt förvärfvade egen- 
dom, Nästan i samma vefva kom 
en af de där famösa köpenhamnsre- 
sorna, ni vet, och strax därefter af- 
kunnades skilsmässa mellan de båda 
prydliga makarna. 

Skilsmässan väckte stor öfverrask- 
ning i kretsar, där makarna umgin- 
gos. I synnerhet som det ej var nå- 
gon hemlighet, att mannen höjt sin 
maka från en särdeles anspråkslös 
tillvaro, till en mycket burgen ställ- 


ning. 
Orsaken befans vara en medelål- 
ders agent. "För åtskilliga år sedan 


var det både si och så med honom 
och med affärerna. 

Han »suddade>,. 

Men så hände det, att han en vac- 
ker dag blef absolutist. 

Nöjd med sig själf och sin allt- 
mera blomstrande affär, framlefde han 
så flere år tills han ånyo bums 
drullade ned i 


alkohålet. 


Nej, han drullade inte dit, utan 
störtades, 

Och den gom störtade honom, var 
ingen annan än just vackra frun, i 
hvars underbara ögon han förgapat 
sig, De båda hade stiftat bekantskap 
på Surkartsön, där han varit mellan- 
hand för ett par spekulanta källar- 
mästare. 

Bekantskapen = fortsattes och den 
f. d. nykteristen klåddes nu af vackra 
frun in på bara benen, så att han 
slutligen knappast ägde mer än klä- 
derna på kroppen. 

Då han ändtligen fick upp ögonen, 
var det dess bättre icke för sent. Han 
har kommit på fötter igen. 

BEfterträdaren i den skönas gunst 
blef en pigtjusartyp, som på grund 


- af sitt forna yrke går under smek- 


namnet »Spårvägs-Lasser — —— — 
+x 
»Surkartsöns» korta saga kunde 


lämna stoff till en hel volym, Här 
må dock dessa brottstycken vara nog. 


Pressus. 


Arvid Bengtsons Tryckeri, Drottninggatan 30, rekommenderas. 


Pilsener-Bryggeriets Patenterade 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet! 
Se här, hvad nytta som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet, 
Därför i intet hem det saknas bör. 


Drick Hälso-Öl, I nykterhetens vänner! 
Det renar blodet och det stärker magen, 
Drick Hälso-Öl, och lätt i kroppen känner 
Sig ung och gammal under arbetsdagen. 


Drick Hälso-Öl, Föreningar i massa! 

Det härdar kroppen, håller tanken klar. 
Drick Hälso-Öl! Det tär ej eder kassa. 
Det är en härlig dryck för en och hvar. 


Drick Hälso-Öl! För barn det väl sig 
lämpar. 
Det gjuter lefnadslust uti dess barm. 
Drick Hälso-Öl, Du arbetslagets kämpe ! 
Det gifver kraft i bröst och stål i arm, 


Drick Hälso-Öl! I dessa sjuka tidef]- 
Ett härligt »Maltextrakt>, som hälsa ger. 
Drick Hälso-Öl, Du som af krämpor lider! 
Drick Hälso-Öl! Och lifvet mot dig ler! 


Drick Hälso-Öl från Pilsnerbryggeriet. 
Betänk hvad nytta, som det med sig för. 
Det stärker hälsan, minskar superiet. 
Därför i intet hem det saknas bör. 


HÄLSO-ÖL 


Obs. Inregistreradt. Obs. 


ALKOHOLFRITT!! 


Under kontroll af Med Dr P. E. AHLQVIST. 


Proivsts märke 


Analys n:r | Alkohol 


Allm. Telefon 
36 70 
3872 


Riks-Telefon 
1570. 


Prof n:r 1 den ?/, 1904 Frånvarande 
Frånvarande 


Frånvarande 


132,573 
74 


Prof nr 2 den ?/, 1904 
175 Prof n;r 3 den ”/, 1904 


Kemisk Tekniska Byrån 


John Landin, 


Handelskemist i Stockholm. 


ARS 


För alla hem (vuxna såvil som barn), alsolutister, nykterhetsvänner och föreningar, re- 


kommenderas detta öl, som är för magen och hälsan stärkande på grund af sin stora malthalt 


och fullkomliga frånvaro af alkohol. 


76 Götgatan 76, STOCKHOLM. 


Annonser. 


Vestindiska Kaffedepoten, 
10 Lilla Nygatan 10. 


Garanterar lägsta priser å 


Kaffe, Socker, Teer & Cacao. 


=== Gratis se 


erhållas de mycket omtyckta Kaffe- och 
Kryddburkarna, samt extra fina Katfe- 
koppar eller ock Almanåcka i Cloth- 
band, vid köp af rostadt och råvara, lägst 
1:50, endast uti 


Vestindiska Kaffedepoten, 


10 Lilla Nygatan 10, 
STOCKHOLM. 


Frik Lundins 


JURIDISKA BYRÅ 


Gust Ad. Torg 8 
STOCKHOLM. 


Inkasseringar, rättegångar, soliditets- 
upplysningar m. m. å alla platser i Sverige 
och utlandet. — Bevakning af mål i öfver- 
och underdomstolar. 


Snabb expedition 
Moderata arvoden, 


Rikstelefon 2237. 
Allm. Telefon 8 76. 


Joh. Å. Friberg, 


Snickeri- & Bälgfabrik, 


tillverkar och försäljer alla slags 
Blåsbälgar samt utför äfven alla 
slags reparationer inom snickeri- 
branschen såsom hus och möbel- 
"reparationer. 


David Bagaresgatan 14. 
Allm. Tel. 18988. 


Grönvalls 


SVAGDRICKA 


BRRESIRRRORTEN NES IRAS ARSA 


(med lagenlig alkoholgriins) 


GULOMEDALJ HAMBURG > 


på fat och buteljer. 


+ rr rekommenderas KR 
KEENAN TSEK EEE 


OBS.! Varumärket: 


rödt malteserkors. b 
Rikstelefon 7 46. 


S - 
i VERAS Å ALLA— 
CAFÉER & RESTRURANTER 


Allm. Tel. 4376 & 4389. 


Frithj. Telenius | Dekorerade Glastak, 


Besök 
Palmutställningen Strandvägen 7 A Emaljbokstäfver, 
Wallins Stockholm Glasbokstäfver, 


nya eleganta lokal, 
Drottninggatan 51 
(Den största i Sverige). 
De billiga priserna. 


Skyltar. » =» + 


" Bjurholms Porter 


Blomgrens Fröhandel, 


14 Oxtorgsgatan 14, 
STOCKHOLM, 
försäljer: 

Alla sorters Fågelfrö 
i prima kvalitéer. 
"Fenix", eller s. k. sångföda i 
paket å 25 öre. 


Lb uC i f er bästa medel 


mot ohyra. 
= = Pr paket 25 öre. 


Obs.! 


är af alla verkliga Porterkännare mest omtyckt och drickes 
ES 


vw 2 MA med förkärlek landet rundt. Ö& 7e a 


Ukstel. 796, Allm. Tel. 30 69. 
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sårades torra strupar; vatten: detta rop, som under år- 
hundraden på alla jordens tungomål blandat sig med 
krigares dödsrosslingar; vatten; denna bön, som så ofta 
i krigets fasor blifvit dränkt i blod. 

Alexandra Ivanovna hörde nu, hur japanerna kommo. 

Hon icke blott hörde, utan kunde äfven urskilja, 
huru fienden ryckte an i skyttlinier, som stundom tyck- 
tes alldeles försvinna, när de i redan under nattens dun- 
kel uppkastade skyttegrafvar sökte skydd under väntan 
på stormsignalerna, då banzairopen skulle skalla och 

. mördandet bli infernaliskt, icke minst kring den fläck, 
där den ensamma kvinnan — sjuksystern och spionen — 
höll sig dold. 

Granater exploderade rundt om henne. 

Bomber borrade sig in i jorden och upprefvo långa 
fåror under förfärliga kravader. Kartescher foro tjutande 
helt nära hennes hufvud och hvisslande kom redan en 
och annan gevärskula öfver stormhindret, bakom hvilket 
ryssarna togo skydd i allt tätare hopar, stående eller 


liggande på knä, för att med bajonetterna spetsa de offer, - 


som fastnade i taggtråden och dem, som genom något 
underverk lyckades komma öfver. 

Det blef tydligt för Alexandra Ivanovna, att hon 
nu råkat in i en belägenhet, som hon bort undvika, me- 
dan det ännu var tid. 

Steg hon nu fram. som japan, skulle man utan barm- 
härtighet genast stöta ned henne eller med en välriktad 
kula förpassa henne till en helt annan värld än den, där 
hennes älskade Mikail ännu kanske gick helt upp i tan- 
kar på — befordringar och tapperhetskors! 

Men hit hade hon ju visst icke kommit för att dö. 

Det måste äfven nu finnas en utväg för henne. Det 
måste ännu gifvas en möjlighet för henne att åtminstone 
ännu en gång — om ock den sista — få återse honom, 
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den ende, för hvilken hennes hjärta någonsin brunnit af 
kärlek och för hvilken hon ju gifvit sig ut i detta elände, 
hvars vederstygglighet hon först nu fick bevittna inom 
räckhåll. 

Eländet på sjukbarackerna i Charbin och i Mukden 
— hvilket hon som Röda korsz-syster stått öfver med 
känslan af, att något värre ej gärna kunde finnas — 
syntes henne nu som en lindring mot hvad hon här fick 
bevittna 

Hon visste nu också, att till och med detta måste 
vara en obetydlighet mot de fasor, som skulle upprullas 
här, när själfva stormanfallet kom i gång och de blanka, 
hvassa bajonetterna obevekligt skulle sänkas i ännu af 
hägrande segerhopp skälfvande människokött. 

Tolstoij hade hon läst och ännu andra heroer bland 
krigsförbannelsens angripare. 

Men af allt hvad dessa kunnat måla med sina mä- 
sterligt uttrycksrika pennor, fanns det nu för henne icke 
ett ord, som var för starkt, icke ea rad för brutal, när 
hon här såg, hvad själfva den nakna verkligheten kunde 
gifva, 

Att stiga ned till själfva helvetet för-att där be- 
vittna sanningen af den mest fanatiske afgrundsmålares 
skildringar, vore säkert icke mer fasaväckande, än hvad 
som här vid Nanchau redan låg till synes och än mer 
skulle gifvas. 

Nu först fick hon också fullt klart för sig, hur 
oerhördt klent det egentligen var bestäldt med all ännu 
i praktiken realiserad s. k. civilisation. Ja, det blef 
henne tydligt, att den mest barbariska vilde kunde i 
människovärde godt ställa sig i jämnbredd med hvilken 
som helst af desse civilisationens stöttepinnar — kejsare, 
kungar och furstar — hvilka, påverkade af lismande och 
samvetslöse rådgifvare och lycksökare, som t ex. en mi- 
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vister von Plehve, icke blott tillstädja, att sådant, som” 


här utspelades fick ske, utan äfven oblygt anropa him- 
larnes härskare om bistånd till seger i dylikt massmör- 
dande, medan de numera själfva med lika oblyg feghet 
sticka sig undan, för att genom samvetslösa utskrifningar 
hopa allt fler och fler af sina undersåtar på »krigegu- 
dens» offeraltare. | 

Sålunda rycktes kraftfulle, ja, äfven sjuklige män 
från hustrur och bårn, söner från fattiga föräldrar, tjä- 
nare från sina husbönder, studerande från sina studier, 
handtverkare och andra slag af yrkesidkare från sina 
fredliga och gagneliga sysselsättningar för att icke blott i 
långa tider med obarmhärtig råhet och despotism öfvas 
i det s. k. fosterländska försvarandets konst, utan för att 
ändtligen och helt plötsligt drifvas ut till en praktik, 
som till det yttersta sög landets ekonomiska must och 
märg samt lät dess kraftfullaste element antingen totalt 
försvinna i mördandet, eller ock komma åter som — 
krymplingar till både kropp och-själ! 

Hon är nära att skrika, då hon under dessa tankar 
plötsligt väcktes till insikt om den oerhörda fara, hvari 
hon nu själf befann sig genom att anstormande japaners 
vilda banzai-rop, sade henne, att hufvuddelen af mör- 
dandet nu tog zin början, d. v. s. stormningen af det 
sataniskt uttänkta hindret. 

Där ser hon en alldeles förvildad son af Soluppgån- 
gens land sticka upp hufvudet bakom det ohyggliga 
nätet. 

Flere komma; ja, de komma i massor. och alla 
fastna de som flugor på limpapper, slitande och ryckande 
med förtviflans mod för att åter bli fria till handgemäng. 

Hur små de äro. Nästan som -barn.mot de ryska 
jättarna. Men hur vildt glänsa ej deras mörka ögon! 

Och hon ser, hvad hennes landsmän nu ha att göra. 
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sätta bl. a. de ohyggliga taggtrådshindren, på hvilka 
hundrade, ja, tusentals japaner under detta krig — 
det blodigaste man ännu känner — voro hotade att om- 
komma under oerhörda marter. 

Alexandra Ivanovna, som blott några timmar tidi- 
gare passerat samma stormgördel, hade så när själf råkat 
trassla in sig i detta taggnät. Men då hon vid detta till- 
fälle ännu hade god tid på sig och ej var pressad under 
en bataljs villervalla, hade hon ändtligen gått fri, fast 
åtskilligt sönderrifven. Hennes händer hade bl. a. blifvit 
svårt sargade, och hon ryste vid tanken på, hvad som där 
skulle komma att utspelas, när anfallet ändtligen tog sin 
början. 

Med redan mycket uppöfvad blick hade Alexandra 
Ivanovna konstaterat, att ryssarne här åstadkommit något 
alldeles enastående i försvarsåtgärder. Ställningen borde 
helt enkelt kunna anses ointaglig. Först genom att täcka 
denna stormgördel med massor af döda och döende ja- 
paner, skulle det här kunna lyckas för de angripande, 
att komma öfver till en regelrätt stormning af fiendens 
hufvudställning, från hvilken jättekanonernas åskor blan- 
dades med maskinkanonernas om mäktiga hagelskurar 
påminnande smatter. 

I detta kulregn närmade sig snart en del af de ryska 
förtrupperna. De kommo Alexandra allt mer inpå lifvet. 
Och vid blixtarnes sken kunde hon se, hur de rusade 
fram, för att gång efter annan, som på kommando kasta 
sig ned, då japanernas eld stundtals blef alldeles ur- 
sinnig. : 

Redan hördes sårades hemska nödrop. Där kom 
söndersargande kvidan och stönanden, som skulle kunnat 
bringa den hjärtlösaste till medlidande, och där vilda 
förbannelser . . . 

— Vola! Vola! Vola!? ljöd det redan från massor af 
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